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India-Vietnam educational cooperation from 2014 to 2021 ที่แสดงถึงพลังอ านาจละมุน
ของอินเดียที่ส่งผลต่อผู้คนในประเทศเวียดนาม และบทความ เรื่อง Towards the phonology 
of Thai English ที่ผู้เขียนชาวไทยได้แบ่งปันองค์ความรู้เกี่ยวกับการใช้ภาษาอังกฤษแบบชาวไทย   

ยังมบีทความที่น าเสนอการเปลี่ยนแปลงในชุมชนท่ามกลางกระแสโลกาภิวัฒน์ในแง่มุม
ต่าง ๆ ได้แก่ บทความ เรื่อง การก าหนดนโยบายเศรษฐกิจภาคตะวันออก พ.ศ. 2525-2560: 
จาก ESB มุ่งสู่ EEC ที่น าเสนอการใช้อ านาจของรัฐในการพัฒนาประเทศท่ามกลางกระแส      
ทุนนิยมโลก บทความ เรื่อง การสื่อสารความหมายของอาหารพื้นถ่ินของต าบลหนองหล่ม อ าเภอ
ดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา ที่น าเสนอการสร้างสรรค์อาหารท้องถิ่นเพื่อเศรษฐกิจสร้างสรรค์        
ในชุมชน และบทความ เรื่อง การประยุกต์แนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรมของพุทธทาสภิกขุ     
เพื่อจัดการความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ ที่พยายามน าเสนอการน าความรู้ดา้นธรรมะเข้ามาแกไ้ข
ปัญหาที่เกิดขึ้นในโลกออนไลน์ 

นอกจากนี้ วารสารคณะฯ ยังได้รับเกียรติจากนักวิชาการจากต่างประเทศที่ร่วมแบ่งปัน     
องค์ความรู้เกี่ยวกับการตัดสินใจเลือกซื้อเสื้อผ้าของผู้บริโภคชาวอเมริกัน ได้แก่ บทความ เรื่อง 
Investigating consumers’ apparel retail format choice: The roles of decision-making 
styles and retail attributes  

กองบรรณาธิการหวังว่าบทความทั้ง 7 เรื่องนี้จะท าให้ผู้อา่นได้รับอรรถรสทางวิชาการ ในช่วง
เวลาสิ้นปี และขอขอบพระคุณผู้เขียนและผู้ทรงคุณวุฒิทุกท่านที่ร่วมสร้างสรรค์ผลงานวิชาการดี ๆ 
ออกมาสู่สังคมไทย ขอบคุณทีมงานวารสารฯ ทุกท่านที่ทุ่มเทแรงกายแรงใจร่วมกันด าเนินงานวารสาร
ให้ผ่านพ้นมาด้วยดีตลอดระยะเวลา 1 ปีที่ผ่านมา เนื่องในศุภวารดิถีขึ้นปีใหม่ กองบรรณาธิการ   
ขออาราธนาคุณพระศรีรัตนตรัยและอ านาจสิ่งศักดิ์สิทธิ์ทั้งหลายในสากลโลกโปรดดลบันดาลให้
ทุกท่านและครอบครัว ประสบแต่ความสุข ความเจริญ ด้วยจตุรพิธพรชัยและสัมฤทธิผล ในสิ่งอันพึง
ปรารถนาทุกประการใน พ.ศ. 2566 ทีก่ าลังจะมาถึง 
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บทคัดย่อ 
 การวิจัยเชิงคุณภาพนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาการสื่อสารความหมายของอาหารพื้นถิ่น
ของชุมชนหนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา และศึกษาความหมายของอาหารพื้นถิ่นที่ถูก
ประกอบสร้างจากชุมชนหนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา เครื่องมือที่ใช้คือการรวบรวม
ข้อมูลด้วยวิธีการสนทนากลุ่ม การสังเกตแบบมีส่วนร่วม และการสัมภาษณ์กลุ่ม โดยใช้แนวคิด
ความรู้เกี่ยวกับมิติที่หลากหลายของอาหาร และทฤษฏีสัญวิทยาเป็นกรอบในการวิเคราะห์  

ผลการศึกษาพบว่า อาหารพื้นถ่ินของชุมชนหนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา
ถูกสื่อสารด้านความรู้เกี่ยวกับอาหาร 7 มิติ โดยเป็นมิติการเกษตรและมิติภูมิปัญญามากที่สุด 
รองลงมาในระดับเดียวกัน ได้แก่ มิติเคล็ดลับในการท าอาหาร มิติวิถีชีวิต มิติวัฒนธรรม มิติทาง
ภาษา และมิติทางประวัติศาสตร์ ส่วน “ชุดความหมายที่แสดงถึงความเป็นพื้นถิ่น” ประกอบด้วย 
1) ความหมายสัญญะของความเป็นอาหารพื้นถิ่นที่จริงแท้ ประกอบด้วยรูปสัญญะ คือ วัตถุดิบที่
ใช้ในการประกอบอาหาร แบ่งเป็นวัตถุดิบประเภทข้าว แป้งข้าว ผักและผลไม้ เครื่องปรุงและ
วัตถุดิบอื่น ๆ และเนื้อสัตว์ ส่วนกรรมวิธีในการประกอบอาหารแบ่งเป็น การใช้ความร้อนจากไอน้ า 
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การผัด ทอด คั่ว การใช้เปลวไฟ และลักษณะเฉพาะของไทย 2) ความหมายสัญญะความรู้ความ
เชี่ยวชาญ ประกอบด้วยรูปสัญญะ ได้แก่ การอนุรักษ์และการสร้างใหม่ โดยพบการอนุรักษ์ใน 4 
เมนูพ้ืนถ่ิน และการสร้างใหม่ใน 3 เมนูพื้นถิ่น  
 
ค าส าคัญ: การส่ือสารความหมาย, อาหารพื้นถิ่น, จังหวัดพะเยา 
 
Abstract 

This qualitative research aimed at studying the communication and 
construction of meanings behind local Thai cuisines in the Nonglom community, Dok 
Kham Tai District, Phayao Province. The research instrument for data collection 
included a focus group discussion, participant observation, and group interview. The 
concept of multidimensional knowledge about food and the semiotic theory were 
employed as the frameworks for data analyses.  
 The research findings showed that local Thai cuisines from the Nonglom 
community, Dok Kham Tai District, Phayao Province, represented seven dimensions 
of knowledge about food, of which agricultural and local wisdom dimensions 
were found the most dominant. The other five dimensions, which were 
communicated to the same extent, included cooking tips, ways of life, culture, 
language and history. Also, the “set of signs representing local Thai cuisines” 
included 1) the meaning of the sign of authentic local Thai cuisines. This consists 
of index signs, such as rice, rice flour, vegetables and fruits, cooking ingredients 
and meat, and the cooking process, such as using heat from water vapor, frying, 
deep frying, stir frying, flaming, as well as other unique Thai cooking methods. 
The other set of signs was 2) the meaning of the signs of expertise, with the index 
signs that were conserved and re-created. Finally, the research result found four 
menus showing signs of conservation and three representing the re-creation of 
local Thai cuisines. 
 
Keywords: Communication of Meaning, Local Thai Cuisines, Phayao Province 
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บทน า 
 วัฒนธรรมอาหารแต่ละพื้นท่ีล้วนมีลักษณะและเอกลักษณ์เฉพาะ เกิดจากความสามารถ
ของคนในชุมชนที่ปรับตัวและดัดแปลงธรรมชาติแวดล้อมรอบตัวจนเกิดการใช้ประโยชน์อย่าง
เหมาะสม ความหลากหลายของทรัพยากรธรรมชาติ ความสามารถในการเข้าถึงวัตถุดิบและ
ทรัพยากรอาหาร ภูมิปัญญาการผลิต ทั้งหมดเป็นกระบวนการเช่ือมโยงกันซึ่งบ่งบอกถึงความชาญฉลาด
ของมนุษย์ทั้งเชิงความคิดสร้างสรรค์ การประยุกต์ และปรับใช้ เป็นประสบการณ์ของชุมชนผ่าน  
การขัดเกลา สั่งสมสืบทอดจากรุ่นสู่รุ่นจนเป็นวัฒนธรรมอาหารพื้นถิ่น สะท้อนบ่งบอกถึงการด าเนิน
ชีวิต บริบทสังคม ภูมิปัญญา ปรากฏให้เห็นเป็นเรื่องราวการกินอยู่ ความเช่ือเรื่องอาหาร พฤติกรรม    
การบริโภค ตลอดจนสุขภาพของคนในชุมชน (Hall, Shaples, Mitchell, Macionis, & Cambrourne, 
2003 อ้างถึงใน ปวิธ ตันสกุล, 2563) นอกจากนี้อาหารไทยได้รับการยกย่องเป็นอาหารที่มี  
ความโดดเด่น เนื่องจากประเทศไทยเป็นแหล่งอาหารที่มีความสมบูรณ์มีทรัพยากรทางการเกษตร
ที่ใช้เป็นวัตถุดิบหลักในการประกอบอาหารได้หลากหลายชนิด อาทิ  ข้าว สมุนไพรไทย และ
เครื่องเทศ นอกจากนี้อาหารไทยมีเอกลักษณ์เฉพาะในด้านของรสชาติ กรรมวิธีการประกอบ
อาหารที่หลากหลายแตกต่างกันไปในแต่ละภูมิภาค จึงท าให้อาหารไทยเป็นอาหารที่มีเอกลักษณ์
ชัดเจนแตกต่างไปจากอาหารของชาติอื่น ๆ (Richards, 2012 อ้างถึงใน ปวิธ ตันสกุล, 2563) 
 ต าบลหนองหล่ม อยู่ที่อ าเภอดอกค าใต้ อยู่ทางทิศตะวันออกของจั งหวัดพะเยา ทิศ
เหนือ ติดกับต าบลบ้านถ้ า อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา ทิศใต้ ติดกับอ าเภองาว จังหวัดล าปาง 
และอ าเภอสอง จังหวัดแพร่ ทิศตะวันออก ติดกับต าบลบ้านสระ อ าเภอเชียงม่วน จังหวัดพะเยา 
ทิศตะวันตก ติดกับต าบลบ้านปิน อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา เดินทางไปตามถนนสาย    
ดอกค าใต้ (บ้านปิน-เชียงม่วน) ห่างจากจังหวัดพะเยาประมาณ 36 กิโลเมตร ห่างจากอ าเภอ  
ดอกค าใต้ประมาณ 22 กิโลเมตร ประชากรส่วนใหญ่ของต าบลหนองหล่มมีรายได้หลักจากการท านา 
รองลงมา คือ การท าไร่ ท าสวน เลี้ยงสัตว์  ค้าขาย และรับราชการ ส่วนใหญ่จะปลูกบ้านแบบถาวร
อยู่กันเป็นกลุ่ม นับถือศาสนาพุทธและศาสนาคริสต์ ต าบลหนองหล่มมีเส้นทางคมนาคมที่เช่ือม
ระหว่างหมู่บ้านภายในต าบล สภาพพื้นที่เป็นภูเขาและที่ราบสูง มีแหล่งน้ าขนาดเล็กเอื้อต่อการท า
การเกษตรจ านวน 3 แห่ง คือ อ่างเก็บน้ าห้วยฮุง อ่างเก็บน้ าร่องช้าง และแหล่งน้ าผุดดงหอหนองหล่ม 
ซึ่งมีคุณลักษณะของน้ าที่ไหลออกมาจากผิวดิน หรือที่เรียกว่า “น้ าออกฮู” ซึ่งจะมีน้ าไหลออกมา
ตลอดปี ขนาดพื้นท่ีของดงหอหนองหล่มมีประมาณ 1 ไร่ ท าให้เกษตรกรและประชาชนในต าบล
หนองหล่มและต าบลอื่น ๆ ในอ าเภอดอกค าใต้ได้ใช้ประโยชน์ อีกทั้งดงหอหนองหล่มยังมีป่าไม้ที่
อุดมสมบูรณ์ ซึ่งขณะนี้ได้รับการพัฒนาให้เป็นแหล่งท่องเที่ยวทางธรรมชาติและมีวังมัจฉารวมไป
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ถึงหินแกะสลักเจ้าพ่อค าปวนซึ่งเป็นสิ่งศักดิ์สิทธ์ิและเป็นท่ีเคารพนับถือของคนในต าบล จึงนับเปน็
แหล่งท่องเที่ยวแห่งใหม่และได้มีการจัดท าโฮมสเตย์จ านวน 60 กว่าหลังคาเรือน  (เทศบาลต าบล
หนองหล่ม, ม.ป.ป.) ในช่วงเดือนมิถุนายน พ.ศ. 2562 ชุมชนท่องเที่ยวหนองหล่มได้ส่งเมนูน้ าพริกจิ๊กกุ่ง 
และตั้งช่ือว่า เรไรดินดง เพื่อเข้าร่วมประกวดอาหารพื้นถิ่นเพื่อการท่องเที่ยวและได้ผ่านการคัดเลือก
ในระดับภูมิภาคที่จังหวัดแพร่เพื่อเข้าประกวดต่อในระดับประเทศ ส่งผลให้ชุมชนหนองหล่ม
กลายเป็นชุมชนต้นแบบการท่องเที่ยวเชิงอาหารของอ าเภอดอกค าใต้อีกด้วย จากการสัมภาษณ์กลุ่ม
ชุมชนหนองหล่ม ในงานของอภิญญาภรณ์ โสภา (2564) พบว่า ชุมชนมีความต้องการที่จะพัฒนา
รูปแบบการท่องเที่ยวเชิงอาหารพื้นถิ่นที่มุ่งเน้นการสร้างประสบการณ์ใหม่ ๆ ให้กับนักท่องเที่ยว 
และยังไม่ค่อยมีผู้เข้ามาศึกษาวิจัยมากนัก ผู้วิจัยจึงสนใจที่จะศึกษาความหมายของอาหารพื้นถิ่น
ว่าได้ถูกสื่อสารในมิติใดบ้างและชุมชนสร้างสรรค์หรือประกอบสร้างความหมายให้กับอาหาร   
พื้นถิ่นอย่างไร เพื่อพัฒนาเรื่องเล่าในอาหารพื้นถิ่นกลายเป็นสินค้าเชิงวัฒนธรรมของชุมชนบ้าน
หนองหล่มต่อไป 
 
การทบทวนวรรณกรรม   
 การวิจัยนี้มุ่งศึกษาการสื่อสารความหมายของอาหารพื้นถ่ินของต าบลหนองหลม่ อ าเภอ
ดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา โดยมีแนวคิดทฤษฎีที่ใช้เป็นกรอบในการศึกษา ดังนี้  
 1. แนวคิดความรู้เกี่ยวกับมิติที่หลากหลายของอาหาร 
  กว่าจะมาเป็นอาหารจานหนึ่งได้ต้องเกี่ยวพันกับมิติต่าง ๆ อย่างหลากหลาย ผู้วิจัย
ได้ใช้เกณฑ์การแบ่งความรู้เกี่ยวกับมิติที่หลากหลายของอาหารของเอื้องอริณ สายจันทร์ (2561)  
ที่แบ่งออกเป็น 12 มิติ มาเป็นกรอบในการศึกษาการสื่อสารความหมายของอาหารพื้นถิ่นของ
ชุมชนหนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา ดังนี้ 1) มิติความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับอาหาร เป็น
ความรู้เกี่ยวกับอาหารชนิดต่าง ๆ เป็นการให้ค าจ ากัดความของอาหารหรือวัตถุดิบอาหารชนิดนั้น 
โดยเป็นการบอกถึงลักษณะทางกายภาพ รูปพรรณสัณฐาน คุณสมบัติ รสชาติ สรรพคุณทั่ว ๆ ไป 
อรรถประโยชน์ในการน าไปใช้ในการประกอบอาหาร วิธีท่ีน าไปใช้ 2) มิติเคล็ดลับการท าอาหาร 
เป็นเทคนิค ว ิธีการต่าง ๆ เพื่อให้การท าอาหารออกมาดีขึ้น อร่อยขึ้น 3) มิติวัฒนธรรม เป็น
ความรู้ที่บอกถึงวัฒนธรรมการกินของคนไทยซึ่งเป็นพฤติกรรมของกลุ่มหนึ่งที่ปฏิบัติกันมา
ยาวนานและได้รับการสืบทอดต่อกันมาจนถึงปัจจุบัน กลายเป็นแบบแผนในการกินอาหารที่มี
ความเฉพาะตัว 4) มิติโภชนาการ เป็นความรู้เรื่องอาหารที่เกี่ยวข้องกับคุณค่าทางอาหาร หรือ
สารอาหารที่ประกอบอยู่ในวัตถุดิบอาหารแต่ละชนิด เป็นความรู้ทางวิทยาศาสตร์ที่มีการจัด
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หมวดหมู่สารอาหารเป็นอาหารหลัก 5 หมู่ 5) มิติสุขภาพ เป็นความรู้ที่บอกว่าอาหารแต่ละอย่าง 
หรือวัตถุดิบต่าง ๆ นั้น มีสรรพคุณทางยาอย่างไรในการป้องกัน บรรเทา และรักษาโรคต่าง ๆ 
หรือช่วยบ ารุงร่างกาย มีผลต่อสุขภาพร่างกายของเราอย่างไร  6) มิติศาสนา เป็นความรู้เกี่ยวกับ
ความเช่ือหรือกฎข้อห้ามเกี่ยวกับอาหาร โดยเฉพาะในแง่ของประเพณี พิธีกรรมต่าง ๆ 7) มิติ
ภาษา เป็นค าศัพท์ท่ีเป็นภาษาไทยและภาษาต่าง ๆ ที่มีช่ือเรียกที่แตกต่าง 8) มิติการเกษตร เป็น
ความรู้ที่เกี่ยวข้องกับกระบวนการผลิตอาหารในวัฏจกัรวัฒนธรรมอาหาร และลกัษณะเนื้อหาท่ีบง่
บอกถึงวัตถุดิบอาหาร 9) มิติวิถีชีวิต เป็นความรู้ในเรื่องราวของอาหารที่สัมพันธ์กับรูปแบบการใช้
ชีวิตและรูปแบบการกิน 10) มิติภูมิปัญญา เป็นการใช้ความรู้ของคนสมัยก่อนที่ค้นพบขึ้นมาเอง
ในการน าวัตถุดิบอาหารหรือสิ่งต่าง ๆ ที่อยู่รอบตัวมาใช้ประโยชน์ 11) มิติประวัติศาสตร์ เป็น
ความรู้เกี่ยวกับความเป็นมาของอาหารต่าง ๆ โดยบอกถึงแหล่งก าเนิด ช่วงเวลาที่ก าเนิด 
ความส าคัญของอาหารทั้งในอดีตและปัจจุบัน และ 12) มิติอาชีพค้าขายอาหาร เป็นการน าเสนอ
เกี่ยวกับการประกอบธุรกิจอาหารในแง่หลักการการประกอบอาชีพ เทคนิควิธีด าเนินการเคล็ดลับ  
ในการประสบความส าเร็จ ตลอดจนข้อมูลต่าง ๆ ที่เป็นประโยชน์กับผู้ที่ค้าขาย 
 2. แนวคิดเกี่ยวกับอาหารพ้ืนถิ่น  
  แนวคิดเกี่ยวกับอาหารพื้นถิ่น (ชณิตา ประดิษฐ์สถาพร, เอกอุรินทร์  ดวงทิพย์, 
ณิฌารี อิติอินทร์, มนฑน์กาญจน์ ปิ่นภู่ และวิไลพร วงศ์คินี, 2560) ผู้วิจัยได้น ามาใช้ในการ
วิเคราะห์วัตถุดิบในการท าอาหารพื้นถิ่น โดยวัตถุดิบที่ใช้ประกอบอาหารพื้นถิ่นพะเยา คือ พืชผัก
พื้นบ้านในพื้นถิ่นที่มาจากสวนครัว ไร่ นา และป่า ได้แก่ หยวกกล้วย ในเมนูแกงหยวกปางงุ้นไก่
บ้าน มะพร้าวและข้าวเหนียว ในเมนูข้าวต้มมัดใบอ้อย เป็นต้น วัตถุดิบที่ให้สารอาหารประเภท
โปรตีนที่มาจากการเลี้ยง ได้แก่ ไก่บ้าน ในเมนูแกงหยวกปางงุ้น เครื่องปรุงหรือเครื่องโขลกที่ใช้
เป็นหลัก คือ เกลือ พริก หอมแดง กระเทียม ในเมนูน้ าพริกจิ๊กกุ่ง กรรมวิธีการปรุงใช้การแกงเป็น
หลัก อาหารหวานหรือขนมของคนพะเยาล้วนเป็นผลิตภัณฑ์ที่มาจากข้าวเป็นหลัก ได้แก่ ข้าวต้ม
มัดใบอ้อย หรือการน าข้าวมาต าหรือโม่บดจนกลายเป็นแป้ง ผสมกับน้ า  น้ าตาล น้ าอ้อย ได้แก่ 
ขนมหน้าไหม้ มีการน ามะพร้าวมาเป็นส่วนผสมน้อยมาก พบแค่เพียงขนมท๊อฟฟี่โบราณเท่านั้น 
นอกจากนี้ เนื่องด้วยวัตถุดิบที่หาง่ายในพื้นถิ่นมีเพียง ข้าว น้ าอ้อย หรือมะพร้าว ท าให้เน้นการน ามา
ท ากินกันภายในครัวเรือนแบบเรียบง่าย ไม่ประณีตเหมือนขนมไทยในภาคอื่น ๆ  
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 3. ทฤษฏีสัญวิทยา  
  ผู้วิจัยใช้ทฤษฏีสัญวิทยาในการท าความเข้าใจความหมายของอาหารพื้นถิ่นที่         
ถูกประกอบสร้างจากชุมชนหนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา โดยผู้วิจัยใช้แนวคิดของ  
เฟอร์ดินาน เดอ โซซูร์ (Ferdinand de Saussure) นักภาษาศาสตร์ชาวสวิส (1857-1913) ที่ให้
ความสนใจกับความสัมพันธ์ระหว่างตัวหมาย (Signifier) คือ รูปสัญญะ และตัวหมายถึง (Signified) 
คือ ความหมายสัญญะ และเมื่อมีการน าสัญญะนี้มาใช้ จะให้ความหมายโยงใยไปถึงวัตถุที่อยู่ในโลก
แห่งความเป็นจริง (กาญจนา แก้วเทพ, 2553) และได้ใช้โครงสร้างการวิเคราะห์  การสื่อสาร
ความหมายของอาหารของขจิตขวัญ กิจวิสาละ (2559) แบ่งตัวหมายถึง/ความหมายสัญญะ 
(Signified) ออกเป็น 1) ชุดความหมายความเป็นอาหารพื้นถิ่น ประกอบด้วยตัวหมาย/รูปสัญญะ 
(Signifier)  ได้แก่ 1.1) วัตถุดิบที่ใช้ในการประกอบอาหาร แบ่งเป็น 5 กลุ่ม ได้แก่ วัตถุดิบประเภท 
1.1.1) ข้าว แป้งข้าว 1.1.2) ผักและผลไม้ 1.1.3)  เนื้อสัตว์ 1.1.4) เครื่องเทศ สมุนไพร 1.1.5) เครื่องปรุง
และวัตถุดิบอื่น ๆ และ 1.2) กรรมวิธีในการประกอบอาหาร ผู้วิจัยได้ใช้กรรมวิธีการประกอบ
อาหารของเชฟแบล็ก ภานุภน บุลสุวรรณ (The Cloud, 2020) ประกอบด้วย 1.2.1) การย่อย
อาหารให้ช้ินเล็กลงไปจนถึงเนียนเป็นเนื้อเดียวกันทั้งเนื้อสัตว์และผัก (หั่น สับ ซอย ต า บด) 
1.2.2) การใช้ความร้อนจากไอน้ า การใช้น้ าเป็นตัวน าความร้อน (หุง อุ่น ตุ๋น ต้ม นึ่ง) 1.2.3) การผัด 
ทอด คั่ว 1.2.4) การใช้เปลวไฟ (ย่าง ปิ้ง จี่ เผา) 1.2.5) กรรมวิธีที่เป็นลักษณะเฉพาะของไทย  
เชน่ การห่อด้วยใบของต้นไม้ต่าง ๆ และ 2) ชุดความหมายความเป็นผู้เช่ียวชาญและการยกระดับ
ภูมิปัญญาพื้นถิ่นสู่การพัฒนาเชิงสร้างสรรค์ ประกอบด้วยตัวหมาย/รูปสัญญะ 2.1) การอนุรักษ์ 
เป็นการรักษาสิ่งที่มีอยู่คงอยู่โดยการสืบทอดกรรมวิธีในการปรุงอาหาร 2.2) การประยุกต์ เป็น  
การน าสิ่งเดิมมาปรับให้ทันสมัย และ 2.3) การสร้างใหม่ เป็นการน าสิ่งเดิมมาปรับใช้ให้เหมาะสมกับ
ยุคสมัย ซึ่งผู้วิจัยได้ประยุกต์จากการยกระดับภูมิปัญญาพื้นถิ่นสู่  การพัฒนาเชิงสร้างสรรค์ของ 
เกศณีย์ สัตตรัตนขจร, สนธิยา สุวรรณราช และกาญจนา คุมา (2563)   

แนวคิดทั้งหมดได้ถูกน าเสนอเป็นกรอบแนวคิดในการวิจัย ดังภาพ 1 
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ภาพ 1  
กรอบแนวคิดในการวิจัย  

 
หมายเหตุ. โดย ณปภา สุวรรณรงค์, ออกแบบเมื่อวันที่ 23 พฤศจิกายน พ.ศ. 2565 
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วิธีการวิจัย 
 ผู้วิจัยได้ออกแบบการวิจัยเชิงคุณภาพ โดยมีวิธีการวิจัย 3 วิธี ดังนี้ 
 1. การสนทนากลุ่ม (Focus Group Discussion) เพื่อหาข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับ
อาหารและการคัดเลือกเมนูเด็ดพื้นถ่ิน ผู้วิจัยได้ให้กลุ่มชุมชนที่ได้จัดตั้งขึ้นโดยใช้ช่ือกลุ่มว่า “กลุ่ม
ท่องเที่ยวโดยชุมชนต าบลหนองหล่ม” อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา จ านวน 15 คน น าเสนอ
เมนูอาหารพื้นถิ่นแบ่งเป็นอาหารคาวและของหวานในชุมชนที่มีอยู่แล้ว โดยผู้วิจัยเป็น
ผู้ด าเนินการสนทนา (moderator) ถามค าถามตามประเด็นการวิจัย เครื่องมือในการวิจัย คือ 
แบบสนทนากลุ่มน้ีได้มีการผ่านผู้ทรงคุณวุฒิตรวจสอบความสอดคล้องระหว่างข้อค าถามกับ
วัตถุประสงค์ (IOC: index of item objective congruence) จ านวน 3 ท่าน และให้กลุ่ม
ชาวบ้านแสดงความคิดเห็นในการสนทนากลุ่ม จนได้ผลสรุปเมนูเด็ดอาหารพื้นถิ่นของชุมชน
หนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา ทั้งสิ้น 8 เมนู ในวันที่ 15 มีนาคม 2563 ณ บ้าน 
โฮมสเตย์สายลมจอย ต าบลหนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา 
 2. การสังเกตแบบมีส่วนร่วม (Participation Observation) ในขั้นตอนนี้เป็นการน า
อาหารพื้นถิ่นมาสร้างสรรค์เป็นเมนูเด็ดพื้นถ่ินโดยเชฟในชุมชน โดยผู้วิจัยเป็นคนสังเกตการณ์จาก
กิจกรรมที่ผู้ด าเนินโครงการ 1 คณะ 1 Signature เป็นผู้จัด และมีคณะกรรมการมาท าการคัดเลือก
เมนูอาหารที่จะน าเสนอเป็น “เมนูเด็ดพื้นถิ่น” ที่มีความน่าดึงดูดให้นักท่องเที่ยวได้มาลิ้มลอง คณะกรรมการ
ประกอบด้วย รองคณบดีฝ่ายบริหารและรองคณบดีฝ่ายวิจัยและนวัตกรรม จากคณะบริหารธุรกิจและ
นิเทศศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา ทีมวิจัยในแผนการวิจัย: นวัตกรรมการท่องเที่ยวเชิงอาหารพื้นถิ่น 
ต าบลหนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา จ านวน 6 คน และอาจารย์จากคณะเกษตรศาสตร์
และทรัพยากรธรรมชาติซึ่งเป็นผู้เช่ียวชาญด้านวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีการอาหาร จ านวน 1 คน 
รวมทั้งสิ้น 9 คน เกณฑ์ในการตัดสิน 7 ข้อ ประกอบดว้ย 1) รสชาติอาหาร 2) สีสัน ความน่ารับประทาน 
3) กลิ่นของอาหาร 4) ความสะอาด ถูกหลักโภชนาการ  5) รูปแบบการจัดวางและความสวยงาม       
6) ความคิดสร้างสรรค์ และ 7) ความเป็นเอกลักษณ์เฉพาะถิ่น ข้อละ 30 คะแนน คะแนนรวมทั้งหมด 
210 คะแนน  ในวันท่ี 4 ตุลาคม พ.ศ. 2563 ณ วัดศรีล้อม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา ผล       
การคัดเลือกได้เมนูเด็ดพื้นถิ่นทั้งสิ้น 7 เมนู ดังแสดงในตาราง 1 
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ตาราง 1 
อันดับเมนูอาหาร "เมนูเด็ดพื้นถ่ิน" ของขุมชนหนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา 
 

ภาพเมนูเด็ดพ้ืนถิ่น ชื่อเมนูเด็ดพ้ืนถิน่/คะแนนที่ได้รับ 

 

1. เรไรดินดง (204 คะแนน) 
น้ าพริกจิ๊กกุ่ง ย่างพริกหนุ่ม หอมแดง และกระเทียมให้
สุก จากนั้นน ามาต ารวมกันให้ละเอียด ใส่จิ๊กกุ่งต้ม คน
ให้เข้ากัน 
เชฟชุมชน: นางอุษณีย์ ไชยสกุล, นางเมี๊ยะ การเร็ว, 
นางสมสิน จ ารัส และนางมัณทนา สักออน 

 

2. ขนมหน้าไหม้ (189 คะแนน) 
เป็นขนมท่ีท าจากแป้ง น้ าตาล และกะทิ มีรสชาติหวาน 
หอมและมัน เป็นขนมที่ ใ ช้วัตถุดิบในพื้นถิ่นเป็น
ส่วนประกอบ 
เชฟชุมชน: นางทัศนีย์ เล็กดารา, นางอุษณีย์ ไชยสกุล, 
นางเมี๊ยะ การเร็ว, นางสมสิน จ ารัส และนางมัณทนา 
สักออน 

 

3. ข้าวต้มมัดใบอ้อย (182 คะแนน) 
ท ามาจากข้าวเหนียวพันธุ์  กข.6 บ้านหนองหล่ม 
ส่วนผสม ได้แก่ กะทิ น้ าตาล กล้วย และถั่วด า จากนั้น
น าไปห่อด้วยใบอ้อย และต้มในน้ าท่ีเดือดจัด 
เชฟชุมชน: นางบัวผัน พินิจ, นางเถิง ปิงยศ, นางร าไพร 
วิศิด, นางขาว พินิจ และนางแสงหล้า เพาตะใจ 

 

4. จิ๊นนุม (180 คะแนน) 
เนื้อเน่า หมูเน่า คือการน าเนื้อสัตว์ที่ไม่ได้ผ่านการหมัก
ใด ๆ ไปเก็บไว้ในอุณหภูมิห้อง โดยต้องห่อเนื้อให้สัมผัส
อากาศน้อยที่สุด ทิ้งไว้ราว 2-3 วัน แล้วจึงน ามาต้ม  
หรือน่ึงพร้อมกับสมุนไพรอย่างข่า ตะไคร้ ใบมะกรูด 
เชฟชุมชน: นางทัศนีย์ เล็กดารา, นางธันย์ชนก อัมพุธ, 
นางสาวมลฑิลา เผ่ากันทะ และนางเบญจวรรณ จันต๊ะ 
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ภาพเมนูเด็ดพ้ืนถิ่น ชื่อเมนูเด็ดพ้ืนถิน่/คะแนนที่ได้รับ 

 

5. ท๊อฟฟ่ีโบราณ (180 คะแนน) 
เป็นขนมที่ท ามาจากกะทิ และน้ าตาล กวนจนเหนียว 
ใส่ถั่วลิสง น้ ามาปั้น ตัด และห่อด้วยกระดาษว่าวสีสัน
สวยงาม 
เชฟชุมชน: นางเมี๊ยะ การเร็ว, นางสาววรกมล มิ่งขวัญ, 
นางเจนจิรา เผ่าแสง และนางสุมิตรา เผ่าแสง 

 

6. หมูร้า (175 คะแนน) 
วิธีการท าแบบปลาร้า แต่ใช้หมูแทน 
เชฟชุมชน : นางขอด ไชยวงค์ ,  นางบัวผัน พินิจ ,      
นางดาวยวน การเร็ว และนางสุนทรี อัมพุธ 

 

7. แกงหยวกปางงุ้นไก่บ้าน (174 คะแนน) 
แกงหยวกซึ่งเป็นหยวกป่าจากบ้านปางงุ้น ต.หลองหล่ม 
อ.ดอกค าใต้ จ.พะเยา ซึ่งจะมีรสชาติหวานกว่าหยวก
บ้านทั่วไป ตั้งกระทะใส่น้ ามัน เอาพริกแกงลงผัดให้
หอม น าไก่บ้านลงผัด จากนั้นน าหยวกสับละเอียดลงผัด
ให้สุก เติมน้ าและปรุงรส 
เชฟชุมชน: นางร าไพร วิศิด, นางเถิง ปิงยศ, นางกัลยา 
เรือแก้ว, นางธนัตตา ฟ้าแลบ, นางเพชรแก้ว พินิจ และ
นางบัวค า อินต๊ะนา 

 

หมายเหตุ. โดย ณปภา สุวรรณรงค์, ถ่ายภาพเมื่อวันที่ 4 ตุลาคม พ.ศ. 2563 
 
 3. การสัมภาษณ์กลุ่ม (Group Interview) หลังจากได้ “เมนูเด็ดพื้นถิ่น” แล้ว ผู้วิจัย
ได้สัมภาษณ์เชฟชุมชนจ านวน 5 คน คัดเลือกจากการเป็นผู้สร้างสรรค์เมนูเด็ดพื้นถิ่นที่เข้ารอบใน
การคัดเลือกและเป็นกลุ่มคนที่สามารถตอบค าถามตามวัตถุประสงค์การวิจัยได้มากที่สุด        
การสัมภาษณ์อยู่ในช่วงเดือนตุลาคม พ.ศ. 2563 ในวันสัมภาษณ์ผู้วิจัยได้อธิบายวัตถุประสงค์   
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การวิจัย และถ้าผู้ให้ข้อมูลยินดีที่จะให้สัมภาษณ์ ผู้วิจัยจึงขอให้ผู้ให้ข้อมูลลงช่ือในหนังสือแสดง
ความยินยอม (consent form) โดยงานวิจัยจะไม่มีการระบุตัวตนของผู้ให้ข้อมูล และผู้วิจัยได้
ด าเนินการสัมภาษณ์ตามแนวค าถามที่ผ่านผู้ทรงคุณวุฒิตรวจสอบเรียบร้อยแล้ว เช่น ประเภทของ
พืชที่เพาะปลูก และสัตว์ที่ถูกเลี้ยงในชุมชน วัตถุดิบในพื้นถิ่นที่ถูกเลือกมาท าเป็นเมนูใดให้
นักท่องเที่ยวรับประทานตอนมาพักที่โฮมสเตย์ ที่มาของสูตรอาหารพื้นถ่ิน เคล็ดลับในการท าอาหาร
แต่ละเมนู กรรมวิธีประกอบอาหาร ส่วนผสมและวิธีการปรุงเมนู เรื่องราวความเป็นมา และ
ความหมายของเมนูเด็ดพื้นถ่ิน เป็นต้น  
 เมื่อสัมภาษณ์เสร็จเรียบร้อยแล้ว ผู้วิจัยน าข้อมูลที่ได้จากการสัมภาษณ์มาถอดเสียงเป็น
ข้อความแล้วจึงสรุปประเด็น ท้ังนี้ผู้วิจัยได้ท าการตรวจสอบความเที่ยงตรงของข้อมูลด้วยหลักการ
ตรวจสอบสามเส้าด้านวิธีรวบรวมข้อมูล โดยใช้ข้อมูลที่ได้จากการสนทนากลุ่ม การสังเกตแบบมี  
ส่วนร่วม การสัมภาษณ์กลุ่ม ข้อมูลจากเอกสาร ต ารา บทความและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องมาวิเคราะห์
และเปรียบเทียบความสอดคล้องของข้อมูล แล้วจึงเขียนสรุปผลการวิจัยในรูปแบบของการพรรณนา
ตามวัตถุประสงค์ของการวิจัย 
 
ผลการวิจัย 
 ผลการวิจัยเพื่อตอบวัตถุประสงค์การวิจัยข้อที่ 1 การสื่อสารความหมายของอาหาร   
พื้นถิ่นของชุมชนหนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา พบว่า มีการสื่อสารความรู้เกี่ยวกับ
อาหารใน 7 มิติ โดยเป็นมิติภูมิปัญญาและมิติการเกษตรมากที่สุด ส่วนอีก 5 มิติ พบในระดับ
เดียวกัน ได้แก่ มิติเคล็ดลับในการท าอาหาร มิติวัฒนธรรม มิติทางภาษา มิติวิถีชีวิต และมิติทาง
ประวัติศาสตร์ สามารถแสดงรายละเอียดได้ ดังนี้  
 1. มิติภูมิปัญญา พบในเมนู 1.1) ข้าวต้มมัดใบอ้อย โดยใบอ้อยจะให้ทั้งความหอมและ
ความหวานกับข้าวต้มโดยที่ไม่ต้องใช้น้ าตาลในปริมาณมาก และอย่าห่อหลวมเพราะน้ าจะเข้าไปใน
เนื้อข้าวต้ม ท าให้เละ ไม่น่ารับประทาน 1.2) จิ๊นนุม (เนื้อเน่า) เป็นภูมิปัญญาในการปรุงเนื้อเน่า
เหม็นเหล่านั้นด้วยสมุนไพรพื้นถิ่นให้สามารถน ามากินได้อีกครั้ง ความเน่าเหม็นที่ถูกปรุงอย่าง
ชาญฉลาดนั้นกลับกลายเป็นความอร่อยขึ้นมาได้อย่างเหลือเช่ือ 1.3) หมูร้า เป็นภูมิปัญญาใน   
การถนอมอาหารของคนในสมัยก่อนที่มีการถ่ายทอดต่อ ๆ กันมา ไม่ใช่การใช้หมูหมักกับปลาร้า 
แต่เป็นการท าเหมือนปลาร้าของอิสาน แต่ใช้หมูแทนปลา เนื่องจากเริ่มมีการเลี้ยงหมูเพื่อ
ประกอบอาหาร คนก็จะเน้นบริโภคในส่วนที่เป็นเนื้อ ส่วนที่เป็นมันนั้นก็จะเหลือทิ้ง จึงได้มี
ความคิดในการน ามาแปรรูปเช่นเดียวกับปลา จึงเกิดเป็นหมูร้าขึ้น 
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 2. มิติการเกษตร พบในเมนู 2.1) ข้าวต้มมัดใบอ้อย ใช้ข้าวเหนียวพันธุ์ กข. 6 และใบอ้อย
ที่ปลูกในชุมชนหนองหล่ม แสดงให้เห็นถึงการผลิตวัตถุดิบ คือ การปลูกพืช 2.2) ท๊อฟฟี่โบราณ 
ใช้มะพร้าวซึ่งเป็นวัตถุดิบสามารถหาได้ในพื้นถิ่นมาคั้นท าน้ ากะทิซึ่งเป็นวัตถุดิบหลัก 2.3) แกงหยวก
ปางงุ้นไก่บ้าน ใช้หยวกกล้วยป่าจากบ้านปางงุ้น สะท้อนถึงวัตถุดิบในพื้นที่ ได้แก่  กล้วยป่า     
การเลี้ยงไก่บ้าน และพืชผักสวนครัวอื่น ๆ ที่ใช้เป็นวัตถุดิบในการประกอบอาหาร หาได้ในสวนที่
บ้าน สามารถเดินเข้าไปตัดต้นกล้วยเอาหยวก ฆ่าไก่ ก่อไฟ ต าน้ าพริก แล้วก็แกงได้ทันที 
 3. มิติเคล็ดลับการท าอาหาร พบในเมนู 3.1) ขนมหน้าไหม้ เป็นมิติเคล็ดลับในระหว่าง
การท าอาหาร โดยการท าให้ขนมมีความหน้าไหม้คือ น าแผ่นเหล็กหรือแผ่นสังกะสเีผาด้านบนเพื่อ
ท าให้เนื้อกะทิสุก ได้กลิ่นหอม หวานมันยิ่งขึ้น อร่อยมากขึ้น 3.2) แกงหยวกปางงุ้นไก่บ้าน เคล็ด
ลับคือ ใช้หยวกกล้วยป่าจากบ้านปางงุ้น ต.หนองหล่ม อ.ดอกค าใต้ จ.พะเยา ซึ่งหยวกกล้วยที่
อร่อยต้องเป็นกล้วยป่า และรองลงมาคือ หยวกกล้วยน้ าว้า ส่วนหยวกกล้วยชนิดอื่นไม่พบว่านิยม
น ามารับประทาน และหยวกกล้วยนั้นจะต้องน ามาสับเกือบละเอียดและแช่น้ าเกลือด้วยเพื่อ
ป้องกันไม่ให้หยวกกล้วยมีสีด าไม่น่ารับประทาน และหากใช้หยวกกล้วยอ่อนใยหยวกจะไม่เยอะ
อีกด้วย 
 4. มิติวัฒนธรรม พบในเมนู 4.1) เรไรดินดง (น้ าพริกจิ๊กกุ่ง) น้ าพริกเป็นอาหารเก่าแก่
ดั้งเดิมของไทย เป็นอาหารของชนทุกช้ัน ซึ่งรับประทานสืบทอดต่อกันมาจนถึงปัจจุบัน เป็นแบบ
แผนการกินอาหารที่มีความเฉพาะตัว บอกถึงวัฒนธรรมการกินของคนไทยที่สืบทอดต่อกันมา
อย่างยาวนานจนถึงปัจจุบัน 4.2) จิ๊นนุม (เนื้อเน่า) ความพิเศษที่ท าให้จิ๊นนุมแตกต่างจากเมนูของ
เน่าอื่น ๆ คือ จิ๊นนุมเป็นการน าเนื้อสัตว์ที่ไม่ได้ผ่านการหมักใด ๆ ไปเก็บไว้ในอุณหภูมิห้อง โดย
ต้องห่อเนื้อให้สัมผัสอากาศน้อยที่สุด กลิ่นของจิ๊นนุมจึงแตกต่างจากเนื้อที่ผ่านการหมักแบบอื่น ๆ 
ไม่ว่าจะเป็นแหนม กะปิ ไตปลา หรือปลาร้า เพราะเป็นการทิ้งไว้ให้ ‘เน่า’ จริง ๆ  
 5. มิติทางภาษา พบในเมนู 5.1) จิ๊นนุม (เนื้อเน่า) ‘จิ๊น’ ในภาษาถิ่นเหนือหมายถึง
เนื้อสัตว์ จิ๊นนุมหรือจิ๊นเน่า บางพื้นที่เรียกว่าจิ๊นโอ่ เป็นช่ือสื่อความหมายอย่างตรงตัว คือเป็นเนื้อ
ที่ถูกพักไว้หลายวันจนมีกลิ่นเน่า 5.2) เรไรดินดง (น้ าพริกจิ๊กกุ่ง) จิ๊กกุ่ง ในภาษาเหนือ หมายถึง 
จิ้งโกร่งในภาษากลาง ซึ่งในภาคอื่น ๆ ก็มีช่ือเรียกแตกต่างกันไป เช่น ภาคอิสานเรียก จี่ป่ม หรือ 
จี่โป่ง เป็นต้น 
 6. มิติวิถีชีวิต พบในเมนูเรไรดินดง (น้ าพริกจิ๊กกุ่ง) จิ๊กกุ่งเป็นสัตว์ที่ออกตามฤดูกาล 
การขุดหาจิ๊กกุ่งเป็นวิถีหรือขนบของพื้นถิ่นทางภาคเหนือ ชาวบ้านนิยมขุดกันตอนหลังฝนตก ดิน
แห้งหมาด ๆ ซึ่งจะท าให้มองเห็นโพรงหรือขุยของจิ๊กกุ่งได้อย่างชัดเจนและง่ายต่อการขุด ในฤดู
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ฝนจิ๊กกุ่งจะตัวโตเหมาะส าหรับการน าไปบริโภค แต่ถ้าเป็นช่วงต้นเดือนกันยายนเป็นต้นไป จะ
เป็นฤดูกาลจับคู่ผสมพันธุ์และวางไข่ของจิ๊กกุ่ง ชาวบ้านก็จะไม่จับในช่วงนั้น จิ๊กกุ่งที่ได้มาส่วน
ใหญ่จะน ามาท าอาหาร ท่ีเหลือจึงจะน าไปขายในชุมชนเพราะได้ราคาดี สามารถเป็นรายได้เสริม
ให้ครอบครัวได้เป็นอย่างดี  
 7. มิติประวัติศาสตร์ พบในเมนู จิ๊นนุม (เนื้อเน่า) ประวัติศาสตร์การกินจิ๊นนุมที่ถูกเล่า
ซ้ ามากที่สุด ได้แก่ การเดินทางจากตัวเมืองไปยังอ าเภอห่างไกลนั้นยากล าบาก วัวควายที่ท า
หน้าท่ีบรรทุกข้าวของจึงมักเกิดอุบัติเหตุขาหักเดินต่อไม่ไหว เมื่อวัวควายไม่สามารถเดินทางต่อได้ 
เจ้าของวัวจึงต้องฆ่าวัวทิ้งเสียที่กลางทาง แล้วเก็บเอาส่วนเนื้อที่สามารถน ากลับบ้านได้ติดตัวมา
ด้วย แต่กว่าจะเดินทางถึงจุดหมายปลายทาง เนื้อเหล่านั้นก็เน่าเสียไปก่อน อีกต านานหนึ่ง ใน
อดีตที่ยังไม่มีตู้เย็นเมื่อล้มวัวล้มควายครั้งหนึ่ง โจทย์หลักที่จะต้องจัดการให้ได้ก็คือจะบริหาร
จัดการอย่างไรให้สามารถใช้ทุกส่วนได้อย่างคุ้มค่าและเพียงพอกับจ านวนวันที่จัดงาน ส่วนที่เน่า
เสียง่ายอย่างเลือดและเครื่องในจะถูกน าไปปรุงอาหารก่อนเป็นอันดับแรก ตามด้วยเนื้อบางส่วน
ส าหรับลาบ แกงอ่อม และเนื้อส่วนที่เหลือจะต้องน ามาท าจิ๊นนุม โดยกรรมวิธีนั้นจะใช้เวลาพัก
เนื้อไว้ราว 2-3 วัน เมื่อเนื้อนั้นเหม็นเน่าได้ที่ก็จะประจวบเหมาะกับงานบุญงานบวชหรืองานศพที่
เดินทางมาจนถึงวันสุดท้าย จิ๊นนุมจึงเหมาะจะเป็นเมนู ‘ล้างผาม’ หรือเมนูส าหรับอาหารมื้อ
สุดท้ายเพ่ือแสดงความขอบคุณแก่เพื่อนบ้านที่คอยลงเงินลงแรง และเลี้ยงส่งแขกเหรื่อที่เดินทางมา
ร่วมงานจนทุกอย่างแล้วเสร็จนั่นเอง  

การสื่อสารมิติที่หลากหลายของเมนูเด็ดพื้นถ่ินท้ังหมด สามารถสรุปดังแสดงในตาราง 2 
 

ตาราง 2 
การสื่อสารมิติที่หลากหลายของเมนูเด็ดพื้นถิ่นของชุมชนหนองหล่ม  อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัด
พะเยา 

การสื่อสารมิตทิี่หลากหลายของอาหาร เมนูเด็ดพื้นถิ่น 
1. มิติภูมิปัญญา 
 
 

1. ข้าวต้มมัดใบอ้อย 
2. จิ๊นนุม (เนื้อเน่า) 
3. หมูร้า 

2. มิติการเกษตร 1. ข้าวต้มมัดใบอ้อย 
2. ท๊อฟฟี่โบราณ 
3. แกงหยวกปางงุ้นไก่บ้าน 

3. มิติเคล็ดลับการท าอาหาร  1. ขนมหน้าไหม้  
2. แกงหยวกปางงุ้นไก่บ้าน 
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การสื่อสารมิตทิี่หลากหลายของอาหาร เมนูเด็ดพื้นถิ่น 

4. มิติวัฒนธรรม 1. เรไรดินดง (น้ าพริกจิ๊กกุ่ง) 
2. จิ๊นนุม (เนื้อเน่า) 

5. มิติทางภาษา  1. จิ๊นนุม (เนื้อเน่า) 
2. น้ าพริกจิ๊กกุ่ง 

6. มิติวิถีชีวิต 1. เรไรดินดง (น้ าพริกจิ๊กกุ่ง)   
7. มิติประวัติศาสตร์   1. จิ๊นนุม (เนื้อเน่า)  
 

 ผลการวิจัยเพื่อตอบวัตถุประสงค์การวิจัยข้อที่ 2 ความหมายของอาหารพื้นถิ่นที่ถูก
ประกอบสร้างจากชุมชนหนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยาเป็น “ชุดความหมายที่แสดง
ถึงความเป็นพื้นถิ่น” ประกอบด้วย 
 1. ความหมายสัญญะของความเป็นอาหารพ้ืนถิ่นที่จริงแท้ (Thai Local Authenticity) 
ประกอบด้วยรูปสัญญะ (Signifier) ดังนี้   
  1.1 วัตถุดิบท่ีใช้ในการประกอบอาหาร เป็นวัตถุดิบที่หาได้ภายในพื้นถิ่น สามารถ
สะท้อนความหมายของความเป็นพื้นถิ่นได้ดีกว่าการอธิบายเรื่องวัตถุดิบหรือกรรมวิธีแบบตรง ๆ  
เพราะวัตถุดิบบางอย่างผู้รับสารอาจจะไม่รู้จัก เช่น หยวก หรือ จิ๊กกุ่ง จึงแสดงผ่านชุดสัญญะของ
ความเป็นอาหารพื้นถ่ินท่ีจริงแท้ผ่านวัตถุดิบ แบ่งออกเป็น 5 กลุ่ม ได้แก่  
   1.1.1 วัตถุดิบประเภทข้าว แป้งข้าว พบในแกงหยวกปางงุ้นไก่บ้าน (วุ้นเส้น) 
ข้าวต้มมัดใบอ้อย (ข้าวเหนียวพันธุ์ กข. 6 บ้านหนองหล่ม) และขนมหน้าไหม้ (แป้งข้าวจ้าว) 
   1.1.2 วัตถุดิบประเภทผักและผลไม้ พบในเมนูแกงหยวกปางงุ้นไก่บ้าน (หยวก
ของบ้านปางงุ้นซึ่งเป็นหยวกป่าจะมีรสชาติหวาน ผักชี ผักชีฝรั่ง ใบมะกรูด) ข้าวต้มมัด ใบอ้อย 
(กล้วยน้ าว้า มะพร้าวขูด) ท๊อฟฟ่ีโบราณ (มะพร้าวขูด) 
   1.1.3 วัตถุดิบประเภทเนื้อสัตว์ พบในเมนูจิ๊นนุม/เนื้อเน่า (เนื้อหมู เนื้อวัว) 
แกงหยวกปางงุ้นไก่บ้าน (เนื้อไก่บ้าน ปลาร้า) หมูร้า (เนื้อหมูหมักแบบปลาร้า) เรไรดินดง/น้ า
พริกจิ๊กกุ่ง (จิ้งโกร่ง) 
   1.1.4 วัตถุดิบประเภทเครื่องเทศ สมุนไพร พบในเมนูจิ๊นนุม/เนื้อเน่า (ตะไคร้ 
ใบข่า ใบขมิ้น) แกงหยวกปางงุ้นไก่บ้าน (พริก ข่า ตะไคร้ กระเทียม หอมแดง กะปิ เม็ดผักชี    
มะแขว่น) ข้าวต้มมัดใบอ้อย (ใบอ้อย ถั่วลิสง ถั่วด า) ฮ้าจิ๊นหมู/หมูร้า (ข้าวคั่ว ใบตอง ใบขมิ้น) 
และ เรไรดินดง/น้ าพริกจิ๊กกุ่ง (กระเทียม หอมแดง พริกช้ีฟ้า มะข่วง) 
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   1.1.5 วัตถุดิบประเภทเครื่องปรุงและวัตถุดิบอื่น ๆ พบในเมนูจิ๊นนุม/เนื้อเน่า 
(เกลือ) แกงหยวกปางงุ้นไก่บ้าน (เกลือ) ท๊อฟฟี่โบราณ (กะทิ น้ าตาลปี๊บ น้ าตาล) ฮ้าจิ๊นหมู/หมูร้า 
(เกลือ) เรไรดินดง/น้ าพริกจิ๊กกุ่ง (น้ าปลา เกลือ) ขนมหน้าไหม้ (น้ าตาลปึก น้ าตาลทราย กะทิ น้ า) 
  1.2 กรรมวิธีในการประกอบอาหาร เป็นการประกอบสร้างความหมายความเป็น
ธรรมชาติ เป็นลักษณะเฉพาะในการบริโภคของไทย แบ่งออกเป็น 5 กรรมวิธี ประกอบด้วย  
   1.2.1 กรรมวิธีการประกอบอาหารด้วยการย่อยอาหารให้ช้ินเล็ก (หั่น สับ 
ซอย ต า บด) พบในเมนู จิ๊นนุม/เนื้อเน่า (หั่นเนื้อหมู เนื้อวัว) แกงหยวกปางงุ้นไก่บ้าน (ต าพริก
แกง หั่นหยวก) ข้าวต้มมัดใบอ้อย (หั่นกล้วย) หมูร้า (หั่นเนื้อหมู) เรไรดินดง/น้ าพริกจิ๊กกุ่ง (การ
ต าน้ าพริก การสับ (จิ๊กกุ่ง) 
   1.2.2 กรรมวิธีการประกอบอาหารด้วยการใช้ความร้อนจากไอน้ า (หุง อุ่น 
ตุ๋น ต้ม นึ่ง) พบในเมนู จิ๊นนุม/เนื้อเน่า (นึ่งเนื้อหมู เนื้อวัว) แกงหยวกปางงุ้นไก่บ้าน (ต้มไก่บ้าน) 
ข้าวต้มมัด ใบอ้อย (ต้มข้าวต้มมัดใบอ้อย) ท๊อฟฟี่โบราณ (การเค่ียวส่วนผสมของท๊อฟฟี่) เรไรดิน
ดง/น้ าพริกจิ๊กกุ่ง (การต้มจิ๊กกุ่ง) 
   1.2.3 กรรมวิธีการประกอบอาหารดว้ยการผัด ทอด คั่ว พบในเมนู แกงหยวก
ปางงุ้นไก่บ้าน (การผัดพริกแกง) 

  1.2.4 กรรมวิธีการประกอบอาหารด้วยการใช้เปลวไฟ (ย่าง ปิ้ง จี่ เผา) พบใน
เมนู หมูร้า (การน าเนื้อหมูห่อใบตองไปย่าง) ขนมหน้าไหม้ (การน าถาดร้อน ๆ มาวางบนหน้าขนม
ท าให้ขนมไหม้) 

  1.2.5 กรรมวิธีที่เป็นลักษณะเฉพาะของไทย จิ๊นนุม/เนื้อเน่า (การห่อเนื้อหมู 
เนื้อวัวด้วยใบตองให้เนื้อสัมผัสอากาศน้อยที่สุด) พบในเมนูข้าวต้มมัดใบอ้อย (การใช้ใบอ้อยห่อ
ข้าวต้มมัด โดยใบอ้อย 1 ใบสามารถห่อได้ 2 อัน) ท๊อฟฟ่ีโบราณ (การห่อท๊อฟฟี่ด้วยกระดาษว่าว
และใบตอง) หมูร้า (ห่อเนื้อหมูด้วยใบตอง) 
 2. ความหมายสัญญะความรู้ความเชี่ยวชาญ (Knowledge/Professionalism) 
ของอาหารพื้นถิ่นที่ทางชุมชนหนองหล่มน าเสนอนั้น ประกอบด้วยรูปสัญญะ ( Signifier)      
ความเชี่ยวชาญในอาหารพื้นถิ่นและการยกระดับภูมิปัญญาพื้นถิ่นสู่การพัฒนาเชิงสร้างสรรค์ ดังนี้  
  2.1 รูปสัญญะการอนุรักษ์ (การสื่อสารถึงท่ีมาของสูตรอาหารจากชนช้ันสูง/ที่หา
ยาก/หายไปจากอดีต) พบในเมนู จ๊ินนุม/เนื้อเน่า แกงหยวกปางงุ้นไก่บ้าน ท๊อฟฟี่โบราณ เรไรดิน
ดง/น้ าพริกจิ๊กกุ่ง 
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  2.2 รูปสัญญะการสร้างใหม่ (การสื่อสารถึงที่มาของสูตรอาหารที่หายไปจากอดีต) 
ในชุมชนไม่ได้มีการรังสรรค์เมนูเหล่านี้แล้ว แต่ชุมชนได้มีความต้องการที่จะรื้อฟื้นขึ้นมาอีกครั้ง 
พบในเมนูข้าวต้มมัดใบอ้อย หมูร้า ขนมหน้าไหม้ 
 
อภิปรายผล 
 การสื่อสารความหมายของอาหารพื้นถ่ินของชุมชนหนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัด
พะเยา ส่วนใหญ่สื่อสารใน มิติการเกษตรและมิติภูมิปัญญาในการท าอาหาร ในมิติการเกษตร 
ชุมชนหนองหล่มเป็นพ้ืนท่ีที่เหมาะกับการท าการเกษตรและยังมีแหล่งน้ าเพียงพอ อาชีพหลักของ
คนที่นี่จึงท าการเกษตร เพราะมีน้ าท่าอุดมสมบูรณ์ ชุมชนจึงมีผลผลิตตลอดทั้งปี สอดคล้องกับงาน
ของประกอบศิริ ภักดีพินิจ และปานณนาถ ศักดิ์ศิริคุณ (2565) ท่ีได้ศึกษาวิจัยเรื่อง “ศักยภาพ
ทางการท่องเที่ยวเชิงเกษตรโดยชุมชนในพื้นที่กลุ่มจังหวัดล้านนาตะวันออก” พบว่า บ้านหนองหล่ม 
ต าบลหนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยาเป็นชุมชนที่มีอาชีพหลักคือการท านา และพบ
การรวมกลุ่มเพื่อการปลูกข้าวแบบเกษตรอินทรีย์ ปลอดสารพิษ ซึ่งจะได้เห็นเมนูเด็ดพื้นถิ่นของ
ชุมชนหนองหล่ม เป็นเมนูท่ีใช้ข้าว ข้าวแป้งหลายเมนู อาทิ ขนมหน้าไหม้ ข้าวต้มมัดใบอ้อย เป็นต้น 
อีกทั้งยังพบการท าเกษตรอินทรีย์แบบผสมผสาน เกษตรทฤษฎีใหม่ที่ยึดหลักแนวเกษตรพอเพียง 
พบการจัดสรรพื้นที่ให้สามารถท าการเกษตรได้อย่างหลากหลาย พบการเลี้ยงปลา เลี้ยงไก่ เลี้ยงโค 
การปลูกพืชผักสวนครัวตามฤดูกาล การปลูกไม้ผลเพื่อรับประทานตลอดทั้งปี ดังจะเห็นได้จาก   
การท าเมนูแกงหยวกไก่บ้าน ท๊อฟฟี่โบราณ จิ๊นนุม หมูร้า น้ าพริกจิ๊กกุ่ง ซึ่งล้วนแล้วแต่เป็น
วัตถุดิบที่มาจากการท าเกษตรนั่นเอง มิติภูมิปัญญา พบในเมนู จิ๊นนุม (เนื้อเน่า) และหมูร้า ซึ่ง
เป็นวิธีการถนอมอาหารเพื่อให้เก็บไว้ทานได้นาน ๆ ซึ่งเป็นภูมิปัญญาที่สั่งสมจากประสบการณ์
ของบรรพบุรุษและสืบทอดกันมา โดยขึ้นอยู่กับวัสดุที่เอามาหมักให้เน่า ทั้งนี้ บ้านหนองหล่มมี
การเลี้ยงหมู หรือมีการน าหมูมาท าแกงฮังเล ลาบหมู ส่วนที่เหลือจึงน ามาท าจิ๊นนุม และหมูร้า 
สอดคล้องกับสุจิตต์ วงษ์เทษ (ม.ป.ป. อ้างถึงใน กาญจนา แก้วเทพ, 2553) ที่ได้กล่าวว่าเป็นวิธีการ
ท าให้เน่าแล้วอร่อย ซึ่งเป็นพัฒนาการของรากเหง้าวัฒนธรรมการกินแบบไทย ๆ  มิติเคล็ดลับ  
การท าอาหาร ขนมหน้าไหม้และแกงหยวกปางงุ้นไก่บ้าน ได้ใช้เคล็ดลับในการท าให้ขนมหน้าไหม้ 
และหยวกไม่ด า สอดคล้องกับแนวคิดของแบล็กและทิลเดล (2003 อ้างถึงใน อริสา สาขากร, 2561) 
พบว่า การสื่อความหมายผ่านการน าเสนออาหารและวัตถุดิบจะสามารถบ่งบอกถึงคาแร็คเตอร์ 
(character) ของอาหารจานนั้น ๆ โดยวัตถุดิบที่น ามาใช้จะต้องมีความสดใหม่ ท าจากวัตถุดิบ
จากธรรมชาติ มิติทางภาษา พบในเมนู จิ๊นนุม โดยจิ๊น แปลว่า เนื้อ ไม่ว่าจะเป็นเนื้อหมู เนื้อวัว 
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และน้ าพริกจิ๊กกุ่ง โดยจิ๊กกุ่งแปลว่า จิ้งโกร่ง โดยเมื่อมีการให้ความหมายของอาหารพื้นถิ่นเหนือ  
ก็ต้องมีการกล่าวถึงค าศัพท์พื้นถิ่นเกี่ยวกับอาหาร แต่อาจจะต้องมีการอธิบายตีความหรือแปล
ความหมายของภาษาเหนือเพื่อขยายความให้ผู้รับสารเพื่อความเข้าใจที่ละเอียดมากข้ึน  
 เมื่อชุมชนได้เข้ามามีบทบาทในการสื่อสารด้านอาหารพื้นถิ่น โดยการจัดเป็นเมนูให้
นักท่องเที่ยวที่มาพักที่โฮมสเตย์บ้านหนองหล่มได้ลองลิ้มรส ก็เท่ากับเป็นการสืบทอดวัฒนธรรม
อาหาร กล่าวคือ หลากหลายเรื่องราวเกี่ยวกับอาหารพื้นถิ่นในมิติต่าง ๆ ได้รับการบอกเล่า
ถ่ายทอดสู่คนในยุคปัจจุบัน ก็เท่ากับเป็นการรักษาและสืบทอดวัฒนธรรมอาหารให้คงอยู่ต่อไป 
การสื่อสารจึงถือเป็นเครื่องมือหรือเป็นสื่อกลางท าให้วัฒนธรรมอาหารด ารงอยู่ได้ เพราะได้รับ
การถ่ายทอดผ่านชุมชนนั่นเอง นอกจากนี้ยังเป็นการเผยแพร่วัฒนธรรมอาหารพื้นถ่ินสู่คนส่วนอื่น
ของประเทศด้วย เพราะนักท่องเที่ยวมาจากหลากหลายส่วนของประเทศไทย จึงเป็นการน าเสนอ
เรื่องราวของเมนูพื้นถิ่นสู่คนต่างพื้นถิ่น ท าให้คนพื้นถิ่นอื่นได้รับรู้เข้าใจในเอกลักษณ์ของชุมชน
หนองหล่ม ซึ่งเป็นวัฒนธรรมอาหารของคนเฉพาะพื้นที่เป็นท่ีรู้จักอย่างแพร่หลายมากยิ่งข้ึน  
 ส่วนในมิติที่ไม่พบในการศึกษาครั้งนี้ได้แก่ มิติศาสนา มิติโภชนาการ มิติสุขภาพ ทั้งนี้
อาจเป็นเพราะเป็นมิติที่ไม่ได้เกี่ยวพันกับอาหารโดยตรง และมิติอาชีพค้าขายอาหาร ซึ่งเป็นมิติที่
เกี่ยวพันกับผู้คนจ านวนมาก ซึ่งต้องอาศัยการลงพื้นที่ไปสัมผัสบรรยากาศและการพูดคุยกับผู้คน
เหล่านี้เพิ่มขึ้น  
 นอกจากการสื่อสารผ่านอาหารในมิติต่าง ๆ แล้ว ชุมชนจ าเป็นต้องมีความรู้ความเข้าใจ
ในหลักการสื่อสาร รวมถึงการใช้สื่อสังคมออนไลน์เพื่อท าความเข้าใจกับกลุ่มเป้าหมายในวงกว้าง
ขึ้นว่าอาหารพื้นถิ่นทานแล้วรู้สึกถึงการมาถึงพื้นถิ่นอย่างแท้จริง และน าข้อมูลนั้นมาใช้สร้าง   
การสื่อสารและสรา้งอัตลกัษณ์ให้อาหารพื้นถิ่นได้อย่างมีประสิทธิภาพมากขึ้น โดยไม่ควรจ ากัดแค่
มิติทางการเกษตร มิติภูมิปัญญาในการท าอาหาร มิติวัฒนธรรม มิติประวัติศาสตร์ มิติเคล็ดลับ
การท าอาหาร มิติด้านภาษา มิติวิถีชีวิตเท่านั้น ควรสื่อสารในมิติทางโภชนาการ มิติสุขภาพ
เพิ่มเติมด้วย เช่น สารอาหารที่อยู่ในวัตถุดิบอาหารแต่ละชนิด อาทิ น้ าพริกจิ๊กกุ่งเป็นอาหารที่มี
โปรตีนสูง แกงหยวกมีใยอาหารสูง เป็นต้น  
  ด้านความหมายของอาหารพื้นถ่ินของชุมชนหนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา 
พบรูปสัญญะที่แสดงออกถึงความเป็นอาหารไทยที่จริงแท้ผ่านการใช้วัตถุดิบต่าง ๆ ที่มีในพ้ืนถิ่นใน
ทุกเมนูพ้ืนถิ่น และกรรมวิธีในการประกอบอาหารโดยวัตถุดิบที่ใช้ในการปรุงอาหาร เป็นวัตถุดิบที่มี
ในพื้นถิ่นทั้งพืชและสัตว์ ซึ่งเกิดเองโดยธรรมชาติหรือชุมชนผลิตขึ้นโดยการเพาะปลูก เลี้ยงสัตว์ แล้ว
น ามาปรุงอาหารในชีวิตประจ าวัน สอดคล้องกับ เกศณีย์ สัตตรัตนขจร และคณะ (2563) พบว่า 
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อาหารพื้นถิ่นของชุมชนพื้นที่ 5 อ าเภอของจังหวัดล าปาง ที่มีวัตถุดิบในการท าอาหารที่สามารถหาได้
เองในพื้นถิ่นและแหล่งธรรมชาติ ซึ่งมีทั้งที่ซื้อมาจากตลาดและคนในชุมชนเลี้ยงเอง รวมถึงรูปสัญญะ
กรรมวิธีการประกอบอาหารที่ท าได้ง่าย ไม่ได้ใช้เทคโนโลยีที่ซับซ้อน เช่น การนึ่งเนื้อหมู เนื้อวัวใน
เมนูจิ๊นนุม/เนื้อเน่า การน าเนื้อหมูห่อใบตองไปย่าง ในเมนูหมูร้า การน าถาดร้อน ๆ มาวางบน
หน้าขนมท าให้หน้าขนมไหม้ เป็นต้น สอดคล้องกับผลการศึกษาของนิพัทธ์ชนก นาจพินิจ 
(Najpinij, 2011) ที่พบว่า กระบวนการประกอบสร้างความเป็นไทยผ่านศาสตร์แห่งอาหารไทยใน
พื้นที่อาหารนานาชาติกระท าผ่านวัตถุดิบ ได้แก่ ข้าว สมุนไพรและผัก และกรรมวิธีการประกอบ
อาหารไทยเป็นกรรมวิธีที่ใช้ความร้อนต่ า อาหารสัมผัสกับไฟโดยตรง เป็นลักษณะส าคัญของอาหาร
ไทย และเป็นไปในทิศทางเดียวกับขจิตขวัญ กิจวิสาละ (2559) พบว่า การผสมผสานความเป็น    
พื้นถิ่นเพื่อสื่อความหมายถึงความเป็นอาหารไทยท่ีจริงแท้ กระท าผ่านการใช้วัตถุดิบผ่านกรรมวิธี
อันเป็นลักษณะเฉพาะในการบริโภคของไทย ได้แก่ การต้ม การแกง การรวน การลวก การหุง 
การนึ่ง การปิ้ง การย่าง การคั่ว การหั่น การแกะเนื้อสัตว์เป็นช้ินเล็ก ๆ การซอย การพล่า การผัด 
เป็นต้น  
 ส่วนการประกอบสร้างความหมายของความรู้ความเช่ียวชาญในชุดความหมายของ 
“ความเป็นพ้ืนถ่ิน” พบในเมนู จิ๊นนุม (เนื้อเน่า) แกงหยวกปางงุ้นไก่บ้าน ท๊อฟฟี่โบราณ และเรไร
ดินดง (น้ าพริกจิ๊กกุ่ง)  ท่ีสะท้อนถึงการอนุรักษ์ ซึ่งเป็นการสืบทอดวัฒนธรรมอาหารดั้งเดิมที่มีอยู่
แล้วให้คงอยู่ต่อไปในปัจจุบันและเมนูข้าวต้มมัดใบอ้อย หมูร้า ขนมหน้าไหม้ ไม่ได้มีการท าใน
ชีวิตประจ าวันแล้ว ได้น ากลับมาสร้างใหม่ สอดคล้องกับงานวิจัยของ ขจิตขวัญ กิจวิสาละ (2559) 
ที่พบว่า การประกอบสร้างความหมายของความรู้ความเช่ียวชาญในชุดความหมายของความเป็น
พื้นถิ่น กระท าผ่านการสื่อสารถึงที่มาของสูตรอาหารจากชนช้ันสูง/ที่หายาก/หายไปจากอดตี สูตร
อาหารจากชนช้ันและภูมิภาคที่หลากหลาย ความเชี่ยวชาญและความสนใจในอาหารไทยของเชฟ 
การมีความรู้ในประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมไทย หรือพื้นเพครอบครัวเป็นผู้ช านาญอาหารไทย 
และเป็นไปในทิศทางเดียวกับ เกศณีย์ สัตตรัตนขจร และคณะ (2563) ที่พบว่าแต่ละพื้นที่มีการ
อนุรักษ์อาหารพื้นถิ่นด้วยการวิธีการปรุงอาหารแบบดั้งเดิมของแต่ละพื้นถ่ิน รวมถึงการใช้วัตถุดิบ
พื้นที่และมีการสืบทอดการวิธีการท าอาหารจนกลายเป็นเอกลักษณ์ของแต่ละพื้นถิ่น ทั้งนี้ยังขาด
การสร้างความหมายในส่วนของการประยุกต์ ซึ่งเป็นการน าเมนูเดิมมาปรับให้ทันสมัย โดยอาจะ
ใช้การตกแต่งอาหารพื้นถิ่นด้วยวัสดุธรรมชาติ รวมถึงการใช้ภาชนะที่ท ามาจากธรรมชาติ เพื่อสื่อ
ความหมายถึงความเป็นธรรมชาติ หรือความอุดมสมบูรณ์ เพื่อให้เห็นถึงเอกลักษณ์พื้นถิ่น และ
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สามารถพัฒนาภูมิปัญญาพื้นถิ่นสู่การเป็นอาหารพื้นถิ่นที่กลายเป็นที่กลายเป็นสินค้าของชุมชน
ท่องเที่ยวบ้านหนองหล่มต่อไป  
 
ข้อเสนอแนะการวิจัย 
 ข้อเสนอแนะทั่วไป 
 1. ชุมชนยังขาดความหมายในด้านการประยุกต์ ดังนั้น ชุมชนควรมีการประยุกต์เปลี่ยนโฉม
อาหารพื้นถิ่นสู่อาหารพื้นถ่ินแบบฟิวช่ันหรือแบบอ่ืน ๆ ท่ีสามารถสร้างสรรค์เมนูอาหารภูมิปัญญา
วัฒนธรรมความอร่อยจากพ้ืนถ่ินไทย  

2. ชุมชนควรให้ความส าคัญกับความมีเอกลักษณ์ของรสชาติอาหาร ความเฉพาะตัวที่
แตกต่างจากอาหารพื้นถิ่นทั่วไป รวมถึงการพัฒนาผลิตภัณฑ์ให้สามารถส่งไปถึงมือผู้รับได้โดย 
การมีช่องทางการจัดจ าหน่ายที่สามารถเข้าถึงอาหารพื้นถ่ินได้อย่างหลากหลาย  
 3. ผลของการศึกษาเรื่องสัญญะในมิติต่าง ๆ จะเป็นต้นทุนเศรษฐกิจสร้างสรรค์
เมนูอาหารของบ้านหนองหล่มต่อไป  
 ข้อเสนอแนะเพ่ือการวิจัยในอนาคต 
 1. ควรศึกษาในบริบทของการสื่อสารความหมายให้แก่สินค้าทางวัฒนธรรมหรือ     
การท่องเที่ยวอ่ืน ๆ ต่อไป 
 2. ควรศึกษาวิจัยในบริบทการรับรู้และความคิดเห็นของผู้บริโภคที่มีต่อการสื่อสาร
ความหมายอาหารพื้นถ่ินของชุมชนหนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา 
 3. ควรศึกษาวิจัยในบริบทรูปแบบและสื่อในการเล่าเรื่องของอาหารพื้นถิ่นของชุมชน
หนองหล่ม อ าเภอดอกค าใต้ จังหวัดพะเยา  
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บทคัดย่อ  
บทความวิจัยเรื่องนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาพัฒนาการของการก าหนดนโยบาย

เศรษฐกิจภาคตะวันออก ตั้งแต่โครงการพัฒนาพื้นที่ชายฝั่งทะเลตะวันออก Eastern Seaboard/ESB 
จนถึงการริเริ่มโครงการพัฒนาระเบียงเศรษฐกิจภาคตะวันออก Eastern Economic Corridor/EEC 
พ.ศ. 2525-2560 โดยอาศัยมุมมองทางประวัติศาสตร์ ผลการศึกษาสรุปได้ว่า แนวคิดที่ให้
ความส าคัญกับการพัฒนาอุตสาหกรรมในกระบวนการพัฒนาเศรษฐกิจโดยมุ่งสู่การเป็นประเทศ
อุตสาหกรรมส่งผลต่อการวางบทบาทและก าหนดนโยบายของรัฐให้เท่าทันกับการเปลี่ยนแปลงท้ัง
ภายในและภายนอกท่ามกลางกระแสทุนนิยมโลก ด้วยลักษณะของการก าหนดนโยบายและ
วางแผนจากส่วนกลาง ตลอดจนอาศัยกลไกบริหารจัดการที่กระชับอ านาจและคล่องตัว นับตั้งแต่
การผลักดนั ESB ช่วงกลางทศวรรษ 2520 พร้อมเป้าหมาย การพัฒนาเชิงพื้นที่และส่งเสริมอุตสาหกรรม
เพื่อส่งออก จนน าไปสู่การเปลี่ยนแปลงโครงสร้างการผลิตและการขยายตัวของภาคอุตสาหกรรม 
จนถึงปี 2559-2560 ความจ าเป็นต้องปรับโครงสร้างเศรษฐกิจเพื่อยกระดับและเพิ่มขีด

                                                           
1 ภาควิชาประวัติศาสตร์ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลยับูรพา 

   Department of History, Faculty of Humanities and Social Sciences, Burapha University 
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ความสามารถในการแข่งขันของประเทศ น าไปสู่การเร่งรัดและผลักดันโครงการขนาดใหญ่เช่น 
EEC ด้วยกลไกบริหารจัดการที่กระชับอ านาจอีกครั้ง  

 
ค าส าคัญ: การก าหนดนโยบายเศรษฐกิจ, ภาคตะวันออก, โครงการพัฒนาพื้นที่ชายฝ่ังทะเละวันออก , โครงการ

ระเบียงเศรษฐกิจภาคตะวันออก  
 
Abstract  

Using a historical analysis approach, this paper aims at studying factors 
affecting policy making for economic development in the Eastern region between 
the years 1982-2017, the so-called Eastern Seaboard/ESB and the Eastern 
Economic Corridor/EEC projects. The research found that the concept focusing on 
industrial development as part of national economic development, with the aims 
of becoming an industrialized country, affected how Thailand determined its 
roles and policies to be complied with changeable internal and external factors 
under global capitalism. The policies were developed and implemented using 
centralized, yet flexible management mechanism, so that the goals could be 
achieved in a timely manner. The centralized development plan is exemplified 
by the ESB project in the 1980s, which aimed at regional development and 
exporting industry, leading to production restructure and industrial expansion. 
Around the years 2016-2017, there was a need for economic restructuring to 
upgrade and increase the country’s competitiveness. With the success of the ESB 
as a model, centralized large-scale development projects, such as the EEC have 
once again been accelerated and reinforced.  
 
Keywords: Economic Policy Making, Eastern Thailand, Eastern Seaboard (ESB), Eastern Economic 

Corridor (EEC) 
 
บทน า 
 การพัฒนาเศรษฐกิจของประเทศไทยภายใต้ระบบทุนนิยมเสรี  ด าเนินตามกรอบของ
แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ เริ่มต้นด้วยการพัฒนาอุตสาหกรรมทดแทนการน าเข้า
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และส่งเสริมการลงทุนเพื่อก้าวสู่การเป็นประเทศอุตสาหกรรม จนถึงกลางทศวรรษ 2520 อัตรา
ความเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจเริ่มลดลง พร้อมกับปัญหาดุลการค้าและดุลการช าระเงินขาดดุล 
รัฐบาลจึงหันมาผลักดันนโยบายส่งเสริมอุตสาหกรรมเพื่อการส่งออกให้เป็นยุทธวิธีหลักในการ
แก้ไขปัญหาเศรษฐกิจ การปรับกลยุทธ์พัฒนาอุตสาหกรรมถูกน ามาใช้ช่วงแผนพัฒนาฯ ฉบับที่ 5 
(พ.ศ. 2525-2529) ท าให้ภาคอุตสาหกรรมมีบทบาทน าในการพัฒนาเศรษฐกิจและปรับ
โครงสร้างการผลิตโดยเน้นอุตสาหกรรมเพื่อการส่งออก พร้อมกับกระจายอุตสาหกรรมไปสู่
ภูมิภาค โดยให้การส่งออกเป็นตัวกระตุ้นความเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจ และเป็นกลไกส าคัญที่
น าไปสู่การเป็นประเทศอุตสาหกรรมใหม่ ทั้งนี ้หนึ่งในนโยบายอุตสาหกรรมที่ส าคัญ คือ โครงการ
พัฒนาพ้ืนที่ชายฝั่งทะเลตะวันออก (Eastern Seaboard Development Program - ESB) ที่
อาศัยความได้เปรียบเชิงพื้นที่จากการค้นพบแหล่งพลังงานและก๊าซธรรมชาติในอ่าวไทย พร้อม
กับท าเลที่เหมาะสมส าหรับการพัฒนาท่าเรือน้ าลึกและไม่ไกลจากเมืองหลวง กล่าวได้ว่า ESB 
นับเป็นจุดเริ่มของระยะเปลี่ยนผ่านที่ส าคัญของภาคตะวันออก โดยเฉพาะพื้นที่เป้าหมาย เช่น 
ฉะเชิงเทรา ชลบุรี ระยอง ที่ถูกก าหนดให้เป็นศูนย์กลางความเจริญแห่งใหม่เพื่อรองรับการ
กระจายกิจกรรมทางเศรษฐกิจและอุตสาหกรรม และการพัฒนาเป็นแหล่งอุตสาหกรรมหลักและ
อุตสาหกรรมต่อเนื่องอื่น ๆ (ส านักงานคณะกรรมการพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ, 
2524, หน้า 124)  

เราไม่สามารถปฏิเสธได้ว่าระยะเวลาเกือบ 40 ปีของการพัฒนาภาคตะวันออกนับจาก
โครงการ ESB ได้ส่งผลต่อการปรับตัวภายในของผู้คนในภูมิภาคทั้งด้านเศรษฐกิจสังคม และ
สะท้อนความส าคัญทางเศรษฐกิจของภูมิภาคอย่างต่อเนื่อง กระทั่งปลายทศวรรษ 2550 ภาค
ตะวันออกยังคงเป็นพื้นที่ท่ีถูกเลือกให้เป็นยุทธศาสตร์ทางเศรษฐกิจท่ีส าคัญของประเทศ จากการ
ผลักดันโครงการพื้นที่ระเบียงเศรษฐกิจภาคตะวันออก (Eastern Economic Corridor - EEC) ด้วย
การพัฒนาเชิงพื้นที่ที่ต่อยอดจาก ESB ซึ่งภาครัฐให้ความส าคัญพร้อมกับทุ่มเทงบประมาณ
มหาศาล โดยมุ่งหวังว่าโครงการ EEC จะสามารถส่งเสริมการขยายตัวทางเศรษฐกิจ ยกระดับขีด
ความสามารถในการแข่งขันของประเทศ พร้อมกับก าหนดเป้าหมายการพัฒนาซูเปอร์คลัสเตอร์
และอุตสาหกรรมเป้าหมายเป็นกลไกขับเคลื่อนเศรษฐกิจเพื่ออนาคต เท่ากับเป็นการเน้นย้ าถึง
นโยบายพัฒนาเศรษฐกิจของภาคตะวันออกที่มุ่งเน้นความส าคัญและส่งเสริมภาคอุตสาหกรรม 

งานวิจัยเรื่องนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาพัฒนาการของการก าหนดนโยบายเศรษฐกิจ
ภาคตะวันออก โดยชีใ้ห้เห็นความส าคัญของปัจจัยที่มาจากภาครัฐในฐานะผู้มีบทบาทหลักทั้งการ
วางแผนและเร่งรัดผลกัดันโครงการขนาดใหญ่เช่น ESB และ EEC ดังจะเห็นได้จากการสร้างกลไก
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การบริหารจัดการที่กระชับอ านาจเป็นตัวเร่งให้สามารถด าเนินการได้ทันท่วงที ซึ่งเป็นแนวทาง     
การพัฒนาที่รัฐใช้มาโดยตลอด ทั้งนี้ ผู้วิจัยก าหนดขอบเขตด้านระยะเวลาของการศึกษาตั้งแต่ 
พ.ศ. 2525-25602 โดยพิจารณาจุดเริ่มต้นของการริเริ่มโครงการ สะท้อนกระบวนการตัดสินใจ
เชิงนโยบายและมุมมองการวางนโยบายของรัฐบาลขณะนั้น 
 
การทบทวนวรรณกรรม 

กลุ่มที่ 1 การศึกษาในกรอบของประวัติศาสตร์เศรษฐกิจและพัฒนาการภาค
ตะวันออก  

การอธิบายสภาพเศรษฐกิจภาคตะวันออกภาพรวมด้วยมุมมองทางประวัติศาสตร์     
เช่น พัฒนาการทางเศรษฐกิจของภูมิภาคตะวันออกของไทย ตั้งแต่  พ.ศ. 2398-2519 (เพชรรุ่ง  
เทียนปิ๋วโรจน์, 2560) ประวัติศาสตร์เศรษฐกิจชายฝั่งทะเลภาคตะวันออกก่อน พ.ศ. 2525   
(เรืองวิทย์ ลิ่มปนาท, 2545) ศึกษาปัจจัยที่มีผลต่อการพัฒนาและอธิบายสภาพเศรษฐกิจบริเวณ
ชายฝั่งทะเลตะวันออกช่วงก่อนโครงการ ESB และวิทยานิพนธ์เรื่องถนนสุขุมวิทกับพัฒนาการ
ทางเศรษฐกิจในภาคตะวันออกของประเทศไทย พ.ศ. 2477-2539 (อ าพิกา สวัสดิ์วงศ์, 2545) 
อธิบายความส าคัญของถนนสุขุมวิทที่มีความสัมพันธ์กับเศรษฐกิจภาคตะวันออก และวิเคราะห์               
การเปลี่ยนแปลงทางเศรษฐกิจโดยมีถนนสุขุมวิทเป็นตัวกระตุ้นส าคัญทีส่่งผลต่อระบบการผลิตทั้ง
ภาคเกษตรกรรมและอุตสาหกรรม รวมถึงรายงานวิจัย เรื่อง การต้ังถ่ินฐานและพัฒนาการของ
ภาคตะวันออกยุคปรับปรุงประเทศตามแบบสมัยใหม่ถึงปัจจุบัน (ภารดี มหาขันธ์, 2555) อธิบาย
ถึงแนวทางหลักของการพัฒนาภาคตะวันออกเป็นลักษณะการพัฒนาจากเบื้องบนลงสู่เบื้องล่าง 
โดยให้ความส าคัญกับการพึ่งพิงวิทยาการ การลงทุนจากภายนอกเข้ามากระตุ้น และจัดระบบ
เศรษฐกิจของภาคเป็นส าคัญ อย่างไรก็ตามการพัฒนาจะไม่สามารถเข้าถึงส่วนต่าง ๆ ของภาคได้
อย่างสมบูรณ์ ถ้าปราศจากการพัฒนาแบบเบื้องล่างสู่เบื้องบน ซึ่งหมายถึงการพึ่งพาใช้ประโยชน์
จากเทคโนโลยีและเงินทุนภายในท้องถิ่นเพื่อการพัฒนาท้องถิ่นเอง ตลอดจนความตั้งใจและ
ความสามารถของประชาชนในท้องถิ่น  

                                                           
2 การบรรจุโครงการ ESB ในแผนพัฒนาฯ ฉบับที่ 5 จนถึงการริเริ่มผลักดันโครงการ EEC โดยมติ

คณะรัฐมนตรีเห็นชอบในหลักการโครงการพัฒนาระเบียงเศรษฐกิจภาคตะวันออก (29 มิถุนายน พ.ศ. 2559) 
และตามมาด้วยค าสั่งหัวหน้าคณะรักษาความสงบเรียบร้อยแห่งชาติ 2/2560 เรื่อง การพัฒนาระเบียงเศรษฐกิจ
พิเศษภาคตะวันออก (17 มกราคม พ.ศ. 2560) จนถึงก่อนพระราชบัญญัติเขตพัฒนาพิเศษภาคตะวันออก พ.ศ. 
2561 (14 พฤษภาคม พ.ศ. 2561) 
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กลุ่มที่ 2 การก าหนดนโยบายเศรษฐกิจและการพัฒนาอุตสาหกรรมภาพรวมของ

ประเทศ 
รังสรรค์ ธนะพรพันธุ์ (2546) เรื่อง กระบวนการก าหนดนโยบายเศรษฐกิจในประเทศ

ไทย: บทวิเคราะห์เชิงประวัติศาสตร์เศรษฐกิจการเมือง พ.ศ. 2475-2530 วิเคราะห์และน าเสนอ
กระบวนการก าหนดนโยบายเศรษฐกิจ โดยใช้ระเบียบวิธีการศึกษาเชิงประวัติศาสตร์เศรษฐกิจ
การเมือง และให้ความส าคัญแก่ปัจจัยที่มิใช่เศรษฐกิจ เช่น โครงสร้างอ านาจทางการเมืองทั้ง
ภายในและในระบบทุนนิยมโลก วัฒนธรรม จารีตประเพณี และความสัมพันธ์ทางสังคม  ทั้งนี้ 
จากแนวทางการวิเคราะห์ของรังสรรค์ ธนะพรพันธุ์ ระบุได้ว่า  กระบวนการก าหนดนโยบาย
เศรษฐกิจต้องพิจารณาความสัมพันธ์ระหว่างอุปทานของนโยบายเศรษฐกิจ (ได้แก่ ชนช้ันน าทาง
อ านาจ กลุ่มขุนนางนักวิชาการ-เทคโนแครต พรรคการเมือง รัฐสภา และสถาบันทหาร) อุปสงค์
ของนโยบายเศรษฐกิจ (ได้แก่ ภาคประชาชน และกลุ่มผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจ) ประกอบกับ
ระบบทุนนิยมโลกและการเมืองโลก และโครงสร้างส่วนบนของสังคม (โครงสร้างทางการเมือง
และระบบอุปถัมภ์)  

งานวิจัยเกี่ยวกับนโยบายและการพัฒนาอุตสาหกรรมในภูมิภาคของประเทศ เช่น 
นโยบายและมาตรการในการพัฒนาอุตสาหกรรมในภูมิภาค (อภิเศก ปั้นสุวรรณ, 2545)        
การพัฒนาอุตสาหกรรมในภูมิภาคของประเทศไทย (อภิเศก ปั้นสุวรรณ และกัลยา เทียนวงศ์, 
2551) และรูปแบบทางพื้นที่ของการพัฒนาอุตสาหกรรมในประเทศไทย พ.ศ. 2539-2548 (อภิเศก 
ปั้นสุวรรณ, 2551) ศึกษานโยบายการพัฒนาและการกระจายอุตสาหกรรมออกสู่ภูมิภาค ตาม
ความมุ่งหวังของภาครัฐท่ีต้องการลดการกระจุกตัวของอุตสาหกรรมในส่วนกลาง (กรุงเทพฯ และ
ปริมณฑล) แก้ไขปัญหาความเหลื่อมล้ า กระจายความเจริญ และลดความแตกต่างของระดับการ
พัฒนาของภูมิภาค จากศึกษาสรุปได้ว่ามาตรการและนโยบายพัฒนาอุตสาหกรรมเชิงพื้นที่ เพื่อให้
เกิดการกระจายตัวของอุตสาหกรรมทีภ่าครฐัด าเนินการมาเป็นระยะเวลากว่าสามทศวรรษ พบว่า 
อัตราการเติบโตของโรงงานอุตสาหกรรมบริเวณกรุงเทพฯ และปริมณฑลเป็นพื้นที่ที่มีการ
ขยายตัวอย่างต่อเนื่อง และภายหลังวิกฤตเศรษฐกิจปี 2540 ภาคตะวันออกเป็นพื้นที่ท่ียังคงรักษา
อัตราเจริญเติบโตได้ดี ขณะท่ีภาคอื่นมีลักษณะหดตัว โดยเฉพาะภาคเหนือและภาคตะวันตกมี
การหดตัวอย่างสูง (อภิเศก ปั้นสุวรรณ, 2551, หน้า 201-203) ทั้งนี้ มุมมองจากส่วนกลางภาค
ตะวันออกเป็นพื้นที่ท่ีมีศักยภาพสูงเมื่อเทียบกับภูมิภาคอื่น 
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กลุ่มที่ 3 การศึกษานโยบายพัฒนาอุตสาหกรรมและผลกระทบการพัฒนาในพ้ืนที่
ภาคตะวันออก 

การศึกษาสาระส าคัญและผลกระทบของโครงการ ESB เช่น การวิเคราะห์โครงการ ESB   
ทั้งด้านการด าเนินนโยบายและผลจากอุตสาหกรรม เช่น พื้นที่สามจังหวัดชายทะเลตะวันออก        
กับพัฒนาการที่ไม่เท่าเทียมกันระหว่างภูมิภาคและการพัฒนาแบบพึ่งพาของระบบเศรษฐกิจไทย 
(กฤช เพ่ิมทันจิตต์ และสุธี ประศาสนเศรษฐ, 2530) วิเคราะห์ผลกระทบของแผนงานพัฒนาพื้นที่
ชายฝั่งทะเลตะวันออกที่มีต่อการปรับโครงสร้างอุตสาหกรรมและการพัฒนาที่ไม่เท่าเทียมกัน
ระหว่างภูมิภาค และอธิบายเง่ือนไขระบบเศรษฐกิจการเมืองไทยที่แม้ว่าจะมีการเปลี่ยนกลยุทธ์
การพัฒนาอุตสาหกรรม แต่ทว่าในการบรรลุวัตถุประสงค์ของการพัฒนายั งคงมีลักษณะเดิม 
โดยเฉพาะอย่างยิ่งการพึ่งพาทุนพัฒนาจากต่างประเทศในการด าเนินงานของรัฐ และการพึ่งพา
ทุนเอกชนจากต่างประเทศในการลงทุนโครงการอุตสาหกรรมใหญ่ ปัจจัยเหล่านี้เป็นสาเหตุส าคัญ
ที่จะตอกย้ าถึงการพัฒนาแบบพึ่งพาที่มีความแน่นแฟ้นและต่อเนื่องยิ่งขึ้น นอกจากนี้ มีกลุ่ม
งานวิจัยท่ีศึกษาผลจากการพัฒนาอุตสาหกรรมทั้งประเด็นผลกระทบทางสิ่งแวดล้อม ผลกระทบ
ทางสังคมและสุขภาวะ เช่น ผลกระทบทางสังคมจากการพัฒนาอุตสาหกรรมชายฝั่งทะเล
ตะวันออกต่อชุมชนท้องถิ่น (สุริชัย หวันแก้ว, ปรีชา คุวินทร์พันธ์ และประสิทธิ์ สวาสดิ์ญาติ, 2543) 
รายงานการประเมินผลกระทบทางสุขภาพจากการพัฒนานิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุดและพื้นที่
ใกล้เคียง (เพ็ญโฉม แซ่ตั้ง และวลัยพร มุขสุวรรณ , 2548) ศึกษาและทบทวนสิ่งที่เกิดขึ้นในมิติ
ของสุขภาพ สิ่งแวดล้อม เศรษฐกิจ และสังคมที่ผลกระทบทางตรงและทางอ้อมจากการด าเนิน
นโยบายสาธารณะของรัฐบาลในโครงการพัฒนาพ้ืนท่ีชายฝั่งทะเลตะวันออก 

งานวิจัยที่ศึกษานโยบายและการพัฒนาอุตสาหกรรมของภาคตะวันออกในมิติ
เศรษฐศาสตร์การเมือง เช่น เศรษฐศาสตร์การเมืองของการพัฒนาอุตสาหกรรมในจังหวัดระยอง 
(ชัยณรงค์ เครือนวน, 2550) การจัดท าผังพิสัยการวิจัยระบบสุขภาพกับการพัฒนาอุตสาหกรรมใน
อนุภาคตะวันออก (ชัยยนต์ ประดิษฐศิลป์ และชัยณรงค์ เครือนวน, 2556) ปฏิบัติการและการต่อสู้
ทางวาทกรรมในการพัฒนาอุตสาหกรรม: ศึกษากรณีการพัฒนาอุตสาหกรรมภายใต้ตัวแบบมาบ
ตาพุด (ชัยณรงค์ เครือนวน, 2558) ทางเลือกการพัฒนาอุตสาหกรรมพื้นท่ีชายฝั่งทะเลตะวันออก
ในมุมมองของรัฐ เอกชน และภาคประชาชน (ชัยณรงค์ เครือนวน, จิรายุทธ์ สีม่วง และกัมปนาท 
เบ็ญนาวี, 2559) และข้อเสนอการพัฒนาอุตสาหกรรมพื้นที่ชายฝั่งทะเลตะวันออกในมุมมอง    
ของภาคประชาชน บทสังเคราะห์เพื่อการเปลี่ยนผ่านสู่การพัฒนาระเบียงเศรษฐกิจพิเศษ      
ภาคตะวันออกให้เกิดความยุติธรรมทางสังคม (ชัยณรงค์ เครือนวน และพิมพ์ประไพ สนิทวงศ์   
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ณ อยุธยา, 2561) งานวิจัยกลุ่มนี้ตั้งค าถามกับอุดมการณ์การพัฒนากระแสหลักภายใต้
กระบวนการพัฒนาอุตสาหกรรมโดยเฉพาะตัวแบบมาบตาพุด คือ ภาพสะท้อนความล้มเหลวจาก
การพัฒนาอุตสาหกรรม (ชัยณรงค์ เครือนวน, 2558, หน้า 320) นอกจากนี้ ผลการวิจัยน าไปสู่
ข้อเสนอแนะเชิงนโยบายเพื่อเสนอทางเลือกส าหรับการพัฒนา การแก้ไขผลกระทบ และการด ารง
อยู่ร่วมกัน โดยให้ความส าคัญกับการมีส่วนร่วมของภาคประชาชนต้ังแต่ข้ันตอนการมีส่วนรวมใน
การตัดสินใจในฐานะผู้ได้รับผลกระทบโดยตรง  

บทความวิจัย ยุทธศาสตร์การขับเคลื่อนนโยบายเขตเศรษฐกิจพิเศษภาคตะวันออก : 
แนวทางใหม่ของการพัฒนาอุตสาหกรรมทุนนิยมในประเทศไทย (ชัยยนต์ ประดิษฐ์ศิลป์, ชูวงศ์  
อุบาลี และอัศวิน แก้วพิทักษ์, 2563) หนึ่งในข้อค้นพบระบุว่านโยบายเขตพัฒนาเศรษฐกิจพิเศษ
สระแก้วและตราดในขั้นการก าหนดนโยบายระยะแรกเป็นการก าหนดนโยบายจากบนลงล่าง
ภายใต้อ านาจคณะรักษาความสงบเรียบร้อยแห่งชาติ ผ่านการใช้มาตรา 44 ของรัฐธรรมนูญฉบับ
ช่ัวคราวในการประกาศเขตเศรษฐกิจพิเศษ ทั้งนี้ การตัดสินใจด าเนินนโยบายทั้งกระบวนการอยู่
กับการลงมติของคณะกรรมการของรัฐบาล ขณะที่ประชาชนท้องถิ่นผู้ได้รับผลกระทบมีบทบาท
เพียงแค่การแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับโครงการสะท้อนถึงการรวมศูนย์อ านาจสู่ส่วนกลางใน   
การพัฒนาอุตสาหกรรม 

จากภาพรวมของการทบทวนวรรณกรรมพบว่าภาคตะวันออกเป็นตัวอย่างของพื้นที่ที่
ได้รับผลกระทบจากนโยบายการพัฒนาอุตสาหกรรมขนาดใหญ่ของรัฐ อันเป็นปัจจัยส าคัญที่ส่งผล
ต่อลักษณะเศรษฐกิจภายในภูมิภาค โดยเฉพาะบริเวณพื้นที่ ESB ที่ถูกก าหนดเป็นแหล่งอุตสาหกรรม
หลักท าให้อัตราความเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจเติบโตสูง พร้อม ๆ กับการต้องเผชิญปัญหาจาก
การพัฒนาอุตสาหกรรม และเมื่อภาครัฐริเริ่มโครงการ EEC โดยก าหนดที่พื้นที่เป้าหมายบริเวณ
ชายฝั่งทะเลตะวันออกอีกครั้ง ด้านหนึ่งแสดงให้เห็นถึงศักยภาพและความได้เปรียบของภาค
ตะวันออก อีกด้านหนึ่งกลับสะท้อนการก าหนดนโยบายจากสว่นกลางที่ยังคงพิจารณาจากมมุมอง
ของภาครัฐเป็นหลักในการเลือกพื้นที่และมาพร้อมกับอ านาจตัดสินใจแบบรวมศูนย์จากส่วนกลาง  
 
วิธีการวิจัย  
 การวิจัยเชิงประวัติศาสตร์ (historical research) โดยอาศัยวิธีการทางประวัติศาสตร์ 
(historical approach) ผ่านการค้นคว้าวิจัยข้อมูลด้านเอกสาร (documentary research) ด้วย
การรวบรวมข้อมูลจากเอกสารช้ันต้น ได้แก่ เอกสารและสิ่งพิมพ์ของหน่วยงานราชการที่เกี่ยวข้อง 
เช่น ส านักงานคณะกรรมการพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ส านักงานเพื่อการพัฒนา
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ระเบียงเศรษฐกิจพิเศษภาคตะวันออก ข้อมูลสถิติระดับภาคและระดับจังหวัด ตลอดจนเอกสาร
ช้ันรอง ได้แก่ หนังสือ บทความ งานวิจัย วิทยานิพนธ์ เอกสารอิเล็กทรอนิกส์ เมื่อรวบรวมข้อมูล
แล้วท าการตรวจสอบโดยการเทียบเคียงกับเอกสาร ประเมินผลและสรุปสาระส าคัญ วิเคราะห์
ตีความ เรียบเรียงและน าเสนอเนื้อหาด้วยวิธพีรรณนาเชิงวิเคราะห์ (analytical description)  
 
ผลการวิจัย 
 ลักษณะการก าหนดนโยบายถูกก าหนดจากส่วนกลาง ด้วยกระบวนการตัดสินใจและ
กลไกบริหารจัดการของรัฐแบบรวมศูนย์เอื้อต่อการผลักดันโครงการพัฒนาขนาดใหญ่ของภาค
ตะวันออก นับตั้งแต่ ESB จนถึง EEC ทิศทางการพัฒนาวางอยู่บนพื้นฐานการให้ความส าคัญกับ
ภาคอุตสาหกรรมว่าเป็นกุญแจส าคัญของกระบวนการพัฒนาเศรษฐกิจ ซึ่งเกิดขึ้นพร้อมกับความ
จ าเป็นต้องปรับตัวตามกระแสทุนนิยมโลก เพื่อให้สามารถคงความเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจของ
ประเทศ ส าหรับการอธิบายแบ่งออกเป็น 3 หัวข้อใหญ่ ดังนี ้
 1. แผนพัฒนาพ้ืนที่ชายฝ่ังทะเลตะวันออก (ESB): โครงการพัฒนาขนาดใหญ่ “พ้ืนที่
ที่ถูกเลือก” 
  กลางทศวรรษ 2520 นโยบายส่งเสริมอุตสาหกรรมเพื่อทดแทนการน าเข้ามาถึงทาง
ตันและภาวะเศรษฐกิจตกต่ าเป็นปัจจัยที่ส่งผลต่อความเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจ จนน าไปสู่การ
เปลี่ยนกลยุทธ์การผลิตมุ่งสู่อุตสาหกรรมเพื่อการส่งออก ทั้งนี ้รัฐบาลไทยขานรับนโยบายส่งเสริม
อุตสาหกรรมเพื่อการส่งออกที่ได้รับการสนับสนุนจากธนาคารโลกมาเป็นนโยบายน า จาก
สถานการณ์ทางเศรษฐกิจการเมืองภายในและระหว่างประเทศ ได้แก่ การปรับนโยบายของไทย
ทั้งการปฏิบัติตามหลักการพื้นฐานของความตกลงทั่วไปว่าด้วยภาษีศุลกากรและการค้า (GATT)  
โดยประเทศไทยเข้าเป็นสมาชิกเมื่อปี 2525 แนวคิดเกี่ยวกับการกระจายรายได้และลดความเหลื่อมล้ า 
ประกอบกับการขาดดุลการค้าระหว่างประเทศและภาวะเงินเฟ้อของประเทศมหาอ านาจและ
วิกฤตการณ์น้ ามัน ครั้งที่ 2 (พ.ศ. 2522-2523) (รังสรรค์ ธนะพรพันธุ์, 2546, หน้า 13-85)      
การปรับกลยุทธ์การพัฒนาอุตสาหกรรมเพื่อการส่งออกจึงเป็นความหวังที่จะช่วยเศรษฐกิจของ
ประเทศฟื้นตัว  
  1.1 บริบทการเมืองกับบทบาทเทคโนแครต  สมัยรัฐบาลพลเอก เปรม        
ติณสูณลานนท์  
   ลักษณะการใช้อ านาจทางการเมืองและการบริหารสมัยรัฐบาลพลเอก เปรม 
ติณสูณลานนท์ (พ.ศ. 2523 -2531) เป็นอีกปัจจัยส าคัญของการผลักดันโครงการพัฒนา 
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โดยเฉพาะการให้บทบาทกับส านักงานคณะกรรมการพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ 
(สภาพัฒน์ฯ หรือ สศช.) ในการแก้ไขปัญหาทางเศรษฐกิจและโครงการทางเศรษฐกิจการเตรียมการ 
และเป็นส่วนหน่ึงที่เสริมต่อการตัดสินใจในเชิงนโยบายของคณะรัฐมนตรี จนกล่าวได้ว่าเป็นส่วนที่
มีน้ าหนักต่อการตัดสินใจของคณะรัฐมนตรี โดยกลไกของสภาพัฒน์ฯ มีส่วนเข้าไปช่วยกลั่นกรอง
คานอ านาจฝ่ายการเมือง และมีส่วนร่วมในการพิจารณาและกลั่นกรองโครงการก่อนที่น าเสนอ
ให้กับคณะรัฐมนตรี (สมชาย ภคภาสน์วิวัฒน์, 2547, หน้า 66) สภาพัฒน์ฯ จึงเป็นหน่วยงาน
ภาครัฐที่มีความส าคัญอย่างมาก มีบทบาทฐานะสถาบันและบุคลากรดูแลกระบวนการตัดสินใจ
ของรัฐเพื่อให้หน่วยงานที่เกี่ยวข้องท างานตามแผนงานเดียวกัน เฉกเช่นคณะรัฐมนตรี หาก
พิจารณาในฐานะองค์กรที่สามารถท าให้หน่วยงานต่าง ๆ ของรัฐปฏิบัติตามได้ ตลอดจนมีบทบาท
ในการก ากับและก าหนดนโยบายด้านเศรษฐกิจและการพัฒนา (อดินันท์ พรหมพันธ์ใจ, 2563, 
หน้า 62) โดยเฉพาะกลุ่มเทคโนแครตที่มีบทบาทส าคัญในการผลิตนโยบายเศรษฐกิจและก าหนด
ทิศทางการพัฒนา เช่น การเสนอโครงการ ESB เป็นยุทธศาสตร์เชิงรุกของการพัฒนาและบรรจุใน
แผนพัฒนาฯ ฉบับที่ 5 และฉบับที่ 6 พร้อมก าหนดให้ภาครัฐเป็นผู้น าการพัฒนาโครงสร้างพื้นฐาน
และภาคเอกชนเป็นผู้น าการลงทุนด้านอุตสาหกรรมเพื่อให้ 3 จังหวัดเป้าหมาย (ชลบุรี ระยอง 
ฉะเชิงเทรา) เป็นศูนย์กลางความเจริญ ศูนย์อุตสาหกรรมหลักและอุตสาหกรรมต่อเนื่องแห่งใหม่ 
กระจายความเจริญและกิจกรรมทางเศรษฐกิจออกจากกรุงเทพฯ และสร้างโอกาสใหม่ใน      
การพัฒนาเศรษฐกิจของไทย จากเดิมท่ีพึ่งพาการเกษตรเป็นหลักสู่ทางเลือกใหม่ในการพัฒนา
อุตสาหกรรมที่มีขีดความสามารถในการแข่งขันกับตลาดโลกและเปิดประตูประเทศเช่ือมโยง
เส้นทางขนส่งทางเรือของโลกโดยไม่ผ่านกรุงเทพฯ  
  1.2 ความพร้อมของภาคตะวันออกในฐานะพ้ืนที่เป้าหมายการพัฒนา 
   แผนพัฒนาพื้นที่ชายฝั่งทะเลตะวันออกเริ่มในลักษณะการวางแผนรวม
เบ็ดเสร็จแบบผสมผสาน คือ วางแผนท าทุกอย่างพร้อมกันทุกด้านให้รับและส่งเสริมกันภายใต้
หมายก าหนดการเดียวกัน ด้วยเหตุผลส าคัญจากการที่ก๊าซธรรมชาติที่เป็นวัตถุดิบส าคัญของ  
การพัฒนาอุตสาหกรรมขั้นแรกพัฒนาและวางท่อใต้ทะเลจากหลุมก๊าซในอ่าวไทยมาขึ้นฝั่งที่   
มาบตาพุด มีพื้นท่ีที่เอื้อต่อการสร้างท่าเรือน้ าลึกขนาดใหญ ่มีท่ีดินติดทะเลเพียงพอท่ีจะขยายเป็น
แหล่งอุตสาหกรรม รวมถึงความพร้อมของโครงสร้างพื้นฐานหลักและไม่ไกลจากกรุงเทพฯ 
บริเวณชายฝั่งทะเลตะวันออกจึงเป็นพื้นที่เป้าหมายของที่ตั้งอุตสาหกรรมหนัก อุตสาหกรรมเบา 
อุตสาหกรรมเพื่อการส่งออก อุตสาหกรรมต่อเนื่องอื่น ๆ พร้อมทั้งการจัดระบบบริการโครงสร้าง
พื้นฐาน (แผนพัฒนาพื้นที่ชายฝั่งทะเลตะวันออก: มีอะไรบ้าง, 2526, หน้า 18-19) ทั้งนี้ ความพร้อม
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ของพื้นที่ชายฝั่งทะเลตะวันออกจากการประเมินของภาครัฐ  ผู้ก าหนดนโยบายโดยตั้งอยู่บน
พื้นฐานของการเลือกและผลักดันให้เป็นฐานของการพัฒนาอุตสาหกรรมหลัก เช่น อุตสาหกรรม 
ปิโตรเคมี อุตสาหกรรมแยกก๊าซ และเมืองอุตสาหกรรมที่ทันสมัย  
   ขณะที่ พื้นฐานทางเศรษฐกิจภาคตะวันออกก่อน ESB อยู่ที่ภาคการเกษตร 
ถึงแม้จะมีการขยายตัวของภาคอุตสาหกรรมแต่มี ไม่มากนัก โดยส่วนใหญ่ยังคงเป็นกลุ่ม
อุตสาหกรรมที่เกี่ยวเนื่องกับการเกษตรซึ่งสัมพันธ์กับฐานการผลิตส าคัญของภูมิภาค เช่น ชลบุรีมี
อัตราการเจริญเติบโต ปี 2519-2523 ประมาณร้อยละ 5.4 ต่อปี ผลิตภัณฑ์มวลรวมจังหวัดในปี 
2523 สาขาอุตสาหกรรมมีสัดส่วนร้อยละ 29.6 สาขาเกษตรกรรมมีสัดส่วนร้อยละ 23.6 ส าหรับ
อุตสาหกรรมที่ส าคัญ ได้แก่ โรงสีข้าว แป้งอาหาร น้ าตาล หัตถกรรมเครื่องยนต์เครื่องจักรและ
ส่วนประกอบ และการเกษตรที่ส าคัญ คือ การท านา ท าไร่ เช่น มันส าปะหลัง อ้อย มะพร้าว      
ถั่วลิสง โดยพื้นที่ที่ใช้ท าการเพาะปลูกมีประมาณร้อยละ 65 ของพื้นที่ที่ใช้ประโยชน์ทั้งสิ้นและมี
ประชากรในเขตเกษตรร้อยละ 70 ของประชากรท้ังหมด (พื้นที่ชายฝั่งทะเลตะวันออก: ภาพส่วนรวม, 
2526, หน้า 5-10) เช่นเดียวกันผลิตภัณฑ์มวลรวมจังหวัดของระยองและฉะเชิงเทรา พบว่า สัดส่วน
ภาคเกษตรกรรมมีมูลค่าสูงกว่าภาคอุตสาหกรรมกว่า 10 เท่าตัวในจังหวัดระยอง และเกือบ 20 
เท่าตัวในจังหวัดฉะเชิงเทรา (พื้นที่ชายฝั่งทะเลตะวันออก: ภาพส่วนรวม, 2526, หน้า 9-10) 
ข้อมูลข้างต้นภาคการเกษตรของชลบุรีนับเป็นกิจกรรมทางเศรษฐกิจที่ส าคัญ ถึงแม้ว่าตัวเลขทาง
เศรษฐกิจของสาขาอุตสาหกรรมจะเจริญเติบโตจนมีมูลค่ามากกว่าสาขาเกษตร แต่อุตสาหกรรมที่
ส าคัญมีลักษณะที่สัมพันธ์และสืบเนื่องกับภาคการเกษตร กรณีระยองและฉะเชิงเทราจาก
โครงสร้างทางเศรษฐกิจยังคงพึ่งเกษตรกรรมเป็นหลักชัดเจน  
   อย่างไรก็ตาม มุมมองของภาครัฐบริเวณชายฝั่งทะเลภาคตะวันออกเป็นพื้นที่
เหมาะสมส าหรับการพัฒนาตามที่ระบุไว้ว่ามีศักยภาพมีความพร้อมและมีความส าคัญต่อ       
การพัฒนาต่อยอดและยกระดับภาคอุตสาหกรรมของประเทศ สะท้อนมุมมองและแนวทาง    
การวางแผนแก้ไขปัญหาเศรษฐกิจจากผู้วางแผนการพัฒนาท่ีมีลักษณะรวมศูนย์ ตลอดจนการเข้า
มามีบทบาทควบคุมและจัดสรรทรัพยากรในภูมิภาค  
  1.3 จุดเร่ิมต้นของ ESB: ระบบการตัดสินใจที่คล่องตัว - ระบบการตัดสินใจที่
รวบรัด 
   จากบทสัมภาษณ์ ดร.เสนาะ อูนากูล (เลขาธิการสภาพัฒน์ฯ ในขณะนั้น) ผู้ที่
มีบทบาทส าคัญในการผลักดันโครงการ ESB ได้เน้นย้ าความส าคัญของแผนงานให้ออกมาได้อย่าง
ทันท่วงที รวมถึงการช้ีแจงถึงความจ าเป็นต้องมีระบบการตัดสินใจที่ “คล่องตัว” ดังที่กล่าวไว้ว่า 
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“...สภาพัฒน์จึงได้มีโอกาสริเริ่มงานในเรื่องที่เกี่ยวข้องกับการพัฒนาพ้ืนท่ีบริเวณชายฝั่งทะเลภาค
ตะวันออก ซึ่งถือเป็นยุทธศาสตร์ส าคัญของการพัฒนาประเทศในช่วงนั้น...ทั้งนี้ มติของ กพอ. 
เทียบเท่ากับมติคณะรัฐมนตรี โดยรายงานคณะรัฐมนตรีทราบเป็นระยะ ๆ นี่เป็นกุญแจส าคัญ 
เพราะท าให้การท างานท่ีแข่งกับเวลาและมีหน่วยงานที่เกี่ยวข้องเป็นจ านวนมากต้องมีระบบการ
ตัดสินใจที่คล่องตัว จึงจะสามารถด าเนินงานตามนโยบายและโครงการส าคัญของประเทศให้
ส าเร็จลุล่วงไปได้” (เสนาะ อูนากูล, 2556, หน้า 231-233) กระบวนการตัดสินใจและการก าหนด
นโยบายที่คล่องตัวข้างต้น กรณีของคณะกรรมการพัฒนาพื้นที่ชายฝั่งทะเลตะวันออก (กพอ. 
จัดตั้งขึ้นเมื่อเดือนมิถุนายน พ.ศ. 2524 โดยนายกรัฐมนตรีเป็นประธาน) อีกนัยหนึ่งมีลักษณะ
ค่อนข้างปิดและลัดขั้นตอน (วิไลวรรณ  วรรณนิธิกุล, 2531, หน้า 449-460, 471-501) กล่าวคือ 
การวางนโยบายและแผนงานเกี่ยวกับ ESB กลุ่มที่มีบทบาท 2 กลุ่ม คือ กลุ่มเทคโนแครตที่เป็น
ข้าราชการประจ าและกลุ่มผู้เช่ียวชาญที่ศึกษาท าแผนแม่บทเสนอคณะรัฐมนตรีโดยตรงไม่ต้อง
ผ่านที่ประชุมฝ่ายบริหารของสภาพัฒน์ฯ ขณะที่  กลุ่มบุคคคลหรือหน่วยงาน เช่น กลุ่ม
นักการเมือง กลุ่มนายทุนชาติ กลุ่มนายทุนต่างชาติ (บรรษัทข้ามชาติ) เข้ามาเกี่ยวข้องภายหลังที่
ได้มีการก าหนดแผ่นแม่บท (master plan) ของโครงการเรียบร้อยแล้ว  
   จะเห็นได้ว่า จุดเริ่มต้น ESB เกิดขึ้นพร้อมการตั้งคณะท างานขึ้นตรงต่อ
นายกรัฐมนตรีเป็นไปเพื่อลดขั้นตอนตามกระบวนการตัดสินใจตามกลไกการบริหารตามปกติ 
สะท้อนให้เห็นถึงการเร่งรัดและต้องการผลักดันโครงการให้บรรลุผลได้รวดเร็ว อย่างไรก็ดี
ระยะแรกของการพัฒนาพื้นที่ ESB กลับมิได้ราบรื่นนัก โดยเฉพาะราคาก๊าซธรรมชาติที่เป็น     
ตัวแปรส าคัญ รวมถึงสถานการณ์ทางเศรษฐกิจภายในและระหว่างประเทศ ส่งผลต่องบประมาณ
การด าเนินงานและจ าเป็นต้องทบทวนโครงการ จนภายหลังข้อตกลงพลาซ่า พ.ศ. 2528 (Plaza 
Accord 1985) จึงสามารถด าเนินการตามแผนงาน ESB ได้อย่างเป็นรูปธรรม 
  1.4 การขยายตัวของภาคอุตสาหกรรมในภาคตะวันออก 
   ทศวรรษ 2530 เป็นช่วงของการผลิดอกออกผลของการพัฒนาส่งเสริม
ภาคอุตสาหกรรม จากการเร่งรัดพัฒนาโครงสร้างพื้นฐาน การส่งเสริมการลงทุน  และขยายตัว
ของภาคอุตสาหกรรมส่งผลให้ตัวเลขทางเศรษฐกิจของภาคตะวันออกมีอัตราความเจริญเติบโตใน
ระดับสูงของประเทศ จนถึงปลายทศวรรษ 2530 ภาครัฐยังคงวางกรอบการพัฒนาเพื่อเร่งขยาย
ความเจริญเติบโตของภาคอุตสาหกรรมอย่างต่อเน่ือง โดยก าหนด “โครงการ ESB ระยะที่ 2 
(พ.ศ. 2539-2548)” เพื่อพัฒนาเชื่อมโยงพ้ืนท่ีตอนในของภาคตะวันออกและขยายพื้นที่เป้าหมาย
โครงการให้ครอบคลุมทั้ง 8 จังหวัดในภาคตะวันออก  
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   หลังวิกฤตเศรษฐกิจ 2540 - ทศวรรษ 2550 ภาคตะวันออกยังคงมีอัตรา
ความเจริญเติบโตสูงอันดับต้น ๆ ของประเทศ จากข้อมูลผลิตภัณฑ์มวลรวมระดับภูมิภาค (GRP) 
ในปี 2556 ภาคตะวันออกเป็นพื้นที่ท่ีมั่งคั่งที่สุด และเมื่อเทียบกับภาคตะวันออกเฉียงเหนือพบว่า
มีความแตกต่างกันถึง 6 เท่า (Asian Development Bank, 2014 อ้างถึงใน พอพันธ์ อุยยานนท์, 
2564, หน้า 273-274) โดยเฉพาะหากพิจารณาการเปลี่ยนแปลงโครงสร้างการผลิตของพื้นที่
จังหวัดชลบุรี ระยอง ฉะเชิงเทรา (2524-2549) ช่วงสองทศวรรษนับจากโครงการ ESB กล่าวคือ 
ภาพรวมภาคตะวันออกมีการลงทุนในภาคอุตสาหกรรมประมาณ 1.6 ล้านล้านบาท หรือคิดเป็น
ร้อยละ 38 ของการลงทุนทั้งประเทศ (ณ สิ้นปี 2548) การลงทุนส่วนใหญ่บริเวณชลบุรี ระยอง 
ฉะเชิงเทรา มีผลิตภัณฑ์มวลรวมในสาขาอุตสาหกรรมมากกว่า 5 แสนล้านบาท (ประมาณร้อยละ 
7-8 ของผลิตภัณฑ์มวลรวมประเทศ) ตลอดจนมีการจ้างงานถึง 5.6 แสนคน โดยมีการลงทุนใน
อุตสาหกรรมที่ส าคัญ ได้แก่ อุตสาหกรรมเคมีภัณฑ์และผลิตภัณฑ์เคมี เงินลงทุนร้อยละ 79 ของ
การลงทุนทั้งประเทศ อุตสาหกรรมปิโตรเลียมและอุตสาหกรรมโลหะขั้นมูลฐานคิดเป็นเงินลงทุน
ร้อยละ 70 ของการลงทุนทั้งประเทศเท่ากัน ส าหรับอุตสาหกรรมยานยนต์ อุตสาหกรรมกระดาษ 
และอุตสาหกรรมเครื่องใช้ไฟฟ้า คิดเป็น ร้อยละ 53 ร้อยละ 49 และร้อยละ 44 ตามล าดับ จาก
การลงทุนอุตสาหกรรมอย่างต่อเนื่องส่งผลให้บริเวณนี้กลายเป็นฐานอุตสาหกรรมหลัก โดยเฉพาะ
อุตสาหกรรมปิโตรเคมีและพลังงานที่มีเงินลงทุนสูงสุดของประเทศ (สุนิสา บุณโยภาส, 2550, 
หน้า 38)  
   อย่างไรก็ตาม นอกจากตัวเลขความเจริญเติบโตจากการมุ่งเน้นพัฒนาที่เอื้อ
ต่อภาคอุตสาหกรรมให้เป็นแรงขับเคลื่อนเศรษฐกิจของภูมิภาคและของประเทศ เราไม่อาจ
สามารถปฏิเสธผลกระทบอีกด้านหนึ่งของการพัฒนาที่ต้องแบกรับ อาทิ ผลกระทบด้าน
สิ่งแวดล้อม ผลกระทบทางสังคมและสุขภาวะ การใช้พื้นที่ทับซ้อนระหว่างกิจกรรมเศรษฐกิจที่
ต่างกัน ตลอดจนการจัดสรรและการแย่งชิงทรัพยากรที่ต้องใช้ร่วมกัน  
 2. โครงการพัฒนาระเบียงเศรษฐกิจพิเศษภาคตะวันออก (EEC): ยุทธศาสตร์การ
พัฒนาเชิงพ้ืนที่กับการต่อยอด ESB และการขับเคลื่อนเศรษฐกิจของประเทศ  
  ปี พ.ศ. 2559-2560 เป็นช่วงเวลาส าคัญของภาคตะวันออกที่ต้องปรับตัวจากการ
พัฒนาและการก าหนดนโยบายจากส่วนกลางอีกระลอกหนึ่ง กล่าวคือ เมื่อแนวคิดการพัฒนาเขต
เศรษฐกิจพิเศษได้รับการผลักดันจากรัฐบาลและริเริ่มโครงการ EEC โดยอาศัยศักยภาพของภาค
ตะวันออกที่เป็นพื้นที่อุตสาหกรรมหลักอันเป็นผลพ่วงของการพัฒนากว่าสามทศวรรษนับจาก 
ESB  
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  2.1 บริบทแวดล้อมภายนอกและภายในประเทศกับนโยบายแก้ไขปัญหา
เศรษฐกิจ ทศวรรษ 2550 
   หลังวิกฤตเศรษฐกิจโลกปี 2551 ส่งผลให้เศรษฐกิจของสหรัฐอเมริกาและ
ยุโรปหดตัวลง เมื่อเทียบการขยายตัวของเอเชีย เช่น จีน อินเดีย อาเซียน กล่าวได้ว่าจุดเริ่มต้น
ของโครงการ EEC เกิดขึ้นท่ามกลางการปรับเปลี่ยนขั้วอ านาจและการเปลี่ยนแปลงทางเศรษฐกิจ 
ประกอบกับสถานการณ์ภายในประเทศที่ก าลังเผชิญกับความผันผวนทางการเมืองและ       
ความจ าเป็นต้องเร่งแก้ไขปัญหาเศรษฐกิจ  
   - ข้อริเร่ิมหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง (BRI) Made in China 2025 และ
อาเซียน 
    ท่ามกลางการแข่งขันทางเศรษฐกิจระหว่างสองมหาอ านาจทางเศรษฐกิจ
ทัง้สหรัฐอเมริกาและสาธารณรัฐประชาชนจีน นโยบายเส้นทางสายไหมศตวรรษที่ 21 ของจีนที่
มุ่งเช่ือมโยงทวีปเอเชีย ทวีปแอฟริกา และทวีปยุโรป รวมทั้งการยกระดับความร่วมมือทาง
เศรษฐกิจระหว่างประเทศในภูมิภาคอาเซียนนับเป็นปัจจัยภายนอกที่ส าคัญและส่งผลต่อทิศ
ทางการก าหนดนโยบายเศรษฐกิจของไทยให้สอดรับและสามารถเพิ่มขีดความสามารถในการ
แข่งขันในระดับโลก  
    ข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง (Belt and Road Initiative: BRI) หรือหนึ่งแถบ
หนึ่งเส้นทาง (One Belt One Road: OBOR) เป็นยุทธศาสตร์การต่างประเทศที่ส าคัญของ
ประธานาธิบดีสี จิ้นผิง ที่ริเริ่มในปี 2556 พร้อมกับความมุ่งมั่นของรัฐบาลจีนท่ีจะสนับสนุนและ
ร่วมมือกับประเทศต่าง ๆ ในการลงทุนด้านโครงสร้างพื้นฐานเพื่อสร้างความเช่ือมโยงในภูมิภาคเอเชีย
และยุโรปตามแนวเส้นทางสายไหมในอดีต (อาร์ม ตั้งนิรันดร, 2560) กล่าวได้ว่า BRI เป็นยุทธศาสตร์ที่
ผู้น าจีนมุ่งหวังที่จะใช้ผลักดันให้จีนก้าวขึ้นมาเป็นมหาอ านาจของโลก โดยมีประเทศต่าง ๆ เข้าร่วมให้
การสนับสนุนกว่า 70 ประเทศ/เขตเศรษฐกิจทั่วโลก รวมทั้งประเทศไทย (อักษรศรี พานิชสาส์น, 
2562, หน้า 23-24) ขณะเดียวกันจีนได้ก าหนดยุทธศาสตร์ Made in China 2025 มุ่งพัฒนาจาก
ประเทศการผลิตยักษ์ใหญ่เป็นประเทศการผลิตท่ีแข็งแกร่งภายในปี 2025 (พ.ศ. 2568) โดยเปลี่ยน
รูปแบบการผลิตจากเน้นปริมาณสู่การผลิตที่เน้นคุณภาพและใช้เทคโนโลยีช้ันสูง นอกจากนี้ ยังให้
ความส าคัญกับกลุ่มประเทศอาเซียนโดยเฉพาะการสร้างโครงสร้างพื้นฐาน สนับสนุนการสร้างรถไฟฟ้า
ความเร็วสูง การสร้างเส้นทางคมนาคมเชื่อมต่อกับภูมิภาคอื่น และแน่นอนว่าโครงสร้างพื้นฐาน
ดังกล่าวย่อมก่อให้เกิดประโยชน์ด้านการคมนาคมแก่จีน ส่งผลต่อการค้าการลงทุนการท่องเที่ยวใน
ต่างประเทศโดยเฉพาะด้านการลงทุนของจีน ดังที่พยายามให้มีการสร้างความร่วมมือทางการพัฒนา
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เขตเศรษฐกิจการค้าร่วมกันในประเทศต่าง ๆ ท่ีอยู่ในเส้นทาง และหลายโครงการได้รับเงิน
สนับสนุนเพิ่มเส้นทางรถไฟความเร็วสูงที่เช่ือมโยงจีนตอนใต้ ผ่าน สปป .ลาว เพื่อเข้าสู่ เขต
อุตสาหกรรมชายฝั่งทางตะวันออกของไทย โครงการรถไฟใน สปป.ลาว อินโดนีเซีย และไทย 
(พิทยา สุวคันธ์, 2563, หน้า 40-46) เป็นต้น  
   บทบาทและการด าเนินนโยบายของจีน เช่น BRI ส่งผลต่อการปรับตัวและ   
การวางนโยบายของประเทศที่มีส่วนได้ส่วนเสียรวมทั้งประเทศไทย พร้อมกับการปรับโครงสร้าง
เศรษฐกิจและอุตสาหกรรมภายใต้ยุทธศาสตร์ Made in China 2025 บ่งบอกถึงยุคอุตสาหกรรม 
4.0 ที่จะเป็นทิศทางของการพัฒนาอุตสาหกรรมเพื่อเพิ่มขีดความสามารถในการแข่งขันด้าน   
การผลิตและกระตุ้นให้เกิดการลงทุน 
  - บริบทการเมืองและนโยบายเศรษฐกิจสมัยรัฐบาลประยุทธ์ฯ: ประเทศไทย 
4.0 กับการพัฒนา 
   บริบททางการเมืองสมัยแรกของรัฐบาลพลเอกประยุทธ์ จันทร์โอชา (สิงหาคม 
2557–มิถุนายน 2562) ก่อนที่จะมีการก าหนดการเลือกตั้งทั่วไปวันท่ี 24 มีนาคม พ.ศ. 2562 น้ัน 
อ านาจและกระบวนการตัดสินใจมีลักษณะรวมศูนย์อยู่ที่กองทัพและหัวหน้า คสช. โดยมีองค์กรทาง
การเมืองที่มีบทบาทส าคัญ 5 องค์กร ประกอบด้วย คณะรักษาความสงบเรียบร้อยแห่งชาติ (คสช.) 
คณะรัฐมนตรี คณะสภานิติบัญญัติแห่งชาติ (สนช.) สภาปฏิรูปแห่งชาติ (สปช. ต่อมายกเลิกและ
เปลี่ยนเป็น สภาขับเคลื่อนการปฏิรูปประเทศ หรือ สปท.) และคณะกรรมการร่างรัฐธรรมนูญ (กรธ.) 
(ประจักษ์ ก้องกีรติ และวีระยุทธ กาญจน์ชูฉัตร, 2561) นอกจากนี้ รัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจักร
ไทย (ฉบับช่ัวคราว) พุทธศักราช 2557 (มาตรา 44) ยังให้อ านาจแก่หัวหน้า คสช. ในการแก้ไข
ปัญหาที่ไม่สามารถก้าวข้ามได้ หรือเพื่อเร่งรัดแก้ไขปัญหาเร่งด่วนรวมทั้งอุปสรรคในการบริหาร
อันเนื่องมาจากกลไกราชการหรือเกิดการติดขัดภายในระบบราชการ โดยให้ถือว่าตามค าสั่ง
มาตรา 44 เห็นชอบด้วยกฎหมายและรัฐธรรมนูญ ดังกรณี ค าสั่งหัวหน้าคณะรักษาความสงบ
แห่งชาติ ที่ 2/2560 เรื่อง การพัฒนาระเบียงเศรษฐกิจพิเศษภาคตะวันออก (ลงวันที่ 17 
มกราคม พ.ศ. 2560) ซึ่งอาศัยอ านาจตามความในมาตรา 44 ของรัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจักร
ไทย (ฉบับช่ัวคราว) พุทธศักราช 2557  
   ขณะเดียวกัน การพัฒนาเศรษฐกิจของรัฐบาลเน้นขับเคลื่อนด้วยนโยบายของ
ภาครัฐเป็นส าคัญ (ยุทธพร อิสรชัย, 2562, หน้า 15-4,15-14-15-23) จากยุทธศาสตร์ นโยบาย 
โครงการต่าง ๆ เช่น โครงการประชารัฐ โครงการไทยนิยมยั่งยืน โครงการชุมชนท่องเที่ยว OTOP 
นวัตวิถี ภายใต้วิสัยทัศน์ “มั่นคง มั่งคั่ง และยั่งยืน” ที่มุ่งแก้ไขปัญหาให้ประเทศหลุดพ้นจาก    
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กับดักการพัฒนา โดยรัฐบาลวางกรอบและก าหนดแนวทางการพัฒนาเพื่อให้หน่วยงานทุกภาคส่วน
ปฏิบัติตามในการบรรลุวิสัยทัศน์ในลักษณะของยุทธศาสตร์ชาติ 20 ปี และก าหนดวิสัยทัศน์เชิง
นโยบายในการขับเคลื่อนภายใต้นโยบายประเทศไทย 4.0 (Thailand 4.0)  
  2.2 การผลักดัน EEC การพัฒนาเชิงพ้ืนที่เพ่ือขับเคลื่อนเศรษฐกิจ: มุมมองของ
ภาครัฐ 
   กลยุทธ์การพัฒนาอุตสาหกรรมของภาครัฐที่ใช้มาตลอดประการหนึ่ง คือ 
รัฐบาลเน้นการลงทุนในโครงสร้างพื้นฐานและการส่งเสริมการลงทุนทั้งจากภายในและภายนอก
ประเทศ เช่นเดียวกัน EEC ถือเป็นโครงการพัฒนาอุตสาหกรรมขนาดใหญ่ของรัฐอีกครั้งหนึ่ง โดย
รัฐบาลพิจารณาจากความพร้อมและต่อยอดการพัฒนาพื้นที่ ESB ซึ่งเป็นที่รู้จักกันดีของนักลงทุน 
พร้อมส่งเสริมอุตสาหกรรมเป้าหมาย3 ตลอดจนมุ่งหวังยกระดับการพัฒนาในรูปแบบของเขต
เศรษฐกิจพิเศษตามยุทธศาสตร์การพัฒนาเชิงพื้นที่  
   ดร.สมคิด จาตุศรีพิทักษ์ (ด ารงต าแหน่งรองนายกรัฐมนตรีด้านเศรษฐกิจ 
สิงหาคม พ.ศ. 2558 – กรกฎาคม พ.ศ. 2563) ผู้มีบทบาทส าคัญในการวางแผนและผลักดัน
นโยบายเศรษฐกิจของรัฐบาล กล่าวไว้ว่า “...นโยบายส าคัญ ๆ ภายใต้ “ไทยแลนด์ 4.0” ที่รัฐบาล
จะเร่งรัดขับเคลื่อนในช่วงเวลาท่ีเหลือนั้น ประกอบด้วย 1. นโยบายเศรษฐกิจดิจิทัล 2. การเร่ง
ลงทุนในโครงสร้างพื้นฐานขนาดใหญ่โดยเฉพาะด้านคมนาคม 3. โครงการลงทุนพัฒนาระเบียง
เศรษฐกิจภาคตะวันออก (Eastern Economic Corridor Development: EEC) 4. การปรับ
โครงสร้างอุตสาหกรรมสู่อุตสาหกรรมเป้าหมาย 10 กลุ่ม และกลุ่มที่เป็นศักยภาพของประเทศ...
ต้องใช้โอกาสในช่วงเวลาที่เหลืออยู่ของรัฐบาลวางรากฐานเพ่ือการปรับโครงสร้างทาง
เศรษฐกิจให้ได้มากที่สุด ซึ่งหากท าได้ดีจะสร้างภูมิคุ้มกันและให้เศรษฐกิจเติบโตได้อย่างมี
เสถียรภาพ...” (สมคิด จาตุศรีพิทักษ์, สัมภาษณ์, ม.ป.ป. อ้างถึงใน อนัญญา มูลเพ็ญ, 2560) 
   นอกจากนี้ 1 ใน 23 แผนแม่บทภายใต้ยุทธศาสตร์ชาติ 20 ปี ประเด็นเขต
เศรษฐกิจพิเศษ ได้ระบุความส าคัญของ EEC ทั้งในฐานะโครงการพัฒนาเศรษฐกิจที่ส าคัญและ
การก าหนดให้เป็นต้นแบบของการพัฒนาเชิงพื้นทีท่ี่สมบูรณ์แบบ โดยจะช่วยให้ประเทศก้าวขึ้นสูง

                                                           
3 กลุ่มต่อยอด 5 อุตสาหกรรมเดิม  (First S-Curve) ได้แก่ ยานยนต์สมัยใหม่ อิเล็กทรอนิกส์อัจฉริยะ       

การท่องเที่ยวเชิงคุณภาพและการท่องเที่ยวเชิงสุขภาพ การเกษตรและเทคโนโลยีชีวภาพ การแปรรูปอาหาร และกลุ่ม 
5 อุตสาหกรรมใหม่ที่มีศักยภาพ (New S-Curve) ได้แก่ หุ่นยนต์เพื่อการอุตสาหกรรม การบินและโลจิสติกส์เชื้อเพลิง
ชีวภาพและเคมีชีวภาพ ดิจิทัล การแพทย์ครบวงจร และต่อมาเพิ่มเติมอีก 2 อุตสาหกรรมเป้าหมายพิเศษ ได้แก่ 
การป้องกันประเทศ พัฒนาบุคลากรและการศึกษา 
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ระดับการพัฒนาโดยเร็วท่ีสุด ตลอดจนปรับโครงสร้างการผลิตของประเทศและกระจายความ
เจริญออกสู่พื้นที่บริเวณชายฝั่งทะเลตะวันออก (ส านักงานสภาพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคม
แห่งชาติ, 2562, หน้า 39)  
   สอดคล้องกับแผนพัฒนาระเบียงเศรษฐกิจภาคตะวันออก (พ.ศ. 2560-2564) 
ทีเ่น้นย้ าความส าคัญเชิงที่ตั้งและความพร้อมของพื้นที่ ESB ส าหรับการต่อยอดการพัฒนาในนาม 
EEC ดังที่ระบุว่า “ภาคตะวันออกของประเทศไทยตั้งอยู่ในจุดยุทธศาสตร์ที่ดีที่สุดของภูมิภาค
อาเซียน...นอกจากน้ี 3 จังหวัดภาคตะวันออก (ฉะเชิงเทรา ชลบุรี ระยอง) ยังเป็นฐานการผลิต
อุตสาหกรรมที่ส าคัญของประเทศ ได้แก่ อุตสาหกรรมปิโตรเคมี และอุตสาหกรรมยานยนต์และ
ช้ินส่วน และมีความพร้อมของโครงสร้างพื้นฐานที่ส าคัญ ประกอบด้วยท่าเรือพาณิชย์แหลมฉบัง 
ท่าเรืออุตสาหกรรมมาบตาพุด ทางหลวงพิเศษระหว่างเมือง (มอเตอร์เวย์) รถไฟทางคู่ และ
สนามบินอู่ตะเภา มีเมืองพัทยาเป็นแหล่งท่องเที่ยวท่ีมีชื่อเสียงระดับโลก รวมทั้งยังมีพ้ืนท่ีเพียงพอ
ส าหรับรองรับการขยายตัวของภาคอุตสาหกรรม จึงสามารถพัฒนาต่อยอดสู่การเป็น “ระเบียง
เศรษฐกิจภาคตะวันออก” (Eastern Economic Corridor: EEC) เพ่ือให้เป็นพ้ืนที่เศรษฐกิจชั้น
น าของเอเชีย...” (ส านักงานคณะกรรมการพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ, 2559, หน้า I) 
   ทั้งนี้ แผนงาน EEC ระยะแรกเป็นเร่งรัดโครงสร้างพื้นฐานคมนาคม เช่น ก่อสร้าง
ถนนมอเตอร์เวย์ (พัทยา-มาบตาพุด) รถไฟทางคู่ฉะเชิงเทรา-คลองสิบเก้า-แก่งคอย พัฒนาท่าเทียบ
เรือชายฝั่ง (ท่าเทียบเรือ A) และศูนย์การขนส่งตู้สินค้าทางรถไฟที่ท่าเรือแหลมฉบัง การลงทุน
สนามบินอู่ตะเภา ท่าเรือแหลมฉบังระยะที่ 3 ท่าเรือมาบตาพุดระยะที่ 3 ท่าเรือพาณิชย์สัตหีบ 
การวางผังเมืองรวมชุมชน โดยมีรูปแบบการลงทุนทั้งภาครัฐและให้เอกชนร่วมลงทุน การให้สิทธิ
ประโยชน์และอ านวยความสะดวกแก่นักลงทุน เช่น การยกเว้นภาษี การอนุญาตให้ถือครองที่ดิน
หรือเช่าระยะยาว เพื่อดึงดูดอุตสาหกรรมเป้าหมาย (ส านักงานคณะกรรมการพัฒนาการ
เศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ, 2559, หน้า 16-36)  
   จากมุมมองของรัฐคาดหวังว่า EEC จะเป็นกลไกส าคัญในการขับเคลื่อนให้
เศรษฐกิจไทยมีศักยภาพและกลับมาเป็นศูนย์กลางทางเศรษฐกิจที่ส าคัญของเอเชีย โดยเฉพาะ
การพัฒนาโครงสร้างพื้นฐานของ EEC จึงจ าเป็นต้องผนึกก าลังทุกภาคส่วน ตลอดจนปรับกลไก
บริหารจัดการที่เอื้อต่อการผลักดันโครงการและแผนงาน  
 3. การก าหนดนโยบาย การตัดสินใจ กลไกการบริหารจัดการ: จาก ESB ถึง EEC 
  ย้อนกลับไปจุดเริ่มต้นของ ESB ถือเป็นตัวอย่างของนโยบายที่ก าหนดจากรัฐและ
แผนพัฒนาที่เกิดจากผู้ผลิตนโยบายเศรษฐกิจ โดยกลุ่มเทคโนแครตมีบทบาทในการเลือก
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ยุทธศาสตร์การพัฒนาและกลั่นกรอง (นิรมล สุธรรมกิจ, 2551, หน้า 495-500) ลักษณะดังกล่าว
สะท้อนอย่างชัดเจนโดยเฉพาะช่วงของการริเริ่มและขั้นตอนการผลักดันโครงการพัฒนาเข้าสู่
กระบวนการตัดสินใจของรัฐ เช่นเดียวกับช่วงก่อนคณะรัฐมนตรีมีมติเห็นชอบในหลักการ EEC 
(มิถุนายน 2559) แต่เดิมนโยบายการพัฒนาเชิงพื้นท่ีรูปแบบเขตเศรษฐกิจพิเศษมุ่งเน้นไปที่พื้นท่ี
เศรษฐกิจใหม่บริเวณชายแดนเพื่อเช่ือมโยงกับอาเซียนและพัฒนาเมืองชายแดน ดังจะเห็นได้จากปี 
2558 การประกาศเขตเศรษฐกิจพิเศษ รวม 10 จังหวัด4 (ชัชฎาภรณ์ กรุงเกษม, 2557, หน้า 6-11) 
ขณะทีก่ารบริหารจัดการ ESB กลางทศวรรษ 2540-2550 ไม่มีกลไกการก าหนดนโยบาย โดยเฉพาะ
ช่วงหลังจากเริ่มด าเนินการตามแผน ESB ระยะท่ี 2 ในปี 2544-2551 ไม่มีคณะกรรมการ กพอ. แต่
มอบหมายให้หน่วยงานภาครัฐที่เกี่ยวข้องด าเนินงานและอาศัยกลไกระดับกระทรวง กฎหมาย 
กฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง โดยถือเป็นภารกิจปกติของหน่วยงาน จนถึงปี 2552 จึงกลับมาแต่งตั้ง
คณะกรรมการ กพอ. อีกครั้ง โดยมอบหมายรองนายกรัฐมนตรีเป็นประธาน (ส านักยุทธศาสตร์
และการวางแผนพัฒนาพ้ืนท่ี, 2559, หน้า 1-2) และจนเมื่อริเริ่มโครงการ EEC รัฐบาลจึงก าหนด
แนวนโยบายส่งเสริมการพัฒนาเขตเศรษฐกิจและหันมาสานต่อพื้นที่ ESB ท าให้มีการปรับ
โครงสร้างการบริหารจัดการเพื่อให้เอื้อต่อการด าเนินงานให้บรรลุเป้าหมายของ EEC กล่าวคือ  
  เมื่อคณะกรรมการบริหารการพัฒนาพื้นที่ในเขตเศรษฐกิจพิเศษ (คบพ.) โดยรอง
นายกรัฐมนตรี (พลเอก ประวิตร วงษ์สุวรรณ) เป็นประธานในการประชุม  ครั้งที่ 2/2559 (20 
เมษายน พ.ศ. 2559) มีมติเห็นชอบแนวทางการจัดตั้งเขตเศรษฐกิจการลงทุนพิเศษพื้นที่ชายฝั่ง
ทะเลตะวันออกและให้ช่ือว่าระเบียงเศรษฐกิจภาคตะวันออก (Eastern Economic Corridor: 
EEC) ต่อมาวันที่ 28 มิถุนายน พ.ศ. 2559 คณะรัฐมนตรีมีมติเห็นชอบหลักการและมอบหมาย
รองนายกรัฐมนตรี (นายสมคิด จาตุศรีพิทักษ์) ร่วมกับกระทรวงคมนาคม กองทัพเรือ            
และหน่วยงานท่ีเกี่ยวข้องจัดท าแผนการด าเนินโครงการและงบประมาณค่าใช้จ่ายปีงบประมาณ 
พ.ศ. 2560-2561 ให้แล้วเสร็จภายใน 3 เดือน พร้อมกันนั้นรองนายกรัฐมนตรี (นายสมคิด      
จาตุศรีพิทักษ์) มอบหมาย สศช. ประสานและบูรณาการข้อมูลจากหน่วยงานที่เกี่ยวข้องเพื่อ
จัดท าแผนงานพัฒนาระเบียงเศรษฐกิจภาคตะวันออก (พ.ศ. 2560-2564) ซึ่งแล้วเสร็จเดือน

                                                           
4 ตั้งแต่ปี 2547 สศช. ริเริ่มแผนการพัฒนาเขตเศรษฐกิจพิเศษ โดยเฉพาะบริเวณชายแดนและก าหนดให้

มีหลักเกณฑ์เพื่อผลักดันการพัฒนาในปี 2556 จนกระทั่งปี 2557 คสช. ผลักดันนโยบายเขตเศรษฐกิจพิเศษและ
ตั้งแต่คณะกรรมการนโยบายเขตพัฒนาเศรษฐกิจพิเศษ (กนพ.) ปีถัดมาก าหนดพื้นที่เขตพัฒนาเศรษฐกิจพิเศษ 10 
จังหวัด และจัดล าดับความส าคัญโดยแบ่งเป็น 2 ระยะ (ระยะแรกเริ่มปี 2558 - ตาก มุกดาหาร สระแก้ว ตราด 
สงขลา และระยะที่ 2 เร่ิมปี 2559 - หนองคาย นราธิวาส เชียงราย นครพนม กาญจนบุรี) 
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พฤศจิกายน พ.ศ. 2559 (ส านักงานคณะกรรมการพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ, 2559, 
หน้า 1-2) จะเห็นได้ว่า การจัดท ารายละเอียดโครงการ EEC ใช้ระยะเวลาประมาณ 6 เดือนถัดมา
สามารถแล้วเสร็จ และได้รับการผลักดันอย่างเป็นรูปธรรมโดยอาศัยอ านาจตามค าสั่งหัวหน้าคณะ
รักษาความสงบเรียบร้อยแห่งชาติ 2/2560 เรื่อง การพัฒนาระเบียงเศรษฐกิจพิเศษภาค
ตะวันออก (ลงวันท่ี 17 มกราคม พ.ศ. 2560)5  
  กล่าวโดยสรุป ระยะเริ่มแรกเมื่อรัฐบาลมุ่งหวังและต้องการผลักดันนโยบายและ
โครงการ EEC ให้สามารถด าเนินการได้อย่างทันท่วงที รัฐบาลอาศัยอ านาจมาตรา 44 พร้อมการ
ก าหนดกลไกการบริหารจัดการ โดยเฉพาะคณะกรรมการนโยบายการพัฒนาระเบียงเศรษฐกิจ
พิเศษภาคตะวันออก (กนศ.) ซึ่งมีนายกรัฐมนตรีเป็นประธาน ถือเป็นกลไกระดับชาติ แสดงถึงการ
กลับมาให้ความส าคัญกับการบริหารจัดการและพัฒนาพ้ืนที่บริเวณชายฝั่งทะเลตะวันออก อีกทั้ง
ยังสะท้อนให้เห็นถึงความต้องการเร่งรัดและลดขั้นตอน หรือกล่าวอีกนัยหนึ่งคือความคล่องตัวใน
การผลักดันนโยบายและโครงการ  

 
สรุปและอภิปรายผล 

ปลายทศวรรษ 2550 เมื่อต้องเผชิญกับปัญหาดังที่รัฐบาลเรียกว่ากับดักของการพัฒนา 
และจ าเป็นต้องปรับเปลี่ยนโครงสร้างเศรษฐกิจอีกครั้ง จากเดิมที่ขับเคลื่อนด้วยการพัฒนา
ประสิทธิภาพการผลิตในภาคอุตสาหกรรมไปสู่การขับเคลื่อนด้วยเทคโนโลยีและนวัตกรรมภายใต้
กรอบคิดไทยแลนด์ 4.0 โดยมีหนึ่งในนโยบายเศรษฐกิจท่ีส าคัญ คือ โครงการลงทุนพัฒนาระเบียง
เศรษฐกิจภาคตะวันออก (EEC) ที่รัฐบาลมุ่งหวังว่าจะเป็นทางออกที่ช่วยแก้ไขปัญหาเศรษฐกิจ
และพลิกฟื้นการลงทุนและน าไปสู่การปรับโครงสร้างการพัฒนาอุตสาหกรรมเพื่อเพิ่มขีด
ความสามารถในการแข่งขันของประเทศ 

การผลักดัน EEC แสดงให้เห็นอย่างชัดเจนอีกครั้งถึงแนวทางการพัฒนาภายใต้กรอบ
การมุ่งสร้างความเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจท่ียงัคงเป็นกระแสหลกัของการพัฒนาประเทศ น าไปสู่
ความจ าเป็นที่ต้องปรับตัวและผลิตนโยบายให้สอดรับกับแนวโน้มและความเปลี่ยนแปลงของ

                                                           
5 พร้อมก าหนดให้มีคณะกรรมการ 2 ชุด ได้แก่ คณะกรรมการนโยบายการพัฒนาระเบียงเศรษฐกิจ

พิเศษภาคตะวันออก (กนศ.) นายกรัฐมนตรีเป็นประธาน และคณะกรรมการบริหารการพัฒนาระเบียงเศรษฐกิจ
พิเศษภาคตะวันออก (กรศ.) รัฐมนตรีว่าการกระทรวงอุตสาหกรรมเป็นประธาน และจัดตั้ง ส านักงานเพื่อการ
พัฒนาระเบียงเศรษฐกิจพิเศษภาคตะวันออก (ศกรศ.) สังกัดกระทรวงอุตสาหกรรม ท าหน้าที่ ส านักงาน
เลขานุการของคณะกรรมการ กนศ. และคณะกรรมการ กรศ. 
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เศรษฐกิจโลก อีกทั้งกระบวนการผลิตและก าหนดนโยบายของรัฐบาลขณะน้ันยังคงลักษณะ     
สั่งการแบบบนลงล่างและก าหนดนโยบายจากส่วนกลาง สะท้อนลักษณะการใช้อ านาจและ
ก าหนดนโยบายของรัฐที่ต้องอาศัยกลไกที่คล่องตัวเพื่อเอื้อต่อการด าเนินงานตามเป้าหมายได้
อย่างทันต่อสถานการณ์เพื่อฉุดดึงเศรษฐกิจของประเทศ โดยมุ่งส่งเสริมและวางมาตรการที่เอื้อต่อ
ภาคอุตสาหกรรมที่เน้นดึงดูดการลงทุนของกลุ่มทุนทั้งภายในและทุนต่างประเทศ  

จะเห็นได้ว่า การก าหนดนโยบายและขั้นตอนของกระบวนการตัดสินใจของรัฐ 
โดยเฉพาะการผลักดันเชิงนโยบายและแผนงานกรณี ESB และ EEC มีลักษณะร่วมกันอยู่ประการ
หนึ่ง คือ กระบวนการตัดสินใจที่ขึ้นตรงต่อหัวหน้ารัฐบาล เพื่อลดขั้นตอนและเร่งรัดนโยบายให้
ด าเนินการได้หรือน าไปสู่การปฏิบัติได้อย่างรวดเร็วขึ้นกว่าขั้นตอนตามปกติ หรืออีกนัยหนึ่ง  คือ 
ความคล่องตัวและทันต่อสถานการณ์จากมุมมองและการอธิบายของผู้ผลิตนโยบายเช่นภาครัฐ 
รวมถึงการใช้มุมมองจากภาครัฐเป็นหลักในการเลือกพื้นที่ท่ีมาพร้อมกับอ านาจตัดสินใจและตอกย้ า
กระแสการพัฒนาอุตสาหกรรมภาคตะวันออกที่ยังคงถูกก าหนดและวางแผนการพัฒนาจาก
ส่วนกลาง และอาจกล่าวได้ว่านโยบายเศรษฐกิจภาคตะวันออกถูกก าหนดจากส่วนกลางเพื่อให้
สอดคล้องกับเป้าหมายหลักของการพัฒนาประเทศมาโดยตลอด  

ท่ามกลางรูปแบบและการก าหนดนโยบายลักษณะดังกล่าวด้านหนึ่งส่งผลท าให้เกิด
ค าถามและข้อสงสัยถึงการมีส่วนร่วมจากภาคประชาสังคมและภาคประชาชน โดยเฉพาะผู้คน
บริเวณพื้นที่เป้าหมายของการพัฒนาในฐานะท่ีได้รับผลกระทบจากโครงการทั้งทางตรงและ
ทางอ้อม ซึ่งส่วนหนึ่งพวกเขาเหล่านั้นต่างได้เรียนรู้และมีประสบการณ์ร่วม ตลอดจนต้อง
เผชิญหน้าและจ าต้องปรับตัวกับการพัฒนาอุตสาหกรรมนับตั้งแต่ ESB นอกจากตัวเลขความ
เจริญเติบโตทางเศรษฐกิจ อีกด้านหนึ่งผลกระทบเชิงลบจากพัฒนาอุตสาหกรรมปรากฏให้เห็น
เป็นวงกว้างมากขึ้นทั้งต่อสิ่งแวดล้อม การท ามาหากิน ปัญหาสุขภาวะ มลพิษ การแย่งชิง
ทรัพยากรที่ต้องใช้ร่วมกันของผู้คนในพื้นที่ พื้นที่ทับซ้อนภาคเกษตรและอุตสาหกรรม ตลอดจน
การตั้งค าถามต่อเยียวยาและแก้ไขปัญหาของภาครัฐ แต่ทว่าโอกาสที่จะมีส่วนร่วมในการก าหนด
นโยบายและการตัดสินใจค่อนข้างน้อย ถึงแม้ว่ากรณี EEC จะมีกระบวนการหรือข้ันตอนการรับ
ฟังความคิดเห็นภาคประชาชนและการสรา้งการมีสว่นร่วมกับชุมชนแตเ่ป็นไปในลักษณะการสร้าง
ความเข้าใจเกี่ยวกับทิศทางการพัฒนา  
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ข้อเสนอแนะการวิจัย 
ข้อเสนอแนะท่ัวไป - โครงการพัฒนาขนาดใหญ่เช่น ESB และ EEC ภาครัฐยังคง     

ให้ความส าคัญกับการลงทุนโครงสร้างพื้นฐานและส่งเสริมการลงทุนจากทั้งภายในและภายนอก 
ขณะเดียวกันควรค านึงถึงต้นทุนทางสังคม ผลกระทบจากการพัฒนา และการมีส่วนร่วมของภาค
ประชาสังคมโดยเฉพาะบริเวณพื้นที่เป้าหมาย  

ข้อเสนอแนะเพ่ือการวิจัยในอนาคต - ภาคตะวันออกภายใต้นโยบายเขตพัฒนาพิเศษ
ภาคตะวันออก (EEC) เช่น 1) ผลกระทบจากสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 
2019 กับการด าเนินนโยบายตามแผนงานเขตพัฒนาพิเศษภาคตะวันออก 2) ผลกระทบของ  
การพัฒนาอุตสาหกรรม  

  
กิตติกรรมประกาศ 
 บทความวิจัยนี้เป็นส่วนหนึ่งของโครงการวิจัย เรื่อง นโยบายการพัฒนาเศรษฐกิจหลัง
แผนพัฒนาพ้ืนท่ีชายฝั่งทะเลภาคตะวันออกสู่พื้นที่ระเบียงเศรษฐกิจภาคตะวันออก (พ.ศ. 2525-
2560) ได้รับทุนสนับสนุนจากงบประมาณเงินรายได้ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยบูรพา ประจ าปีงบประมาณ 2561 
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Abstract 
 With the increase in competitive markets and the evolution of new 
channels (e.g., internet, mobile), the ability to identify, and understand 
consumers’ preferences may very well define retail success. The current study 
explores how consumers’ decision-making styles influence their evaluation of 
retail attributes, which in turn, affect their retail format choices (i.e., upscale 
department stores vs. off-price retailers) in the apparel shopping context. A 
convenience sample of 344 undergraduate students were collected and tested 
using a structural equation analysis. Results revealed that perfectionist dimension 
of consumers’ decision-making styles positively influenced the evaluation of 
service-related retail attributes, which positively influenced their selection of 
upscale department stores. Furthermore, fashion consciousness, perfectionist, 
and brand loyalty dimensions of consumers’ decision-making styles positively 
influenced their evaluation of shopping incentive-related retail attributes, which 
positively influenced their choice to patronize off-price retailers and negatively 
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influenced their choice of upscale retailers. Implications and future research 
directions are suggested.    
 
Keywords: Consumer Behavior, Decision-Making Styles, Retail Attributes 
 
Introduction  
 Just as it has for previous decades, consumers’ retail format choice 
continues to be a major concern for today’s retail managers. With the increase in 
competitive markets and the evolution of new market channels (e.g., internet, 
mobile, and TV), the ability to identify, understand and meet consumer preferences 
may very well define retail success (Miller, Reardon, & McCorkle, 1999). The 
underlying motivations of why a person shops at a particular venue have been a 
topic of research for many years. Although most previous retail studies have 
focused on intrinsic (e.g., service, store layout) and extrinsic (e.g., parking) 
characteristics of retailers in understanding consumers’ retail format choice 
(Arnold, Ma, & Tigert, 1978), other researchers have suggested that consumers’ 
cognitive process relative to decision-making styles may also aid in explaining 
their retail selection (Olsen & Skallerud, 2011; Tan & Freathy, 2011). 
 It has also been argued that a store’s inclusion and emphasis of particular 
attributes is indicative to their specific retail format strategy (Pan & Zinkhan, 
2006). A number of researches continue to seek the elusive combination of retail 
and consumer characteristics that may predict consumers’ store choice and 
patronage behavior (Carpenter & Abalija, 2010; Choi, 2000). The current study 
builds on the literature and argues that a concentration of consumer perceptions 
and manner in rationalizing decisions may provide a more viable foundation 
through which to better understand consumer’s retail format choice. In addition, 
previous retail studies have emphasized the more established forms of retailer 
(e.g., traditional department stores and specialty stores). However, the dramatic 
growth of retailers using discount pricing strategy (e.g., off-price retailers) 
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specifically in the early 1980s contributed to the acknowledgement that varying 
retail formats contribute in differing degrees to consumer’s retail choice (Choi, 
2000). Thus, the purpose of the current study seeks to address how consumers’ 
decision-making styles influence their evaluation of retail attributes, which in turn, 
affect their retail format choices (i.e., upscale department stores vs. off-price 
retailers) in apparel shopping context.  
 
Literature Review  
           Consumers’ Decision-Making Styles 
 Sproles and Kendall (1986) define consumers’ decision-making styles as 
“a mental orientation characterizing a consumer’s approach to making choices” 
(p. 267). They developed the Consumer Style Inventory (CSI) scales to classify 
consumers into eight different decision-making styles; 1) Perfectionism/High-
Quality Consciousness: an orientation identified by the degree to which a 
consumer searches for the product with the highest quality; 2) Brand-
Consciousness: an orientation in which a consumer is motivated toward buying 
well-known brands; 3) Novelty/Fashion Consciousness: an orientation characterized 
by the degree to which a consumer seeks out innovative products and gains 
excitement from new and fashionable things; 4) Recreational/Hedonistic Shopping 
Consciousness: an orientation related to the degree to which a consumer enjoys the 
act of shopping, specifically the stimulation gained from looking for new products; 
5) Price/Value-for-Money Consciousness: an orientation identified by the degree 
to which a consumer is aware of prices and is concerned with getting the best 
value for money; 6) Impulsiveness/ Carelessness: an orientation characterized by 
a consumer  who tends to not plan their shopping and who appears to buy on 
the spur of the moment, unconcerned about how much is spent; 7) Confusion-
by-Overchoice: an orientation identified by the degree to which a consumer 
perceives too many brands and stores from which to choose from and who, 
therefore, reflects a lack of confidence and inability in managing the number of 
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choices available; and 8) Habitual/Brand-Loyal Consciousness: an orientation 
characterized by the degree to which a consumer repeatedly chooses the same 
brands and stores.  
 The typologies represented an early systematic attempt to create a 
robust methodology for measuring shopping orientations and patronage 
behaviors (Bakewell & Mitchell, 2003). Each typology describes a consumer’s 
shopping ‘personality’ which embodies their general consumption practices. 
Sproles and Kendall (1986) argued that consumers engage in shopping practices 
with certain fundamental decision-making modes or styles and that these styles 
can be isolated based on a person’s cognitive and affective orientations.  
 Retail Characteristics 
 The relationship between store attributes and retail strategy has been 
one of considerable interest in academic research for many years (Carpenter & 
Moore, 2006; Vazquez, Rodriguez-Del Bosque, Diaz, & Ruiz, 2001). Identifying 
critical attributes of retail stores and their influence on different consumer 
outcomes including customer satisfaction, retail loyalty, and consumer retention 
has been a focal point of numerous research studies (Pan & Zinkhan, 2006). The 
relevance of the retail attributes reflects the importance of each attribute to 
individual customers (Pan & Zinkhan, 2006). The value a person ascribes to a 
particular retail store attribute reflects the individual's ascribe belief that the 
retailer will deliver on such attribute and the importance that attribute holds for 
that individual. For example, Olsen and Skallerud (2011) postulated that 
customers who valued more emotional involvement in shopping, such as in 
interaction with sales staff, would hold a higher preference for retail stores that 
provide such support while customers who demonstrate a higher importance in 
utilitarian factors such as product assortment and retail location would tend to 
prefer establishments that offer such amenities. 
 Oliver (1997) illustrates that the concept of attribute importance and 
attribute expectancy differ in that attribute importance represents the more 
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normative standard in attribute performance while attribute expectancy 
represents the perceived likelihood that such retailer will provide the desired 
attribute. Therefore, current retailers may be perceived as more likely to 
providing certain attributes than others and consumers who place a higher value 
on certain store attributes may demonstrate a preference in their retail format 
choice. For example, consumers who value branded products or price may 
demonstrate a preference in their evaluation of such retail attributes as well as a 
preference for retail formats that emphasize such cues.  
 
Hypotheses Development 
 Development of Hypothesis 1: Consumer Decision-Making Styles and 
Retail Attributes 
 A number of previous studies have explored possible consequences of 
consumer decision-making styles (Bakewell & Mitchell, 2003; Bauer, Sauer, & 
Becker, 2006). One possible consequence of different consumer decision-making 
style is that those with different cognitive orientation towards shopping are likely 
to evaluate several retail environmental cues (i.e., store attributes such as 
product assortment, customer service) differently when making their retail format 
decisions. The current study argues that the evaluation of store attributes still 
hinges on individual personality traits (e.g., shopping styles) that could be a major 
driving force in their decision-making. For example, researchers reported that 
those who are brand conscious tend to pay particular attention to quality of 
apparel (Kaiser, 1998) and brand names (Jamal & Goode, 2001). Oh and Fiorito 
(2002) also found that brand loyal consumers are likely to search for quality and 
fashionable apparel. Thus, such findings may imply that consumers who are 
brand loyal tend to favor retailers that carry good quality, brand name apparel. 
Likewise, it might be also possible that quality and brand conscious consumers 
may patronize retailers who provide quality service. Thus,     
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 H1: Consumer decision-making styles influence their perceptions of retail 
attributes’ importance.  
 Development of Hypothesis 2: Retail Store Attributes and Retail 
Format Choices 
 While cognitive reception of store attribute may provide the attitudinal 
pathway for retail format selection, retail strategy might provide the counter 
perspective to explain why particular retail formats may emphasize particular 
store attributes over others. Much of existing research has reported the 
relationship between salient retail attributes and consumers’ retail format choice 
(Vazquez et al., 2001; Yan & Eckman, 2009). These studies suggest that price 
competitiveness, product assortment, and customer service are the most 
important retail attributes influencing consumers’ department store selection. In 
Seiders, Simonides, and Tigert’s (2000) study, price competiveness and product 
assortment are identified as the primary selection criteria reasons among 
hypermarket shoppers. Likewise, Baker, Parasuraman, Grewal & Voss (2002) found 
that interpersonal service quality directly influences consumers’ retail format 
intention. In addition, according to Pan and Zinkhan’s (2006) meta-analysis work, 
the authors found that service, product selection and product quality were 
antecedents for retail patronage. The current study seeks to confirm previous 
research findings by examining whether store attribute evaluations have an 
impact on consumers’ choices of retail format (i.e., upscale department stores vs. 
off-price retailer). Thus,  
 H2: Consumers’ evaluations of retail attributes’ importance influence 
their retail format choices.  
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Methodology 
 Questionnaire Design 
 A multiple sectioned questionnaire was developed for this study. 
Twenty-five items from Sproles and Kendall (1986)’s Consumer Style Inventory 
(CSI) were used to assess participants’ decision-making styles. Each item was 
measured on a seven-point Likert-type scale (1 = strongly disagree; 7 = strongly 
agree). A second section consisted of twelve retail attribute items that were 
adapted from previous studies (Bearden, 1977). Participants were asked to 
indicate the importance of each retail attribute (e.g., sales personnel, customer 
services, return policy, brand/product selection, store location, hours of 
operation) when shopping for apparel. Perceptions of retail attributes’ 
importance were assessed on a seven-point Likert-type scale (1 = not important 
at all; 7 = most important of all). Retail format choice was measured in the third 
section. Participants were asked to indicate the shopping frequency in the past 
three months at upscale department stores (e.g., Bloomingdale, Nordstrom) and 
at off-price retailers (e.g., TJ Max, Ross) and were measured on a seven-point 
Likert-type scale (1 = never; 7 = always). These scales were developed by the 
researchers. Lastly, demographic information (e.g., age, gender) was collected.  
 Sample and Data Collection 
 The survey was administered to a convenience sample of college-aged 
students in a mid-sized Southeastern university in the United States of America. 
Students were deemed an appropriate sample base because of the homogeneity 
sample characteristics which is desirable for theory testing (Enis, Cox, & Stafford, 
1972). Surveys were administered in class. Classes selected consisted of multiple 
general-educational courses as to get a broader selection of students’ majors 
(e.g., business, education, art and sciences, family studies). A total of 344 surveys 
were completed. Ninety percent of respondents were female with an average 
age of 20.1. About 60% of respondents were Caucasian. Almost fifty percent of 
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participants who answered noted their annual household income as between 
$50,000 - $75,000.  
 
Results 
 Exploratory Factor Analysis 
 An initial exploratory factor analysis with varimax rotation was conducted 
on each multiple-item scale, including consumer decision-making styles and 
consumers’ perceptions related to the importance of retail attributes. To set the 
criteria for each factor analysis, factors with eigenvalues greater than 1.0 and 
items with factor loadings of 0.40 or higher on only one factor were retained. For 
consumer decision-making styles, seven items were eliminated during the factor 
reduction process due to low factor loadings and/or cross-loading concerns. 
Results revealed six underlying factors that explained 70.19% of the total 
variance. Factor 1, Novelty/Fashion Conscious explained 24.53% of variance and 
consisted of four items with an eigenvalue of 4.66 and Cronbach’s α of 0.82. 
Factor 2, Perfectionism/ High-Quality Conscious explained 13.59% of variance and 
consisted of three items with an eigenvalue of 2.58 and Cronbach’s α of 0.88. 
Factor 3, Confused by Overchoice explained 10.35% of variance and consisted of 
two items with an eigenvalue of 1.97 and Cronbach’s α of 0.71. Factor 4, Brand 
Loyalty explained 8.43% of variance and consisted of three items with an 
eigenvalue of 1.60 and Cronbach’s α of 0.75. Factor 5, Impulsiveness explained 
7.45% of variance and consisted of three items with an eigenvalue of 1.42 and 
Cronbach’s α of 0.67. Factor 6, Brand Conscious explained 5.86% of variance and 
consisted of two items with an eigenvalue of 1.11 and Cronbach’s α of 0.77. 
However, factor 5 (i.e., impulsiveness) was not included in the subsequent 
analysis due to low reliability (< 0.60).  For consumers’ perception of importance 
of retail attributes, the sample yielded two factors, after deleting one item due to 
low factor loading, with an eigenvalue of one or greater that explained 55.21% of 
total variance. Factor 1, Attributes related to Service, explained 44.20% of 
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variance and consisted of two items with an eigenvalue of 4.42 and Cronbach’s 
α of 0.84. Factor 2, Attributes related to Shopping Incentives explained 11.01% 
variance and consisted of 8 items with an eigenvalue of 1.10 and Cronbach’s α 
of 0.83.  
 Confirmatory Factor Analysis and Assessment of Validity and Reliability 
 Next, a two-step structural-equation approach recommended by 
Anderson and Gerbing (1988) was followed to establish measurement and 
structural model. First, a confirmatory factor analysis (CFA) was performed on all 
nine 26-item constructs based on the covariance matrix of the items, with the 
LISREL 9.3 maximum likelihood estimation. For the two single-item scales (i.e., 
shopping frequency at upscale department stores and shopping frequency at off-
price retailers), we followed Joreskog and Sorbom’s (1993) recommendation to 
establish a conservative error variance for each single-item scale. Table 1 
represents the results of the measurement model. The standardized factor 
loading values of the indicators for each constructs were all statistically significant 
and ranged from 0.48 to 0.90 (t-values: 7.46 to 14.86).This demonstrates that 
each factor has convergent validity (Bagozzi, Yi, & Phillips, 1991). To assess the 
discriminant validity among the constructs, the interval confidence test was 
performed (Fornell & Larcker, 1981). The confidence test requires that the 
correlation between two latent constructs plus or minus two standard errors 
does not include one. Results demonstrated that this condition was met for all 
variable pairs. Furthermore, the measurement model analysis allowed for the 
examination of the measures’ psychometric properties (i.e., validity and 
reliability). Last, all composite reliability (CR) were also greater than the 
recommended level, ≥ 0.70 (Nunnally & Bernstein, 1994), except confused by 
overchoice construct (CR = 0.68). Thus, it was concluded that the measurement 
model was valid and reliable.   
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Table 1 
Measurement Model Results of Latent Variables 
 

Constructs/Indicators Factor 
Loading t-value 

Novelty/Fashion Conscious (1) (CR = 0.76, AVE = 44.67%)  
 X1: Fashionable, attractive styling is very important to me. 0.55 -a 
 X2: It’s fun to buy something new and exciting. 0.71 8.00 
 X3: Going shopping is one of the enjoyable activities of my life. 0.70 7.80 
 X4: I enjoy shopping just for the fun of it. 0.70 7.79 
Perfectionism/High-Quality Conscious (2) (CR = 0.90, AVE = 74.07%)   
 X5: Getting very good quality is very important to me. 0.83 -a 
 X6: I make special effort to choose the very best quality products. 0.86 14.86 
 X7: In general, I usually try to buy the best overall quality. 0.89 11.88 
Confused by Overchoice (3) (CR = 0.68, AVE = 53.00%)   
 X8: All the information I get on different products confuses me. 0.90 -a 
 X9: There is so many brands to choose from that I often feel confused. 0.50 7.46 
Brand Loyalty (4) (CR=0.78, AVE = 55.48%)   
 X10:  I have favorite brands I buy over and over. 0.79 -a 
 X11: Once I find a product or brand I like, I stick with it. 0.90 12.99 
 X12: I go to the same stores each time I shop. 0.48 8.59 
Brand Conscious (5) (CR =0.79, AVE = 65.11%)   
 X13: The well-known nation brands are best for me. 0.75 -a 
 X14: The more expensive brands are usually my choice. 0.86 11.68 
Service-Related Attributes (1) (CR = 0.82, AVE = 69.13%)   
 Y1: Sales Personnel  0.81 -a 
 Y2: Customer Service 0.85 8.34 
Shopping Incentives-Related Attributes (2) (CR = 0.82, AVE = 36.55%)   
 Y3: Price Competitiveness 0.64 -a 
 Y4: Store Location 0.59 9.01 
 Y5: Brands Offered 0.64 9.35 
 Y6: Return Policy 0.53 8.32 
 Y7: Quality of Clothing 0.63 9.36 
 Y8: Product Selection 0.66 9.93 
 Y9: Store Atmosphere 0.66 9.69 
 Y10: Hours of Operation 0.44 6.86 
Shopping Frequency at Upscale Department Stores (3)   
 Y11: Shop at upscale department stores (e.g., Bloomingdale, Nordstrom) 0.90 -a 
Shopping Frequency at Off-Price Retailers (4)   
 Y13: Shop at off-price retailers (e.g., TJ Max, Ross) 0.89 -a 

Note. a – the path parameter was set to 1; CR – composite reliability; AVE – 
average variance extracted 
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 Structural Model and Hypothesis Results  
 After the measurement model was confirmed, structural equation model 
(SEM) was executed to assess the conceptualized model and thus the proposed 
hypotheses. The chi-square value was statistically significant, 2(295)=832.84*** 
with the Root Mean Square Error of Approximation (RMSEA) of 0.074, the normed 
chi-square (2/df) of 2.83, the Comparative Fit Index (CFI) of 0.92, the Tucker-
Lewis Index (TLI) of 0.90, and the Incremental Fit Index (IFI) of 0.92, suggesting 
that the hypothesized structural relationships fit the data reasonably. Five 
dimensions of consumer decision-making styles (i.e., novelty/fashion conscious, 
perfectionism/high-quality conscious, confused-by-overchoice, brand loyalty, and 
brand conscious) explained 18% and 34% of the variance in retail attributes 
related to service and shopping incentives, respectively. Also, retail attributes 
related to service and shopping incentives explained 2.3% and 35% of the 
variance in shopping frequency at discount retailers and upscale department 
store retailers, respectively (see Figure 1).  
 

Figure 1 
Consumers’ Apparel Retail Format Choice Model 
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 Hypothesis 1 proposed that consumer decision-making styles would 
have significant impact on the perceived importance of retail attributes. Results 
indicated that while the importance of retail attribute related to shopping 
incentives were positively influenced by novelty/fashion conscious ( = 0.26**), 
perfectionism/high-quality conscious ( = 0.32***), and brand loyalty ( = 0.20**), 
the importance of retail attribute related to service was positively influenced by 
only quality conscious ( = 0.36***) dimensions of consumer decision-making 
styles. Thus, H1 was partially supported.  
 Hypothesis 2 proposed that consumers’ perceptions of retail attributes’ 
importance would have significant impact on their retail format choices. Results 
revealed that consumers choose to shop at upscale department stores was 
positively influenced by service-related retail attributes ( = 0.15*) and was 
negatively influenced by shopping incentives-related retail attributes ( = -0.25***), 
their choices to shop at off-price retailers was positively influenced by only 
shopping incentives-related attributes ( = 0.15*). Thus, H2 was also partially 
supported. In addition, modification indices (MI) also suggested the additional 
positive relationship between brand conscious to consumers’ choice to shop at 
upscale department stores ( = 0.57***). Results of the modified structural model 
indicated an improved fit, yielding a 2(294)=786.06***, with RMSEA of 0.069, 
2/df of 2.61, CFI of 0.93, TLI of 0.91, and IFI of 0.93.  
 
Discussion and Conclusions 
 Overall, the study’s findings supported the argument that consumers 
with different decision-making styles tended to evaluate retail attributes 
differently, which consequently, such evaluations affected their retail format 
choice decisions for apparel products. Specifically, novelty/fashion and 
perfectionism/high-quality conscious and brand loyalty consumers tended to pay 
more attention on retail attributes related to shopping incentives (e.g., price 
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competitiveness, product assortment, and product quality). These results were 
somewhat in line with previous studies that reported that brand loyal consumers 
were likely to pay attention to product quality and brand names (i.e., shopping 
incentive-related retail attributes) when shopping for apparel products (Oh & 
Fiorito, 2002). Although the results of the study did not reveal that brand 
conscious decision-making style directly affected consumers’ evaluations of 
shopping incentive-related retail attributes, e.g., product quality and brand names 
(Jamal & Goode, 2001; Kaiser, 1998), we found that brand conscious consumers 
directly chose upscale department stores when shopping for apparel products. 
The findings also revealed that only perfectionism/high-quality conscious 
consumers were likely to pay attention to service-related retail attributes. In 
addition, the study’s results showed that consumers’ positive evaluations of 
shopping incentive attributes were more likely to influence their retail format 
choice toward off-price retailers, but such evaluations were less likely to 
influence their retail format choice decision toward upscale department stores. 
As expected, those who chose to patronize upscale department stores were 
likely to be influenced by service-related store attributes (Pan & Zinkhan, 2006).   
Inconsistent with previous studies (e.g., Pan & Zinkhan, 2006), we did not find that 
service-related attributes were significantly influenced by brand conscious, 
confused by choice, brand loyal, and novelty-fashion conscious. Such insignificant 
relationships may be that these young consumers are not concerned about 
brand names but pay more attention to the quality of the product (Wolburg & 
Pokrywczynski, 2001). In addition, the insignificant relationship between service-
related attributes and shopping frequency at off price retailers could be 
explained by the fact that consumers were less likely to seek quality service 
when shopping at off price retailers such as TJ Max, Ross, rather, they looked for 
better deals.  
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Theoretical Contributions and Managerial Implications 
 The study extends the current academic literature as it is one of the first 
to use Sproles and Kendall (1986)’s Consumer Style Inventory (CSI) to study the 
influence of consumer cognitive processing behavior and consumer’s preference 
for retail attributes. Our findings also contribute to literature which has been 
largely focused on single retail store formats (Choi, 2000), by finding support for 
significant effects of store attributes on retail format choice decisions for both 
upscale department and off-price retail formats. The study’s results also 
contributed to retail format choice literature by illustrating the emergence and 
significance of two retail attribute groupings (service-related and shopping 
incentives-related attributes) as influencing factors of specific retail format 
choices. 
 Managerial implications include illustrating the importance for retail 
managers to clearly understand their consumer base. Decision-making styles 
serves as a method to ascertain consumers’ cognitive predisposition to particular 
retail attributes and marketing messages. As the marketplace continues to gain in 
competition, the need to better understand the needs and desires of target 
audience provides managers a more applicable approach to build stronger, 
longer-lasting relationships with their customers. The current study offers a 
means to differentiate consumers based on their cognitive tendencies and their 
stronger evaluation for specific store attributes. Managers for upscale department 
stores should note the significance of their store personnel and customer service 
as their influence on perfectionist/high-quality conscious consumers who are 
more inclined to focus on quality of their shopping experience when considering 
retail format selection. Managers of off-price retailers might play closer attention 
to brands and product assortments in addition to price for brand conscious and 
novelty/fashion oriented consumers. 
 Furthermore, by understanding their consumer, retailers may more 
effectively harness their retail attributes and store image in directing a more 

 

 

 

 

 

 

 

 



60
วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยบูรพา  ปีที่ 30  ฉบับที่ 3

กันยายน - ธันวาคม  2565
60 วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยบูรพา ปีที่ 30 ฉบับที่ 3 

กันยายน – ธันวาคม 2565 
  

 
complimentary experience. Stores may develop their store image to differentiate 
themselves from competitors and to create a stronger relationship with 
consumers (Finn & Louviere, 1996). Retailers should play close attention to how 
the overall collection of store attributes is perceived by current and potential 
customers. Store atmospheric cues help to attract and entice consumers leading 
to longer time in retailer as well as purchases made (Donovan, Rossiter, 
Marcoolyn, & Nesdale, 1994). Product and brand assortment are important to 
novelty and fashion-oriented consumers and help to develop a set of brand 
associations important when establishing a retail image (Diep & Sweeney, 2008). 
Finally, location, return policy and hours of operations play an important role in 
store value for perfectionism/high-quality conscious consumers who emphasize 
more utilitarian attribute preferences (Olsen & Skallerud, 2011).  
 
Limitations and Future Research Directions 
 Although our study offers important theoretical contributions and 
managerial implications to the understanding of the influencing factors of 
consumers’ retail format choice, it has some limitations. First, since the study was 
conducted with a convenience sample of college students, the research results 
cannot be generalized to other populations. Future research that replicates the 
study with different populations is necessary before the findings can be 
generalized. Second, the present study is restricted to only two different types of 
retailers (i.e., upscale department stores and off-price retailers). The future 
researchers need to extend our research to other retail formats such as 
discounters (e.g., Wal-Mart and Target) and traditional department stores (e.g., 
Macy’s, Belk, and Dillards).  
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Abstract 
 Thai English or ‘Tinglish’ is an emerging local English variety spoken by 
Thai people to other English speakers who share different lingual and cultural 
backgrounds. This study was set to identify phonological features of Thai English 
and its phonological processes. The speech data were collected from 30 
university students who were in different majors at a private university. The data 
were obtained through three different tasks, including presentations, reading 
passages, and class observations. The recording analysis revealed that Thai 
English includes a smaller set of consonant phonemes (17 phonemes) compared 
to English (24 phonemes). It is particularly evident in fricative sounds where there 
is no voicing contrast, while most of the other consonant phonemes remain the 
same. In addition, nineteen Thai English vowels were observed in which the 
original English vowels are replaced by Thai regional qualities; three diphthongs 
are pronounced as plain long vowels. For suprasegmental features, Thai English 
speakers tend to equally stress each syllable, and there is no vowel reduction. 
Besides, each syllable is equipped with a Thai tone according to certain rules.  
 
Keywords: Thai English, Phonological Features, World Englishes, English as a Lingua Franca, 
  Pronunciation  
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Introduction 
The changing dynamics of English in international contexts have led to 

intense questioning regarding the importance of the native-speaker pronunciation 
model of English. As the world becomes more globally connected, English has 
served as a communication tool where the vast majority of its speakers are non-
native. The term ‘World Englishes,’ then, has been brought on ground to refer to 
different varieties of English that have been developed since the nineteenth 
century in Kachru’s three circles of English (Kachru, 1985). Once English is spread 
to different parts of the world, the language itself is inevitably deviated from its 
original form across different linguistic levels, namely phonology, morphology, 
syntax, and discourse, while it is more notably in a phonological level than in 
other kinds (Jenkins, 2002). Singapore, for instance, is an outer circle nation where 
English has been nativized and formed ‘Singlish,’ a distinctive Singapore English 
variety, which reflects linguistic characteristics that indicate the influence of local 
languages, such as the final ‘lah’ and distinctive stress patterns (Holmes, 2013). 

As of Thailand, the country is categorized as the expanding nation in 
Kachru’s circle. English was first introduced in the early 1800s in the reign of King 
Rama IV (Darasawang, 2007) and is taught as a foreign language in compulsory 
education. Up to now, the country has welcomed millions of tourists a year and 
English has been utilized as a lingua franca (ELF) to communicate with other 
English speakers in many contexts. The language serves a wide range of functions 
within the country such as in trade, media, and tourism. Many Thai speakers, 
therefore, need to make necessary adjustments to their speech when they take 
part in international communication. These adjustments often involve linguistic 
features which are shared with ENL (English as a Native Language), and features 
that could be different from ENL which have arisen through language contact 
between ELF speakers and through the influence of speakers’ first language on 
their English (Jenkins, 2009). As a result, the emerging characteristics of linguistic 
variations of English in Thailand have been observed. Whether by inherent 

 

 

 

 

 

 

 

 



66
วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยบูรพา  ปีที่ 30  ฉบับที่ 3

กันยายน - ธันวาคม  2565
66 วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยบูรพา ปีที่ 30 ฉบับที่ 3 

กันยายน – ธันวาคม 2565 
  

 
physiological difficulty or by the influence of Thai as a mother tongue, the way 
Thai people use Thai English, or so-called ‘Tinglish,’ is distinctive and full of 
interesting properties. Accordingly, this paper aims to  

1) explore pronunciation features of Thai English together with their 
allophonic variations 

2) identify phonological processes which have arisen in Thai English. 
 
Literature Review 

World Englishes and English as a Lingua Franca 
 This study is laid upon the concepts of World Englishes (WE) and English 
as a Lingua Franca (ELF) paradigms. The spread of English on a global level can 
be represented in terms of three concentric circles, including the inner circle, the 
outer circle, and the expanding circle (Kachru, 1985). Inner Circle nations are 
countries where English is spoken as first language (ENL), e.g. the USA and 
Australia. Outer Circle represents countries having been previously colonized and 
using English as a second language (ESL) e.g. India and Singapore. And lastly, 
Expanding Circle nations included countries where English is used in addition to 
other languages (EFL) e.g. Japan and Thailand.  

According to Jenkins (2002), speakers in the Inter Circle often set 
standards for other Englishes to follow, while speakers in the Outer Circle often 
nativized, institutionalized, and developed their local variety of English. The 
Expanding Circle varieties, on the other hand, are usually regarded as 
‘performance’ varieties without any official status and dependent on the 
standards set by native speakers in the Inner Circle. Jenkins uses the term ‘World 
Englishes’ for any English – irrespective of which ‘circle’ it fits into. She further 
suggested that we should stop discriminating against speakers of non-native 
English. All these varieties are varieties of English regardless of whether or not 
they are considered to be “standard,” “educated,” or who their speakers are 
(Jenkins 2009). In recent years, her interest has moved towards the use of English 
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as a lingua franca, ‘the common language of choice, among speakers who come 
from different lingua-cultural backgrounds.’ Seidlhofer (2013) noted that a lingua 
franca has no native speaker by definition, and ELF is seen as a communicative 
tool between individuals who do not share either a common native language or 
culture.  

 The following figure illustrates an alternative perspective of World 
Englishes, represented from McArthur’s perspective. 

 

Figure 1 
McArthur’s Circle of World Englishes  

 
Note. From “Language, Society and Power: An Introduction” by A. Mooney &     
B. Evans, 2015, Routledge, p. 202. 
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What is represented in McArthur’s Circle shows the possibility of talking 

about all English varieties as unspecified and unbiased. English all over the globe 
could embrace a considerable level of variations in different linguistic levels, 
ranging from phonology to discourse.  

Phonological differences between Thai and English 
In order to understand how Thai learners speak English, it is also 

essential to see how the phonological systems of Thai and English are different. 
In terms of consonants, there are 21 Thai consonant phonemes, while English has 
24 phonemes, as shown in Table 1 and Table 2 below. 
 

Table 1  
Thai Consonantal Phonemes 
 

 
Bilabial Labio-

dental Alveolar 
Post-

alveolar 
Palatal Velar Glottal 

Plosives pʰ  tʰ   kʰ  

 p  t   k ʔ 
 b  d    
Fricatives  f s    h
Affricates    tɕʰ    
    tɕ    
Nasals m  n   ŋ  
Lateral   l     
Trill   r     
Glides w    j   

 

Note. From “Phonetic Alphabet of Thai Consonant Phonemes” by J. Narksompong, 
2007, A Study of Thai Phonological Features that Cause Pronunciation Problems for 
Thai People [Master's Thesis], Thammasat University, p. 10. 
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Table 2 
English Consonantal Phonemes 

 
Bilabial Labio-

dental Interdental Alveolar Post-
alveolar Palatal Velar Glottal 

Stops p   t   k  
 b   d   ɡ  
Fricatives  f θ s ʃ   h 
  v ð z ʒ    
Affricates     tʃ    

    dʒ    
Nasals m   n   ŋ  
Liquids    l   r     
Glides w     j   

 

Note. From “Chart of English Consonant Phonemes” by P. Roach, 2009, English 
Phonetics and Phonology: A Practical Course (4th ed.), Cambridge University 
Press, p. 52. 
 

The table above shows that some English phonemes that do not occur 
in Thai phonology may cause some difficulties in pronunciation. The highlighted 
items in Table 2 are English phonemes that do not exist in the Thai phonological 
system. These sounds include /ɡ/, /v/, /θ/, /ð/, /z/, /ʃ/, /ʒ/, /tʃ/, and /dʒ/. In 
attempting to tackle the problem of sounds nonexistent in Thai, Thai students 
are likely to substitute Thai sounds for English sounds, e.g. easy [ʔiː.siː], game 
[keːm], etc. (Kanokpermpoon, 2007). 

Regarding vowels, the vowel system of the Thai language is composed of 
18 monophthongs (9 short vowels and 9 long vowels) and 6 diphthongs. The 
length of the vowel phonemes is an important characteristic used to distinguish 
the meaning of words in Thai (Ariyapitipun, 2003). The 18 short and long vowel 
contrasts are shown in Table 3.  
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Table 3 
Thai Monophthongs 

 Front Central Back 
High i     iː ɯ     ɯː u     uː 
Mid e    eː ɤ     ɤː o     oː 
Low ɛ    ɛː a     aː ɔ     ɔː 

 

Note. From “Phonetic Symbols for Thai Vowel Phonemes” by J. Narksompong, 
2007, A study of Thai Phonological Features that Cause Pronunciation Problems 
for Thai people [Master's Thesis], Thammasat University, p. 17. 

 

In addition, diphthongs in the Thai vowel system are called “falling 
diphthongs” because they are made by gliding down from high vowel positions 
to the low vowel position. There are 3 diphthongs, including  /ia/, /ɯa/, and 
/ua/. 

As for English, the language has a large number of vowel phonemes. 
There are 7 short vowels /ɪ, e, æ, ʌ, ə, ɒ, ʊ/ and 5 long vowels /iː, ɜː, aː, ɔː, 
uː/. Moreover, there are additional 8 diphthongs, including /iə/, /eə/, /ʊə/, /eɪ/, 
/aɪ/, /ɔɪ/, /əʊ/, and /aʊ/ (Roach, 2009). 

In summary, vowel and consonant inventories in English and Thai are 
relatively different both in quality and quantity. While there are 18 
monophthongs in Thai, there are only 12 monophthongs in English. Additionally, 
English has eight diphthongs, whereas Thai has three diphthongs. In addition, the 
number of English consonants and vowels is much greater than that of the Thai 
inventory. Previous studies regarding English pronunciation by Thai people have 
been largely observed (Kanokpermpoon, 2007; Narksompong, 2007; Piyamat & 
Deekawong, 2021) in the previous decades. However, those studies primarily 
focused on consonantal issues and applied the traditional EFL (English as a 
Foreign Language) approach where non-native speakers were often judged based 

 

 

 

 

 

 

 

 



71
วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยบูรพา  ปีที่ 30  ฉบับที่ 3

กันยายน - ธันวาคม  2565

วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยบูรพา ปีที่ 30 ฉบับที่ 3 
กันยายน – ธันวาคม 2565 

  
 

 
 

71 

on the native standards. Any deviations from the native norms were considered 
errors and represented inaccurate uses of English. This study, on the other hand, 
was based the analysis on the ELF (English as a Lingua Franca) approach which 
considers the usage of Thai English as another variant of World Englishes without 
making any judgement. 
 

Research Methodology 
 This research was a qualitative synchronic study conducted to describe 
how Thai people use English (so-called “Thai English”) in a present day and 
further identify the phonological processes underlying these linguistic features.  

Participants 
 Thirty students enrolling in an English foundation course were selected 
to participate in this study using a purposive random sampling method. The 
selected subjects were studying at a private university and were from different 
study fields. Thus, the participants in this study were from varying backgrounds of 
English, ranging from A2 to B2 levels to represent the actual use of Thai English 
by Thai people whose exposure to L2 could be different. 

Instruments 
To obtain the most natural data of language use, the students were 

required to perform the following tasks: 
1) Presentation: Students were asked to complete a presentation on 

selected topics as part of their learning activities. They were assigned to record a 
short video and submit it to a teacher.  

2) Reading Passage: In order to collect further phonological features, 
students were also asked to read a short passage which was easy to read and 
made the participants feel comfortable. The speech was digitally recorded for 
further analysis. 

In addition to the two tasks, classroom observations were also carried 
out by the researcher where the students’ pronunciation in classrooms was 
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observed to confirm the pronunciation features and identify further issues which 
might have arisen.  

Data analysis 
This study analyzed Thai English consonants and suprasegments by 

comparing to the Standard English (RP) presented by Roach (2009), while vowel 
realizations are based on Wells’ Standard Lexical Sets (Wells, 1982) as shown in 
the following figure. 

 

Figure 2 
Conceptual Framework  

 
 

Note. by Suthinee Peerachachayanee, designed on September 18,th 2022. 
 

The research analysis procedures were as follows: 
1. All speech recordings were replayed, transcribed, and identified by the 

researcher and two research assistants who were language specialists for credibility.  
2. Pronunciation features including consonants, vowels, and suprasegments 

were analyzed and identified from the recordings. 
3. Ambiguous items were further analyzed by using a computerized 

program named “PRAAT” and/or “Audacity” to view their spectral content as 
there may be subjectivity, which was a primary concern since the analysis relied 
heavily on the analysts’ perception. The use of acoustic analysis was employed 
to provide more reliable and detailed information of variants and could be used 
as an additional tool for checking the auditorily disputed words. 

Thai English pronunication 
(consonants, vowels, 

suprasengmental) features 
Thai English vowel & 
consonant inventory 

Thai English phonological 
processes 

Roach (2009) 

Wells (1982) 
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4. After all Thai English pronunciation features were identified, the 
researcher would categorize them into different phonological processes. 
 
Results 

Phonological features 
This section provides pronunciation features of Thai English as collected 

from the field which is categorized into consonant inventory, vowel inventory, 
and suprasegmental features. 
 1. Consonant Inventory 
  1.1 Initial and medial consonants 
   This part demonstrates how English phonemes are pronounced 
by Thai students. Initial and medial consonants are grouped together as the same 
pattern was observed. Sounds in square brackets represent phonetic realizations. 
Word transcriptions given in this article are presented without Thai tone marks. 
 

Table 4 
Thai English Consonant Allophonic Variations (Initial and Medial) 
 

Plosives Fricatives Affricates Liquids 
p [pʰ, p] f [f] tʃ [tɕʰ] l [l] 
t [tʰ, t, t ] v [w] dʒ [tɕ] r [r, ɹ, ɾ, l] 
k [kʰ, k] θ [t]     
b [b] ð [d] Nasals Glides 
d [d] s [s] m [m] w [w] 
g [k]  z [s] n [n] j [j] 
  ʃ [tɕʰ] ŋ [ŋ]   
  ʒ [tɕʰ]     
  h [h]     
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   Plosives /p, t, k, b, d, g/ 
   For voiceless plosives /p, t, k/ in English, Thai people have no 
difficulties pronouncing the sounds as they are existent in Thai phonology. 
Aspiration of plosive consonants was also found at the word-initial/medial 
position, e.g. ‘present’ /ˈprez.ənt/  [pʰriː.sen], ‘talk’ /tɔːk/  [tʰɔːk]. 
   However, /p/ in some words did not show aspiration as they were 
influenced by Thai orthography and the prevalent use of English loanwords in the 
media. A transliteration of English spelling into Thai alphabetic notion produces 
[p] as unaspirated segments in some words, e.g. ‘program’ (โปรแกรม) 
/ˈprəʊ.ɡræm/  [proː.krɛːm], percent (เปอร์เซ็นต์) /pə.ˈsent/  [pɤː.sen]. 
   In addition, the phoneme /t/, when occurring at the medial position, 
can be realized in 3 ways, including [tʰ], [t], and [t ], with [tʰ] as the most frequently 
pronounced sound, e.g. ‘presentation’ /ˌprez.ənˈteɪ.ʃən/  [priː.sentʰeː.tɕʰɤn], 
‘winter’ /ˈwɪn.tə/ [wɪn.tʰɤː].  
   When t occurs at an intervocalic position, Thai speakers tended 
to pronounce the sound as an unaspirated [t], e.g. ‘meeting’ /ˈmiː.tɪŋ/  
[miːt.t  iŋ], ‘party’/ˈpɑː.ti/  [paː.tiː]. It is also noteworthy to remark that the 
occurrence of voiced t [t  ] as an influence from GA was quite rare. Only 3 
participants showed the variation of [t  ], and it was not consistent.  
   The phoneme /k/, on the other hand, is often aspirated and 
realized as [kʰ], e.g. ‘keep’ /kiːp/ [kʰiːp], ‘square’ /skweə/  [skʰwɛː]. 
   Regarding the voiced plosives /b, d, g/ occurring initially and 
medially, Thais still maintain the phonemes /b/ and /d/ while substituting /g/ 
with [k] as /g/ is not present in Thai phonology, e.g. ‘born’ /bɔːn/  [bɔːn], 
‘good’ /ɡʊd/ [kuːt]. 
   Fricatives and Affricates /f, s, h, z, v, θ, ð, tʃ, dʒ/ 

 /f, s, h/: These three phonemes remain in the pronunciation 
of Thai English. 
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 /z/: When this occurs as in ‘zone’ /zəʊn/, it becomes [soːn] 
through the substitution of its voiceless counterpart [s]. 

 /v/: When this occurs as in ‘van’ /væn/, it becomes [wæn] 
through the substitution of labial-velar approximant [w]. 

 /θ/ and /ð/: From many studies regarding difficulties of 
English pronunciation, Thai students were found to have 
problems with the pronunciation of interdental fricatives 
(Kanokpermpoon, 2007). Though some studies revealed that 
they sometimes substituted /θ/ and /ð/ with [s] and [z] 
respectively (Wei & Zhou, 2002), this study found that Thai 
students replaced with [t] and [d] only, e.g. ‘thank’ /θæŋk/ 
 [tɛŋk], ‘then’ /ðen/  [den]. 

 /ʃ/, /ʒ/, /tʃ/, and /dʒ/: Thai speakers reduce the contrasts 
of voicing state and manner of articulation to the contrast of 
aspiration alone while pronouncing these phonemes. Thai 
has the phonemes /tɕ/ and /tɕʰ/, written as จ and ช, 
respectively. Thus, the two Thai phonemes are mostly used 
for the four English sounds. 

 

English phonemes ThE Examples 
 ʃ 
 tʃ 
 ʒ 

tɕʰ shop      /ʃɒp/         [tɕʰɔp] 
chair     /tʃeə/          [tɕʰɛː]  
vision   /ˈvɪʒ.ən/     [wi.tɕʰan] 

 dʒ tɕ job       /dʒɒb/         [tɕɔp] 
 

   Nasals /m, n, ŋ/ 
   The pronunciation of all nasal consonants remains the same in 
Thai English. 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 



76
วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยบูรพา  ปีที่ 30  ฉบับที่ 3

กันยายน - ธันวาคม  2565
76 วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยบูรพา ปีที่ 30 ฉบับที่ 3 

กันยายน – ธันวาคม 2565 
  

 
   Liquids /l, r/ 
   Although Thai recognizes /l/ and /r/ as distinct phonemes, they 
also occur in free variation in colloquial speech. For example, เรา /raw/ could be 
pronounced as [law] in mostly informal contexts. This also applies to the 
pronunciation of Thai English regarding the /r/ phoneme.  
   Thus, when /r/ occurs as in ‘road’ /rəʊd/, it can be realized as 
[r], [ɹ], [ɾ], or [l]. 
   Glides /w, j/ 
   The pronunciation of both glide consonants remains the same in 
Thai English. 
  1.2 Final consonants 
   A set of Thai final consonant phonemes include three major 
groups: unreleased voiceless plosives /p, t, k/, nasals /m, n, ŋ/, and glide finals 
/w, j/ under certain restrictions. Therefore, the pronunciation of most final 
consonants in Thai English could be grouped based on eight Thai final 
allophones which involve the pronunciation of /p, t, k, m, n, ŋ, w, j/. 
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Table 5 
Thai English Consonant Allophonic Variations (Final) 

Final /p/  [p , b, f, v] Final /k/  [k, g] 
p [p  ] 

 
or    [p  ] 

k, g [k ]  
b [b]    
f [f] Final /m/  [m] 
v [f]    
Final /t/  [t, d, tʃ, dʒ, ʃ, ʒ, θ, ð, s, z] Final /n/  [n, l] 
t [t  ] 

  
   or    [t  ]  

n [n]    d [d] l [l], [n] 
tʃ [tɕʰ]    
dʒ [tɕ] Final /ŋ/  [ŋ] 
ʃ [tɕʰ]    
ʒ [tɕ] Final /w/  [w] 
θ [t  ] w, l [w]  
ð [d] aʊ [aw]2  
s [s]    
z [s] Final /j/   [j]  
  aɪ [aj]  
  ɔɪ [ɔj]  

  
   The pronunciation of final consonants in Thai English is grouped 
and explained based on similar sound substitution patterns as follows. 

                                                           
2 While English consider /aɪ, ɔɪ, aʊ/ as diphthongs, Thai alternatively treats them as a vowel 
followed by glide /w/ or /j/. This paper, thus, regards /aɪ, ɔɪ, aʊ/ as the same segments of /aj, 
ɔj, aw/ used in Thai. 
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   1. /b/, /p/, /f/, /v/: These four phonemes are often realized as an 
unreleased voiceless bilabial plosive [p ]. However, the substitution of [p ] for /f/ and 
/v/ is less frequent, e.g. ‘describe’ /dɪˈskraɪb/  [dɛskraip ], ‘receive’ /rɪˈsiːv/  
[riːsiːf] or [riː.siːp  ]. 
   2. /k/ and /g/: These two sounds are often realized as a single 
unreleased voiceless velar plosive [k  ], e.g. ‘make’ /meɪk/  [meːk  ], ‘big’ /bɪɡ/ 
 [bik  ].  
   3. /t/, /d/, /θ/, /ð/, /ʃ/, /ʒ/, /s/, /z/, /tʃ/, /dʒ/: This forms the 
largest group for the substitution of an unreleased voiceless alveolar plosive [t  ]. 
The realization of [t  ] for alveolar plosives /t/-/d/ and /θ/-/ð/ was most common, 
while the same kind of substitution for other sounds was less frequent, e.g. 

that  /ðæt/ [dæt  ] 
breathe /briːð/ [briːt  ] 
reach  /riːtʃ/ [riːt  ] or   [riːtɕʰ] 
judge  /dʒʌdʒ/ [tɕat  ] or  [tɕatɕ]. 

   4. /m/, /n/, /ŋ/: These nasal consonants occurring at the word-
final position remain the same in Thai English. 
   5. /l/: The pronunciation of /l/ at word-final position can be 
realized as [n], [w], [l], or omitted, e.g. ‘people’ /ˈpiː.pəl/  [pʰiː.pʰɤn]. In 
addition, dark l [ɬ] is either omitted or replaced with [w], e.g. ‘hopeful’ 
/ˈhəʊp.fəl/  [hoːp.fuː],  ‘will’ /wɪl/  [wiw]. 
   6. /r/: When /r/ occurs after vowels or at the word-final position, 
the tendency for most speakers is to omit it, e.g. ‘first’ /ˈfɜːst/  [fɤːs], ‘after’ 
/ˈɑːf.tə/  [aːf.tɤː]. 
   7. /w/ and /j/: English diphthongs /aɪ/, /ɔɪ/, and /aʊ/ were 
reanalyzed as a final consonant [w] and [j] following Thai final consonant system, 
e.g. ‘why’ /waɪ/  [waːj], ‘how’ /haʊ/  [haːw]. 
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  1.3 Consonant clusters 
   In Thai, voiceless plosives /p, pʰ, t, tʰ, k, kʰ/ can be followed by 
/l/ and /r/ to form clusters at word-initially. In colloquial speech, clusters with 
such sounds are often reduced to a single consonant. For example, ครับ [kʰrap ] 
could be pronounced as [kʰap  ]. Thus, the tendency is that Thai speakers 
sometimes reduce English consonant clusters that include /l/ or /r/ to a single 
consonant. In some cases, instead of omitting the sound, clusters including/r/ is 
usually conflated with /l/, for example, ‘employee’ /ɪmˈplɔɪ.iː/  
[em.pʰɔːj.jiː], ‘treasure’ /ˈtreʒ.ə/   [tʰle.tɕʰɤː]. Other types of clusters such 
as labial-velar cluster /kw/ and s-clusters (st-, sp-, sk-) remain the same.  
   For clusters occurring at the word-final position, there is a 
tendency of Thai English’s final clusters to be reduced, particularly the omission 
of the final segment although the deletion of the first segment can sometimes 
be found, e.g. ‘first’ /ˈfɜːst/  [fɤːs], ‘botox’ /ˈbəʊ.tɒks/  [boːtʰɔk]. 
 2. Vowel inventory 
  Wells’ Standard Lexical Sets (Wells, 1982) have been widely used 
among scholars to address the phonological and phonetic structures of various 
English accents in a simple and succinct manner. Therefore, the description of 
Thai English (ThE) vowel in this research is based on the words provided in the 
Lexical Sets. 
  2.1 Monophthongs 
   From the data analysis, 14 single vowels were observed. There 
are 12 vowels which are contrasted in length, namely /i/-/iː/, /e/-/eː/, /ɛ/ - /ɛː/, 
/a/ - /aː/, /ɔ/ - /ɔː/, and /u/ - /uː/; and 2 long vowels /ɤː/ and /oː/. 

The following table summarizes the Thai English vowel allophones. 
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Table 6  
Summary of Vowel Realizations based on Wells’ Lexical Sets (RP = Received 
Pronunciation, ThE = Thai English). 
 

RP ThE Keyword  RP ThE Keyword 
ɪ i 

iː 
KIT  

happY 
 ʌ a CUP 

iː iː FLEECE  ʊ u FOOT 
e e NECK3  uː uː GOOSE 
æ ɛ TRAP  ɔː ɔː THOUGH

T 
ə aː 

ɤː 
commA 
lettER 

 ɒ ɔ 
ɔː 

LOT 
CROSS 

ɜː ɤː NURSE  ɑː aː START 
 

  2.2 Diphthongs 
   In Thai English, 5 diphthongs were observed from the collected 
data, including /aj/, /ɔj/, /aw/, /ia/, and /ua/. The following table summarizes the 
Thai English diphthongs. 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
3 The word NECK is used to represent the group rather than the typical word DRESS as Thai 
speakers pronounce DRESS with untypical long vowel, which contrasts with other words in the 
same group which is uttered with short vowel. 
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Table 7 
Diphthong Realizations based on Wells’ Lexical Sets 

Centering diphthongs  Closing diphthongs 
RP ThE Keyword  RP ThE Keyword 
ɪə ia NEAR  eɪ eː FACE 
eə ɛː SQUARE  aɪ aj PRICE 
ʊə ua 

iaw 
POOR 
CURE 

 ɔɪ ɔj BOY 

    əʊ oː GOAT 
    aʊ aw MOUTH 

 
   Originally, there are eight diphthongs in the RP’s vowel system. 
Five of them /aɪ, ɔɪ, aʊ, ɪə, ʊə/ have been substituted with the nearest quality 
of vowels in Thai, as shown below.  
   [aj] [ɔj]  [aw]  [ia]    [ua] 
   FLIGHT BOY  CROWN  NEAR          POOR 
   The other three /eɪ, əʊ, eə/ as found in FACE, GOAT, SQUARE in 
Well’s lexical sets were pronounced as long monophthongs, which were represented 
as /eː/, /oː/, /ɛː/ respectively. This phenomenon – where diphthongs are 
pronounced as long monophthongs – is also common in other varieties of 
English, including those of Scotland, Wales, North America, Singapore, Malaysia, 
and many countries in South-East Asia (Deterding & Kirkpatrick, 2006).  
 3. Suprasegmental features 
  As a syllable-timed language, Thai places equal stress on every 
syllable in a sentence and does not show vowel reduction in unstressed 
syllables, but retains full vowel quality and schwa [ə] is unlikely heard. Hence, 
the word ‘banana’ sounds like [baː.naː.naː] with more or less equal stress on all 
three syllables. This is in contrast to English which is a stress-timed language in 
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which a vowel within the stressed syllable is longer, louder, and higher in pitch, 
while a vowel within the unstressed syllable is reduced. So, the word ‘banana’ in 
RP sounds like [bəˈnɑːnə]. Some of the examples from the field are as follows. 
 

RP ThE 
presenˈtation /prez.ənˈteɪ.ʃən/ 
ˈcompany /ˈkʌm.pə.ni/ 

ˈpreˈsenˈtaˈtion [pʰriː.sen.tʰeː.tɕʰan] 
ˈcomˈpaˈny [kʰɔm.pʰaː.niː] 

 

  With syllable-timed stress, weak forms were rarely observed in the 
data. Function words, such as ‘to’, ‘from’, auxiliary ‘have’, ‘her’, and so on were 
not reduced to schwa sound /ə/, and full vowel quality was retained. For 
example, I would like to [tʰuː] present about ..., I have [hɛːf] divided my 
presentation into three things. 
  Apart from this, another frequently found pattern was final-syllable 
stress. It was evident from many participants that they often placed heavy stress 
on the final syllable of each word regardless of its function, as shown below. 
 

RP ThE 
social /ˈsəʊ.ʃəl/ 
manager /ˈmæn.ɪ.dʒər/ 

soˈcial /soː.ˈtɕʰiaw/ 
manaˈger /meː.neː.ˈtɕɤː/ 

 

  Compared to RP, Thai English intonation seems to be simplified, flat, 
and unvaried. Most utterances in Thai English applied a falling intonation. Rising 
intonation was relatively rare. It was found in a few students, with sporadic and 
without clear patterns.  
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Figure 3 
Spectrogram of “I talked about our new plans for the Asia Pacific Region” 

 
 

Note. by Suthinee Peerachachayanee, captured from PRAAT on September 27,th 2021. 
 

  Apart from this, a few students placed stress on keywords to 
emphasize meanings, as shown in Figure 4 below. For instance, from the 
sentence “This includes three things” from a participant {F3}, the word ‘this’ got 
the highest pitch to emphasize the most prominent idea within the sentence 
(‘nuclear’ stress). In addition, the word ‘thing’, regarded as the last content word, 
also received a higher pitch (unmarked stress). Therefore, with these similar cases, 
nuclear stress – whether unmarked or contrastive – only occasionally occurred in 
a minority of the students.  
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Figure 4 
Spectrogram of “This includes three things” 

 
 

Note. by Suthinee Peerachachayanee, captured from PRAAT on September 27,th 2021. 
 

  Besides, Thai is a tonal language which implies that pitch is lexically 
significant and varies in each syllable to suggest meanings. Thus, the way Thai 
speakers use pitch is not the same as it does in English, as pitch is not used to 
provide attitudinal or grammatical functions. However, pitch as used in the five 
Thai tones (mid, low, high, falling, rising) are likely to be carried to individual 
syllables in the pronunciation of English, as indicated in the blue line in the 
following figure. 
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Figure 5 
Spectrogram of ‘Asia Pacific Region” 
 

 
 

Note. by Suthinee Peerachachayanee, captured from PRAAT on September 27,th 
2021. 
 
Conclusion 
 From the findings, Thai English speakers typically operate with a smaller 
set of consonants (17 phonemes) than in native varieties of English (24 
phonemes). The most noticeable differences occur in fricative sounds, where 
most of them are substituted with Thai phonemes. 

    ēː         ɕʰīa        ɛ̄ː          sī           fìk            rīː                 tɕî

 

 

 

 

 

 

 

 



86
วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยบูรพา  ปีที่ 30  ฉบับที่ 3

กันยายน - ธันวาคม  2565
86 วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยบูรพา ปีที่ 30 ฉบับที่ 3 

กันยายน – ธันวาคม 2565 
  

 
Table 8 
Consonant Inventory of Thai English 
 
 Bilabial Labio-

dental Alveolar Post-
alveolar Palatal Velar Glottal 

Plosives p  t   k  
b  d     

Fricatives  f s    h 
Affricates    tɕʰ    

   tɕ    
Nasals m  n   ŋ  
Liquids   l    r     
Glides w    j   

 

Regarding vowel inventory, 19 vowel phonemes are observed, including 
fourteen single vowels and five diphthongs. The majority of the vowel phonemes 
in Thai English adopt Thai vowels into practice while still maintaining contrast in 
vowel quantity (short VS long). 
 

Table 9 
Monophthongs and Diphthongs of Thai English 
 

Monophthongs 
 Front Central Back 
Close i iː   u uː 
 KIT FLEECE   FOOT GOOSE 
Close-mid e eː   ɤː oː 
 NECK FACE   NURSE GOAT 
Open-mid ɛ ɛː   ɔ ɔː 
 TRAP SQUARE   LOT THOUGHT 
Open   a aː   
   CUP START   

Diphthongs 
aj ɔj aw ia ua 

FLIGHT BOY CROWN NEAR POOR 
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 After investigating Thai English pronunciation features, twelve phonological 
processes are reported and illustrated in the table below. 
 

Table 10 
Summary of Phonological Processes of Thai English  
 

Phonological Features in Thai English Examples 
1. Consonant Substitution 
Sounds that are not present in Thai phonology are 
replaced by similar sounds in Thai English although 
the substitutions of initial and final sounds can be 
varied. (See Table 4 and 5) 

 
‘then’ /ðen/  [den] 
‘reach’ /riːtʃ/  [riːtɕʰ] 
 

2. Final Consonant Devoicing 
Stops, fricatives, and affricates are found devoiced 
when occurred at final position. This is particularly 
obvious with plosive consonants (b, d, g) as they 
were usually pronounced as voiceless inaudible 
release [p  , t  , k  ], respectively. 

 
‘save’ /seɪv/  [seːf] 
‘scrub’ /skrʌb/  [skrap] 

3. Deletion, Substitution, and Vocalization of Dark 
‘l’ 
As dark ‘l’ [ɬ] (the pronunciation of /l/ when 
preceding a consonant or occurs at the end of a word 
e.g. ‘help,’ ‘ball’) does not exist in Thai, speakers 
adopt three different ways to deal with the sound. 
1. Deletion of sound: [ɬ] is deleted at word-finally. 
2. Substitution with /n/: [ɬ] is substituted with /n/. 
2. Vocalization to /ʊ/ or /w/: [ɬ] is vocalized to a 
semi-vowel [w] (becoming more vowel-like 
quality).  

 
Deletion:  
‘soul’ /səʊl/   [soː] 
 
Substitution: 
‘political’ /pəˈlɪt.ɪ.kəl/   
[pʰoː.li.tʰi.kʰɔn] 
 
Vocalization: 
‘hotel’ /həʊˈtel/  [hoː.tʰew] 

4. Non-Rhotic Pronunciation 
When /r/occurs after vowel or at final position, the 
sound is omitted, making Thai English a non-rhotic 
variety. 

 
‘march’ /mɑːtʃ/  [maːtɕʰ] 
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Phonological Features in Thai English Examples 

5. Conflation of /l/ and /r/ 
/l/ is used in place of /r/ at word-initial and in 
clusters. 

 
‘roam’ /rəʊm/  [loːm] 
‘progress’ /ˈprəʊ.ɡres/  
[pʰloːgleːs] 

6. Cluster Simplifications 
Clusters are often reduced to a single consonant 
both at initial and final positions. 

‘trainee’ /ˌtreɪˈniː/   [tʰeːn.niː] 
‘recommend’  /ˌrek.əˈmend/  
[rek.kʰɔm.meːn] 

7. Vowel Substitution 
English vowels are replaced by Thai vowels with 
the nearest quality while vowel quantity (vowel 
length) still maintains. 

 
‘flood’ /flʌd/  [flad] 
‘birth’ /bɜːθ/  [bɤːt] 

8. Monophthongization 
Three diphthongs /eɪ, əʊ, eə/ are 
monophthongized into single vowels e.g. /eː, oː, 
ɛː/. 

 
‘space’ /speɪs/  [speːs] 
‘fair’ /feə/  [fɛː] 

9. Syllable-Timed Stress 
Each syllable receives equal stress in a word. Thus, 
it is pronounced fully without vowel reduction 
(schwa sound /ə/). 

 
‘sofa’ /ˈsəʊ.fə/  [ˈsoːˈfaː] 
‘version’ /ˈvɜː.ʃən/  [ˈwɤːˈtɕʰan] 

10. No Nuclear Stress 
Mostly, there is no particular stress on prominent 
words in a sentence.  

“I’d like to go to Bangkok by plane.” 
(No particular stress on any word to 
contrast meaning nor to highlight the 
last content word) 

11. No Clear Intonation Pattern 
Intonation is likely monotonous. Rising or falling 
intonation is unsteady and mostly flat. 

 
Do you have any questions?  
(no rising intonation for Wh- 
Questions). 

12. Tone Transfer 
As all Thai syllables must carry one of the five 
tones, English words pronounced by Thais are 
systematically given these tones. 

 
‘ecosystem’ /ˈiː.kəʊˌsɪs.təm/  
[īː.kʰo  ː.s s.te m] 
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In summary, this paper has illustrated that Thai English exhibits varying 
phonological variations which make the language distinct from other Southeast 
Asian Englishes. English sounds which do not exist in Thai are usually replaced by 
Thai sounds though the substitutions of initial and final consonants are not 
necessarily the same. For example, the sound /v/ was substituted with [w] 
initially and [f] finally, while the sound /θ/ was substituted with [t] at both 
positions. In addition, Thai English is regarded as non-rhoticity variety as an 
influence of the British accent or the fact that ‘r’ is not part of the Thai final 
sound. Regarding consonant clusters, they are often simplified to a single sound 
both at initial and final positions. When looking at syllable structures of Thai and 
English, it is obvious that English has a more complex set of clusters both at 
initial and final positions. The syllable structure of Thai is CCVC, while English is 
CCCVCCCC. English allows up to three clusters at onset and four clusters at coda. 
It is no wondering why Thais tend to simplify the cluster system at both 
positions. As a result, most of these features resulted from a lack of certain 
sounds or mismatched sound distribution in L1 phonology, resulting in consonant 
substitutions, consonant devoicing, cluster simplification, etc. 
 In terms of vowels, the use of regional vowel variants was found instead 
of English original vowel phonemes. According to Roach (2009), vowels are highly 
varied as a result of geographical variations and are typically different across 
varieties of English, even in Britain and North America. Thus, the fact that Thai 
English exhibits local variants is not unusual. These vowel variants are considered 
phonetically close enough to the target sounds in L1. For example, /ɜː/ is 
replaced with /ɤː/, which is phonetically similar. This is the same with diphthongs, 
where five of them have been substituted with the nearest quality of vowels in Thai, 
whereas the other three were pronounced as long monophthongs. This 
phenomenon – where diphthongs are pronounced as long monophthongs – is 
also common in other varieties of English, including those of Scotland, Wales, 
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North America, Singapore, Malaysia, and many countries in South-East Asia 
(Deterding & Kirkpatrick, 2006).  
 In terms of suprasegmental features, Thai is said to be a syllable-timed 
language, like many Southeast Asian languages, where stress is placed equally on 
every syllable. Thus, while some vowels in English are typically reduced to schwa 
[ə] in unstressed syllables, Thai speakers pronounce them as a full vowel and 
the pronunciation is often based on spelling. This phenomenon of reduced 
vowels is also observed in other English varieties with a syllable-timed pattern, 
such as Yoruba, French, and most SEA languages (Suntornsawet, 2019). Regarding 
intonation, there was no discernible pattern discovered. Lastly, one of the most 
interesting features of Thai English is the use of tone. The data revealed that 
most of the participants carry Thai lexical tones to all of the English words 
uttered e.g. ‘population’ [pʰɔ p.pʰu ̄.le ̄ː.tɕʰɤ n], ‘message’ [m s.s ːtɕ], resulting 
a melody-like pattern and reflecting heavily Thai-accented English pronunciation.  
 In conclusion, this article has illustrated several prominent features of 
Thai English phonology. Instead of viewing regionally accented English as ‘deficit’ 
or ‘nonstandard’, it is essential to embrace these linguistic variations and speak 
English, no matter what accent, with confidence with the goal of keeping 
meaningful communication in ELF settings. Finally, this study has opened a lot of 
possibilities for other scholars in ELF to bring the Thai English features into 
comprehension or intelligibility measurements.   
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Abstract 
 The objective of this article is to generalize salient points of India-
Vietnam educational cooperation from the perspective of India with the hope of 
providing a better understanding of this tie since the Act East Policy (AEP). This 
research paper employs qualitative methods, together with data collection and a 
thematic and grounded theory approach to draw some new findings. First, there 
is a slight increase in Vietnamese students in India’s education, and this country 
became a new provider of scholarships for Vietnamese students. Besides, the 
role of student exchange programs, together with India’s investment in Vietnam’s 
academic institutes, is a typical example of the rising soft power of India in the 
case of Vietnam. Meanwhile, activities of Indian Studies institutes in Vietnam 
shouldered the role of organizing a wide range of academic conferences and 
educated Vietnamese people about Indian culture and its influences. It is 
expected that India would perform its strong commitment to educational 
cooperation with Vietnam to pull off AEP. The continuation of Vietnam’s open-
door policy along with the AEP of India would stimulate the role of Vietnam and 
India in a close interaction in the Southeast Asian stage down the road. 
  
Keywords: Act East Policy, Vietnam, India, Educational Cooperation, Soft Power   
                                                           
 1 Department of Liberal Arts Education, University of Management and Technology,    
Ho Chi Minh City, Vietnam  
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Introduction 
 Globalization engenders a sense of cross-border cooperation and fosters 
all bilateral and multilateral relations of all countries in the world to share 
mutual interests for further national development. India is an incipient country in 
South Asia and has shown a great commitment to Southeast Asia affairs since 
1996. The strategic presence of India in Southeast Asia met the open-door policy 
of the Vietnam government in an attempt to achieve a deep integration into 
Southeast Asia. When releasing the “Look East Policy (LEP)” in 1991, India 
probably grasped the tendency of international relations, which was experiencing 
a volte-face from the Cold War era to the multipolar order with the rising role of 
peace talks and economic growth objectives. LEP can be seen as an adaptation 
of India to expand its strength in Southeast Asia. The suzerainty of China in 
Southeast Asia, along with the tactical appearance of the US, is synonymous with 
creating byzantine international relations in Southeast Asia. Under the 
premiership of Nerada Modi, the “Act East Policy (AEP)” was well-publicized in 
2014 (Modi, 2014), with the purpose of intensifying the economic well-being of 
India and building a regional notion of India. Modi argued that AEP targeted to 
promote economic cooperation, cultural ties, and the enormous importance of a 
strategic relationship with countries in the Indo-pacific region through a proactive 
and down-to-earth approach (Daily Update, 2021).  
 Although education is not accentuated in this policy, this aspect takes a 
hint at connectivity and culture, which promote the role of cooperation through 
India’s initiatives in the fields of education, water resources, and health (Daily 
Update, 2021). Meanwhile, Vietnam is a developing country in Southeast Asia and 
is a key member of ASEAN, which was assumed to be a destination for India’s 
new foreign policy. In 1996, the Vietnam government intentionally moved up the 
level of regional and international integration and fraternized vast countries in 
the world accordingly (Womack, 1997, p. 37). Thanks to becoming an official 
party of ASEAN and Vietnam- America rapprochement, Vietnam was geared to 
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completely set up its bilateral and multilateral relations and create mutual 
understanding to fructify strategic national interests. The open-door policy of 
Vietnam harbingered rapid growth of Vietnam as the government concentrated 
on reaping a great benefit from foreign investments and economic ties. Because 
of later merging into the regional stage, the Vietnam government was eager to 
initiate multi-faceted cooperation with its partners in economic and cultural links 
(Vietnam Communist Party, 1996, p. 41). In the latest Congress of the Vietnam 
Communist Party (VCP), the Vietnam authority insisted on its inheritance of 
international scientific and technological advancements as well as digging into 
bilateral and multilateral relations (Vietnam Communist Party, 2021, p. 163). VCP 
fostered an overriding ambition to push up its foreign relations in various fields to 
build a notion of being an active entity in the Southeast Asia environment.  
 With the strength of AEP, Modi administration effortlessly sways over its 
foreign relations in Southeast Asia via cultural ties. As for India, Vietnam is a 
critical element to open the door for the greater power of India in Southeast Asia 
and boost a sense of India’s soft power in this region. Vietnam’s education is in 
hours of need to improve the quality of the human resources, so the Indian 
government inadvertently satisfies this urgent requirement of Vietnam’s 
government. The massive help of India for educational cooperation is 
instrumental in riveting this bilateral relationship and translating the AEP into 
reality. As a result, the objectives of this research paper are: 
 1. How did India, in concert with Vietnam stimulate educational 
cooperation over the course of India’s AEP? 
 2. What can be seen from India- Vietnam educational cooperation, and 
what prospects are we expecting for this tie in the future?  
 
Literature Review 
 India’s soft power is a ripe area for scholarship. Ngaibiakching and Amba 
Pande paid heed to the potency of India’s AEP to build mutual trust between 
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India and ASEAN and safeguard the Indo-Pacific security sphere. Seeking their 
arguments in a wide range of updated online newspapers, the authors indicated 
that ASEAN, the USA, Japan, Australia, and India would form a unified stand on 
the Indo-Pacific concept to create a platform for mutual development and shape 
a regional order (Ngaibiakching & Pande, 2020, p. 67). Meanwhile, Jha (2010) 
optimistically assessed India's soft power in competition with China in Southeast 
Asia. Undeniably, soft power considerably influences the traditional culture of 
some ethnic groups in this region (Jha, 2010). The role of AEP would elevate 
India’s seat to a higher level and promote this strength in a competitive 
environment of power in Southeast Asia. Patryk Kugiel heavily focused on the 
alternatives to India's foreign policies and evaluated the effectiveness of India’s 
soft power in its foreign policy. The author assumed that this policy would be 
significant to students and researchers to analyze Indian foreign policy and soft 
power theory and eventually make a better understanding of India’s international 
relations in the contemporary world (Kugiel, 2015). 
 In the case study of India- Vietnam educational cooperation, Tien (2016) 
employed a wide range of source materials and desk-research papers with the 
brilliant assistance of the historical approach, made coherent arguments that 
Vietnam and India rested on a long and cordial basis of bilateral relations in 
history. The manifestation of India in Southeast Asia was beneficial to a growing 
interest of India in Southeast Asia. Yet, it challenged the security sphere of this region 
to maintain well-being in a complex background of intertwined contradicting interests 
(Tien, 2016, p. 14). Le Thi Hang Nga closely examined an important relationship 
between Vietnam and India after the momentous benchmark of Comprehensive 
Strategic Partnership in 2016 with a subdivision of cooperation fields in the 
economy, defense, politics and security, culture, and education. Thanks to 
employing a wealth of information from official internet websites along with a 
geopolitics approach, Nga concluded that the tremendous assistance of India to 
Vietnam emanates from a grave apprehension of India to a rise of China in 
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Southeast Asia. This hot-bottom issue has been raised in a number of discussions 
between India and ASEAN. Nga assumed that the educational aid package of India 
would create academic centers and technical centers in Vietnam to make a joint 
vision about the future of the bilateral relationship this event was a primordial 
condition to accelerate educational ties between the two countries down the 
road (Nga, 2017, pp. 405-408; Quang & Nga, 2018, p. 21).  
 Summing up from the above-mentioned literature review, it is obvious 
that the source of India’s power is opulent to foster a notion of the role of India 
in Southeast Asia. However, a dearth of India- Vietnam relationships as a specific 
case study is noticeable to bridge the gap and make an outlook over the 
potential of India- Vietnam educational cooperation and the future of India’s soft 
power in Vietnam and Southeast Asia.  
 
Methodology 
 This study utilized a qualitative design of social science research. The 
author employs a wide range of primary data on the internet, including updated 
news on Vietnam and India’s governmental websites. Also, secondary sources 
consisting of academic titles, newspapers, and media are beneficial to be cited 
and assessed throughout the paper.  
 This study is conducted based on the perspective of India, and the 
author emphasized a case study of India-Vietnam educational cooperation. This 
case was largely gleaned and examined due to the reason that Vietnam was 
eager to maintain its power balance policy to benefit from all external factors to 
earn support in an attempt to moderate great powers in Southeast Asia. Besides, 
a huge investment in various foreign education in Vietnam raised the concern of 
India about ingraining its soft power in Vietnam. India and Vietnam share several 
similarities in culture and history, which have a significant impact on educational 
cooperation and forge a deeper involvement of India in Vietnam. The data 
collection is conducive to gathering a series of newspapers, statistics, and earlier 
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research findings. All of them were under review with the intention of inspecting 
the changing number of Vietnamese students in Indian education while the data 
deprived of the internet, diplomatic documents, and dispatches play a significant 
role in historically tracing the evolution of Vietnam-India educational ties in the 
context of the rising Indian soft power.  
 Thematic analysis was applied to deal with research questions since it 
allowed the author to review a variety of previous research papers to examine 
the India- Vietnam educational cooperation and have a better understanding of 
international relation context and tone of foreign policy to reassess available 
collected data. Besides, the grounded theory method is conducive to adding 
some new concepts and raising a cognition of soft power. This technique allowed 
the author to reassess previous theories and broaden definitions of theories.  
 
Results 
 An Uptick of Vietnamese Students in India and Indian Students in 
Vietnam  
 The initially noticed signal of this topic was a sharp rise of Vietnamese 
students in Indian education. ACT accentuated the key role of education in 
disseminating India’s soft power to Southeast Asia and according to Peterson, 
granting scholarship awards has the goal of building a notion of relationship 
(Peterson, 2014, p. 3). Indian government pulled off this policy, and the number 
of Vietnamese students inside India’s education is a typical example of the India-
Vietnam agreement to inflate the significance of educational diplomacy to gain 
objectives of India’s soft power. The table derived from the Ministry of Education 
unveils the increasing number of Vietnamese higher education students in India 
from the school year of 2014-2015 to the school year of 2019-2020 
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Table 1 
The Number of Overseas Vietnamese Students in India (2014-2020) (Indian 
Ministry of Education) 
 

Academic 
year Undergraduate Master Doctoral Post 

Grads Others Total 

2014-2015 33 22 27 51 11 144 
2015-2016 33 12 41 80 4 170 
2016-2017 37 9 72 71 3 232 
2017-2018 40 23 77 104 2 246 
2018-2019 40 3 76 109 9 237 
2019-2020 47 0 34 46 2 169 

 

Note. From "AISHE Report (2014-2020)," by India Ministry of Education, n.d., 
(https://www.education.gov.in/en/statistics-new?shs_term_node_tid_depth=384). 
 

 Table 1 illustrates the number of overseas Vietnamese students learning 
in India from 2014 to 2020. The figure for total students shows a steady increase 
despite a slight decline in the academic year of 2019-2020 due to the bleak 
outcome of the COVID-19 pandemic. Meanwhile, many Vietnamese students 
pursued undergraduate courses in India, from 33 students in 2014 slightly to 47 
students in 2020, thanks to intergovernmental contacts on undergraduate training 
courses. Kenzie argued that there were five types of international education 
cooperation, including people exchange, transnational education, information 
exchange, regulatory reform, and development partnership (McKenzie et al., 
2008, p. 138). The soar of Vietnamese students in India can be deemed to be a 
critical type of people exchange and transnational education, where India’s 
educational values are effortlessly penetrated in exchange student communities. 
It is noticeable that the scholarship sponsor is significant in translating AEP into 
reality with the purpose of enlightening the role of India’s education in targeting 
countries and elevating the position of India’s soft power in India-Vietnam 
educational diplomacy.  

 

 

 

 

 

 

 

 



100
วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยบูรพา  ปีที่ 30  ฉบับที่ 3

กันยายน - ธันวาคม  2565
100 วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยบูรพา ปีที่ 30 ฉบับที่ 3 

กันยายน – ธันวาคม 2565 
  

 
Figure 1 
2021 Vietnamese Higher Education Study Abroad Statistics (Unit: people) 
 

 
 

Note. From “Market Report Vietnam - Student Recruitment Data by Education Fair,” 
by Education Fair, 2022, (https://www.educationfair.nl/market-reports/asia/vietnam/). 
  

 However, figure 1 is a comparison chart to put India in a correlation with 
its rivalries of educational diplomacy in the case study of Vietnam. While India is 
probably inferior to excellent educational addresses in the world and reveals 
that India did not rank the highest number of overseas students compared to 
developed countries. This indicates that India is grappling with their role in harsh 
competition with educational tycoons in appealing to Southeast Asian students, 
including Vietnam.  
 The relationship between Vietnam and India is a bidirectional process. 
Vietnam’s government also reaps great benefits from higher influences of AEP to 
attract Indian students to register for academic courses in Vietnam. For example, 
India had a strong synergy with Vietnam in coping with the danger and deterring 
people from this contagious disease of COVID-19. Vietnam government gave its 
assent to proposals of India’s government concerning splendid opportunities for 
Medical Studies in Vietnam. Hong Bang International University shepherded this 
project, and there were roughly 200 Indian students formally joined offered 
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courses in Vietnam’s academics (Nguyen, 2021). Obviously, both Vietnam and 
India laid education at the heart of soft power. Accordingly, the interaction 
between Vietnam and India would enrich mutual knowledge and elevate a 
higher degree of regional cooperation in specific fields under the umbrella of a 
Comprehensive Strategic Partnership. Not only intensely concentrating on the 
preemptive scheme for military and economic cooperation, but also educational 
diplomacy is an effective instrument in pushing India’s soft power ahead. The 
two countries indefinitely maintain a robust relationship and increase the level of 
cooperation in education and training.  
 A Wealth of Scholarship 
 As mentioned, scholarship plays a critical role in India-Vietnam educational 
cooperation. Exceptional achievements of India in technology and computer 
sciences created a formidable reputation to allocate monetary and educational 
investments in stimulating the further wisdom development of India’s education 
(Chandrashekar, 1995) and this strong point is expected to make a burgeoning 
growth of India’s education in the world down the road. Soni (2019) argued that 
Nation branding is how a country or place positions and promotes itself as a 
place for people to visit, invest in, and build an unrivaled reputation for its 
quality of goods and services (Soni, 2019). This concept heavily focused on 
illustrations of Nation Branding in international relations. Peterson extended 
personal arguments that higher education would become a brilliant tool of 
educational diplomacy and exhibit incremental progress in expert, student, and 
analysis numbers (Peterson, 2014, p. 4). Indian government snatched this 
enormous chance to dig into devise a beneficial policy for its strength and clear a 
path for overseas students. This policy lies at the underground layer of AEP that 
accentuates a considerable role of culture and education.  
 For example, Vietnam is a great annual receiver of the Indian Technical 
and Economic Cooperation (ITEC) program initiated in 1964 (India Ministry of 
External Affairs, 2015). This program aims to share experiences in economic 
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development, technological advancement, and transformation to encourage 
bilateral cooperation between India and its partners. Significantly, the scholarship 
has an array of IT, English language training, entrepreneurship development, high-
performance computing, and other areas. Vietnamese students were convinced 
that India's information technology, English language, and software technology 
were prominent fields of Indian education, so this facet folded lots of 
Vietnamese students under a greater weight of Indian education. In particular, 
over the past 57 years (1964-2021), it is estimated that over 200,000 professionals 
were exceptionally awarded ITEC scholarships. In 2019-2020, ITEC offered 
approximately 14,000 scholarships to professionals and multilateral institutions 
for 160 partners. As for Vietnam, Vietnamese students earned more than 200 
scholarships consisting of more than 130 training slots under the ITEC/Civilian and 
technical Cooperation Scheme of the Colombo Plan and the other 70 training 
slots under ITEC (Defense) for Vietnam. (Quyen, 2021). It seems to be plausible to 
argue that India’s soft power in educational diplomacy was in full swing. It would 
be committed to pushing collaborative means ahead and making an exponential 
rise of Nation Branding.  
 Soft power proves its distinguished contribution to assist a state in 
achieving national interests through a lens of culture in place of squandering 
huge expenditures and uncalled-for conflicts. Nye cited a myriad of student 
exchanges program between the United States and the Soviet Union to affirm 
that soft power was feasible and conducive to strategizing national interests 
without wars and conflicts (Nye, 2004, pp. 45-46). As for India, the elements of 
India’s soft power include not only a wide range of films and Bollywood, yoga, 
ayurveda, political pluralism, religious diversity, and openness to global influences 
(Nicolas, 2012, p. 29), but also academic exchange would make a huge 
contribution to promoting its appearance in international relations. For instance, 
the Indian Council of Cultural Relations generously offered a substantial number 
of annual scholarship programs to Vietnamese students in culture and language. 
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Annually, the Indian Council of Cultural Relations offers 14 scholarships under 
EEP/CEP (Education Exchange program/Cultural Exchange Program). Other sources 
come from the MGCSS (Mekong Ganga Cooperation Scholarship Scheme), GSS 
(General Scholarship Scheme), the Department of Orientation, and Buddhist and 
Sanskrit studies (Xuan, 2016). Nye underscored the function of education to 
broaden some discussions and expand the scope of knowledge for people-to-
people understanding. The function of colleges and universities would be likely 
to assist a state in formulating and implementing a foreign policy for soft power 
(Nye, 2005, p. 13). Education is a sub-element of public diplomacy and a ripe 
area of soft power. A rich source of scholarships in cultural exchange between 
India and Vietnam is a typical case of India’s soft power to forge a mutual 
understanding and enlarge the appearance of India in cultural aspects of 
cooperation between the two countries in a wide selection of India-based 
civilization in the religious life of ancient people under a heavy impact of India 
civilization in Vietnam (Osborne, 2013, pp. 40-61).  
 As analyzed as a key realm of public diplomacy, education is also 
subdivided into two mechanisms, including state and people. Nevertheless, the 
role of people would be a proper tool to enhance mutual understanding 
between states. Under the light of Liberalism, researchers interpreted this norm 
as a specific reflection of Liberalism. They proved that a strategic presence of 
NGOs would fulfill this critical function, especially at the local or national level, 
as non-governmental and private services would be unable to meet all the 
needs of their constituents and civil society organizations. For this purpose, they 
strengthen cooperation with other organizations or countries to enhance the 
efficiency of diplomatic ties (Bros, 2017, p. 16). The scope of nongovernmental 
support reveals a richness of scholarship for Vietnamese students. International 
contacts in education were deciphered by Hugh M.Jekins. Those activities involve 
at least two parties, the student applicant and the admitting institution, and 
often include the governmental or private agency or organization that invests in 
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the educational programs (Jenkins, 1977, p. 1513). In particular, Table 2 
enumerates the yearly number of scholarships and supporters of India’s private 
universities for Vietnamese students. With the purpose of appealing to Vietnamese 
students, India’s private colleges generously offered diverse packages of scholarships 
to Vietnamese students, and it clearly illustrates the aegis of nongovernmental 
elements to promote India’s education to international students in a collective 
effort.  
 

Table 2 
Annual Indian Ambassador Scholarship of Vietnam 
 

Name of Universities Quantity Levels of training 
University of Integral (Lucknow) 6 Undergraduate and Master's courses 
Kalinga Institute of Industrial 
Technology 

75 Undergraduate and Master Ph.D. courses 

Rishihood University 10 Undergraduate and Master Ph.D. courses 
Sharda University 22 Undergraduate and Master Ph.D. courses 

 

Note. From “Vietnam is the Largest Recipient of ITEC Scholarships,” by D. Quyen, 2021, 
(https://thoidai.com.vn/viet-nam-la-quoc-gia-nhan-so-luong-hoc-bong-itec-lon-nhat-cua-
an-do-90823.html). 
 

 Academic Activities 
 It seems plausible to argue that academics is a sunrise of public 
diplomacy to disseminate soft power to targeting countries of a state. Frankel 
assumed that it would be a misconception once the term “cultural exchange” 
and “international educational exchange” were recognized as similar (Frankel, 
1965, p. 67). Academic activity does its utmost to keep a healthy relationship 
between states and people to deepen mutual understanding and seek a path to 
deal with unresolved issues through scientific activities and forums. Antônio F. de 
Lima Jr. argued that this is influential in diminishing misunderstanding and 
creating an enabling environment as cross-cultural friction decreases (De Lima, 
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2007, p. 240). The academic activity would mutually address the joint concern 
and navigate policies. India’s government extraordinarily stresses public 
diplomacy to grow its influence in other parts of the continent, and its 
government paid greater attention to expanding the extent of academic activities 
in Vietnam. Those academic activities fostered a notion of Indian culture in 
Vietnam and exhibited a higher level of educational cooperation. For instance, 
the Indian government assisted Vietnam to establish various research centers and 
departments to enhance the knowledge of Indian studies. The IT and English 
Training Center at the National Defense Academy of Vietnam, the Vocational 
Training Center in Ho Chi Minh City, High-Performance Computing Center at Hanoi 
Polytechnic University specified a concerted attempt of both India and Vietnam 
to solidify a rising notion of educational linkages in Vietnam. Additionally, the 
Institute of Indian and Southwest Asian Studies (VNIISAS), which is directly under 
the management of the Vietnam Academy of Social Science, currently functions 
as the main research center about Indian influences in Vietnam. Established in 
2012, this center has shown its disproportionate importance in studies and 
research about India (Vietnam Academy of Social Sciences, 2012). These centers 
organized to monthly publish the Vietnam Journal of Indian and Asian Studies 
Research, which culled a handful of updated research around India and South 
Asia. The journal is committed to encouraging a deeper analysis of India and 
South Asia to forge a deeper notion of readers about India and South Asia.  
 Besides, Research Centers are critical to host a wide array of academic 
conferences and forums. For instance, the Vietnam Academy of Social Sciences 
(VASS), in collaboration with the Indian Embassy, organized a conference named 
“Gandhiji: A saint from Gujarat” on the occasion of Gandhiji’s birthday and 
international non-violent day in 2017. VNIISAS, in concert with VASS, continuously 
held an international conference with academic attention on the rising of India 
and its influence on regional security on September 20, 2018 (Quang & Nga, 2018, 
p. 49). In 2021, India- ASEAN Research Center, in collaboration with the Vietnam 
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Academy of India and Southwest Asia Studies, organized an international 
conference with the theme of “Cultural and Civilizational links between Vietnam 
and India.” Those events added a handful of research findings and statements 
about the role of India’s appearance in Southeast Asia and Vietnam. 
Simultaneously, those forums recommended further potentials of Indian studies 
in Vietnam through the emergent affairs of India following its engagement with 
Southeast Asia (Quan Doi Nhan Dan Online Newspaper, 2021).  
 Scientific activities are glaring illustrations of public diplomacy in 
education which is grossly beneficial to enhancing mutual understanding 
between states. Traditionally, state dialogue is a key instrument for acquiring 
shared understanding. Globalization urged states in order to take advantage of 
people-to-people contacts to build Nation Branding and gain national interests in 
all diplomatic deals. In this case study, the operation of academic centers in 
targeting countries remained a strategic presence of India. It deepened a sense of 
cooperation and an appearance of people and culture. As a result, scientific and 
research activities are key public diplomacy programs, and a norm of soft power 
can be intensified through these academic activities. The installation of the 
Center for Indian Studies at Ho Chi Minh Political Academy in September 2014 
illustrates a greater degree of academic interaction between India and Vietnam 
(Ho Chi Minh National Academy of Politics, 2021). The functions of this center are 
to create a growing literature on India and its strategies in international relations. 
With the theme of “Vietnam – India relation in the ear of Asia Pacific Ocean” on 
the occasion of the 69th year of India’s independence and the state-level visit of 
Narendra Modi to Vietnam in September 2016 (Ho Chi Minh National Academy of 
Politics, 2016) along with “Indian soft power and Vietnam soft power in the 
context of globalization,” India floated an initiative to provide a handful of 
academic papers shedding light on elements of India’s soft power and 
recommendations for building Vietnam’s soft power as well as assessments on 
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the application of India’s soft power in Vietnam (Ho Chi Minh National Academy 
of Politics, 2017).  
 By and large, India won Vietnam’s allegiance to have a grip on its soft 
power in education in Vietnam. India-Vietnam education cooperation shows a 
burgeoning demand in Vietnam and India to enhance the quality of education 
and human resources. While boarding the effort to consolidate soft power in 
Vietnam under the umbrella of AEP, the Vietnam government placed its faith in 
the role of India to implement a coherent policy, “More friends, fewer enemies,” 
and significantly boost a sense of Vietnam in international relations. The hands-
on involvement of India in educational cooperation stated that Vietnam was one 
of the key elements in India’s AEP, and India’s generous aid for Vietnam would 
ginger the AEP up and bolster India’s strategic presence in Southeast Asia in the 
context of globalization and regional affairs.  
 The Rising Soft Power of India in Education: An Outlook for India-
Vietnam Ties  
 First and foremost, India and Vietnam have a joint vision statement of 
educational cooperation. Both countries are densely populated nations, so 
education is expected to play a vital role in harnessing well-qualified human 
resources and providing a large consumption market. In particular, India and 
Vietnam reached an agreement on communications, education, trade, and 
investment to take our bilateral agenda forward, which put emphasis on 
education as one of the major cooperations of bilateral relations in 2018 (India 
Ministry of External Affairs, 2018a). As for ASEAN, India accentuated that it would 
provide access to wide-ranging applications in health, education, disaster 
response, meteorology, and communications to enable deeper connectivity 
(India Ministry of External Affairs, 2018b). Also, India is supposed to be an 
advantageous external interference for Southeast Asian countries to gradually 
sway over regional affairs in a byzantine conflict of great power in this region. 
Kenzie argued that this method was conducted within a Memorandum of 

 

 

 

 

 

 

 

 



108
วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยบูรพา  ปีที่ 30  ฉบับที่ 3

กันยายน - ธันวาคม  2565
108 วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยบูรพา ปีที่ 30 ฉบับที่ 3 

กันยายน – ธันวาคม 2565 
  

 
Understanding framework to enhance education in a less developed country 
through a more developed partner (McKenzie, et al., 2008, p. 28).  
 In this case, India possesses major advantages in information and 
technology with a wealth of scholarships for international students. Even if the 
government published the AEP, Nye also argued that colleges and universities 
could help raise the level of discussion and devise foreign policy by cultivating a 
better understanding of power and how the world has changed in an important 
way (Nye, 2004, p. 15). India is possible to lay great emphasis on the values of 
Indian culture in Vietnam, and Indian studies are assumed to become a potential 
research field in Vietnam academics. In education, Vietnam is anticipated to 
scholarly attract Indian experts for further research on Indian culture and appeal 
to India’s investment in Vietnam’s education.  
 Besides, the Vietnam government is in the initial soft power concept-
building stage. In the latest meeting of the VCP, public diplomacy is perceived as 
a crucial strategy. It was one of the three diplomatic underpinnings of Vietnam 
(Vietnam Communist Party, 2021, p. 163). Wagle (2018) supposed that "As the 
diaspora populations of both countries in the other negligible, these two distinct 
areas can provide the vital people-to-people connectivity which would ensure 
that the relationship includes social and public elements (Wagle, 2018, p. 4). 
Meanwhile, McKenzie argued that people exchange was a stereotypical form of 
educational cooperation. It involves international exchanges of students, 
teachers, researchers, and administrators through scholarships, study visits, 
curriculum projects, and research collaboration (McKenzie, et al., 2008, p. 28). 
India-Vietnam educational cooperation has a wide window of opportunities to 
generate a source of scholarship through the wishes and memoranda of 
universities and commitments of the two governments. They would build mutual 
respect and be beneficial to riveting educational cooperation and convey the 
power of India’s soft power to the Vietnamese people efficiently.  
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 The future of India-Vietnam educational cooperation would depend on 
academic activities to see points of India’s role in Vietnam and Southeast Asia. 
Balasubramanyam stated that traveling long distances to seek knowledge has a 
strong correlation with other cultures to sow seeds of ideas and gain a higher 
level of mutual understanding (Balasubramanyam, 2018). In this definition, the 
mobilization of students is expected to raise a notion of foreign culture and 
students to lie a center of cultural diffusion and rivet people-to-people diplomacy. 
The complex sphere of Southeast Asia and China’s growing power would fashion 
more active measurements of India to tackle potential conflicts in this region. 
While Vietnam showed its affection for the rising role of India in the ASEAN 
Summit, it is likely to see an open window of chances to seek a deeper 
involvement of India in educational cooperation. Hence, it is forecasted that 
India would scholarly invest in the thriving development of India-based research 
centers in Vietnam, and its allocation continues to experience a relentless climb 
in Vietnam’s education, which would concentrate on such as medical studies, 
Indian and Vietnamese literature, cultural studies, and linguistics. Notably, India’s 
art and culture are expected to be televised and frequently diffused among 
Vietnamese people. The advantage of training courses in India would be more 
effective thanks to educational fairs, seminars, and student meetings by the 
Embassy of India in Vietnam to solidify a firm grasp of India’s role in Vietnam. 
Then, AEP would be conducted on various sides of cooperation.   
 
Conclusion 
 To sum up, this article examines the achievements of India-Vietnam 
educational cooperation to evaluate the efficiency of India’s soft power in the 
central AEP Policy. It is evident that India gained a fruit of attainments to gain its 
national interests in Southeast Asia via AEP. After 2014, educational cooperation 
activities were frequently and bilaterally kicked off. Public diplomacy, which can 
be viewed as a critical element of AEP, was a technique of India to raise India’s 
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role in the context of a variety of powers in Southeast Asia. It is indicated that 
there are four factors of India’s educational cooperation, including India’s 
scholarships, overseas research institutes, overseas Indian students, and 
academic activity. India is contingent on these elements to realize the AEP and 
grow its India- Vietnam ties. This is considered a continued effort over the past 
few years, and it would become secondary attention of India in an attempt to 
maintain a healthy relationship with ASEAN countries with the wisdom 
development of India in this region. With regard to China's strength in the South 
China Sea, India's soft power, though limiting the chances for a breakthrough of 
India’ soft power in Southeast Asia to deter the suzerainty of China in multi-
faceted cooperation, would remain stable and take subtle action to improve the 
notion of Vietnamese people gradually and rationally about India and relieve a 
nagging concern of India about the power competition in Southeast Asia. 
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บทคัดย่อ 
ปัญหาความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ปัจจุบัน มีสาเหตุหลักเกิดจากการที่บุคคลแสดง

ความคิดเห็นในลักษณะรุกรานสิทธิส่วนบุคคลของผู้อื่นด้วยค าเท็จ เพื่อหวังผลให้ผู้ถูกพาดพิง
ได้รับความเสื่อมเสีย ซึ่งหากพิจารณาในมุมมองทางพระพุทธศาสนาเถรวาท อธิบายว่า เกิดขึ้น
จากอคติส่วนตน จากการยึดมั่นถือมั่นในความคิดของตน 

พุทธทาสภิกขุเสนอแนวคิดที่เรียกว่า แนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรม ซึ่งเป็นกรอบให้บุคคล
ปฏิบัติเพื่อน าไปสู่การถ่ายถอนความยึดมั่นถือมั่น ด้วยการชักชวนให้ผู้คนรู้จักปฏิเสธสิ่งที่บดบัง   
ความจริงแห่งธรรมชาติ และฝึกหัดยอมรับธรรมชาติตามความเป็นจริง แนวคิดนี้มีความน่าสนใจ 
เพราะมีความสอดคล้องเข้ากับสภาพปัญหาที่พบ ผู้เขียนจึงน าแนวคิดมาประยุกต์ใช้ เรียกว่า อาร์ซีเอฟ 

 

 
 1 หลักสูตรปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาปรัชญาและศาสนา คณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ 
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โมเดล (RCF Model) เพื่อใช้จัดการความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ โดยมุ่งให้บุคคลเริ่มต้นด้วย (อาร์) 
การปฏิวัติความคิด (ซี) เปลี่ยนแปลงการกระท า และ (เอฟ) บัญญัติผลที่ได้รับใหม่  
 
ค าส าคัญ: การประยุกต์แนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรม, พุทธทาสภิกขุ, การจัดการความขัดแย้ง, สังคมออนไลน์ 
 
Abstract 

The main cause of conflicts within today’s online communities is that 
people express their opinions with false information intended to invade the 
privacy of others. This act, according to Theravada Buddhism, arises from 
personal bias rooted in a blind adherence to one’s own ideas.  

Buddhadasa Bhikkhu introduced the concept called the Mountain of 
Buddha-Dhamma Way. It is a practical framework for reducing people’s 
attachment to ideas, by persuading them to reject what conceals natural truth, 
and to learn to accept nature as it is. By this concept, this paper suggests that it is 
potentially applicable to conflict management. Based on the Mountain of 
Buddha-Dhamma Way framework, the study proposes the RCF Model to solve 
conflicts found in online communities. That is to start with R, thought revolution, 
followed by C, changing action, and finally F, enacting new results.  
 
Keywords: Application of the Mount of Buddha-Dhamma Way, Buddhadasa Bhikkhu, Conflict 

Management, Online Communities 
 
บทน า 

การมีอยู่ของสังคมออนไลน์ในทุกวันนี้คงยากจะปฏิเสธว่า เป็นรูปแบบทางสังคมที่ไม่มี
ความจ าเป็นส าหรับชีวิตเพราะปัจจุบันวิถีชีวิตหลายด้านล้วนขับเคลื่อนด้วยระบบออนไลน์อย่าง
ส าคัญ เช่น การสั่งซื้อสินค้า การส ารองที่พัก การท าธุรกรรมทางการเงิน ฯลฯ การด าเนินชีวิต
ลักษณะดังกล่าวจึงกลายเป็นแบบแผนของวิถีชีวิตแผนใหม่ที่คนส่วนใหญ่ต้องพึ่งพา โดยการ
ด าเนินชีวิตในรูปแบบออนไลน์มีจุดเด่นที่ช่วยให้เกิดความสะดวกสบาย รวดเร็ว และง่ายขึ้นในทุกมิติ 
แต่ในทางตรงกันข้าม วิถีชีวิตแผนใหม่ที่ก าหนดด้วยวิถีชีวิตแบบออนไลน์ก็ใช่ว่าจะมีจุดเด่นเพียง
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ถ่ายเดียว เมื่อพิจารณากลับพบปัญหาท่ีก่อให้เกิดความขัดแย้ง มาจากการแสดงความคิดเห็นใน
พื้นที่สังคมออนไลน์จ านวนมาก ตามข้อมูลสถิติศูนย์บริการประชาชน กองบังคับการปราบปราม
การกระท าความผิดเกี่ยวกับอาชญากรรมทางเทคโนโลยี (บก.ปอท.) ช่วงพ.ศ. 2561-2564 พบว่า 
การใช้เทคโนโลยีกระท าความผิดที่มีประชาชนมาแจ้งความร้องทุกข์มากที่สุดเป็นอันดับ 1 คือ 
ความผิดฐานหมิ่นประมาท โดยในปี 2564 มีผู้แจ้งความร้องทุกข์มากถึง 700 ราย ซึ่งสาเหตุหลัก
เกิดจากการด่าทอ ให้ร้ายกันในสังคมออนไลน์ และสร้างความเสียหายในเชิงมูลค่ามากกว่า 1.5 
พันล้านบาท (Spring Life, 2565) 

จากปริมาณและมูลค่าความเสียหายของคดีหมิ่นประมาทที่เกิดการใช้เทคโนโลยีในการ
กระท าผิด สะท้อนภาพให้เห็นว่า สถานการณ์ความขัดแย้งในสังคมออนไลน์จัดเป็นปัญหาทาง
สังคมปัญหาหนึ่งที่ส าคัญไม่ยิ่งหย่อนไปกว่าความขัดแย้งในสังคมออฟไลน์ ด้วยเหตุนี้ ปัญหาความ
ขัดแย้งในสังคมออนไลน์จึงควรได้รับความสนใจโดยผู้ที่เกี่ยวข้องเพื่อด าเนินการแก้ไขปัญหา
ดังกล่าว 

 
ความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ 

การจะเริ่มต้นแก้ไขปัญหาได้มีประสิทธิภาพนั้น จ าเป็นต้องท าความเข้าใจความหมาย
ของความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ ผู้เขียนจึงขอลงรายละเอียด ดังน้ี  

ค าว่า ความขัดแย้ง มีนักวิชาการให้ค านิยามหลายท่าน โดยมี 2 นัย ได้แก่ นัยเชิง
ปัจเจกชนกับนัยเชิงสังคม ดังนี้ 

Karl Marx and Friedrich Engels (1847 cited in Marx & Engels, 2010) เสนอว่า 
ความขัดแย้งในนัยระดับปัจเจกชน หมายถึง สิ่งท่ีเป็นสาเหตุให้เกิดขึ้นจากการไม่เท่าเทียมกันทาง
สังคม ส่วนความขัดแย้งในนัยระดับสังคม หมายถึง ผลพวงที่เกิดจากการต่อสู้ของชนช้ันทางสังคม
ระหว่างชนช้ันถูกปกครองกับชนช้ันปกครอง  

Aristotle (1999) เสนอว่า ความขัดแย้งในนัยระดับปัจเจกชน หมายถึง ความเห็นแก่
ประโยชน์ส่วนตนมากกว่าส่วนรวม ส่วนความขัดแย้งในนัยระดับสังคม หมายถึง การนิ่งเฉยของ
บุคคลส่วนใหญ่ ให้เกิดการกระท าผิดสังคม  

โสกราตีส เสนอว่า ความขัดแย้งในนัยระดับปัจเจกชน หมายถึง การที่บุคคลกระท าสิ่งท่ี
ผิดไปจากความถูกต้องชอบธรรมของสังคม ขณะที่นัยระดับสังคม หมายถึง การที่สังคมได้รับการ
ปกครองโดยทรราชย์ (เปลโต้, 2534, หน้า 4-25) 
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จ านง อดิวัฒนสิทธ์ิ (2548) เสนอว่า ความขัดแย้งในนัยระดับปัจเจกชน หมายถึง ความ

ต้องการในผลประโยชน์บางอย่างเพื่อตนเองเป็นส าคัญ ส่วนนัยระดับสังคม หมายถึง การตักตวง
ผลประโยชน์ให้มากที่สุด เพื่อตอบสนองต่อความต้องการให้เพียงพอต่อกลุ่มของตน  

กล่าวโดยสรุป ความขัดแย้งในนัยระดับปัจเจกชน หมายถึง เป็นสิ่งที่ก่อให้เกิดความไม่
เท่าเทียมทางสังคมที่เกิดความเห็นแก่ตัวของคนบางคน ด้วยเป็นการท าสิ่งที่ผิดไปจากความ
ถูกต้อง เพื่อผลประโยชน์ของตนเองเป็นส าคัญ ขณะที่ความขัดแย้งในนัยระดับสังคม หมายถึง 
เป็นผลที่เกิดจากการต่อสู้ทางชนช้ันท่ีเกิดขึ้นระหว่างกลุ่มที่ถูกกดขี่กับกลุ่มชนที่กดขี่ โดยที่ชนช้ัน
ถูกกดขี่มักนิ่งเฉยต่อการต่อสู้กับกลุ่มทุน หรือผู้ปกครองทรราชย์ เพื่อหวังได้รับผลประโยชน์มา
เพื่อตอบสนองต่อกลุ่มของตน 

ส าหรับค าว่า สังคมออนไลน์ วราพร ด าจับ (2562, หน้า 144) ได้นิยามว่า เป็นการสื่อสาร
ผ่านเครือข่ายอินเทอร์เน็ต เป็นการน าเสนอ แบ่งปัน เนื้อหารูปภาพ เสียง ข้อความ คลิปวิดีโอ 
โดยมีวัตถุประสงค์เพื่อการติดต่อสื่อสารแลกเปลี่ยน การแบ่งปันเรื่องราวเหตุการณ์ต่าง ๆ 
ระหว่างบุคคล 2 คน หรือกลุ่มบุคคลในลักษณะของการเข้าร่วมในเครือข่ายออนไลน์เดียวกัน 
ขณะที่สุธิดา ผิวขาว (2563, หน้า 99) ได้จ าแนกสังคมออนไลน์ออกเป็น 4 ประเภท กล่าวคือ      
1) บล็อก (Blogging) 2) ทวิตเตอร์และไมโครบล็อก (Twitter and Microblogging) 3) เครือข่าย
สังคมออนไลน์ (Social Networking) และ 4) การแบ่งปันสื่อทางออนไลน์ (Media Sharing) 

ด้วยเหตุนี้ ตามทัศนะผู้เขียน จึงแบ่งนิยามความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ ออกเป็น 2 นัย 
ดังท่ีกล่าวมาข้างต้นในสื่อสังคมออนไลน์ท้ัง 4 ประเภท 

ทั้งนี้ แนวทางความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ มีแนวโน้มความเป็นไปได้ใน 4 ลักษณะ 
ดังนี้   

ลักษณะที่ 1 นาย ก. แสดงข้อความที่ไม่เป็นจริง ด้วยการโจมตี ใส่ร้าย กระทบกระ
เทียบ หรือด่าทอด้วยถ้อยค าหยาบคาย ในพื้นที่สังคมออนไลน์ของนาย ก. โดยหวังผลให้นาย ข. 
เสื่อมเสีย  

ลักษณะที่ 2 นาย ข. แสดงข้อความที่ไม่เป็นจริง ด้วยการโจมตี ใส่ร้าย กระทบกระเทียบ 
ด่าทอด้วยถ้อยค าหยาบคาย ในพื้นที่สังคมออนไลน์ของนาย ก. โดยหวังผลให้นาย ก. เสื่อมเสีย  

ลักษณะที่ 3 นาย ก. และนาย ข. แสดงข้อความที่ไม่เป็นจริง ในพื้นที่สังคมออนไลน์
ของตนเอง เพื่อโจมตี ใส่ร้าย พาดพิงกันไปมา โดยมีเจตนาให้ฝ่ายตรงข้ามเสื่อมเสีย 

ลักษณะที่ 4 นาย ก. และนาย ข. แสดงข้อความที่ไม่เป็นจริง ในพื้นที่สังคมออนไลน์
ของนาย ค. เพื่อโจมตี ใส่ร้าย พาดพิงกันไปมา โดยมีเจตนาให้ฝ่ายตรงข้ามเสื่อมเสีย   
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สรุปความขัดแย้งในสังคมออนไลน์เป็นไปได้ใน 4 ลักษณะ คือ ลักษณะที่ 1 นาย ก. 
กระท าต่อนาย ข. ในพื้นท่ีของนาย ก. ลักษณะที่ 2 นาย ข. กระท าต่อนาย ก. ในพื้นท่ีของนาย ก. 
ลักษณะที่ 3 นาย ก. กับนาย ข. ต่างกระท าต่อกันในพื้นท่ีของตนเอง และลักษณะที่ 4 นาย ก. 
กระท าต่อนาย ข. และนาย ข. กระท าต่อนาย ก. ในพื้นที่ของนาย ค. แต่อย่างไรก็ตาม การสร้าง
ความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ยังมิได้ถูกผูกขาดการกระท าว่าเป็นของฝ่ายหนึ่งฝ่ายใดเท่านั้น โดย
ผู้ที่เริ่มต้นความขัดแย้งอาจเป็นไปได้ทั้ง 2 ฝ่าย  

จะเห็นได้ว่าแม้วัตถุประสงค์ของสังคมออนไลน์จะถูกสร้างขึ้นเพื่อใช้เป็นพื้นที่สานเสวนา
แลกเปลี่ยนแสดงความคิดเห็นแต่ก็ยังมีบุคคลจ านวนไม่น้อยในสังคมที่พยายามใช้พื้นที่สังคม
ออนไลน์ในรูปแบบของการปลุกปั่น โฆษณา สร้างความเกลียดชัง โดยมีเจตนาสร้างความขัดแย้ง
ด้วยการโจมตีตัวบุคคล ส่งผลให้สังคมเกิดปรากฏการณ์ในการบัญญัติค าใหม่ขึ้นใช้อยู่ตลอดเวลา 
เช่น ค าว่า ทัวร์ลง ที่หมายถึง การแสดงความคิดเห็นเชิงลบต่อบุคคลต้นเรื่องที่มีผู้แสดงความ
คิดเห็นไม่เห็นด้วยกับการแสดงออกของบุคคลนั้น หรือค าว่า ดราม่า ที่หมายถึง เรื่องราว หรือ
ประเด็นทางสังคม ท่ีก่อให้เกิดกระแสวิพากษ์วิจารณ์กันไปในทางเสียหาย  

กรณีตัวอย่างความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ท่ีเกิดขึ้นจากการใช้ข้อมูลเท็จเพื่อสร้างความ
ขัดแย้งและมีเจตนาจงใจให้ผู้ถูกพาดพิงได้รับความเสื่อมเสีย เช่น บริษัทวัชรพล จ ากัด (เจ้าของ
กิจการหนังสือพิมพ์ไทยรัฐ) ได้ด าเนินคดีฟ้องร้องนักเลงคีย์บอร์ด (คู่กรณี) ฐานโพสและแชร์
ข้อความอันเป็นเท็จในเชิงใส่ร้าย โดยหนังสือพิมพ์ไทยรัฐถูกคู่กรณีโพสและแชร์ข้อความอันเป็น
เท็จเกี่ยวกับการจับรางวัลทายแชมป์ฟุตบอลโลก 2018 ซึ่งเป็นกิจกรรมที่หนังสือพิมพ์ไทยรัฐจัด
ขึ้น เพื่อให้ผู้อ่านหนังสือพิมพ์ไทยรัฐได้ร่วมสนุกลุ้นโชค ในช่วงการแข่งขันฟุตบอลโลก 2018 โดย
คู่กรณีได้โพสข้อความในเชิงว่า มีการล็อครายช่ือผู้โชคดีในการทายแชมป์ฟุตบอลโลก 2018 
นอกจากนี้ ยังเผยแพร่ภาพจากบางมุมกล้องในขณะถ่ายทอดสดการจับรางวัล เพื่อท าให้ผู้อื่น
เข้าใจคล้อยตามว่าเกิดความไม่โปร่งใสขึ้นจริงในการจับรางวัล (ไทยรัฐออนไลน์, 2563) 

การทีคู่่กรณีได้ท าการโพสและแชร์ข้อความ ลงบนสื่อสังคมออนไลน์ โดยมีเจตนาให้ผู้ที่
เป็นเพื่อนและไม่ได้เป็นเพื่อนทางสื่อดังกล่าวเกิดความเข้าใจผิดนั้น ส่งผลกระทบให้หนังสือพิมพ์
ไทยรัฐได้รับความเสื่อมเสียช่ือเสียงและถูกดูหมิ่นเกลียดชังจากสังคม ต่อมา หนังสือพิมพ์ไทยรัฐ
เข้าแจ้งความด าเนินคดีกับคู่กรณีถึงเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น และคู่กรณีได้ท าการรับสารภาพในช้ันศาลว่า 
สิ่งที่ตนกระท าลงไปด้วยการโพสและแชร์ข้อความกล่าวหาหนังสือพิมพ์ไทยรัฐเป็นความเท็จ 
ท้ายที่สุด ศาลตัดสินว่าคู่กรณีมีความผิดฐานหมิ่นประมาทโดยการโฆษณา ลงโทษด้วยการจ าคุก 1 ปี 
และปรับเงิน 1 แสนบาท  
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ความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ดังตัวอย่างที่ยกมาที่เกิดขึ้นตรงกับลักษณะที่ 2 โดย

สาเหตุอาจเกิดได้จากหลายปัจจัย เช่น 1) คู่กรณีมีความไม่พึงพอใจต่อหนังสือพิมพ์ไทยรัฐเป็น 
การส่วนตัว 2) คู่กรณีต้องการให้ผลรางวัลเป็นโมฆะ เพื่อตนเองจะได้มีสิทธิ์ลุ้นการจับรางวัลใหม่ 
3) คู่กรณีกระท าลงไปด้วยความบริสุทธ์ิใจ แต่เลือกใช้วิธีการสะท้อนปัญหาที่ไม่ถูกต้อง 4) คู่กรณี
เกิดความคึกคะนอง รู้เท่าไม่ถึงการณ์ และ 5) คู่กรณีต้องการให้ตนเป็นที่รู้จัก จึงสร้างเรื่องราว
ขึ้นมาเพื่อให้ตนกลายเป็นกระแสทางสังคม เป็นต้น กล่าวโดยสรุป การกระท าดังกล่าว ได้
ก่อให้เกิดความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ และเป็นที่วิพากษ์วิจารณ์กันอย่างกว้างขวาง และเกิด
เป็นผลกระทบโดยตรงต่อผู้ที่มีส่วนได้ส่วนเสียส าคัญ    

ในมุมมองทางพุทธศาสนาได้ระบุให้บุคคลพึ่งให้ความส าคัญเกี่ยวกับการแสดงความ
คิดเห็นดังปรากฎในหลักกุศลกรรมบถ 10 ประการ หมวดวจีกรรม 4 อย่าง หมายถึง การกระท า
ทางวาจา โดยพระพุทธเจ้าตรัสให้ละเว้นจากการกระท าช่ัวทางวาจา 4 ลักษณะ ประกอบด้วย 
เว้นจากการพูดเท็จ เว้นจากการพูดส่อเสียด เว้นจากการพูดค าหยาบ และเว้นจากการพูดเพ้อเจ้อ 
โดยโทษที่พุทธองค์ตรัสเตือนไว้ถึงผลแห่งความช่ัวท่ีเกิดจากวจีกรรมจะส่งผลให้ ผู้ที่ท าแบบนั้นใน
ขณะที่ใกล้ตาย จะไม่มีสติ หรือความรู้สึกตัวแบบปกติ (พระไตรปิฎกออนไลน์ภาษาไทย, 2560ข)  

การกล่าวค าเท็จที่เกิดจากความคิดฝ่ายอกุศลนั้นล้วนให้โทษท าลายล้างทั้งต่อตัวผู้ถูกกระท า 
และตัวผู้กระท าไม่ทางใดก็ทางหน่ึง เช่น กรณีแชร์ลูกโซ่ FOREX-3D ที่มีหัวหน้าขบวนการออกอุบาย
ให้คนเข้าร่วมเป็นสมาชิกน าเงินมาลงทุนในลักษณะเก็งก าไรจากอัตราแลกเปลี่ยนเงินสกุลภายนอก 
เพื่อแลกกับค่าตอบแทนจ านวนมาก โดยหัวหน้าขบวนการมีการวางแผนด้วยการสร้างภาพลักษณ์ของ
ตนด้วยการใช้สินค้าแบรนด์เนม มีการตั้งส านักงานใจกลางย่านธุรกิจ ประกอบกับการออกสื่อร่วมกับ
คนในวงการบันเทิงจ านวนมาก เพื่อสร้างความน่าเชื่อถือมากยิ่งขึ้น จนมีผู้หลงเชื่อน าเงินมาลงทุน
จ านวนมาก ท้ายที่สุด ขบวนการแชร์ลูกโซ่ FOREX-3D ก็ไม่สามารถน าจ่ายเงินปันผลก าไรให้ลูกแชร์
ได้ตามก าหนด เพราะไม่สามารถหาสมาชิกใหม่เข้ามาเพิ่มได้ จนน ามาสู่การโกง และหัวหน้า
ขบวนการได้หนีออกนอกประเทศ ก่อให้เกิดการฟ้องร้องด าเนินคดีตัวอย่าง แสดงถึงผลที่เกิดจาก
การพูดเท็จของหัวหน้าขบวนการแชร์ FOREX-3D ท าให้ตนเองและผู้อื่นเดือดร้อน ด้วยเหตุนี้ 
พระพุทธเจ้าจึงจัดให้การกล่าวค าเท็จเป็นสิ่งที่ควรงดเว้น เพราะเป็นสิ่งที่ก่อให้เกิดผลเสียอย่าง
ส าคัญ       

คร้ังพุทธกาลก็มีเรื่องราวในท านองเดียวกัน เช่น ในอรรถกถา ขุททกนิกาย คาถาธรรมบท 
ยมกวรรคที่ 1 เรื่องที่ 5 ว่าด้วยภิกษุชาวเมืองโกสัมพีที่ถกเถียงกันด้วยเรื่องพระวินัย ใจความระบุ
ไว้ว่า ครั้งหนึ่ง พระธรรมกถึกได้เข้าห้องน้ าเพื่อท ากิจธุระส่วนตัวและได้เหลือน้ าไว้ในภาชนะ เมื่อ
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พระวินัยธรมาห้องน้ าเพื่อท ากิจธุระจึงพบว่ามีน้ าเหลือไว้ในภาชนะ พระวินัยธรจึงถามพระธรรม
กถึกว่าท่านเหลือน้ าไว้ใช่หรือไม่ พระธรรมกถึกตอบว่าใช่ พระวินัยธรจึงอธิบายว่า การท าเช่นนั้น
ถือเป็นอาบัติ แต่ด้วยความที่พระธรรมกถึกไม่ทราบว่าการกระท าดังกล่าวเป็นอาบัติ จึงกล่าวแก่
พระวินัยธรว่าตนไม่ทราบข้ออาบัติดังกล่าว และพร้อมจะปลงอาบัติ เพ่ือท าให้ถูกต้อง พระวินัยธร
จึงกล่าวว่า หากไม่มีเจตนาในการกระท าดังกล่าวก็ไม่ถือเป็นอาบัติ  

ต่อมา พระวินัยธรได้เล่าเรื่องนี้ให้พระนิสิตของตนฟังว่า พระธรรมกถึกเป็นผู้อาบัติแต่
ไม่รู้ว่าตนอาบัติ เหล่าพระนิสิตได้ฟังเช่นนั้น จึงไปบอกเล่าแก่พระนิสิตของฝ่ายพระธรรมกถึกว่า 
อาจารย์ท่านเป็นผู้อาบัติแต่ไม่รู้ว่าตนอาบัติ เมื่อฟังเช่นนั้น พระนิสิตฝ่ายพระธรรมกถึกจึงไปเล่า
ให้อาจารย์ของตนฟัง พระธรรมกถึกจึงอธิบายให้พระนิสิตฟังว่า พระวินัยธรเป็นผู้บอกตนเองว่า 
หากไม่มีเจตนาในการกระท าผิดก็ไม่ถือเป็นอาบัติ ด้วยเหตุนี้ จึงเกิดการโต้เถียงกันไปมาระหว่าง
พระนิสิตฝ่ายพระธรรมกถึกกับพระนิสิตฝ่ายพระวินัยธร ผลของการโต้เถียงกันในเรื่องนี้ลุกลาม
บานปลายจนเกิดการแตกแยกในคณะสงฆ์ เช่น การไม่ยินยอมฉันอาหารร่วมกัน การแบ่ง
สังฆทานที่ได้รับออกเป็น 2 ฝ่าย และเป็นสาเหตุให้พระพุทธเจ้าเสด็จออกไปจ าพรรษา ณ ป่า
รักขิตวัน เนื่องด้วยพระสงฆ์ต่างไม่สามัคคีกัน และยอมเช่ือฟังสิ่งที่พระพุทธเจ้าทรงสั่งสอน จาก
เหตุการณ์ท าให้ทราบว่า การกล่าวค าเท็จล้วนเป็นโทษ ดังตัวอย่างเหตุการณ์ที่พระวินัยธรกล่าว
ค าเท็จต่อพระธรรมกถึก ก่อให้เกิดความเสียหายต่อพระธรรมกถึก และภาพลักษณ์คณะสงฆ์
โดยรวมที่แตกสามัคคีกัน  

 
ท่านพุทธทาสภิกขุและแนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรม 

พุทธทาสภิกขุ เป็นที่รู้จักในหมู่ของผู้ที่เลื่อมใสในพระพุทธศาสนามากที่สุดรูปหนึ่ง ก็มี
ความสนใจในเรื่องที่เกี่ยวข้องกับการจัดการความขัดแย้งทางสังคม แต่วิธีการจัดการความขัดแย้ง
ของพุทธทาสภิกขุ คือ การน าเสนอแนวคิดผ่านการตีความค าสอนในพระพุทธศาสนา มาใช้
จัดการปัญหาทางสังคมที่เกิดขึ้น แนวคิดที่เป็นที่รู้จักกันโดยทั่วไปของพุทธทาสภิกขุ เช่น ภาษา
คน ภาษาธรรม ธัมมิกสังคมนิยม สุญญตา ฯลฯ แนวคิดหนึ่งที่ผู้เขียนเห็นควรว่ามีความน่าสนใจ 
และน่าจะน ามาประยุกต์ใช้ในการจัดการปัญหาความขัดแย้งทางสังคม โดยเฉพาะในสังคม
ออนไลน์ซึ่งถือเป็นเรื่องของปัจเจกชนโดยตรง โดยแนวคิดของพุทธทาสภิกขุหนึ่งที่ส่งเสริมการ
พัฒนาสังคมผ่านการพัฒนาบุคคลในระดับต้นน้ าแบบปัจเจกชนเพื่อไปเปลี่ยนแปลงสังคมในระดับ
ปลายน้ าแบบโครงสร้างทางสังคม แนวคิดนี้เรียกว่า แนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรม เป็นแนวคิดที่
เกิดจากการตีความค าสอนในพระพุทธศาสนาของพุทธทาสภิกขุ ที่เน้นกระตุ้นเตือนให้คนในสังคม
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ให้ฉุกคิดถึงการมีศรัทธาในพระพุทธศาสนาอย่างถูกวิธี ด้วยการสร้างความตระหนักในสภาพความ
เป็นจริงของธรรมชาติ ตามที่มันเป็นจริงอย่างแท้จริง พุทธทาสภิกขุ (ม.ป.ป., หน้า 3) กล่าวไว้
ตอนหนึ่งว่า มนุษย์มักเข้าใจความจริง ที่หมายถึงสิ่ งที่ปรากฏแก่ความรู้สึกของบุคคลนั้น และ
ส าหรับบุคคลนั้น ๆ ในขณะนั้นเท่านั้น 

จากทัศนะของพุทธทาสภิกขุ หากเช่ือมโยงเข้ากับสถานการณ์ความขัดแย้งในสังคม
ออนไลน์ ท าให้ทราบในเบื้องต้นว่า มนุษย์จ านวนไม่น้อยพร้อมเลือกเข้าใจความจริงในแบบใดแบบ
หนึ่งเสมอ และในเวลาเดียวกัน มนุษย์ก็พร้อมเลือกที่จะปฏิเสธหรือปิดกั้นการเข้าถึงความจริงที่อยู่
ตรงข้ามด้วยเช่นกัน สมภาร พรมทา และปรีชา ช้างขวัญยืน (2549, หน้า 25-26) อธิบายเสริม
แนวคิดของพุทธทาสภิกขุว่า การที่มนุษย์เลือกเข้าใจความจริงด้านเดียว เพราะมนุษย์เกิดมาพร้อม 
สิ่งที่เรียกว่า อหังการ แปลว่า สัญชาติญาณว่านี้คือตัวฉัน โดยหน้าที่ของอหังการคือการออกค าสั่ง 
บงการให้มนุษย์แสดงพฤติกรรมในรูปแบบต่าง ๆ รวมถึงการบงการให้มนุษย์ยึดมั่นถือมั่นในสิ่งใด  
สิ่งหนึ่งอย่างแนบแน่น พุทธทาสภิกขุจึงเปรียบการยึดมั่นถือมั่นกับภูเขาที่ขวางกั้นการเข้าถึงความ
จริงที่แท้จริงของมนุษย์ อันอยู่เบื้องหลังปรากฏการณ์ที่พบเบื้องหน้า เช่น เด็กเล็กมักจะเข้าใจว่า
พระพุทธเจ้า หมายถึง พระพุทธรูปที่ก่อด้วยอิฐปูนมากกว่าจะเข้าใจว่า พระพุทธเจ้า หมายถึง 
บุคคลที่เคยมีชีวิตจริงและท่องเที่ยวเทศนาสั่งสอนผู้คนไปในดินแดนชมพูทวีปเมื่อครั้งอดีต ฉะนั้น 
พระพุทธรูปตามมุมมองของเด็กเล็กก็เปรียบได้กับภูเขาที่บดบังขวางกั้นความจริงที่ว่า 
พระพุทธรูปที่เห็นเป็นเพียงสัญลักษณ์รูปแบบหนึ่งของพระพุทธเจ้าในแบบโลกบัญญัติเท่านั้น มิใช่
พระพุทธเจ้าที่แท้จริง   

ดังนั้น ผู้เขียนจึงต้องการเสนอกรอบแนวคิดการจัดการความขัดแย้งทางสังคมในประเด็น
การแสดงความคิดเห็นของคนในสังคมที่ปรากฏในสังคมออนไลน์ ด้วยการประยุกต์ใช้แนวคิดภูเขา
แห่งวิถีพุทธธรรมเพื่อใช้เป็นเครื่องมือในการเสนอแนวทางออกของปัญหาที่เกิดขึ้น โดยบทความนี้ 
น าแนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรมจากปาฐกถาธรรมของพุทธทาสภิกขุ ณ พุทธสมาคม กรุงเทพฯ เมื่อ
วันท่ี 5 มิถุนายน 2490 เป็นแนวทางการศึกษาวิเคราะห์ใน 3 ประเด็น กล่าวคือ 1) พุทธทาสภิกขุ
วางหลักการแนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรมไว้อย่างไร 2) อะไรเป็นสาเหตุให้เกิดความขัดแย้งในสังคม
ออนไลน์ และ 3) จะสามารถประยุกต์ใช้แนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรมเพื่อจัดการความขัดแย้งใน
สังคมออนไลน์ได้เช่นใด 
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 หลักการแนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรม 
ผลงานของพุทธทาสภิกขุเรียกได้ว่าทรงคุณค่าและมีความแปลกใหม่ในเชิงช้ันการตีความ 

อันแตกต่างจากการน าเสนอแนวคิดของปราชญ์ร่วมสมัยท่านอื่น ทั้งนี้ แนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรม 
จัดเป็นปาฐกถาธรรมหมายเลข 3 ของพุทธทาสภิกขุว่าด้วยเครื่องกีดกั้นขัดขวางการบรรลุธรรม 
แนวคิดนี้มีความส าคัญเพราะส่งผลกระทบให้เกิดการถกเถียงวิพากษ์วิจารณ์กันอย่างกว้างขวางใน
สังคมยุคนั้นซึ่งบางคนเช่ือว่าสิ่งที่พุทธทาสภิกขุน าเสนอเป็นสิ่งที่ถูกต้องและมาก่อนกาล แต่บางคนก็
เช่ือว่าการแสดงปาฐกถาธรรมครั้งนั้นมีจุดประสงค์เพื่อชักจูงให้คนเลิกปฏิบัติตามค าสอนใน
พระพุทธศาสนา ด้วยเหตุนี้ แนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรมจึงอาจมิใช่เพียงแนวคิดที่ส่งผลกระทบต่อ
วงการพระพุทธศาสนาเท่านั้นแต่ยังอาจส่งผลกระทบต่อความมั่นคงของรัฐอีกด้วย ผู้เขียนจึงเห็นควร
ว่าต้องท าความเข้าใจกรอบแนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรมเสียก่อน เพื่อสร้างกรอบแนวคิดได้ตรงตาม
วัตถุประสงค์ของพุทธทาสภิกขุ  

ทั้งนี้ พุทธทาสภิกขุได้วางกรอบแนวคิด โดยตามทัศนะผู้เขียนขอใช้ค าเรียกว่า หลักปฏิเสธ 
3 ประกอบด้วย การปฏิเสธพระพุทธรูป การปฏิเสธคัมภีร์ และการปฏิเสธพระสงฆ์ อย่างไรก็ดี   
พุทธทาสภิกขุมิได้แสดงนัยถึงการปฏิเสธแบบถอนรากถอนโคนในพระรัตนตรัย แต่จากกรอบ
หลักการดังกล่าว จึงเป็นเรื่องที่ชวนให้มีผู้แสดงความคิดเห็นคัดค้านแนวคิดของพุทธทาสภิกขุเป็น
จ านวนมาก เพราะแนวคิดกลับตาลปัตรกับค าสอนกระแสหลักที่ให้มุ่งยึดพระรัตนตรัยเป็นสิ่งสูงสุด 
ด้วยเหตุนี้ ผู้เขียนจึงตั้งค าถามถึงมูลเหตุของแนวคิดดังกล่าวว่าเป็นมาอย่างไร พุทธทาสภิกขุ (ม.ป.ป., 
หน้า 2) อธิบายว่า การที่สังคมมีปัญหาความขัดแย้งกันอยู่เนือง ๆ ก็เนื่องด้วยการที่คนในสังคมมี
ความเข้าใจเกี่ยวกับความจริงที่ไม่ตรงกัน เพราะต่างก็ยึดถือว่าสิ่งที่เข้าใจคือความจริงตามทัศนะของ
ตน ซึ่งอาจตรงกับความจริงแห่งความเช่ือหรือความจริงแห่งปัญญาก็ได้ สิ่งนี้จึงเป็นข้อเท็จจริง
ประการหนึ่งของสังคมที่ท าให้คนในสังคมมีความคิดที่ไม่ตรงกัน เพราะต่างถือเอาความหมายไปคน
ละทิศทาง เช่น หากตั้งค าถามว่าความจริงหมายถึงสิ่งใด ผู้คนก็มักจะอธิบายความจริงตามที่ตนมี
ประสบการณ์ ซึ่งอาจเกิดจากการที่ศาสดาในศาสนาที่ตนนับถือบอกไว้ หรืออาจเช่ือถือความจริงตาม
แนวคิดของผู้ที่มีอิทธิพลทางสังคม เป็นต้น 

ฉะนั้น ความขัดแย้งพื้นฐานของสังคมมนุษย์ จึงเกี่ยวข้องกับการเข้าไม่ถึงความจริงตาม
ธรรมชาติได้อย่างแท้จริง โดยต่างฝ่ายก็พยายามยึดถือยกย่องเอาความจริงที่ตนเข้าใจเป็นสิ่งสูงสุด 
พุทธทาสภิกขุ (ม.ป.ป., หน้า 2) กล่าวว่า มนุษย์มักเลือกยึดถือความจริงในรูปแบบความเช่ือ มากกว่า
ความจริงในรูปแบบปัญญา ซึ่งตามทัศนะผู้เขียนพิจารณาว่า อาจเป็นเพราะการยึดถือความจริงใน
รูปแบบความเช่ือ ต้องการเพียงศรัทธาเท่านั้น ซึ่งง่ายกว่าความจริงในรูปแบบปัญญา ที่เรียกร้อง  
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การตรวจสอบหาความจริงเนือง ๆ ดังนั้น จึงเป็นไปได้หรือไม่ว่า การจัดการความขัดแย้งทางสังคมที่
ดีที่สุด ควรจัดการด้วยวิถีทางแห่งประชาธิปไตย กล่าวคือ การเน้นสร้างกรอบการยอมรับความ
แตกต่างทางความคิดของกันและกันด้วยแนวทางแห่งสันติวิธี ซึ่งสิ่งนี้ หากเช่ือมโยงมุมมองของพุทธ
ทาสภิกขุที่มีต่อปมความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ จึงเกี่ยวข้องกับการยึดมั่นถือมั่นในความมีตัวตน
เป็นส าคัญ ฉะนั้น จุดตั้งต้นของการยอมรับความแตกต่างอาจเริ่มจากการท าความเข้าใจเกี่ยวกับ  
การลดการยึดมั่นถือมั่นในตัวตนเสียก่อน ดังสภาพสังคมไทยที่มักยึดถือพระพุทธรูปมากกว่า     
แนวทางการปฏิบัติของพระพุทธเจ้า ยึดถือคัมภีร์ที่เป็นสัจธรรมปฏิรูปมากกว่าเรื่องของทุกข์ และ
การดับทุกข์ รวมถึงยึดตัวบุคคลในผ้าเหลืองมากกว่าการกระท าท่ีซื่อตรงต่อหลักค าสอน พุทธทาส
ภิกขุ (2508, หน้า 17) วิจารณ์ว่า การยึดมั่นถือมั่นของพุทธศาสนิกชนลักษณะนี้ มีความขัดแย้ง
กับหลักการทางพระพุทธศาสนา เช่นพุทธพจน์ว่า สิ่งใดไม่เที่ยง สิ่งนั้นเป็นทุกข์ (พระไตรปิฎก
ออนไลน์ภาษาไทย, 2560ก) นี้จึงเป็นสาเหตุท่ีพุทธทาสภิกขุ (2508, หน้า 32) เสนอให้
พุทธศาสนิกชนละทิ้งพระพุทธรูป พระธรรม และพระสงฆ์ เนื่องจากพุทธศาสนิกชนส่วนใหญ่   
นับถือพระพุทธศาสนาด้วยจิตใจที่เปี่ยมไปด้วยอัตตา แต่การก าจัดอัตตานั้นมิได้มีนัยให้ไม่เคารพ 
หากแต่ควรต้องละวางให้เป็น หากมนุษย์ละวางตัวตนเป็น สังคมมนุษย์ก็จะไม่ขัดแย้ง และจะ
สามารถก้าวล่วงพ้นความทุกข์ไปได้ 

 
สภาพปัญหาและสาเหตุความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ 

ความขัดแย้งในสังคมออนไลน์โดยส่วนใหญ่อาจเกิดจากการแสดงความคิดเห็นเชิงรุกราน
สิทธิส่วนบุคคลโดยการกระท าของบุคคลดังกล่าวอาจได้รับแรงผลักดันบางอย่างที่เรียกว่า แรงจูงใจ 
ในเชิงจิตวิทยาอธิบายว่า การกระท าของมนุษย์เป็นไปตามแรงผลักดันและการกระตุ้นท่ีเกี่ยวข้อง
กับชีววิทยา ทั้งด้านสังคมและด้านจิตใจ ซึ่งก่อให้เกิดจากแรงจูงใจทั้งปัจจัยภายใน และปัจจัย
ภายนอก (บัตเลอร์และแม็กมานัส, 2557, หน้า 104) มีนักวิชาการได้ให้ความหมายของแรงจูงใจ 
ดังนี้  

Susana (2018) กล่าวว่า แรงจูงใจ หมายถึง  ความต้องการของบุคคลที่ต้องการ
ปรับปรุงบางสิ่งบางอย่างที่พิจารณาว่าไม่ดี ไม่เหมาะสม ให้ดีขึ้น เหมาะสมขึ้น มีคุณภาพขึ้น 

Tonnette (2019) กล่าวว่า แรงจูงใจ หมายถึง แรงกระตุ้นให้เกิดการกระท า และส่งผลต่อ
การตัดสินใจทั้งโดยรู้ตัว และไม่รู้ตัว ที่ส่งผลในระยะเวลาคงที่ จัดเป็นพลังที่เสริมสร้างก ากับ และ
รักษาพฤติกรรมในช่วงเวลาหนึ่ง 
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Tara (2020) ให้ความหมาย แรงจูงใจ ว่าเป็นสิ่งที่ขึ้นอยู่กับมุมมองของแต่ละบุคคลว่า
จะเข้าใจสถานการณ์อย่างไร อาจเกิดขึ้นท้ังจากผลแง่บวก หรืออาจเกิดจากผลแง่ลบก็ได้  

จากแนวคิดของนักวิชาการดังกล่าว สามารถตั้งข้อสังเกตประการหนึ่งได้ว่า แรงจูงใจ 
เกี่ยวข้องกับพฤติกรรมมนุษย์ในลักษณะที่บุคคลรู้ตัว และไม่รู้ตัว ซึ่งอยู่เบื้องหลังของการกระท า
ทั้งหมด ทั้งในทางที่ดีและไม่ดี ดังนั้น แรงจูงใจที่น าไปสู่การกระท า สามารถอธิบายได้ 2 แนวทาง คือ 

1. การกระท าเกิดจากแรงจูงใจที่รู้ตัว กล่าวคือ เป็นกลไกตามธรรมชาติของสมองที่   
สั่งการให้บุคคลกระท าบางสิ่งบางอย่าง โดยมีจุดมุ่งหมายเพื่อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงบางอย่างให้
เป็นไปตามสิ่งที่บุคคลต้องการ เช่น กรณีหนังสือพิมพ์ไทยรัฐ สิ่งนี้สะท้อนปัญหาได้หลายแนวทาง 
เช่น คู่กรณีอาจมีความไม่พึงพอใจต่อหนังสือพิมพ์ไทยรัฐเป็นการส่วนตัว ฯลฯ ฉะนั้น ค าสั่งทาง
สมองของคู่กรณีจึงบงการให้คู่กรณีแสดงความคิดเห็นด้วยการแสดงข้อความเท็จ เพื่อท าลาย
ความน่าเช่ือถือของหนังสือพิมพ์ไทยรัฐ อันเนื่องมาจากสาเหตุเบื้องต้นที่กล่าวแล้ว เพื่อเป็น
สัญญาณเตือนให้หนังสือพิมพ์ไทยรัฐปรับเปลี่ยนท่าทีของตนเสียใหม่ ให้สอดคล้องกับแนวทางที่
คู่กรณีเชื่อว่าดี   

2. การกระท าเกิดจากแรงจูงใจที่ไม่รู้ตัว กล่าวคือ เป็นกลไกตามธรรมชาติในระดับที่
หยั่งลึกกว่าค าสั่งทางสมอง คือเกิดจากการสั่งการโดยจิต ที่บงการให้บุคคลแสดงพฤติกรรม
บางอย่างออกไปโดยไม่รู้ตัว  ดังนั้น การกระท าของมนุษย์จึงไม่อิสระ เพราะถูกควบคุมโดยจิต ผล
ที่เกิดจากการกระท า จึงเป็นสิ่งท่ีอยู่เหนือการควบคุม ซึ่งค าว่า จิต หมายถึง สิ่งที่เคลื่อนไหว ด้วย
เหตุนี้ การกระท าท่ีดี หรือไม่ดี ย่อมเท่ากับการกระท าที่เคลื่อนไปในทิศทางใดทิศทางหนึ่ง อาจดี 
หรือไม่ดีก็ได้ ขึ้นอยู่กับเงื่อนไขข้อมูลที่ได้รับการสั่งสมมาตามประสบการณ์ของแต่ละบุคคล ทั้งนี้ 
จากกรณีหนังสือพิมพ์ไทยรัฐ คู่กรณีอาจแสดงความคิดเห็นไปโดยไม่รู้ตัวก็เป็นได้ เนื่องจากสภาพ
จิตของคู่กรณีบงการการกระท าขณะท า เพราะคู่กรณีอาจได้รับข้อมูลบางอย่างที่ตรงกันข้ามกับ
สภาพความจริงที่เป็นจริงมาเพียงด้านเดียว ส่งผลให้คู่กรณียึดมั่นและเช่ือถือในความจริงนั้นตามที่
ตนเข้าใจ การแสดงความคิดเห็นเชิงรุกราน จึงเป็นเสมือนกลไกปกป้องสิ่งที่บุคคลเช่ือว่าดี เช่ือว่า
แท้จริง ให้ได้รับการยอมรับและแสดงนัยตามที่ตนเช่ือ ให้ผู้ที่อยู่ตรงข้ามเช่ือว่าสิ่งที่เกิดขึ้นเป็นสิ่ง
ที่ไม่ใช่ความจริงที่แท้จริง 

ทั้งนี้ แรงจูงใจ อาจเกิดจากหลายสาเหตุ เช่น จากประสบการณ์ว่าท าสิ่งนี้จะได้สิ่งนั้น
ตอบแทน หรือการรับรู้ข้อมูลข่าวสารในระดับที่บุคคลเช่ือได้ว่า ตนสามารถน าข้อมูลดังกล่าวไปสู่
การวินิจฉัยชี้ขาดในประเด็นต่าง ๆ ที่พบในสังคมออนไลน์ได้ และเชื่อว่าเป็นความคิดเห็นที่ถูกต้อง 
ซึ่งหากประเด็นที่พบสอดคล้องไม่ขัดแย้งกับแนวคิดของตน การแสดงความคิดเห็นก็จะแสดงออกใน
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เชิงสนับสนุน ชมเชย แต่หากประเด็นที่พบไม่สอดคล้อง หรือขัดแย้งกับแนวคิดของตน ผลที่ได้รับก็
จะตรงข้ามกัน และน าไปสู่ปัญหาความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ได้ง่าย ด้วยเหตุนี้ จุดเริ่มต้นของ
ความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ จึงเริ่มต้นจากการที่บุคคลมีอคติทางความคิด จนบดบังการใช้เหตุผล
ในการแสดงความคิดเห็นได้อย่างถูกต้องเหมาะสม   

จากการพิจารณาข้อเท็จจริงที่พบ ผู้เขียนเห็นความสอดคล้องระหว่างสาเหตุความขัดแย้ง
ในสังคมออนไลน์กับแนวคิดของพุทธทาสภิกขุที่เสนอว่า มนุษย์มักยึดมั่นถือมั่นในสิ่งที่พึงพอใจ    
จนปฏิเสธการรับรู้ในสิ่งที่อยู่นอกเหนือขอบฟ้าทางความคิดของตน แม้สิ่งนั้นอาจให้ผลดีกว่า และ
แรงผลักดันจากความยึดมั่นถือมั่นน้ัน ได้กลายเป็นสิ่งที่บงการให้มนุษย์แสดงพฤติกรรมบางอย่าง
ออกมา อย่างการแสดงความคิดเห็นในรูปแบบของข้อความเท็จในสังคมออนไลน์ อันมีนัยของ  
การรุกราน ดูหมิ่น เหยียดหยาม เป็นต้น สิ่งนี้จึงเกิดขึ้นจากการที่บุคคลตั้งใจยึดมั่นในความคิด
ของตนว่า ฉันถูก เธอผิด ฉันดี เธอเลว   

ฉะนั้น ปัญหาความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ที่เกิดขึ้น ผู้เขียนจึงสนใจ และชวนตั้ง
ค าถามถึงแนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรมของพุทธทาสภิกขุ ในฐานะแนวคิดทางพุทธปรัชญาว่า จะ
สามารถน ามาประยุกต์ใช้จัดการความขัดแย้งในสังคมออนไลน์อย่างไรบ้าง   

 
การประยุกต์แนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรมกับการจัดการความขัดแย้งในสังคม
ออนไลน์ 

กรอบแนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธรรม มีสาระส าคัญโดยเน้นปฏิเสธ 3 สิ่ง ได้แก่ การ
ปฏิเสธพระพุทธรูป การปฏิเสธพระธรรม และการปฏิเสธพระสงฆ์ แต่สิ่งที่พุทธทาสภิกขุเสนอ 
มิได้เป็นไปเพราะว่า การนับถือพระรัตนตรัยเป็นสิ่งไม่ดี หากแต่เป็นการเรียกร้องให้ผู้นับถือ
ปลดปล่อยสิ่งที่ตนยึดติดจนเกินขอบเขต พุทธทาสภิกขุ (ม.ป.ป., หน้า 32) เสนอว่า การจะก้าว
ข้ามความหลุดพ้นจากการยึดมั่นตัวตน หมายถึง ตัวตนแห่งพระรัตนตรัย ต้องรู้จักการละวางการ
ยึดถือทุกสิ่งทุกอย่างตามล าดับ และสิ่งที่ยึดถือ ควรยึดเพียงในฐานะเครื่องมือ หรือเครื่องน าทาง
เท่านั้น เปรียบพระรัตนตรัยเป็นแพ เมื่อถึงฝั่งก็ไม่ควรแบกแพนั้นขึ้นฝั่งไปด้วย เพราะไม่เกิด
ประโยชน์ใด ๆ พุทธทาสภิกขุ (2538, หน้า 67) กล่าวต่ออีกว่า การยึดมั่นถือมั่นเป็นโทษ เพราะ
บุคคลจะมั่วเมาแต่สาละวนอยู่กับทางที่จะท าให้ตนเด่นดัง คือ จะนึกถึงแต่เกียรติ หรือความมี
หน้าตาของตนยิ่งกว่านึกถึงความหลุดพ้นจากความทุกข์ ด้วยเหตุนี้ ตามทัศนะผู้เขียนจึงพิจารณา
ว่า หลักปฏิเสธ 3 ทั้งการปฏิเสธพระพุทธรูป ปฏิเสธพระธรรม และปฏิเสธพระสงฆ์ มีจุดร่วมที่
มุ่งเน้นการจัดการปัญหาความขัดแย้งทางสังคม ด้วยการชักชวนให้ลดละวางการยึดมั่นถือมั่นอคติ
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ในตัวตน อันจะก่อให้เกิดผลดี ในด้านการไม่ละเมิดในสิทธิเสรีภาพของผู้อื่นอย่างส าคัญตามล าดับ
ขั้น เพราะการยึดมั่นถือมั่นไม่ก่อให้เกิดประโยชน์ใดกับทั้งระดับปัจเจกชนและระดับโครงสร้าง
สังคม หากยิ่งยึดมั่นถือมั่น ก็ยิ่งเป็นการต่อยอดความทุกข์ทั้งเชิงปัจเจกชนและเชิงโครงสร้างสังคม
ให้มากข้ึน  

ฉะนั้น ประเด็นส าคัญคือ บุคคลจะสามารถพัฒนาตนเองให้สลัดพ้นจากความยึดมั่นถือ
มั่นนี้ได้อย่างไร ซึ่งพุทธทาสภิกขุ (ม.ป.ป., หน้า 33) เสนอแนวทางเคร่งครัด โดยมีนัยออกค าสั่งให้
บุคคลจงเพ่งก าลังความคิดทั้งหมดของตน ตรงไปยังความหลุดพ้นของจิตที่ก าลังถูกทรมานด้วย
การถูกห้อหุ้มจากบางสิ่งบางอย่าง และจงค้นหาจนกว่าจะพบความจริงว่าสิ่งใดก าลังห้อหุ้มจิตใจ
ของบุคคลให้เป็นทุกข์อยู่ หากบุคคลพบแล้วก็ให้สละสิ่งนั้นเสีย ความทุกข์ก็จะจางคลาย  

จากแนวคิดดังกล่าว ผู้เขียนจึงพอสรุปได้ว่า แนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรมที่นอกจากจะ
เรียกร้องให้บุคคลละวางสิ่งท่ียึดมั่นถือมั่นอันหมายถึง พระรัตนตรัยแล้ว ในทิศทางเดียวกัน บุคคล
ก็จ าเป็นต้องท าความเข้าใจในหลักท่ีผู้เขียนเรียกว่า หลักยอมรับ 2 ประกอบด้วย                 

1. ยอมรับว่าจิตของบุคคล ก าลังถูกบางสิ่งบางอย่างห้อหุ้มรุมล้อมอยู่  
2. ยอมรับว่าความจริงแท้เป็นสิ่งมีอยู่ ซึ่งรอการค้นพบ 
จากหลักการยอมรับตามที่พุทธทาสภิกขุเสนอ ผู้เขียนวิเคราะห์ว่า เป็นแนวทางที่พุทธ

ทาสภิกขุก าหนดไว้เพื่อส่ง 2 สัญญาณเตือนให้กับบุคคล ได้แก่ 1) เตือนให้บุคคลหยุดและฉุกคิด 
เพื่อท าความเข้าใจต่อปรากฏการณ์บางอย่าง มากกว่าใจเร็วด่วนสรุป หมายถึง มนุษย์มีอวิชชา
เป็นพื้นฐาน มนุษย์จึงไม่ควรแสดงความเขลาด้วยการด่วนตัดสินใจ 2) เตือนให้บุคคลอาศัยความ
เพียรในการท าความเข้าใจต่อปรากฏการณ์ที่พบอย่างถ่องแท้ เพื่อการเข้าถึงความจริงที่แท้จริง 
หมายถึง บุคคลต้องไม่ย่อท้อต่อปัญหา หรืออุปสรรค เช่น ค าสรรเสริญ ค าดูถูก นินทา ฯลฯ ที่
เกิดขึ้นในระหว่างที่ก าลังสืบสวนค้นหาความจริงนั้น   

กรอบแนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรม จึงเป็นกระบวนการที่มุ่งยกระดับคุณภาพจิตใจ 
เพื่อถ่ายถอนการยึดมั่นถือมั่นการมีอยู่ของตัวตน ทั้งนี้ พระธรรมโกศาจารย์ (ประยูร ธมฺมจิตฺโต) 
(2551, หน้า 58) ได้ศึกษางานของพุทธทาสภิกขุ และตีความว่าการยึดมั่นถือมั่นเป็นต้นเหตุแห่ง
ความทุกข์ และการจะขจัดความทุกข์ได้ บุคคลต้องวางจิตให้ว่างใน 2 นัย ได้แก่ 1) ว่างจากการมี
อยู่ของตัวตน 2) ว่างจากการยึดมั่นถือมั่นในการมีอยู่ของตัวตน และด้วยวิธีการดังกล่าว พุทธทาส
ภิกขุมีมุมมองว่า จะช่วยเป็นหนทางที่น าพาชีวิตมนุษย์ไปสู่ความพ้นทุกข์ (ความว่าง) ได้ ดังนั้น 
ปัญหาความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ อาจตีความเช่ือมโยงปัญหาเข้ากับแนวคิดของพุทธทาสภิกขุ
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ได้ว่า สาเหตุแท้จริงจากกรณีความขัดแย้งที่เกิดขึ้นในสังคมออนไลน์ เกิดขึ้นจากสาเหตุ 2 
ประการ คือ  

1. มนุษย์เช่ือในการมีอยู่ของตัวตน มนุษย์ในโลกแห่งประสาทสัมผสั จึงสถาปนาตัวตนท่ี 
2 ของตนขึ้นใหม่แทนท่ีตัวตนเดิมในโลกแห่งประสาทสัมผัส เพื่อประกาศให้ตัวตนอ่ืนทราบว่า ตน
มีตัวตนอยู่ หมายถึง บุคคลสถาปนาตัวตนที่ 2 ของตนขึ้นในโลกที่เรียกว่า สังคมออนไลน์หรือ
สังคมโลกเสมือนจริง (virtual world) ซึ่งตัวตนท่ี 2 มีลักษณะพิเศษเพิ่มขึ้น คือ ความเป็นตัวตนท่ี
อิสระกว่าเดิม แสดงออกได้มากกว่า มีความกล้ากว่าการเผชิญหน้ากันในโลกแห่งความเป็นจริง  
สิ่งนี้จึงน าไปสู่ความขัดแย้งในโลกออนไลน์ตามที่ปรากฏในสื่อโดยทั่วไป อย่างไรก็ดี สังคมออนไลน์หรือ
สังคมโลกเสมือนจริง (virtual world) เป็นดินแดนที่ไม่มีอาณาเขตในลักษณะสัณฐานกว้างยาว ฉะนั้น 
สังคมออนไลน์หรือสังคมเสมือนจริง (virtual world) จึงเกิดขึ้นที่ใดก็ได้ และมีตัวตนที่ 2 เป็น    
ผู้คอยจัดระเบียบสังคมภายในดินแดนของตนเอง นอกจากนี้ ตัวตนที่ 2 ก็มักท่องเที่ยวไปใน
ดินแดนของตัวตนอื่นด้วย ดังนั้น มนุษย์จึงพยายามสร้างคุณค่าของตัวตนที่ 2 ให้เพิ่มขึ้นด้วย   
การสถาปนาความมีอยู่ของตนในสังคมออนไลน์ให้เป็นที่ประจักษ์ ด้วยการแสดงความคิดเห็น 
เพื่อได้รับการยอมรับจากตัวตนอื่นให้มากท่ีสุด 

2. มนุษย์ยึดมั่นถือมั่นในการมีอยู่ของตัวตน ด้วยการเชื่ออย่างสนิทใจว่า พฤติกรรมที่ตน
แสดงออกเป็นสิ่งถูกต้อง บุคคลจึงพยายามประกาศการมีอยู่ของตน อาจด้วยภาพ แสง สี เสียง 
หรือข้อความที่ตนคิดว่าถูกต้อง ซึ่งการประกาศตัวตนลักษณะดังกล่าว เป็นเหมือนการย้ าให้เห็น
ว่าตัวตนของฉันเป็นใหญ่ และฉันเรียกในสิ่งที่ฉันแสดงความคิดเห็นว่าความถูกต้อง ซึ่งหากใคร
เห็นผิดจากฉัน ฉันก็เรียกว่าเป็นความไม่ถูกต้อง 

ด้วยเหตุนี้ การประยุกต์แนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรม เพื่อจัดการความขัดแย้งในสังคม
ออนไลน์ อาจสามารถน าหลักส าคัญของแนวคิดมาใช้งานผ่านหลักการที่ผู้เขียนเสนอ เรียกว่า 
RCF โมเดล ประกอบด้วย R (Revolution) หมายถึง การปฏิวัติความคิด C (Change) หมายถึง 
การเปลี่ยนแปลงการกระท า และ F (Formulation) หมายถึง การบัญญัติผลใหม่ อนึ่ง แนวคิด 
RCF โมเดล ถูกอ้างอิงฐานคิดมาจากแนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรม ในแง่ของการชักชวนให้บุคคล
หลุดพ้นออกจากอคติส่วนตน ที่เป็นไปในเชิงของการก่อให้เกิดความขัดแย้ง อย่างการปลงใจเช่ือ
ในอคติของตนโดยปราศจากการใช้ปัญญาในการไตร่ตรอง ทั้งนี้ ผู้เขียนขอขยายความแนวคิด 
RCF โมเดล ดังนี้ 

1. การปฏิวัติ (Revolution) หมายถึง ขั้นน า ซึ่งหากกล่าวในเชิงโครงสร้างทางสังคม 
ความจริงแท้ของสังคมอาจไม่ได้มีเพียง 1 เดียว เหตุนี้ การยอมรับแนวคิดของกันและกัน จึงเป็น
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สิ่งที่ควรน ามาพิจารณาในการจัดการความขัดแย้งทางสังคม แต่หากมองในเชิงปัจเจกชน ก็ควร
เริ่มต้นจากการปฏิวัติความคิดของบุคคลเสียก่อน ให้ตระหนักในความจริงตามธรรมชาติประการหนึ่ง 
คือ ภาวะการมีอยู่ของตัวตนเป็นสิ่งไม่มี ตัวอย่างเช่น ก้อนน้ าแข็ง โดยคุณสมบัติของก้อนน้ าแข็ง     
มีความแข็ง ความเย็น ความช้ืน และมีน้ าเป็นส่วนประกอบหลัก สังคมจึงสมมติให้ช่ือสิ่งนี้ว่า      
ก้อนน้ าแข็ง เพราะเรียกตามลักษณะที่เกิดขึ้น เมื่อผ่านไปช่วงระยะเวลาหนึ่ง ก้อนน้ าแข็งละลาย
เพราะได้รับความร้อนจากภาวะเบียดเบียนรอบข้าง จึงลดทอนเหลือเพียงน้ าและความช้ืน 
คุณสมบัติของความแข็ง และความเย็นหายไป ในส่วนนี้ สังคมสมมติให้ช่ือว่า น้ า เพราะกลาย
สภาพจากวัตถุของแข็งเปลี่ยนเป็นของเหลว ต่อมาคุณสมบัติของน้ า และความช้ืนหายไปจากการ
ระเหย และหายไปเป็นส่วนหนึ่งของธรรมชาติอีกทอดหนึ่ง ด้วยเหตุนี้ ผู้เขียนจึงต้องการสื่อว่า 
ความจริงตามธรรมชาติในแนวทางพระพุทธศาสนา กล่าวถึง การมีอยู่ของตัวตนเท่ากับความว่าง 
ซึ่งสามารถลดทอน และมีภาวะอัตตาอยู่เพียงช่ัวคราว ในท้ายที่สุด ต้องถูกลดทอนลงไปตาม
ธรรมชาติ และเปลี่ยนจากภาวะอัตตาไปเป็นสุญญตา ฉะนั้น หากน าแนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธ
ธรรมมาใช้ในขั้นที่ 1 (ขั้นน า) ผู้เขียนมีทัศนะว่า ต้องเริ่มต้นจากการปฏิวัติ หมายถึง การกลับ
มุมมองความคิดของบุคคลให้เข้าใจเสียก่อน หรือบุคคลต้องรู้จักยอมรับว่า การมีอยู่ของตัวตนเป็น
เพียงธรรมระดับสมมติเท่านั้น และไม่ควรยึดเป็นสาระ ในท านองเดียวกัน พุทธทาสภิกขุ จึงเสนอ
ให้เริ่มต้นจากการขัดเกลาศรัทธาของคนในสังคม โดยเริ่มจากการลดละปล่อยวางพระรัตนตรัย 
เพราะเป็นสิ่งที่คนจ านวนมากวางใจเช่ือ และใช้ยึดเป็นที่พึ่ง จนบดบังความจริงที่จริงกว่า ซึ่งอยู่
เบื้องหลังพระรัตนตรัย เฉกเช่นในระดับโครงสร้างทางสังคม ความจริงแท้ของคนในสังคมอาจไม่ได้
มีเพียง 1 เดียว หากแต่มีหลายด้าน ฉะนั้น การยอมรับความแตกต่างทางความเชื่อของกันและกัน 
จึงเป็นอีกหนทางหนึ่งที่จะช่วยจัดการความขัดแย้งทางสังคมได้อย่างเหมาะสม ซึ่งรวมถึงความ
ขัดแย้งในสังคมออนไลน์ด้วยเช่นกันท่ีมักมีจุดเริ่มต้นแห่งความขัดแย้ง จากการที่บุคคลเชื่อว่าตนมี
อยู่ จึงน าไปสู่การสร้างตัวตนใหม่ แล้วเช่ือว่าสิ่งที่ตนเองเช่ือคือความจริงสูงสุด ความเช่ือนี้อาจ
เกิดขึ้นโดยปราศจากการไตร่ตรองอย่างแยบคาย จนน าไปสู่การแสดงความคิดเห็นที่เกินขอบเขตจน
ละเมิดสิทธิเสรีภาพของผู้อื่น ก่อให้เกิดความเดือดร้อนร าคาญต่อผู้ที่ถูกพาดพิง การใช้กรอบคิด    
R (Revolution) จึงมีความส าคัญในแง่ของการจัดการความขัดแย้งในขั้นต้น ด้วยการหยุดยั้ง    
ทางความคิดของบุคคลให้เกิดการไตร่ตรองหาข้อมูลมาพิจารณาให้รอบครอบเสียก่อน ซึ่งถือเป็น
การกลัดกระดุมเม็ดแรกของการจัดการความขัดแย้งในสังคมออนไลน์    

2. การเปลี่ยนแปลง (Change) หมายถึง ขั้นปฏิบัติ จัดเป็นการลงมือปฏิบัติด้วยการ
เปลี่ยนแปลงการกระท าของตนเอง ที่แสดงออกในเชิงพฤติกรรมอันเกิดจากการยึดมั่นถือมั่นใน
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ความมีอยู่ของตัวตน แต่เมื่อบุคคลสามารถที่จะสลัดความคิดความเช่ือในการมีอยู่ของตัวตนได้
บางส่วนแล้วในขั้นน า บุคคลก็ต้องปฏิบัติต่อเนื่องด้วยการเปลี่ยนแปลงการกระท าของตนในสิ่งที่ไม่ดี
ให้ดีขึ้น ซึ่งข้อเท็จจริงจากสาเหตุความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ท่ีพบ เกิดจากการละเมิดสิทธิเสรีภาพ
ของผู้อื่น ด้วยการแสดงความคิดเห็นเชิงรุกรานพื้นที่สังคมออนไลน์ของผู้อื่น ซึ่งการรุกรานนี้ เป็นไป
เพื่อการโจมตี ใส่ร้าย ส่งผลให้ผู้อื่นได้รับความเสื่อมเสีย สิ่งนี้เป็นผลจากการยึดมั่นถือมั่นความจริง
ของตนในแง่การรับรู้เชิงประสบการณ์ และเลือกปฏิเสธความจริงด้านอื่น ฉะนั้น เมื่อบุคคลเห็นว่า
ผู้อื่นมีความคิดแตกต่างจากตน จึงท าให้เกิดความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ขึ้นได้ ด้วยเหตุนี้ ในขั้น
ปฏิบัติ ผู้เขียนจึงเห็นควรว่า ต้องเน้นประยุกต์หลักยอมรับของพุทธทาสภิกขุที่เสนอให้บุคคลยอมรับ
ในข้อจ ากัดด้านสติปัญญา และต้องอาศัยความเพียรของตนในการค้นหาความจริงให้ปรากฏเปิดเผย 
เพื่อสร้างความเข้าใจท่ีถูกต้อง ซึ่งหากบุคคลยึดความจริงที่ถูกต้องตามธรรมชาติ ความขัดแย้งใน
สังคมออนไลน์จะลดลง เช่น กรณีหนังสือพิมพ์ไทยรัฐที่คู่กรณีกล่าวค าเท็จให้โทษ โดยสิ่งนี้จะ       
ไม่น าไปสู่การแสดงความคิดเห็นเชิงรุกราน หากคู่กรณีเลือกที่จะเปิดใจรับ และพร้อมค้นหาความจริง
อย่างที่เป็นอยู่ตามธรรมชาติ  

ฉะนั้น การเปลี่ยนแปลงการกระท า จึงหมายถึง การเปลี่ยนแปลงพฤติกรรมของผู้ใช้สังคม
ออนไลน์ท่ีมักแสดงความคิดเห็นแบบด่วนสรุป ไปสู่ข้อควรกระท า คือ การศึกษาข้อเท็จจริงจนมั่นใจ
อย่างรอบด้านแล้วว่า ข้อเท็จจริงที่พบเป็นความจริงอันรอบคอบ จึงค่อยแสดงความคิดเห็น มิด่วน
สรุปแสดงความคิดเห็นจากอคติส่วนตนเพียงถ่ายเดียว 

3. บัญญัติใหม่ (Formulation) หมายถึง ข้ันประเมิน เป็นขั้นตอนของการตรวจสอบ
ในสิ่งที่ตนกระท าว่ามีความถูกต้อง หรือเข้าข่ายละเมิดสิทธิของผู้อื่นหรือไม่ หากไม่ก็แสดงว่าผลที่
เกิดจากการบัญญัติ (แสดงความคิดเห็น) เป็นสิ่งที่ยอมรับได้ เพราะไม่ได้แสดงออกในเชิงการ
รุกรานพาดพิงผู้อื่นให้ได้รับความเดือนร้อน กระบวนการในการบัญญัติใหม่ จึงเป็นแนวทางชักจูง
ให้บุคคลตระหนักถึงผลดี และผลเสียที่มีแนวโน้มจะเกิดขึ้น หลังจากการแสดงความคิดเห็นถึง
ผู้อื่น แม้ข้อความที่บุคคลแสดงออกจะไม่เห็นด้วย แต่ก็ควรต้องเป็นการแสดงความคิดเห็นที่วาง
อยู่บนฐานของข้อเท็จจริง และมีท่าทีประนีประนอมในลักษณะของการช้ีให้เห็นข้อเท็จจริง
มากกว่า เป็นการแสดงความคิดเห็นด้วยข้อความเท็จ หรือแสดงค าเพ้อเจ้อที่ไม่สามารถหาแก่น
สาระใดในประเด็นได้ 
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สรุป 
ความขัดแย้งในสังคมออนไลน์มีแนวโน้มเพิ่มสูงขึ้นทุกวัน เนื่องด้วยเป็นปัญหาที่เกิดจาก

การแสดงความคิดเห็นตามคติความเช่ือที่ตรงกับความคิดของตน และเมื่อพบว่า ผู้อื่นมี          
ความคิดเห็นที่แตกต่างไปจากตนก็จะส่งผลให้บุคคลพยายามแสดงความคิดเห็นในเชิงรุกรานแบบท่ี
มิได้ให้เหตุผลเชิงอธิบาย แต่อาศัยวิธีการกล่าวค าเท็จและท าลายความน่าเชื่อถือของผู้ที่ถูกพาดพิง 
โดยหวังให้เปลี่ยนท่าทีตามแบบฉบับที่ผู้กล่าวต้องการ 

แนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรมของพุทธทาสภิกขุเป็นแนวคิดที่เสนอมุมมองให้บุคคลลด
การยึดมั่นถือมั่นในตัวตนซึ่งสอดคล้องกับสาเหตุของปัญหาที่เกิดขึ้น เนื่องจากสาเหตุความขัดแย้ง
ในสังคมออนไลน์เกิดขึ้นจากการที่บุคคลยึดมั่นในอคติส่วนตนจนบดบังเรื่องการอยู่ร่วมกันด้วย
ความเคารพในสิทธิเสรีภาพของกันและกัน ผู้เขียนจึงเสนอแนวทางการประยุกต์ใช้หลักแนวคิด
ภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรมมาใช้จัดการปัญหาความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ โดยอ้างอิงฐานคิดจากหลัก
ปฏิเสธ 3 และหลักยอมรับ 2 ในแนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรมเป็นจุดตั้งต้นของการน าหลักคิด
ดังกล่าวมาประยุกต์ใช้เป็นหลักคิด RCF Model ประกอบด้วย ข้ัน 1) Revolution หมายถึง การ
เริ่มต้นปฏิวัติความคิดของตนด้วยการท าความเข้าใจในความมีอยู่ของตัวตน ว่าเป็นสิ่งที่ไม่จีรัง ดัง
ข้อเสนอของพุทธทาสภิกขุท่ีชักชวนให้พุทธศาสนิกชนละจากศรัทธาในการมีอยู่ของพระรัตนตรัยที่
ไม่ถูกต้อง ขั้น 2) Change หมายถึง บุคคลต้องเปลี่ยนแปลงการกระท าของตนจากการยึดมั่นใน
ความคิดของตน ให้เป็นผู้รู้จักการเป็นผู้ยอมรับในความไม่รู้ของตน ด้วยการเปิดใจกว้าง พร้อมท้ัง
อาศัยความเพียรของตนในการศึกษาค้นคว้าในเรื่องที่ตนไม่รู้ เพื่อเข้าถึงความจริงได้อย่างถูกต้อง 
และไม่พึงรีบด่วนสรุปในเรื่องที่ยังไม่มั่นใจ ขั้น 3) Formulation หมายถึง การบัญญัติใหม่ กล่าวคือ 
เป็นการก าหนดผลที่อาจได้รับหลังการปฏิบัติว่า เมื่อลงมือกระท าแล้ว จะเกิดผลใดติดตามมา ซึ่ง
หากผลลัพธ์มีแนวโน้มว่าจะให้ผลในทางที่ไม่ดี ก็พึงหลีกเลี่ยง แม้เป็นความจริงก็พึงแสดงออกด้วย
ท่าทีประนีประนอม ในแบบเอาใจเขามาใส่ใจเรา  

เพราะฉะนั้น การประยุกต์แนวคิดภูเขาแห่งวิถีพุทธธรรมเพื่อจัดการความขัดแย้งในสังคม
ออนไลน์ผ่านแนวคิด RCF โมเดล จึงให้ความส าคัญกับการถ่ายถอนอัตตาของตน และการได้
ตระหนักในผลกระทบที่จะเกิดขึ้น ผู้เขียนหวังใจว่า แนวคิดดังกล่าวจะช่วยเป็นหนึ่งทางออกที่
บุคคลในสังคมสามารถน าหลักดังกล่าวไปประยุกต์ใช้ในชีวิตประจ าวันได้อย่างเป็นรูปธรรม โดย
เริ่มต้นจากการเป็นผู้ฟังที่ดีในทุกเรื่อง และหากมีสิ่งที่ไม่ตรงใจ ก็ขอให้บุคคลแสดงความคิดเห็น
นั้นอย่างจริงใจด้วยเหตุผล ถูกกาลเทศะ ปราศจากอคติ และประนีประนอม ซึ่งการแสดงความ
คิดเห็นในแนวทางดังกล่าว จะช่วยจัดการความขัดแย้งในสังคมออนไลน์ให้ลดลงได้ไม่มากก็น้อย   
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บทคัดย่อ 
 บทความนี้ศึกษาอิทธิพลของระบอบอาณานิคมบริเวณพื้นที่มณฑลพายัพในระหว่าง
คริสต์ศตวรรษที่ 19-20 วัตถุประสงค์ในการศึกษามี 2 ประการ ได้แก่ 1) ศึกษาการเผชิญกับ
ระบอบอาณานิคมอังกฤษ และ 2) ศึกษาการเผชิญกับระบอบอาณานิคมฝรั่งเศส โดยใช้     
กรอบแนวคิดในการวิเคราะห์ความสัมพันธ์กับบริบทด้านเวลา คือ ลัทธิอาณานิคมและการล่า
อาณานิคมภายใน ศึกษาจากหลักฐานช้ันปฐมภูมิประเภทรายงานการปกครองอาณานิคม 
หนังสือพิมพ์อาณานิคม และบันทึกของรัฐบาลสยาม รวมทั้งเอกสารจากงานวิจัยช้ันทุติยภูมิที่
เกี่ยวข้องด้วยระเบียบวิธีทางประวัติศาสตร์ ผลการศึกษาพบว่า ระบอบอาณานิคมส่งผลให้เกิด  
ความเปลี่ยนแปลงกับมณฑลพายัพ โดยรัฐบาลสยามเข้ามาจัดการปกครองอย่างรัดกุมเพื่อแก้ไข
ปัญหาในการจัดการผลประโยชน์ป่าไม้และการจัดการกับคนในบังคับอาณานิคม นอกจากนี้ยังมี
ความพยายามของเจ้าอาณานิคมอังกฤษและฝรั่งเศสในการขยายอิทธิพลผ่านการสร้างกงสุลทั้งใน
เมืองเชียงใหม่และหัวเมืองส าคัญ จากการศึกษาน าไปสู่ความเข้าใจเกี่ยวกับความเปลี่ยนแปลง
ของมณฑลพายัพที่เผชิญกับอิทธิพลระบอบอาณานิคม และความพยายามของรัฐพื้นเมืองใน   
การสร้างอ านาจเพื่อต่อรองผ่านกลไกต่าง ๆ ให้สอดคล้องกับมาตรฐานระบอบอาณานิคมช่วง
คริสต์ศตวรรษท่ี 19-20 
 
ค าส าคัญ: ระบอบอาณานิคม, อาณานิคมอังกฤษ, อาณานิคมฝรั่งเศส, สยาม, มณฑลพายัพ 
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Abstract 
 This paper studied the influence of colonialism in Monthon Payap during 
the nineteenth and twentieth centuries. Its objective was to examine the 
Monthon’s encounter with British and French colonialism. The analysis focused 
on the relations between colonialism and internal colonization based on the 
temporal context. The data were collected from both primary sources, including 
colonial administration reports, colonial newspapers, Siamese government 
records, and secondary sources, such as research papers related to historical 
methods. The findings showed that colonialsm brought about changes in 
Monthon Payap, with the Siamese government playing a role in tackling issues 
related to the profits in the forestry sector and dealing with colonial subjects. 
The evidence also demonstrated the efforts of the British and French colonial 
regimes to extend their influence by establishing consuls in Chiang Mai and in 
major cities. The study brought about an understanding of the changing of 
Monton Payap under colonial influence, and the efforts of indigenous states to 
develop bargaining power by a variety of means to meet the colonial standards 
during the nineteenth and twentieth centuries. 
 
Keywords: Colonial Regime, British Colony, French Colony, Siam, Monthon Payap  
 
บทน า 
 มณฑลพายัพเป็นพื้นที่ส าคัญทางเศรษฐกิจในฐานะศูนย์กลางการค้าตอนในภูมิภาคและยัง
เป็นแหล่งทรัพยากรป่าไม้ ดังที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวได้มีพระราชด ารัสไว้ซึ่งอยู่
ท่ามกลางอิทธิพลของระบอบอาณานิคม (พระยาประชากิจกรจักร, 2499, หน้า 4) เหตุผลที่ท าให้
ระบอบอาณานิคมของอังกฤษเกี่ยวข้องกับมณฑลพายัพ เนื่องจากอังกฤษเข้ามามีบทบาทและ
ปฏิสัมพันธ์อย่างต่อเนื่องยาวนานตั้งแต่คริสต์ศตวรรษที่ 19 และเกิดกรณีพิพาทที่สร้างผลกระทบต่อ
มณฑลพายัพก่อน แตกต่างจากการแผ่ขยายอาณานิคมของฝรั่งเศสที่มณฑลพายัพได้รับผลกระทบ
จากฝรั่งเศสก็ล่วงมาถึงคริสต์ศตวรรษที่ 20 กระนั้นก็ตามอิทธิพลของเจ้าอาณานิคมทั้งสองได้
สร้างความเปลี่ยนแปลงอย่างมากต่อมณฑลพายัพในการเผชิญกับระบอบอาณานิคมอย่างเข้มข้น  
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 ตั้งแต่อังกฤษเริ่มขยายอาณานิคมในพม่าก็ปรากฏความสนใจในการแสวงหาและส ารวจ
พื้นที่ทางตอนในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ทั้งนี้ปรากฏการแผ่อิทธิพลโดยการเชื่อมโยงให้
มณฑลพายัพเป็นส่วนหนึ่งของเส้นทางการค้าของอังกฤษ ดังจะเห็นได้จากเมื่อครั้งอังกฤษสามารถ
ครอบครองพม่าบริเวณภูมิภาคตะนาวศรี มิสเตอร์อี. เอ. บลันเดลล์ (Mr. E. A. Blundell) ข้าหลวง
อังกฤษประจ าภูมิภาคตะนาวศรีมีค าสั่งในวันท่ี 13 ธันวาคม ค.ศ. 1836 ให้ร้อยเอกดับเบิลยู. ซี.   
แมคลีออด (Captain W. C. McLeod) กับดอกเตอร์ดี. ริชาร์ดสัน (Dr. D. Richardson) ออก
เดินทางเพื่อส ารวจทางที่จะเปิด “เส้นทางการค้าสายเงินสายทอง” (the gold and silver road of 
trade) จากต้นทางเมืองมะละแหม่ง (Moulmein) โดยเดินทางผ่านเข้าเมืองเชียงใหม่เพื่อเช่ือม
เส้นทางการค้าดั้งเดิมกับหัวเมืองไทใหญ่ (รัฐฉาน) โดยก่อนหน้านี้ดอกเตอร์ดี. ริชาร์ดสัน เคยเดินทาง
ส ารวจเส้นทางไปสู่เมืองเชียงใหม่ถึง 3 ครั้ง (Mangrai, 1965, p. 59) 
 ความพยายามของรัฐบาลอาณานิคมในการส ารวจดินแดนภายในครั้งนี้ยังสะท้อนถึง
จุดเริ่มต้นของการส ารวจเส้นทางการค้า รวมถึงความสนใจของอังกฤษในพ้ืนท่ีหัวเมืองลาวล้านนา
ของสยาม การส ารวจเป็นกระบวนการส าคัญในการผนวกเส้นทางการค้าและเศรษฐกิจของเมือง
ตามเส้นทางดังกล่าวน้ีเข้าสู่ระบบเศรษฐกิจของอาณานิคม อีกทั้งการค้ายังเป็นส่วนส าคัญของ 
การแผ่ขยายอิทธิพลระบอบอาณานิคมของอังกฤษควบคู่กับเศรษฐกิจการค้าที่ด าเนินมาอย่าง
ต่อเนื่องและยาวนาน ดังบันทึกของมิสเตอร์จอห์น สจ๊วต แบล็ค (Mr. John Stewart Black) ผู้ช่วย
กงสุลอังกฤษ ได้เดินทางขึ้นมาส ารวจทางตอนเหนือของลุ่มแม่น้ าโขง ได้ระบุถึงเส้นทางการค้า
ท้องถิ่นตามชายแดนตอนในทวีประหว่างรัฐฉานกับมณฑลยูนนานเช่ือมกับเส้นทางการค้าเมือง
เชียงใหม่กับพม่าโดยอาศัยการค้าแบบกองคาราวาน (A Journey Round Siam, 1896, p. 15) 
 ขณะเดียวกันช่วงปลายคริสต์ศตวรรษที่ 19 เจ้าอาณานิคมฝรั่งเศสเริ่ มเข้ามามีท่าที    
ในการรุกรานดินแดนประเทศราชของสยามบริเวณอินโดจีนมากขึ้น ภายใต้การรวมข้อมูลจาก  
การส ารวจของนักเดินทางโดยเฉพาะมองซิเออร์โอกุสต์ ปาวี (M. August Pavie) ซึ่งเสนอต่อ
รัฐบาลสยาม ค.ศ. 1886 ให้ต้ังกงสุลฝรั่งเศสประจ าเมืองหลวงพระบาง  อันเป็นรากฐานที่จะ
น าไปสู่การสถาปนาอ านาจโดยใช้วิกฤตการณ์ ร.ศ. 112 (ค.ศ. 1893) เข้าครอบครองดินแดนฝั่ง
ซ้ายของแม่น้ าโขง พร้อมก าหนดแนวอาณาเขตปลอดทหารในระยะ 25 กิโลเมตรจากแนวแม่น้ า
โขงเข้ามา ซึ่งกระทบสิทธิ์และอธิปไตยของรัฐบาลสยามอย่างมาก โดยเฉพาะในมณฑลพายัพจึง
เกิดความไม่สะดวกในการด าเนินนโยบายด้านปกครอง เช่น การจับโจรผู้ร้ายซึ่งมักจะหลบหนีเข้า
มายังบริเวณเขตดังกล่าวหรอืหนีเข้าไปยังฝั่งซ้ายแมน่้ าโขง ส่งผลให้รัฐบาลสยามไม่สามารถจัดการ
ยับยั้งมูลเหตุแห่งปัญหาหลายประการได้อย่างแท้จริง 
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 เงื่อนไขส าคัญที่ส่งผลต่อการรับรู้เรื่องการครอบครองพื้นที่มณฑลพายัพเป็นผลมาจาก
ระบอบอาณานิคม จึงจ าเป็นอย่างยิ่งที่ต้องกล่าวถึงจุดเริ่มต้นของเรื่องการสร้างรัฐและการก าหนด
ขอบเขตอิทธิพลอ านาจ สิ่งเหล่านี้ล้วนแต่เป็นประเด็นที่เจ้าอาณานิคมอังกฤษและฝรั่งเศส
ตระหนักเป็นอย่างยิ่ง เนื่องจากมีการแสวงผลประโยชน์ในพื้นที่ต่าง ๆ ทับซ้อนโดยเฉพาะบริเวณ
มณฑลพายัพ เช่น การใช้ทรัพยากรธรรมชาติ (สัมปทานป่าไม้) การปกครองคนในบังคับ การท า
ธุรกิจและจัดเก็บรายได้ ฯลฯ โดยปราศจากข้อตกลงร่วมกันจึงเกรงว่าจะเกิดปัญหากระทบกัน   
อันน าสู่การเสียผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจของฝ่ายหนึ่งฝ่ายใด กระทั่งมีการเปิดเจรจาระหว่าง  
เจ้าอาณานิคมทั้งสองอย่างเป็นทางการในการหาแนวทางจัดการกับดินแดนอาณานิคมบน
แผ่นดินใหญ่เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ซึ่งอยู่ภายใต้การตัดสินใจระหว่างมหาอ านาจเป็นหลัก มี
ความพยายามหาทางออกเป็นต้นว่าจะให้แบ่งเขตอิทธิพลโดยใช้ล าแม่น้ าเจ้าพระยาทั้งสองฝั่ง 
หรือแม้แต่การก าหนดแนวสมมติที่บ่งบอกเขตอิทธิพล เช่น แผนที่เดอะเซ็นจูรี ค.ศ. 1897 (The 
Century Atlas of the World) ฉบับตีพิมพ์ ค.ศ. 1901 ปรากฏเส้นสมมติที่ลากผ่านประเทศ
สยามจากเมืองเชียงของคดเคี้ยวลงไปจรดเมืองจันทบุรี พร้อมกับข้อความก ากับพื้นที่ด้าน
ตะวันออกว่า “France Sphere” (Mith, 1901, p. 106) แต่ท้ายที่สุดหลังจากแสวงหาแนวทาง
ลดความขัดแย้งและละการเผชิญหน้าในการขยายอาณานิคม จึงแก้ปัญหาโดยก าหนดพื้นที่กันชน
ขึ้นมา โดยใช้ประเทศสยามในแถบลุ่มแม่น้ าเจ้าพระยาเป็นพื้นที่ปลอดจากการขยายอาณานิคมใน 
ค.ศ. 1896 
 ปฏิญญาระหว่างอังกฤษและฝรั่งเศส ค.ศ. 1896 (Declaration between Great 
Britain and France with regard to the Kingdom of Siam and Other Matters) ลงนาม
ในเดือนมกราคม ค.ศ. 1896 มีผลส าคัญอันเป็นปฐมเหตุในการก่อร่างเขตแดนรัฐสมัยใหม่  
เนื่องจากส่งผลต่อความชัดเจนในการแบ่งเขตอิทธิพลตามแนวชายฝั่งแม่น้ าโขงและไม่กระทบต่อ
เขตแดนอาณานิคมของอังกฤษในพม่า ท่าทีของรัฐบาลอังกฤษให้ค ามั่นสัญญาต่อรัฐบาลสยาม  
ดังเอกสารที่ลอร์ดซอลส์บรี (Lord Salisbury) ท าส าเนาส่งมาให้ผู้แทนอังกฤษประจ าเมืองปะลิส 
ระบุอย่างตรงไปตรงมาว่า “...พวกเราตระหนักโดยแท้ถึงสิทธิ์ของสยาม...” นอกจากนี้รายงาน
ของเขาระบุว่า  “. . .จะไม่รบกวนความสงบสุขดินแดนทุกส่วนของสยาม และจะไม่มี 
การกระท าอันใดของอังกฤษในปัจจุบัน ที่จะลดทอนสิทธิ์ของกษัตริย์สยามในดินแดนทุกส่วนของ
พระองค์ ซึ่งจะไม่ได้รับผลกระทบจากสัญญาฉบับนี้...” แม้ว่าสารัตถะของปฏิญญาให้ความส าคัญ
กับการแบ่งเขตอิทธิพล (sphere of influence) กระทั่งต่อมามีผลต่อการก าหนดแนวเขตแดนทั้ง
อังกฤษ ฝรั่งเศส สยาม และจีน (Siam’s Independence, 1899, p. 3) 
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 แต่กระนั้นต้องท าความเข้าใจว่าสารัตถะของปฏิญญาฉบับ ค.ศ. 1896 คือ การท าความ
ตกลงเรื่องจ ากัดขอบเขตการขยายอิทธิพลของแต่ละฝ่ายเพื่อจะไม่ก่อให้เกิดผลกระทบในภายหนา้ 
หากแต่ไม่ได้กล่าวถึงประเด็นเรื่องการปักปันเขตแดนไว้เลย คุณูปการที่เกิดตามมาหลังลงนาม
ปฏิญญาฉบับนี้จึงเป็นปฐมเหตุให้สยามด ารงสถานะเป็นรัฐอิสระแห่งหนึ่ง อาจเรียกได้ว่าสยาม
พลอยได้รับผลประโยชน์ภายใต้ข้อตกลงระหว่างเจ้าอาณานิคมทั้งสอง ฉะนั้น มณฑลพายัพใน
ฐานะแหล่งต้นน้ าของแม่น้ าเจ้าพระยาจึงเป็นพื้นที่ส่วนที่ได้รับการสงวนไว้ตามปฏิญญาฉบับ
ดังกล่าวเช่นกัน ประเด็นท่ีน่าสนใจจากพระราชด ารัสสมเด็จพระราชินีนาถวิกตอเรียพระราชทาน
ไว้เมื่อครั้งเปิดประชุมรัฐสภา ได้หยิบยกกรณีของปฏิญญาระหว่างอังกฤษและฝรั่งเศส ค.ศ. 1896 
ย้ าเตือนข้าราชการอังกฤษว่ายังมีประเด็นส าคัญอื่นอีกที่อังกฤษควรต้องให้ความสนใจมากกว่า
เรื่องการสถาปนาเอกราชแก่ประเทศสยาม (The Queen’s Speech, 1896, p. 16) เนื่องจาก
ผลประโยชน์และกิจการส่วนใหญ่ในสยามเกี่ยวข้องกับคนในบังคับอังกฤษ และสยามเป็น
พันธมิตรที่อยู่ภายใต้อิทธิพลทางเศรษฐกิจของรัฐบาลอาณานิคมของอังกฤษ ฉะนั้น ทรรศนะของ
อังกฤษจึงมีความกังวลถึงผลกระทบจากสัญญาฉบับดังกล่าว และเกรงจะเสียพื้นที่เงาอิทธิพลของ
อังกฤษในดินแดนสยาม (Crawfurd, 1830, p. 472) 
 จะเห็นได้ว่าอิทธิพลของเจ้าอาณานิคมซึ่งส่งผลกระทบต่อมณฑลพายัพมีความส าคัญ
อย่างยิ่งเนื่องจากเป็นพื้นฐานส าคัญที่ก่อให้เกิดแนวอธิปไตยของรัฐซึ่งเกิดจากการตกลงระหว่าง
เจ้าอาณานิคมทั้งสองดินแดนที่อยู่ภายใต้อธิปไตยของรัฐบาลสยามจึงเป็นส่วนที่นอกเหนือจากที่
เจ้าอาณานิคมแต่ละฝ่ายก าหนด เมื่อพิจารณาเหตุการณ์การเจรจาตกลงปฏิญญาฉบับ ค.ศ. 1896 จะ
สังเกตว่ารัฐบาลสยามไม่ได้ถูกกล่าวถึงหรือให้ความสนใจในการเจรจาเรื่องขอบเขตการขยาย    
อาณานิคม ความร่วมมือดังกล่าวเป็นเพียงการก าหนดขอบเขตและการจ ากัดพื้นที่ส าหรับครอบครอง
หรือขยายอาณานิคมเท่านั้น แต่ทว่า การกระท าที่ไม่กระทบต่ออธิปไตยสยามยังสามารถท าได้ 
เช่น การลงทุนหรือประกอบกิจกรรมทางเศรษฐกิจในประเทศสยามโดยเฉพาะมณฑลพายัพ 
ดินแดนแห่งน้ีได้รับการยอมรับให้เป็นดินแดนที่เจ้าอธิราชทั้งสามประเทศ (อังกฤษ ฝรั่งเศส และ
สยาม) มองว่าอุดมสมบูรณ์ไปด้วยทรัพยากรธรรมชาติ 
 การขยายอิทธิพลของอาณานิคมในมณฑลพายัพเกิดขึ้นจากเจ้าอาณานิคมอังกฤษและ
เจ้าอาณานิคมฝรั่งเศสอันมีบทบาทต่อการสร้างความเปลี่ยนแปลงทางการเมือง เศรษฐกิจ และ
สังคมของมณฑลพายัพ และปัจจัยเร่งเร้าให้รัฐบาลสยามเข้ามาด าเนินการจัดการปกครองมณฑล
พายัพอย่างรัดกุม ฉะนั้นจึงถือว่าระบอบอาณานิคมเป็นปัจจัยหลกัท่ีส่งผลให้รัฐบาลสยามพยายาม
ด าเนินนโยบายปฏิรูปการเมืองการปกครองในพื้นที่มณฑลพายัพเพื่อให้สอดคล้องกับมาตรฐาน

 

 

 

 

 

 

 

 



139
วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยบูรพา  ปีที่ 30  ฉบับที่ 3

กันยายน - ธันวาคม  2565

วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยบูรพา ปีที่ 30 ฉบับที่ 3 
กันยายน – ธันวาคม 2565 

  
 

 
 

139 

จากเจ้าอาณานิคมอังกฤษอีกด้วย ดังนั้นประเด็นศึกษาของบทความจึงเน้นความส าคัญระบอบ
อาณานิคมของอังกฤษ เนื่องจากมีความเกี่ยวข้องและเป็นปัจจัยส าคัญที่เร่งให้เกิดพัฒนาการของ
มณฑลพายัพระหว่างคริสต์ศตวรรษท่ี 19-20 
 ขอบเขตการศึกษา 
 1) ขอบเขตเชิงเวลา (Time) ศึกษาความเปลี่ยนแปลงในช่วงระหว่างคริสต์ศตวรรษที่ 
19-20 ซึ่งสัมพันธ์กับบริบทการขยายตัวเพื่อครอบครองดินแดนอาณานิคมของเจ้าอาณานิคม
ตะวันตกในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ จึงเป็นช่วงเวลาที่มณฑลพายัพเผชิญกับระบอบอาณานิคม
อย่างเข้มข้น 

2) ขอบเขตเชิงพื้นที ่(Space) ศึกษามณฑลพายัพในฐานะหน่วยทางการเมืองหนึ่งในเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใต้ที่ได้รับผลกระทบจากการเผชิญระบอบอาณานิคม ความส าคัญของมณฑล
พายัพสามารถสะท้อนให้เห็นความเปลี่ยนแปลงที่เจ้าอาณานิคมอังกฤษ ฝรั่งเศส และรัฐบาล
สยาม ได้เข้ามามีบทบาทส าคัญในพ้ืนท่ีดังกล่าวระหว่างคริสต์ศตวรรษท่ี 19-20 

 
การเผชิญอิทธิพลระบอบอาณานิคมของอังกฤษ 
 เมื่อกล่าวถึงการเผชิญอิทธิพลจากระบอบอาณานิคมของอังกฤษในหัวเมืองลาวล้านนา 
จากมุมมองประวัติศาสตร์นิพนธ์ท่ีล าดับเรื่องโดยใช้มุมมองประวัติศาสตร์สยามมักให้ความส าคัญ
กับการลงนามสนธิสัญญาเมืองเชียงใหม่ ค.ศ. 1874 เป็นจุดเปลี่ยนแปลงที่สยามเข้ามาด าเนิน
กิจกรรมเมื่อต้องเผชิญกับอิทธิพลจากเจ้าอาณานิคมอังกฤษ (เนื้ออ่อน ขรัวทองเขียว, 2553, หน้า 2) 
แต่ทว่าเมื่อพิจารณาในบริบทของเหตุการณ์ในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้พบว่า  การเผชิญ
อิทธิพลจากระบอบอาณานิคมของอังกฤษในหัวเมืองลาวล้านนาเกิดขึ้นตั้งแต่ช่วงหลังสงคราม
ระหว่างอังกฤษกับพม่าครั้งแรกใน ค.ศ. 1826 
 มูลเหตุที่อังกฤษสามารถยึดครองพื้นที่ชายฝั่งทะเลอันดามันบริเวณภูมิภาคตะนาวศรี 
บริเวณดังกล่าวนี้เป็นจุดเริ่มต้นของการแสดงอิทธิพลของอังกฤษที่จะขยายไปยังรัฐพื้นเมืองที่อยู่
ข้างเคียง โดยเฉพาะอย่างยิ่งราชส านักสยามซึ่งคุ้นเคยกับดินแดนในส่วนดังกล่าว นอกจากนี้ยัง
ส่งผลกระทบไปถึงหัวเมืองลาวล้านนาอีกด้วย อันเนื่องมาจากความต้องการของอังกฤษที่ต้องการ
ทราบพื้นที่ในกรรมสิทธิ์ของฝ่ายตนจึงออกส ารวจ พบว่าดินแดนภูมิภาคตะนาวศรีส่วนบนเป็น
พื้นที่คาบเกี่ยวกับอาณาจักรล้านนาเชียงใหม่ ฉะนั้นระหว่าง ค.ศ. 1834-1836 รัฐบาลอาณานิคม
ของอังกฤษในพม่าจึงได้ส่งคณะข้าราชการอังกฤษมายังเมืองเชียงใหม่ เพื่อเจรจาเรื่องการแบ่ง
แนวเขตแดนกับพระยาพุทธวงศ์ (เจ้าหลวงเมืองเชียงใหม่ระหว่าง ค.ศ. 1826-1846) เนื่องจาก
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เป็นพื้นที่เขตติดต่อป่าไม้สักในพม่าตอนล่างอันได้กลายเป็นแนวพรมแดนล้านนาและภูมิภาค 
ตะนาวศรีของอังกฤษแล้ว 
 ร้อยเอกดับเบิลยู. ซี. แมคลีออด (Captain W. C. McLeod) ซึ่งได้รับค าสั่งจากรัฐบาล
อังกฤษให้ส ารวจพื้นที่ทางตอนใต้ของจีนภายใต้ภารกิจเปิด “เส้นทางการค้าสายเงินสายทอง” 
เริ่มเดินทางออกจากเมืองเชียงตุงตั้งแต่วันที่ 4 เมษายน ค.ศ. 1837 และเดินทางมาถึงเมือง
เชียงใหม่วันที่ 19 เมษายน เขาใช้เวลาส ารวจเชียงใหม่และเมืองโดยรอบก่อนจะเดินทางกลับวันที่ 
11 พฤษภาคม ลงมาทางทิศใต้ไปยังเมืองระแหง (เมืองตาก) ก่อนจะเข้าสู่เมืองมะละแหม่งอันเป็น
ดินแดนของอังกฤษ เขาได้กล่าวถึงเมืองเชียงใหม่ว่านอกจากจะมีความส าคัญทางด้านเส้นทาง
การค้าท้องถิ่น และยังอุดมด้วย “...ภูเขาล้วนปกคลุมด้วยป่าไม้เนื้อแข็งอย่างหนาทึบเกินที่จัก
พรรณนาได้ อีกท้ังยังเป็นแหล่งอาศัยของสัตว์ป่านานาชนิด...” (Maulmain, 1837, p. 1) 
 เมื่อ ค.ศ. 1834 เจ้าอาณานิคมอังกฤษเคยเข้ามาเจรจาเพื่อก าหนดแนวอาณาเขตกับ
พระยาพุทธวงศ์ (เจ้าหลวงเมืองเชียงใหม่ระหว่าง ค.ศ. 1826-1846) แต่ยังไม่เริ่มด าเนินการใด ๆ 
กระทั่งถึง ค.ศ. 1847 ฝ่ายเจ้าอาณานิคมอังกฤษได้เข้ามาเจรจาเรื่องเขตแดนอีกครั้งเพื่อเน้นย้ า
ตามที่เคยได้ตกลงกันไว้ ซึ่งตรงกับสมัยพระเจ้ามโหตรประเทศ (เจ้าหลวงเมืองเชียงใหม่ระหว่าง 
ค.ศ. 1847-1854) พระองค์จึงได้มอบหมายภาระงานดังกล่าวแก่ฝ่ายเจ้าอาณานิคมอังกฤษเป็น
ผู้ด าเนินการตามแต่เห็นสมควร เช่นเดียวกับที่ราชส านักสยามก็ไม่ได้ตระหนักถึงความส าคัญใน
เขตแดนของหัวเมืองลาวล้านนาขณะนั้น (Winichakul, 1994, p. 86) อน่ึง พึงพิจารณาได้ว่าการ
ก าหนดแนวอาณาเขตเป็นเรื่องที่รัฐพื้นเมืองในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ไม่ได้ให้  
ความสนใจ เนื่องจากท่ีดินมีความส าคัญน้อยกว่าการควบคุมก าลังไพร่พล อีกทั้ง การก าหนดแนว
อาณาเขตฝ่ายอังกฤษขณะนั้นยังไม่ได้สร้างผลกระทบต่อศูนย์กลางอ านาจและการจัดการปกครอง
ที่เมืองเชียงใหม่ ยังไม่สร้างการตระหนักรู้ถึงผลกระทบอย่างแท้จริงมากนัก กระทั่งต่อมาเกิด
ปัญหาขัดแย้งด้านการอ้างสิทธิ์ครอบครองหัวเมืองไทใหญ่และหัวเมืองกะเหรี่ยงระหว่างอังกฤษ
และล้านนา อันมีพื้นฐานมาจากการเข้าไปแสวงหาผลประโยชน์จากป่าไม้และการจดัการโจรผู้รา้ย
ตามแนวป่าชายแดน เจ้าอาณานิคมอังกฤษจึงเรียกร้องมายังรัฐบาลสยามให้ด าเนินการเรื่อง
ก าหนดเขตแดนอย่างเป็นทางการกระทั่งเกิดการลงนามเป็นสนธิสัญญาอย่างเป็นทางการเมื่อวันที่ 
14 มกราคม ค.ศ. 1874 (โดม ไกรปกรณ์, 2557, หน้า 22-23) 
 เมื่อ ค.ศ. 1868 มีการก าหนดแนวเขตแดนของประเทศสยามในหัวเมืองลาวล้านนาอยู่
บริเวณตั้งแต่เหนือสบเมยขึ้นไป โดยอังกฤษใช้แม่น้ าสาละวินเป็นพรมแดนธรรมชาติ ส่งผลให้
บริเวณฝั่งตะวันออกของแม่น้ าสาละวินยังคงเป็นดินแดนภายใต้อธิปไตยของสยาม หรือเป็นพื้นที่
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ในปกครองของเจ้าหลวงเมืองเชียงใหม่ แนวอาณาเขตดังกล่าวได้รับการรับรองจากรัฐบาลอาณานิคม
อังกฤษดังปรากฏได้จากการลงนามในสนธิสัญญาเมืองเชียงใหม่ทั้ง 2 ฉบับ  ดังข้อตกลงใน
สนธิสัญญาเมืองเชียงใหม่ฉบับท่ี 2 ค.ศ. 1883 ความว่า 

“...ข้อ 5 ว่า สมเด็จพระเจ้าแผ่นดินสยามจะให้เจ้านครเชียงใหม่ตั้งด่านกอง
ตระเวร แลให้มีเจ้าพนักงานก ากับริมฝั่งแม่น้ าสระวินท่ีเปนเขตรแดนเมืองนครเชียงใหม่ 
ซึ่งเป็นของฝ่ายสยาม แล้วให้มีโปลิศตั้งอยู่พอสมควร จะได้ระงับห้ามโจรผู้ร้ายแลการ
อื่น ๆ ที่เป็นส าคัญ...” (ชาญวิทย์ เกษตรศิริ และคณะ, 2554, หน้า 64) 

 นอกจากนี้ ประวัติศาสตร์ความสัมพันธ์ระหว่างอาณานิคมของอังกฤษในพม่าและ    
หัวเมืองลาวล้านนาด าเนินด้วยดีเสมอมา ปัญหาความขัดแย้งในการยื้อแย่งดินแดนโดยการอ้างสิทธ์ิ
ครอบครองทั้งหลาย กลับสามารถเจรจาไม่ให้เกิดความสูญเสียจึงไม่น าไปสู่ความบาดหมางใด ๆ 
ฉะนั้น อังกฤษและสยามสามารถรักษามิตรภาพระหว่างกันได้อย่างยาวนาน ส่วนหนึ่งเนื่องด้วย
การยอมปฏิบัติตามเง่ือนไขตามที่รัฐบาลอาณานิคมเสนอ ภายหลังจากที่อังกฤษเข้ายึดครองพม่า
ได้ทั้งประเทศตั้งแต่ ค.ศ. 1885 อังกฤษเริ่มส ารวจดินแดนทางตอนในซึ่งยังมีรูปแบบการปกครอง
แบบจารีตกระจัดกระจาย กระทั่งราว ค.ศ. 1888 อังกฤษเริ่มขยายอ านาจเข้าไปในหัวเมือง
กะเหรี่ยง และ ค.ศ. 1889 ซึ่งเป็นปีถัดมาอังกฤษสามารถขยายอ านาจเข้าไปในหัวเมืองไทใหญ่ 
โดยวิธีการต่อรองของอังกฤษ คือ เริ่มแรกเป็นการเจรจาต่อรองกับผู้ปกครองพื้นเมืองให้รัฐ
เหล่านั้นอยู่ภายใต้การอารักขา แต่ทว่าในที่สุดอังกฤษกลายเป็นผู้ปกครองสูงสุดเหนือรัฐพื้นเมือง
ขนาดเล็ก และได้แสดงศักยภาพหลายประการที่บ่งช้ีว่าอังกฤษท าหน้าท่ีคอยปกป้องผลประโยชน์
ของรัฐพื้นเมืองขนาดเล็ก ทั้งนี้ หากพิจารณาอย่างถ่องแท้แล้วค่อนข้างเข้าใจได้ว่าเป็นการรักษา
ผลประโยชน์ของอังกฤษเองโดยมาก 
 รัฐบาลอาณานิคมของอังกฤษในพม่านั้นเมื่อเข้าไปยังรัฐฉานแล้ว ได้น ากองก าลังทหาร
และต ารวจสมัยใหม่ พร้อมกับสร้างป้อมสเต็ดแมน (Fort Stedman) ตั้งอยู่ใกล้ทะเลสาบอินเล
บริเวณเมืองตองจี ส าหรับเป็นฐานก าลังส าคัญที่คอยควบคุมดูแลกิจการชายแดนของรัฐบาล
อาณานิคมของอังกฤษในพม่า เช่น กรณีเกิดปัญหาเมื่อ ค.ศ. 1889 กองทัพอังกฤษได้เคลื่อนก าลัง
เข้ามายังหัวเมืองกะเหรี่ยง (ยางแดง) ซึ่งขณะนั้นยังเป็นดินแดนของสยาม เมืองเชียงใหม่จึงได้เรียก
ก าลังเสริมจากกรุงเทพฯ แต่อังกฤษได้ยอมถอนก าลังออกจากฝั่งตะวันออกของแม่น้ าสาละวินตั้งแต่
วันที่ 30 มกราคม ค.ศ. 1889 (Crosthwaite, 1968, p. 205) โดยเหตุครั้งนี้ ฝ่ายอังกฤษต้องการจะ
สื่อสารมายังสยามโดยยกเหตุผลว่า เมืองเชียงตุง เมืองเชียงรุ่ง เมืองเชียงแขง และเมืองเล็นต่างก็
เคยเป็นรัฐบรรณาการของกษัตริย์พม่า ฉะนั้นจึงเห็นสมควรที่จะเป็นดินแดนในเขตอิทธิพลของ
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อังกฤษ ดังจะเห็นได้ว่าอังกฤษนั้นเมื่อถึงคราวที่ต้องด าเนินนโยบายแข็งกร้าวกับสยาม ฝ่าย
อังกฤษก็ได้ประเมินท่าทีแล้วว่าจะไม่ได้รับการตอบโต้จาก “...พันธมิตรเก่าแก่อย่างสยาม...” 
(The Anglo Siamese Mission, 1889, p. 693) 

“...ดินแดน (สาละวิน) ที่ครอบครองโดยสยามส าคัญยิ่งต่อชาวกะเหรี่ยง (ยาง
แดง) ผืนป่าอันสมบูรณ์และกว้างใหญ่เป็นแหล่งทรัพยากรอันมั่งคั่ง วิธีการเดียวส าหรับ
น าไม้ขอนสักออกจากป่าไปสู่ตลาดค้าไม้ คือ การล่องแม่น้ าสาละวินลงมาสู่ปากแม่น้ า 
ซึ่งอยู่ในดินแดนอังกฤษตรงข้ามกับเมืองมะละแหม่ง...” (Crosthwaite, 1968, p. 207) 

 ข้อความข้างต้นเป็นงานนิพนธ์ของมิสเตอร์ครอสธ์เวส (Mr. Crosthwaite) กล่าวถึง
ความส าคัญของพื้นที่ลุ่มแม่น้ าสาละวินในฐานะแหล่งทรัพยากรป่าไม้ส าคัญ ดังจะเห็นได้ว่าเป็น
พื้นที่เหมาะส าหรับท าปางไม้ของเจ้าหลวงเมืองเชียงใหม่ หรือแม้แต่ความสนใจของบริษัท
สัมปทานป่าไม้ของอังกฤษ มักจะให้ความสนใจอย่างยิ่งแก่ป่าแถบแม่ฮ่องสอนและตาก เนื่องจาก
เป็นป่าไม้ลุ่มแม่น้ าสาละวินผนืใหญ่มไีม้สกัต้นใหญส่มบูรณ ์และเป็นสินทรัพย์ท่ีสร้างความมั่งคั่งให้
เจ้าหลวงเมืองเชียงใหม่ แตกต่างจากการส ารวจช่วงต้นทศวรรษที่ 1880 พบว่าไม้สักบริเวณ    
ลุ่มแม่น้ าโขงมีขนาดล าต้นแคระแกร็น จึงไม่เหมาะแก่การลงทุนและน ามาใช้ประโยชน์ทาง
อุตสาหกรรม (Among the Shans, 1884, p. 11) การเข้ามาเก็บเกี่ยวผลประโยชน์ป่าไม้จาก
รัฐบาลสยามจึงท าให้ผู้ปกครองในหัวเมืองกะเหรี่ยง (ยางแดง) แสดงท่าที ไม่พอใจและ
กระตือรือร้นที่จะรับความช่วยเหลือจากอังกฤษ แต่ทว่าท้ายที่สุดแล้วดินแดนที่ได้รับจากการ
พิพาทกับสยามเหล่านี้กลับค่อย ๆ ถูกผนวกกลืนเข้ากับอาณานิคมของอังกฤษในพม่าอย่างค่อย
เป็นค่อยไป (The Anglo Siamese Mission, 1889, p.  693) นั่นคือเจตนารมณ์อันแท้จริงของ
อังกฤษท่ีซ่อนอยู่ภายใต้การสนับสนุนให้ความช่วยเหลือผู้ปกครองรัฐพื้นเมืองขนาดเล็ก 
 การขยายอิทธิพลของอังกฤษเข้ามาในดินแดนภายใต้อธิปไตยของสยาม เกิดข้ึนพร้อม
กับปัจจัยด้านเศรษฐกิจ การค้า และการลงทุนเป็นหลักซึ่งรัฐบาลอาณานิคมจ าเป็นจะต้องรักษา
เสถียรภาพของหัวเมืองลาวล้านนาไว้ เนื่องจากเป็นพื้นที่ซึ่งได้รับความสนใจอย่างยิ่งจากอังกฤษ 
รัฐบาลสยามประจักษ์ถึงอิทธิพลของอังกฤษตั้งแต่ครั้งที่มีการลงนามสนธิสัญญาเมืองเชียงใหม่ 
ค.ศ. 1874 อันเป็นฉบับแรกที่เกิดขึ้นภายใต้ความพยายามในการควบคุมเหตุรุนแรงบริเวณ
ชายแดน และปกป้องคนในบังคับอังกฤษที่เดินทางและอาศัยอยู่ใน 3 หัวเมือง ได้แก่ เมือง
เชียงใหม่ เมืองล าพูน และเมืองล าปาง อีกท้ังยังสะท้อนความพยายามของรัฐบาลสยามในการเข้า
ไปข้องเกี่ยวกับกิจการหัวเมืองประเทศราชอีกด้วย  
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หลังจากได้ลงนามสนธิสัญญาฉบับแรก ค.ศ. 1874 รัฐบาลอาณานิคมประเมินว่าผลของ
สนธิสัญญาฉบับดังกล่าวยังไม่สัมฤทธ์ิผลเท่าที่ควร จากรายงานเมื่อ ค.ศ. 1878 พันตรีซี. ดับเบอยู. 
สตรีท (Major C. W. Street) ข้าหลวงจากพม่าได้เดินทางมาเยี่ยมเมืองเชียงใหม่และกรุงเทพฯ 
เพื่อส ารวจสภาพข้อเท็จจริงและความคุ้มครองตามสนธิสัญญาจากรัฐบาลสยาม ภารกิจการออก
ส ารวจของเขาครั้งนี้ประสบความส าเร็จอย่างยิ่ง กล่าวคือท าให้ได้รับข้อมูลเกี่ยวกับความไม่พร้อม
ของหัวเมืองลาวล้านนาในการปฏิบัติตามเง่ือนไขตามสัญญา ฉะนั้นรัฐบาลอาณานิคมได้รับข้อมูล
ที่น่าสนใจไว้ประกอบการตัดสินใจในการจัดตั้งสถานกงสุลที่เมืองเชียงใหม่ใน ค.ศ. 1 884 
(Report on the Administration of Burma during 1892-93, 1893, p. 9) 
 การเจรจาเร่ืองสนธิสัญญาเมืองเชียงใหม่และเมืองข้างเคียงฉบับแรกระหว่างรัฐบาลสยาม
กับอังกฤษ ซึ่งใช้เวลาด าเนินการมาเนิ่นนานบัดนี้จบลงและสัญญาฉบับใหม่ ค.ศ. 1883 สนธิสัญญา
ครอบคลุมเนื้อหาเช่นเดียวกับที่ท าเมื่อ ค.ศ. 1874 โดยมีสารัตถะ คือ การให้สิทธิ์พิเศษด้านการช าระ
ความผู้ท าผิด และเพื่อปกป้องคนในบังคับอังกฤษในรัฐเชียงใหม่และคนในบังคับสยามในพม่า 
นอกจากนี้ การปกป้องผลประโยชน์ของคนในบังคับอังกฤษตามข้อบัญญัติที่ให้ไว้ในสัญญาจึงได้สร้าง
สถานกงสุลอังกฤษที่เมืองเชียงใหม่ ซึ่งกงสุลอังกฤษจะมีอ านาจในการช าระคดีความแก่คนในบังคับ
อังกฤษ โดยมีมิสเตอร์เอ็ดเวิร์ด เบล็นคาว์น โกลด์ (Mr. Edward Blencown Gould) เป็นกงสุล  
คนแรกก าลังเดินทางไปถึงเมืองเชียงใหม่โดยเร็วหลังจากเขียนปิดรายงานประจ าปีของพม่า    
ค.ศ. 1884 (Report on the Administration of British Burma during 1883-84, 1884, p. 3)  

โดยทรรศนะของอังกฤษมองว่าไม่ได้รับความเป็นธรรมจากการใช้อ านาจของเจ้าหลวง
เมืองเชียงใหม่ ในการตัดสินคดีความในกิจการสัมปทานป่าไม้ โดยกล่าวโทษเจ้าผู้ปกครองเมือง
เชียงใหม่ว่าไม่เที่ยงธรรมในการด าเนินนโยบายแก่เหล่าผู้ข้องเกี่ ยวในกิจการตัดไม้ (Border 
Question Between Burmah and Siam, 1883, p. 4) ทั้งนี้ ทรรศนะของรัฐบาลสยามที่มี
ความเห็นในการจะสร้างกงสุลอังกฤษประจ าเมืองเชียงใหม่ พร้อมกับภารกิจในเมืองเชียงใหม่ของ
รัฐบาลสยามได้ให้ความสนใจกับกรณีดงักล่าวอย่างยิ่ง ดังความในจดหมายเหตุ พระราชกิจรายวัน
ประจ าวันท่ี 22 มีนาคม ค.ศ. 1878 รายงานว่า 

“...ข้อ 1 ที่จะตั้งไวซ์กงซุลเมืองเชียงใหม่นั้น ปรึกษาเห็นพร้อมกันว่าจะ
ขัดขวางเขาไปไม่ได้ ด้วยเขามีความปรารถนามาหลายครั้งแล้ว แต่บัดนี้ยังง้างอยู่ด้วย
สัญญาอินเดียยังหาสิ้นค าโต้ตอบกันไม่ จึงยังไม่ได้ข้อความที่จะบอกขึ้นมา ข้อความเรื่อง
แสนพันบุงนั้น พระยาเทพยาหาควรจะบอกส่งตัวมันลงมา ไม่น่ากลัวจะเกิดใหญ่ ฝ่าย
จีนเต้าซึ่งถือหนังสือข้ึนไปก็มีความชอบอยู่จึงตั้งเป็นหลวงภาษีวิเศษ แต่เป็นคนพูดมาก
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เกือบชักให้เกิดความขึ้นเรื่องพูดกัน แสนพันบุง หลวงสิงหฬทราบอยู่แล้วรอดไปเป็นดี 
อนึ่ง ข้าหลวงที่ 2 ไม่มี พระยาเทพจะขอเบิกเงินเดือนละ 300 รูเปียนั้นตามเถด 
สะพานข้ามแม่น้ าเมืองเชียงใหม่ซึ่งส่งใบบอกลงมา หลวงสิงหฬได้ท าแบบมาให้ดู ก็เห็น
มั่นคงดี ถ้าท าได้ก็จะเป็นเกียรติยศชอบแล้ว...” (พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัว, 2514, หน้า 63-64) 

 จากข้อความข้างต้นสะท้อนว่ารัฐบาลสยามไม่อาจปฏิเสธความปรารถนาของเจ้าอาณานิคม
อังกฤษได้ ทั้งจากความหวั่นเกรงสถานภาพและไม่อาจมีข้อโต้แย้งในการพิสูจน์ความพยายามของ
สยาม ฉะนั้น รัฐบาลสยามจึงตระหนักได้อย่างดีว่า ควรหาวิธีการจัดการควบคุมให้เจ้านาย
พื้นเมืองปฏิบัติตามสนธิสัญญากับอังกฤษเป็นส่วนหนึ่งตามหลักกฎหมาย โดยการส่งพระนรินทร
ราชเสนี (พุ่ม ศรีไชยยันต์) ปลัดบัญชีกลาโหมมาเป็นข้าหลวงคนแรกประจ า 3 หัวเมือง โดยรับค า
สั่งจากรัฐบาลกรุงเทพฯ แต่ทว่าการปฏิบัติหน้าที่กลับไม่สัมฤทธิ์ผลเท่าที่ควร เนื่องมาจากปัญหา
ความขัดแย้งที่เกิดขึ้นระหว่างคนในบังคับอังกฤษมีอยู่หลายกรณี ตั้งแต่การลงนามสนธิสัญญา
ฉบับแรก กระทั่งสิ้นสุดสัญญาแล้วได้ลงนามอีกครั้งในสนธิสัญญาเมืองเชียงใหม่ ค.ศ. 1883     
อันเป็นฉบับที่ 2 โดยมีสารัตถะเพื่อแก้ไขปัญหาหนังสือเดินทาง การส่งตัวผู้ร้ายข้ามแดน คดีความที่
เกี่ยวข้องกับคนในบังคับอังกฤษ และการท าปางไม้ในสยามของคนในบังคับอังกฤษ ต่อมาในวันที่  
3 พฤศจิกายน ค.ศ. 1885 มีการลงนามสนธิสัญญาเพิ่มเติมเกี่ยวกับการส่งตัวอาชญากรข้ามแดน
ระหว่างอาณานิคมของอังกฤษในพม่าและสยาม (Report on the Administration of Burma 
during 1892-93, 1893, pp. 9-10) 
 ในรายงานการปกครองพม่าระบุว่าใน ค.ศ. 1885 สถานกงสุลอังกฤษที่เมืองเชียงใหม่ 
(Vice Consulate) ได้ก่อสร้างส าเร็จแล้ว (Report on the Administration of British Burma 
during 1884-85, 1885, p. 3) โดยมีท าเลที่ตั้งบริเวณริมฝั่งแม่น้ าปิงด้านตะวันตก อยู่นอกเขตก าแพง
เมืองเชียงใหม่ลงไปทิศใต้ตามแนวแม่น้ าปิง ถือเป็นครั้งแรกในมณฑลพายัพที่มีสิ่งปลูกสร้างอัน
เป็นที่ตั้งมั่นของอิทธิพลจากชาวตะวันตก ส่งผลต่อการปฏิบัติหน้าที่ของข้าราชการสยามรวมถึง
เจ้านายท้องถิ่นที่จะต้องทวีความรอบคอบยิ่งขึ้น ความขัดแย้งในการอ้างกรรมสิทธิ์ป่าไม้ในลุ่ม
แม่น้ าสาละวินทวีความรุนแรงข้ึนอีกครั้ง  

กระทั่งวันที่ 27 ตุลาคม ค.ศ. 1892 อังกฤษอ้างกรรมสิทธิ์เหนือดินแดนฝั่งตะวันออก
ของแม่น้ าสาละวิน โดยเดิมทีอังกฤษยอมรับแนวอาณาเขตดังกล่าวว่าเป็นหัวเมืองที่อยู่ภายใต้
อิทธิพลของเมืองเชียงใหม่ แต่ด้วยความเกี่ยวพันกับผลประโยชน์ด้านป่าไม้ที่อังกฤษต้องการ
เข้าถึงเพื่อเปิดพื้นท่ีจากการครอบครองป่าลุ่มแม่น้ าสาละวิน และล่องซุงลงมายังท่าไม้และท่าเรือ
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ซึ่งตั้งอยู่ที่ปากแม่น้ าสาละวิน “...พวกอังกฤษตั้งโรงเลื่อยจักรขึ้นที่เมืองเมาะล าเลิง (มระแหม่ง) 
ตัดต้นสักทางลุ่มแม่น้ าสาละวินในแดนเมืองมอญเอาลงไปเลื่อยท าเป็นไม้เหลี่ยมและไม้กระดาน 
ส่งไปขายต่างประเทศ...” (สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ, 2495, หน้า 64) 
ภายหลังรัฐบาลสยามยอมรับให้อังกฤษเข้ามาครอบครองพื้นที่ดังกล่าวของเจ้านายเมืองเชียงใหม่ 

 

ภาพ 1  
การพบปะของบรรดาคนในบังคับอังกฤษ ณ กงสุลอังกฤษประจ าเมืองเชียงใหม่ ต้นคริสต์ศตวรรษ
ที่ 20 

 

หมายเหตุ. จาก “The Chiang Mai British Consulate” by F. Betgem, 2019 (https:// 
travel-and-history.com/wp-content/uploads/2018/06/British-Consulate-Chiang-Mai 
-many-Shan-people .jpg) 
 

 อังกฤษให้ความสนใจมณฑลพายัพโดยพยายามสง่นักส ารวจและรวบรวมบันทึกเกี่ยวกับ
พื้นที่ทางตอนในภาคพื้นทวีป โดยประเมินว่านอกจากเป็นแหล่งเพาะปลูกพืชที่ส าคัญ ยังอุดมด้วย
ทรัพยากรธรรมชาติที่ถูกปล่อยทิ้งไว้ ดังบันทึกของมิสเตอร์คาร์ล บ็อค (Mr. Carl Bock) ระบุสิ่งที่
ได้พบใน ค.ศ. 1881-1882 โดยเฉพาะอย่างยิ่งสายแร่ส าคัญ อีกทั้งมีการค้นพบแร่ทองค าที่ไหล
ปะปนมากับธารน้ า บางพื้นที่มีการท าเหมืองเหล็กและเหมืองตะกั่ว นอกจากนี้บริเวณตอนเหนือ
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ยังพบบ่อน้ ามันคุณภาพดี (Among the Shans, 1884, p. 11) และเป็นแหล่งอุตสาหกรรมป่าไม้
ที่ต่อเนื่องกันกับพม่า จึงส่งผลให้มณฑลพายัพต้องเผชิญกับอิทธิพลจากระบอบอาณานิคมของ
อังกฤษอยู่เสมอ ประกอบกับอังกฤษสามารถแผ่ขยายอิทธิพลเข้ามายังส่วนเศรษฐกิจได้อย่างชัดเจน  
 นอกจากน้ี การขยายอาณานิคมของอังกฤษส่งผลอย่างยิ่งต่อการก าหนดแนวอาณาเขต
ของรัฐพื้นเมือง โดยเฉพาะเจ้านายในมณฑลพายัพสูญเสียอ านาจและกรรมสิทธิ์ในการตัดสินใจ
เรื่องเขตแดนไปอยู่ภายใต้อ านาจรัฐบาลสยาม ตั้งแต่ช่วงที่รัฐบาลสยามเข้ามามีบทบาทใน    
กลางคริสต์ศตวรรษท่ี 19 กิจกรรมที่เกิดขึ้นของคนในบังคับอังกฤษและคนในบังคับสยามรวมทั้ง
คนพื้นเมืองในมณฑลพายัพ ล้วนแต่ตกอยู่ภายใต้การตัดสินใจระหว่างเจ้าอธิราช คือ รัฐบาล
อาณานิคมบริติชราชและรัฐบาลสยาม 
 

การเผชิญอิทธิพลระบอบอาณานิคมของฝรั่งเศส 
 สถานการณ์ด้านฝรั่งเศสเริ่มขยายอาณานิคมอย่างเป็นทางการตั้งแต่การลงนาม
สนธิสัญญาเว้ (Hué Treaty) เมื่อเดือนมิถุนายน ค.ศ. 1884 เพื่อย้ าสนธิสัญญาอารักขา (Protectorate 
Treaty) ซึ่งเคยร่วมลงนามตั้งแต่เดือนสิงหาคม ค.ศ. 1883 ส่งผลให้ฝรั่งเศสได้ครอบครอง   
อาณานิคมตังเกี๋ยทางตอนเหนือของเวียดนาม โดยมีสถานะเป็นอาณานิคมในช่วงปลาย ค.ศ. 1884 
เมื่อฝรั่งเศสน ากองทหารราว 16,500 นาย เข้ามาประจ าการในตอนเหนือของเวียดนาม (Cima, 
1989, p. 32) ในเดือนมกราคม ค.ศ. 1886 ได้แต่งตั้งผู้ตรวจราชการไปประจ าที่ตังเกี๋ยและอันนัม
ท าหน้าที่ภายใต้ผู้ตรวจราชการใหญ่ ถัดมาในเดือนกุมภาพันธ์ตั้งคณะผู้ตรวจการร่วมกันใน
ดินแดนทั้งสอง (ฮอลล์, 2549, หน้า 662) และเมื่อ ค.ศ. 1887 สามารถผนวกอาณานิคมอันนัม 
(Annam) บริเวณตอนกลางของเวียดนามและอาณานิคมโคชินจีนบริเวณปากแม่น้ าโขง โดยรวมทั้ง 
3 ดินแดนเข้าเป็นส่วนเดียวกันภายใต้การปกครองเรียกว่า “อาณานิคมของฝรั่งเศสในอินโดจีน” 
หลังจากนั้นรัฐบาลอาณานิคมฝรั่งเศสเริ่มขยับขยายอาณานิคมเข้ามายังด้านตะวันตกของประเทศ
สยาม 
 รัฐบาลอาณานิคมฝรั่งเศสพยายามคานอ านาจกับรัฐบาลอาณานิคมอังกฤษ ดังจะสังเกต
ได้ว่า ภายหลังจากที่ได้ตั้งกงสุลอังกฤษประจ าเมืองเชียงใหม่ ค.ศ. 1884 ในปีถัดมารัฐบาลอาณานิคม
ของฝรั่งเศสในอินโดจีนได้พยายามรบเร้ารัฐบาลสยาม เพื่อให้เปิดโอกาสในการสร้างสถานกงสุล
ฝรั่งเศสประจ าเมืองหลวงพระบาง (Vice Consulate) โดยมีข้ออ้างว่าเป็นการเข้ามาดูแลคนใน
บังคับฝรั่งเศสที่อยู่ในดินแดนสยาม และให้ค ามั่นว่ายังคงยอมรับอธิปไตยของประเทศสยามเหนือ
ดินแดนลาว จากเหตุผลดังกล่าวน่าสังเกตว่าจ านวนคนในบังคับฝรั่งเศสที่อาศัยในดินแดนลาว
หลวงพระบางมีไม่มาก ฉะนั้น การอ้างเหตุผลดังกล่าวจึงแอบแฝงด้วยวัตถุประสงค์ในการเข้ามา
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ปกครองดินแดนลาวฝั่งตะวันออกของแม่น้ าโขง รัฐบาลสยามตระหนักเป็นอย่างดีถึงการขยาย
อิทธิพลของฝรั่งเศสส่งผลให้ตั้งแต่ ค.ศ. 1885 รัฐบาลสยามจึงให้ความสนใจและส่งข้าราชการเข้า
มาปกครองดินแดนลาวอย่างรัดกุม (Laos, 1973, p. 8) 
 การขออนุญาตก่อตั้งสถานกงสุลฝรั่งเศสประจ าเมืองหลวงพระบางนั้น รัฐบาลสยามใช้
แบบอย่างการตั้งกงสุลอังกฤษในเมืองเชียงใหม่ ใช้ส าหรับเป็นต้นแบบประยุกต์เข้ากับกรณีของกงสุล
ฝรั่งเศสที่ก าลังจะขออนุญาตจัดตั้งที่เมืองหลวงพระบาง เนื่องจากมีลักษณะที่คล้ายคลึงกันหลาย
ประการ เช่น เป็นกิจการที่เกี่ยวข้องกับเจ้าอาณานิคมในหัวเมืองประเทศราช รัฐบาลสยามวางระเบียบ 
แบบแผน และวิธีการมีความคล้ายคลึงกัน นอกจากนี้การใช้กรณีมณฑลพายัพเป็นบทเรียนเนื่องจาก  
เพิ่งเกิดเหตุการณ์ขึ้นไม่นานดังพระราชหัตถเลขาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ลงวันท่ี   
21 มกราคม ค.ศ. 1886 ความว่า 

“...ถ้าฝ่ายฝรั่งเศสจะยอมท าหนังสือสัญญาให้เหมือนอย่างเมืองเชียงใหม่ ฝ่าย
เราก็จะยอมให้ตั้งกงสุล ด้วยเห็นว่าข้อซึ่งจะขัดขวางไม่ให้เขาตั้งนั้นไม่ได้แล้ว ถ้าได้    
ท าหนังสือเหมือนเมืองเชียงใหม่ได้ ก็เหมือนให้ฝรั่งเศสออกปากรับในหนังสือสัญญาว่า 
เมืองหลวงพระบางเป็นของเราฝ่ายเดียว ไม่เกี่ยวข้องกับญวน เหมือนอย่างเมือง     
พระตะบอง เมืองเสียมราฐ และกงสุลก็จะไม่มีอ านาจอะไรมาก เพราะไม่มีศาลช าระ
ความได้เอง ได้ส่งส าเนาหนังสือสัญญาเมืองเชียงใหม่ขึ้นมาในห่อนี้ด้วย 4 ฉบับ เพื่อจะ
ให้ตรวจให้เข้าใจ และแนะน าพระยาศุโขทัย หรือผู้ใดผู้หนึ่งซึ่งจะอยู่รับราชการเป็น
ข้าหลวงให้เข้าใจรู้เค้าไว้พลาง ๆ...” (อัช บุณยานนท,์ ม.ป.ป., หนา้ 62-63) 

 อนุสัญญาเมืองหลวงพระบาง ค.ศ. 1886 ลงนามที่กรุงเทพฯ เมื่อวันที่ 7 พฤษภาคม ค.ศ. 
1886 รัฐบาลฝรั่งเศสได้เลือกมองซิเออร์โอกุสต์ ปาวี เป็นกงสุลฝรั่งเศสประจ าเมืองหลวงพระบาง 
การขยายอิทธิพลของฝรั่งเศสส่งผลให้รัฐบาลสยามต้องเข้าพึ่งพาอ านาจอังกฤษ เนื่องจากมี       
ความเกี่ยวข้องกับเหตุผลที่ฝ่ายสยามยกมาใช้เป็นข้อพิสูจน์เกี่ยวกับพรมแดน พระเจ้าน้องยาเธอ 
กรมหลวงเทวะวงศ์วโรปการประทานสัมภาษณ์แก่มองซิเออร์เดอ คารคาราเดคในช่วงกลาง ค.ศ. 
1886 ความว่า “...กรมหลวงเทววงศ์ฯ ได้ทรงรับรองกับข้าพเจ้าว่า พระเจ้าแผ่นดินสยามเข้าพระทัย
ว่าเขตต์แดนของสยามขึ้นไปจดเขตต์แดนจีน ความข้อนี้ ฝ่ายจีนเป็นผู้ยืนยันเอง เมื่อเดือนกุมภาพันธ์ 
ค.ศ. 1866 ท่านมารควิสเจง (Tseng) (ขุนนางฝ่ายทูตจีน) ได้บอกแก่ราชทูตสยามที่กรุงลอนดอนว่า 
จีนกับสยามมีเขตต์แดนประชิดกัน และกล่าวว่าเขตต์แดนจีนจดอาณาเขตต์เหนือเมืองเชียงตุง...” 
(อัช บุณยานนท,์ ม.ป.ป., หน้า 70) 
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 ลักษณะร่วมของการขยายอาณานิคมเข้ามายังบริเวณตอนในภาคพื้นทวีปของเจ้าอาณานิคม
อังกฤษและฝรั่งเศส นอกเหนือจากปรารถนาดินแดนและทรัพยากรแล้ว ยังมีความประสงค์ด้านการค้า
โดยเฉพาะอย่างยิ่งการเปิดการค้าสู่ดินแดนลาวเป็นเป้าหมายของเจ้าอาณานิคมฝรั่งเศส ซึ่งถูกขัดขวาง
โดยอิทธิพลอ านาจของสยามที่ครองครองดินแดนลาวฝั่งตะวันออกของแม่น้ าโขงอยู่ และเป็นปัญหา
อย่างยิ่งตั้งแต่ช่วงที่ฝรั่งเศสส ารวจลาวตอนเหนือ (หลวงพระบาง) โดยได้รับความช่วยเหลือในการส ารวจ
จากคนลาวท้องถิ่นพวกเขามีทรรศนะเชิงลบต่อสยาม (French Indo-China, 1890, p. 8) มองซิเออร์
โอกุสต์ ปาวี กงสุลฝรั่งเศสประจ าเมืองหลวงพระบางมีทรรศนะในเหตุการณ์ ค.ศ. 1893 เห็นควรว่า
ดินแดนลาวฝั่งตะวันออกของแม่น้ าโขงในฐานะอดีตรัฐบรรณาการของอันนัม สมควรอยู่ภายใต้       
การปกครองของจักรวรรดิฝรั่งเศสในอินโดจีนมากกว่าสยาม (Laos, 1973, p. 8) 
 ค.ศ. 1891 ฝรั่งเศสอ้างพันธกรณีการเข้าครอบครองดินแดนลาวฝั่งตะวันออก (ฝั่งซ้าย) 
ของแม่น้ าโขงว่า รัฐบาลอาณานิคมไม่ได้มีเจตนาที่จะผนวกลาวหลวงพระบาง โดยอ้างว่าเนื่องจาก
ลาวหลวงพระบางเป็นรัฐบรรณาการของอาณาจักรอันนัม 80 ปีก่อนที่สยามจะเข้ามาครอบครอง
โดยสิทธ์ิจากการท าสงคราม จึงมีความจ าเป็นที่ฝรั่งเศสตอ้งรับหน้าที่แทนอันนัมในฐานะผู้อารักขา 
ทั้งนี้ยังได้วิจารณ์การปฏิบัติราชการของข้าราชการสยามว่า ข้าหลวงสยามและกองทหารที่อยู่ใน
ดินแดนหลวงพระบาง เพียงแค่เข้ามาตรึงก าลังเสียมากกว่าท าหน้าท่ีจัดการปกครอง ความขัดแย้ง
ที่เกิดกับฝรั่งเศสสร้างความกังวลอย่างยิ่งต่อเจ้าอาณานิคมอังกฤษ (France and Siam, 1891, 
p. 13) 
 ภูมิหลังความทรงจ าของรัฐบาลสยามต่อฝรั่งเศส ค.ศ. 1893 เกิดสถานการณ์การปิดปากอ่าว
สยามโดยเรือรบฝรั่งเศส 2 ล า ได้แก่ 1) เรือปืนแองกองสตอง (Inconstant) และ 2) เรือโกแมต์ 
(Comète) รัฐบาลสยามเป็นฝ่ายยอมจ านนด้วยต้องรับภาระจ่ายค่าปฏิกรรมสงคราม 2 ล้านฟรังก์ 
และยอมยกดินแดนฝั่งตะวันออกของแม่น้ าโขง เพื่อแลกกับเมืองตราดและเมืองจันทบุรี ทั้งนี้มีข้อยุติ
วิกฤตการณ์ด้วยการลงนามสนธิสัญญาสยามและฝรั่งเศส ร.ศ. 112 (The Franco-Siamese Treaty 
of 1893) ลงนามวันที่ 3 ตุลาคม ค.ศ. 1893 โดยมีพระเจ้าน้องยาเธอ กรมหลวงเทวะวงศ์วโรปการ 
เสนาบดีต่างประเทศเป็นผู้แทนฝ่ายรัฐบาลสยาม และชาร์ส เลอ มีร์ เดอ วิเลรส์ (Charles Le Myre 
de Vilers) เป็นผู้แทนฝ่ายรัฐบาลอาณานิคมของฝรั่งเศสในอินโดจีน 
 สนธิสัญญาดังกล่าวมีสารัตถะส าคัญ คือ รัฐบาลสยามต้องยอมยกกรรมสิทธิ์เหนือ
ดินแดนฝั่งตะวันออกแม่น้ าโขงให้แก่รัฐบาลรัฐบาลอินโดจีน (ฝรั่งเศส) รวมถึงเกาะแก่งตลอดล าน้ า
โขงอยู่ภายใต้อธิปไตยของรัฐบาลอินโดจีน กระทั่งเป็นมูลเหตุให้รัฐบาลอินโดจนีเสนอแนวคิดสร้าง
พื้นที่ 25 กิโลเมตร หรือพื้นที่เป็นกลาง (neutral zone) อันเป็นเขตที่ปราศจากอิทธิพลระหว่าง
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สยามกับฝรั่งเศส โดยนับจากชายฝั่งด้านตะวันตกเข้ามาในดินแดนสยาม 25 กิโลเมตรตลอด    
ล าแม่น้ าโขง กลายเป็นแนวกันชนปราศจากอาวุธและปราศจากกองก าลัง อีกท้ังสยามต้องยอมให้  
คนในบังคับฝรั่งเศสเดินทางไปมาและค้าขายได้โดยเสรีในอาณาเขตดังกล่าว รวมถึงยอมให้ฝรั่งเศสตั้ง
สถานกงสุล เช่น เมืองน่าน เมืองนครราชสีมา ฯลฯ (The Siamese Problem, 1902, p. 2) 
 ส าหรับมณฑลพายัพนั้นได้รับผลกระทบโดยตรงจากการลงนามสนธิสัญญาระหว่าง
สยามและฝรั่งเศส ร.ศ. 112 (ค.ศ. 1893) กล่าวคือ ก าเนิดเส้นเขตแดนสมมติตลอดริมฝั่งแม่น้ า
โขง 25 กิโลเมตร เมื่อพิจารณาตามเนื้อหา “...ข้อ 3 คอเวอนแมนต์สยามจะไม่ก่อสร้างด่าน ค่าย 
คู ฤๅที่อยู่ของพลทหารในแขวงเมืองพระตะบอง แลเมืองนครเสียมราฐ แลในจังหวัด 25 กิโลเมตร์ 
(625 เส้น) บนฝั่งขวาฟากตวันตกแม่น้ าโขง...” ฉะนั้น ตามหลักนิตินัยดินแดนดังกล่าวยังคงอยู่
ภายใต้อธิปไตยของรัฐบาลสยาม แต่โดยพฤตินัยเป็นพื้นที่ควบคุมโดยรัฐบาลอาณานิคมของ
ฝรั่งเศสในอินโดจีน แนวอาณาเขตดังกล่าวยังเป็นพื้นที่เอื้อประโยชน์ให้แก่ผู้กระท าความผิดใน
การเข้าไปหลบหนี และเสมือนเป็นแนวปราการที่ขัดขวางกระบวนการท างานของอ านาจรัฐสยาม
ที่บังคับใช้ต่อพลเมืองในแนวอาณาเขต 25 กิโลเมตร อนึ่ง ผู้เขียนบทความมีทรรศนะว่าการวาง
แนวอาณาเขตรุกล้ าเข้ามาในฝั่งตะวันตกของแม่น้ าโขง เป็นการตระเตรียมเพื่อรอจังหวะโอกาสใน
การขยายขอบเขตอาณานิคมด้วย ดังปรากฏความพยายามของเจ้าอาณานิคมฝรั่งเศสอยู่หลาย
ครั้งท่ีปรารถนาจะเข้ามาครอบครองพ้ืนท่ีทางตอนในทวีป 
 ดังที่กล่าวไปข้างต้นว่าเจ้าอาณานิคมฝรั่งเศสมีความปรารถนาอย่างแรงกล้าที่จะขยาย
อาณานิคมเข้ามาทางตอนในภูมิภาคจากฝั่งตะวันตก เมื่อ ค.ศ. 1892 ปรากฏกรณีที่ฝ่ายฝรั่งเศสมี
ความพยายามหยิบยกประเด็นการนิยามพื้นที่ใช้ค าก ากับว่า “Laos States” จากแผนที่ซึ่งวาด
โดยฝ่ายอังกฤษระบุว่า มีอาณาเขตครอบคลุมทั้งหัวเมืองฉาน หัวเมืองลาวล้านนา และหัวเมือง
ลาวหลวงพระบาง (The Protection of Siam, 1892, p. 2) โดยฝรั่งเศสต้องการใช้ส าหรับอ้าง
สิทธิ์ที่จะขยายอาณาเขตจากหลวงพระบาง เข้าไปยังพื้นที่ส่วนอื่นโดยเช่ือมโยงกับสถานะหลวง
พระบางในฐานะรัฐบรรณาการของอันนัม นอกจากนี้ เหตุการณ์ที่เน้นย้ าความปรารถนาของ
ฝรั่งเศส คือ เมื่อ ค.ศ. 1894 ฝรั่งเศสได้รุกล้ าเข้ามายังเมืองเชียงตุง และเมืองเชียงรุ่งซึ่งตั้งอยู่บน
ฝั่งตะวันตกของแม่น้ าโขง เป็นการกระท าผิดเงื่อนไขที่ฝรั่งเศสแสดงเจตจ านงไว้ว่ากับอังกฤษว่าจะ
ครอบครองฝั่งตะวันออกทั้งหมดของแม่น้ าโขง (Telegrams, 1894, p. 3) กระทั่งต้องมีการร่วม
ตกลงกันก าหนดเป็นสนธิสัญญาใน ค.ศ. 1896 เพื่อหาข้อยุติการจัดแบ่งเขตอิทธิพลระหว่างเจ้า
อาณานิคมทั้งสอง 
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 กรณีเมืองเชียงแขงหรือเมืองสิงห์ที่แม่น้ าโขงไหลผ่านกลางเมือง ก่อนที่เจ้าอาณานิคม
อังกฤษจะอ้างสิทธิ์นั้นเดิมทีเคยเข้ามาเป็นเมืองประเทศราชสยามภายใต้การดูแลของเมืองน่าน 
เมื่อวันท่ี 21 มีนาคม ค.ศ. 1895 อังกฤษส่งกองทหารกุรข่า (Gurkhas) จ านวน 150 นาย ข้ามไป
ยังฝั่งตะวันออกของแม่น้ าโขงเพื่ออารักขาศูนย์กลางเมืองเชียงแขง ภายหลังจึงยกให้ฝรั่งเศส
ปกครอง พร้อมก าหนดใช้แนวแม่น้ าโขงเป็นพรมแดนระหว่างอาณานิคมทั้งสอง ( Jeshurun, 
1970, p. 118) กรณีของเมืองเชียงแขงสะท้อนถึงการเข้ามาก าหนดเขตแดนของเจ้าอาณานิคม
อันสร้างผลกระทบต่อรัฐพื้นเมือง โดยผู้ปกครองพื้นเมืองไร้อ านาจต่อรองและเจรจา ดังที่ได้กล่าว
ไปแล้วว่าผู้มีสิทธิ์ขาดจะมีเพียงเจ้าอธิราชชาวตะวันตก คือ อังกฤษและฝรั่งเศส บางครั้งอนุโลม
เจ้าอธิราชพ้ืนเมืองอย่างสยามอีกด้วยส าหรับแสดงเจตจ านงในการสนทนาระดับระหว่างประเทศ 

ตั้งแต่ ค.ศ. 1903 ฝรั่งเศสเริ่มขยายอาณานิคมเข้ามายึดเมืองเชียงแขง และขยายอาณาบริเวณ
สู่แขวงไชยะบุรีซึ่งเป็นท่ีน่าสังเกตว่าเป็นดินแดนที่มีแม่น้ าโขงไหลผ่าน เมื่อพิจารณาตามปฏิญญา
ระหว่างอังกฤษและฝร่ังเศส ค.ศ. 1896 เรื่องการจ ากัดขอบเขตอิทธิพลอ านาจ โดยใจความ
ประการหนึ่งกล่าวถึงว่า อังกฤษและฝรั่งเศสจะต้องไม่เข้าไปมีอิทธิพลด้านทหารบกและทหารเรือ
ในพื้นที่ต้นแม่น้ าเจ้าพระยา นอกจากจะเพื่อรักษาประโยชน์ส าหรับด ารงอิสรภาพของประเทศ
สยามให้ด ารงอยู่สืบไป (รายงานกระทรวงการต่างประเทศ, 2439, หน้า 449, 452) ฉะนั้น กรณี
การขยายขอบเขตอาณานิคมฝรั่งเศสข้ามมาฝั่งตะวันตก ได้ใช้ข้ออ้างว่าเมืองเหล่านี้มีแม่น้ าไหลลง
สู่แม่น้ าโขง จึงยังถือว่าไม่ได้ละเมิดปฏิญญาอีกด้วย 
 เม่ือ ค.ศ. 1890 เจ้าอนันตวรฤทธิเดช (เจ้าหลวงเมืองน่านระหว่าง ค.ศ. 1852-1892) 
มีศุภอักษรเรื่องเมืองเชียงแขงหรือเมืองสิงห์ว่าเป็นเมืองที่ตั้งอยู่ใกล้อาณาเขตของเมืองน่าน ได้ขอ
เข้ามาเป็นประเทศราชโดยมีพระเจ้าน่านเป็นผู้ดูแลและได้เดินทางไปถวายเครื่องราชบรรณาการ 
โดยมีพระยาราชไมตรีและราชาพรหมลื้อ พร้อมกับเจ้านายเมืองน่าน คือ เจ้าสุริยพงษ์ว่าที่       
เจ้าราชวงศ์ นายน้อยบัวเรียว และพระยาหลวงอ ามาตย์ เข้าเฝ้าฯ โดยกล่าวว่า “...เจ้าเมืองเชียงแขง
กับท้าวพระยา มีความยินดียอมเปนข้าขอบขันธสีมากรุงเทพฯ แล้ว เจ้าเมืองเชียงแขงจัดได้ต้นไม้
ทองต้นหนึ่ง สูงศอกคืบ 8 นิ้ว 4 ช้ันต้นไม้เงินต้นหนึ่ง สูงต่ าเท่ากัน แลม้าผู้สีขาวลายด า 3 ม้า   
แต่งให้พระยาราชไมตรี ราชาพรหมลื้อ แสนราชวัง ท้าวพระยาเชียงแขง นายไพร่ 12 คน คุมลง
มาขอพระราชทานทูลเกล้าฯ ถวาย...” (เสด็จออกแขกเมืองประเทศราช, 2433, หน้า 389) 
ภายหลังเมื่อฝรั่งเศสรุกรานได้ผนวกเมืองเชียงแขงส่วนหนึ่งให้อยู่ภายใต้อธิปไตยฝรั่งเศส  ซึ่ง
รัฐบาลสยามกลับไม่อาจใช้ข้ออ้างดังกล่าวโต้แยง้กับอิทธิพลของเจ้าอาณานิคมฝรัง่เศสและอังกฤษ
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ได้ กระทั่งเมื่อ ค.ศ. 1896 อังกฤษยอมยกเมืองเชียงแขงฝั่งตะวันออกของแม่น้ าโขงให้เป็นของ
ฝรั่งเศส 
 เมื่อ ค.ศ. 1904 (ร.ศ. 122) บริเวณแขวงไชยะบุรีซึ่งเดิมมีหัวเมืองบริวารน้อยใหญ่ เช่น 
เมืองคอบ เมืองเงิน (เมืองกุสาวดี) เมืองเชียงฮ่อน ฯลฯ เมืองเหล่านี้อยู่ภายใต้การดูแลของหัวเมือง
น่าน ในการจัดการปกครองมณฑลตะวันตกเฉียงเหนือ ค.ศ. 1900 เรียกว่า “บริเวณน่านเหนือ” 
(ข้อบังคับส าหรับการปกครองมณฑลตวันตกเฉียงเหนือ ร.ศ. 119, 2443, หน้า 178) ต่อมาจ าต้องตก
อยู่ภายใต้การปกครองของอาณานิคมฝรั่งเศส หลังจากลงนามสนธิสัญญาระหว่างสยามและฝรั่งเศส 
เมื่อวันที่ 13 กุมภาพันธ์ ค.ศ. 1904 (Franco-Siamese Treaty of 1904) เนื่องจากฝรั่งเศสใช้ข้ออ้างว่า
เมืองในแขวงไชยะบุรีเป็นเมืองที่มีแม่น้ าไหลลงสู่แม่น้ าโขง และรัฐบาลสยามไม่สามารถใช้กองก าลัง
เข้าไปตั้งอยู่ในแนวอาณาเขต 25 กิโลเมตรตลอดล าแม่น้ าโขงได้ 
 อนึ่ง ตามสนธิสัญญาระหว่างสยามและฝรั่งเศส ค.ศ. 1893 ได้ระบุเกี่ยวกับข้อบังคับการใช้
ก าลังทหารตามข้อที่ 3 และข้อที่ 4 ซึ่งรัฐบาลสยามถือปฏิบัติโดยถอนก าลังกองทหาร โดยให้คงเหลือ
เฉพาะข้าราชการพลเรือนคอยรักษาการณ์ประจ าในดินแดนฝั่งซ้ายแม่น้ าโขงเท่านั้น แต่ทว่าฝรั่งเศส
ตีความหมายรวมถึงการปฏิบัติราชการของเจ้าหน้าที่ฝ่ายข้าราชการพลเรือนด้วย จึงเป็นเหตุให้
ฝรั่งเศสน ามาอ้างเป็นเหตุผลในการผลักดันให้รัฐบาลสยามถอนอิทธิพลออกจากฝั่งซ้ายแม่น้ าโขงอีก
ด้วย จึงส่งผลให้อิทธิพลของฝรั่งเศสประชิดกับอาณาเขตของมณฑลพายัพ และชาวอาณานิคม
ฝรั่งเศสเริ่มเข้ามามีบทบาทในกิจกรรมทางเศรษฐกิจในมณฑลพายัพตามล าดับ  

ผู้เขียนบทความตั้งข้อสังเกตประการหนึ่งถึงอิทธิพลของเจ้าอาณานิคมฝรั่งเศสในมณฑล
พายัพมักจะมีการท ากิจกรรมที่เกิดบริเวณชายแดนด้านตะวันออก ด้วยเหตุนี้อิทธิพลของฝรั่งเศส
จึงส่งผลกระทบอย่างยิ่งต่อดินแดนภายใต้การปกครองของหัวเมืองน่าน ต่อมาฝรั่งเศสได้ท า
หนังสือขอเช่าพื้นที่ดังกล่าวสัญญา 50 ปี บริเวณหลายส่วนในประเทศสยาม รวมถึงบริเวณที่เป็น
แขวงไชยะบุรีเพื่อท าประโยชน์เชิงพาณิชย์ และตกลงจะจ่ายค่าเช่าให้แก่รัฐบาลสยามทุกปีตั้งแต่
วันท่ี 1 มกราคม ค.ศ. 1908 (สุวิทย์ ฟักขาว, 2518, หน้า 51-52) 
 ประเด็นเรื่องการก าหนดเขตแดนถือเป็นหนึ่งในปัญหาอิทธิพลทับซ้อนระหว่างรัฐบาลสยาม
กับรัฐบาลอาณานิคมของฝรั่งเศสในอินโดจีนในแนวเขต 25 กิโลเมตร โจรและผู้ร้ายมักจะเลือกที่จะ
หลบหนีจากมณฑลพายพัเข้าไปพักอาศัยยังฝั่งตะวันออกของแม่น้ าโขง พระยานรศิรราชกิจข้าหลวงใหญ่
มณฑลพายัพมีใบบอกส่งมายังกรุงเทพฯ ลงวันที่ 18 ธันวาคม ค.ศ. 1902 เกี่ยวกับพวกเง้ียวซึ่ง
เป็นผู้ร้ายจากเมืองเชียงค า และเมืองเทิง ได้หลบหนีไปอยู่ในดินแดนฝรั่งเศส นอกจากนี้ เจ้าอุปราช
เมืองเชียงของรายงานข่าวว่า พวกเง้ียวที่หลบหนีเหล่านี้ได้รับการช่วยเหลือจากมองซิเออร์ วาลี
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ข้าราชการอาณานิคมอินโดจีนของฝรั่งเศสในเขตแดน 25 กิโลเมตร และเขาก็ได้ใช้ให้คนเหล่านี้ไป
เรียกเก็บส่วยภาษี เช่น การมอบหมายให้จัดเก็บส่วยข้าวสารกับกลุ่มม้ง กลุ่มเมี่ยน และกลุ่มข่าในเขต
แดนฝรั่งเศสบ้านละ 1 ถัง แต่พวกเง้ียวเรียกเก็บถึงบ้านละ 3 ถัง ท าให้บรรดากลุ่มชาติพันธุ์ไม่พอใจ
จึงเกิดการต่อต้านและโยกย้ายหนีเข้ามาในมณฑลพายัพ นอกจากน้ันยังทราบอีกว่าพวกเงี้ยวเหล่านี้
ก าลังเกลี้ยกล่อมชาวพม่ากับชาวลื้อที่อาศัยในเมืองบ่อแก้ว รวมไพร่พลได้ราว 300 คน สมทบกอง
ก าลังเดิมอีก 1,000 คน มีปืนใหญ่ 2 กระบอก คาดว่าจะเข้าโจมตีเมืองเชียงแสน เมืองเชียงราย 
เมืองน่าน และเมืองแพร่ (ส านักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ, 2446) 
 หัวเมืองในมณฑลพายัพซึ่งตั้งอยู่ในแนวอาณาเขต 25 กิโลเมตร เป็นพื้นที่ซึ่งมีความอ่อนไหว
ทางการเมืองอย่างสูง ผู้ปกครองเมืองในแนวเขตดังกล่าวถูกจับจ้องจากทั้งการคุมเชิงของรัฐบาลสยาม
และการเกลี้ยกล่อมจากฝรั่งเศส โดยเฉพาะเมืองเชียงแสนและเมืองเชียงของ ซึ่งตั้งอยู่ในอาณาเขต    
คาบเกี่ยวภายใต้แนวอาณาเขต 25 กิโลเมตรจากล าแม่น้ าโขง ดังจดหมายของพระเจ้าน้องยาเธอ 
กรมหลวงด ารงราชานุภาพ ถึงพระยาสุรสีห์วิศิษฐ์ศักดิ์ (เชย กัลยาณมิตร) ข้าหลวงใหญ่มณฑลพายัพ 
ลงวันที่ 20 พฤษภาคม ค.ศ. 1904 ความว่า 

“...เรื่องการรักษาเชียงแสนเชียงของนั้น เห็นว่าไม่ล าบากอย่างเจ้าคุณวิตกดอก 
เพราะการที่ตกลงกับฝรั่งเศสคราวนี้ไม่ใช่ว่าเอาทหารเข้าไปปราบผู้ร้ายหนเดียว แล้วถ้า
ผู้ร้ายกลับมาจะต้องขออนุญาตกันใหม่ ความจริงเราควรจะเข้าใจว่าถ้าทหารเราเข้าไป
ปราบแล้วจะตั้งอยู่ในนั้นไม่ได้นานก็จริง เราถอยออกมาอยู่นอก 25 กิโลมีเตอ ถ้าผู้ร้าย
เข้ามาอีกทหารเรากลับเข้าไปอีกก็ได้ ไม่จ าเปนต้องขออนุญาตใหม่ เพราะที่ตกลงกันนั้น
ว่าเราจะปราบผู้ร้ายแลเราจะไม่ตั้งทหารอยู่ในนั้นนาน ถ้าผู้ร้ายยังไม่หมดก็เช่ือว่ายัง
ปราบไม่แล้ว เข้าไปอีกก็ไม่ผิดการที่ตกลงกันกับฝรั่งเศส อีกประการหนึ่งสัญญาใหม่ที่ท า
กับฝรั่งเศสก็จวนจะแรติไฟอยู่แล้ว ถ้าสัญญาแรติไฟแล้วเมื่อใดเรื่อง 25 กิโลมิเตอก็หมด
ความขัดข้อง ด้วยเหตุเหล่านี้จึงเห็นว่าจ าเปนจะต้องหาคนเมืองอื่นเข้าไปอยู่ เว้นไว้แต่จะ
หาคนในเมืองนั้นเองเปนโปลิศไม่ได้ เรื่องสายโทรเลขนั้นกระทรวงโยธาได้กะงบประมาณ
จะต่อจากเมืองนครล าปางขึ้นไปทางเมืองพเยาไปเชียงค า...” (ส านักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ, 
2447ข) 

 นอกจากน้ี ยังมีตัวอย่างความพยายามหลบหนีออกจากคุกของนักโทษในเมืองเชียงของ 
ดังรายงานกระทรวงมหาดไทยลงวันท่ี 28 พฤศจิกายน ค.ศ. 1904 ระบุเหตุการณ์นักโทษหลบหนี
จากสถานที่คุมขังตั้งอยู่ริมฝั่งแม่น้ าโขง นักโทษได้พากันหนีข้ามแม่น้ าโขงเข้าไปในเขตแดนอาณานิคม
ของฝรั่งเศส ซึ่งฝั่งตรงข้ามนั้นเป็นที่ตั้งของค่ายทหารฝรั่งเศส (ส านักหอจดหมายเหตุ แห่งชาติ, 
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2447ก) ฝ่ายรัฐบาลสยามไม่สามารถน าก าลังทหารหรือกองก าลังติดอาวุธเข้าไปยังพื้นที่ 25 
กิโลเมตรจากล าแม่น้ าโขงตามสนธิสัญญา ค.ศ. 1893 ฉะนั้น พื้นที่ดังกล่าวจึงเป็นแหล่งหลบหนี
และซ่องสุมก าลังของโจร ดังจะเห็นได้จากกรณีพวกเงี้ยวที่ก่อความวุ่นวายรบกวนกิจกรรมการค้า
และความสงบในหัวเมืองตอนในภาคพื้นทวีปช่วงต้นทศวรรษ 1900 มักจะหนีเข้าไปยังอาณาเขต
ของฝรั่งเศส ซึ่งคนเหล่านี้ได้รับความคุ้มครองในระดับหนึ่ง 
 ต่อมากลางทศวรรษ 1910 ปัญหาเง้ียวเริ่มเป็นประเด็นถกเถียงอีกครั้งในหนังสือพิมพ์
บางกอกไทม์ ระหว่างเจ้าอาณานิคมอังกฤษ ฝรั่งเศส และสยาม เนื่องจากยังคงมีการสร้าง
สถานการณ์ความไม่สงบให้แก่กิจกรรมการค้าและการปกครองดินแดนทางตอนในภาคพื้นทวีป 
และมีแนวโน้มจะก่อจลาจลขึ้นอีกครั้ง ส่งผลให้รัฐบาลอาณานิคมของอังกฤษในพม่าเตรียมการ
รับมือ โดยส่งกองก าลังไปประจ าการชายแดนบริเวณเขตแดนเมืองเชียงตุง (In Northern Siam, 
1915, p. 4) เมื่อจะข้ามแดนเข้าไปตดิตามผู้รา้ยจะต้องด าเนินตามธรรมเนียมระหว่างประเทศ คือ 
การออกหนังสือถึงรัฐบาลอาณานิคมของฝรั่งเศสในอินโดจีน เพื่อขออนุญาตเข้าไปตรวจจับโจร
และผู้ร้าย เป็นต้น 
 นอกจากน้ี อ านาจทางการศาลที่เกี่ยวข้องกับคนในบังคับฝรั่งเศส หากเกิดคดีความขึ้นก็
เกิดความไม่สะดวกในการเดินทางไปยังศาลต่างประเทศท่ีเมืองเชียงใหม่ จึงเกิดการท าข้อตกลง
ระหว่างรัฐบาลฝรั่งเศสกับรัฐบาลสยาม เพื่อแก้ไขปัญหาการเข้าถึงกระบวนการยุติธรรมได้สะดวก
ยิ่งข้ึน โดยการลงนามว่าด้วยข้อบังคับศาลต่างประเทศระหว่างรัฐบาลสยามกับรัฐบาลฝรั่งเศสเมื่อ 
ค.ศ. 1907 เสนอให้ยกสถานะศาลเดิม คือ ศาลประจ ามณฑลพายัพ ยกให้มีสถานะเทียบเป็นศาล
ต่างประเทศ มีอ านาจทั่วทั้งมณฑลพายัพยกเว้นเมืองน่านและเมืองแพร่ และศาลประจ าเมืองน่าน 
ยกให้มีสถานะเทียบเป็นศาลต่างประเทศ มีอ านาจทั่วไปทั้งในเมืองน่านและเมืองแพร่ (ข้อบังคับ
ส าหรับศาลต่างประเทศ, 2450, หน้า 599) เมื่อเป็นเช่นนี้จึงท าให้อนุมานได้ว่าศาลต่างประเทศ
เมืองเชียงใหม่เน้นอ านวยความสะดวกในการพิจารณาคดีแก่คนในบังคับอังกฤษ ส่วนศาล
ต่างประเทศเมืองน่านเน้นอ านวยความสะดวกในการพิจารณาคดีแก่คนในบังคับฝรั่ งเศส       
อน่ึง ในช่วงต้นคริสต์ศตวรรษท่ี 20 รัฐบาลสยามต้องดูแลเอาใจใส่พระเจ้าเมืองเชียงใหม่ควบคู่กับ
พระเจ้าเมืองน่านด้วยท่าทีประนีประนอม พร้อมกับเฝ้าระวังสถานการณ์อันจะน าไปสู่การพิพาท
กับอิทธิพลเจ้าอาณานิคมทั้งสอง 
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บทสรุป 
 การเข้ามาขยายอิทธิพลของเจ้าอาณานิคมตะวันตกในคริสต์ศตวรรษที่ 19 -20      
สร้างความเปลี่ยนแปลงให้แก่รัฐพื้นเมืองทุกภาคส่วนในภูมิภาค รวมไปถึงพื้นที่ทางตอนในภูมิภาค
อย่างเช่นหัวเมืองล้านนาหรือมณฑลพายัพ ซึ่งต้องเผชิญกับการปะทะอ านาจของเจ้าอาณานิคม
ภายนอก คือ อังกฤษ และฝรั่งเศส รวมไปถึงการจัดการอาณานิคมภายในของรัฐบาลสยาม   
ส่งผลให้มณฑลพายัพเป็นกรณีศึกษาท่ีโดดเด่นในการเผชิญกับระบอบอาณานิคม โดยการตกอยู่
ท่ามกลางสภาวะจ ายอมทางภูมิศาสตร์ที่ขนาบไปด้วยด้านทิศตะวันตกประชิดดินแดนอาณานิคม
อังกฤษ และด้านทิศตะวันออกประชิดดินแดนอาณานิคมฝรั่งเศส ซึ่งทั้งสองล้วนแต่เข้ามาแสวงหา
ผลประโยชน์ในพ้ืนท่ีมณฑลพายัพในหลายรูปแบบ 
 ความส าคัญของมณฑลพายัพเป็นแหล่งการค้าและเมืองท่าทางบกท่ีมีความส าคัญตั้งแต่
ครั้งอดีต จึงส่งผลให้เกิดการเดินทางเข้ามาติดต่อค้าขายจากพ่อค้าหลากชาติพันธุ์ ซึ่งในสมัย
อาณานิคมได้รับการก าหนดและแยกสถานะกลายเป็น “คนในบังคับ” รัฐบาลอาณานิคมจึงเริ่ม
เข้ามีบทบาทในมณฑลพายัพมากขึ้น และสร้างความเปลี่ยนแปลงในหลากมิติ เช่น การสร้าง
สถานกงสุล ศาลต่างประเทศ การใช้เงินสกุลอาณานิคม ฯลฯ สะท้อนได้ว่ามณฑลพายัพเป็นหนึ่ง
ในสถานที่อยู่อาศัยของพลเมืองชาวอาณานิคม จึงส่งผลให้รัฐบาลสยามเริ่มเข้ามาเร่งรัดจัดการ
ปกครองมณฑลพายัพอย่างใกล้ชิด 
 รัฐบาลสยามต้องเผชิญกับปัญหามากมายจากระบอบอาณานิคมในมณฑลพายัพ เช่น 
การจัดการกับคดีความในอุตสาหกรรมการท าไม้สัก การจัดการปัญหากบฏเง้ียวที่หลบหนีไปยัง
ดินแดนอาณานิคม ฯลฯ ในช่วงดังกล่าวจึงท าให้รัฐบาลสยามต้องปฏิรูปประเทศแล้วรวมอ านาจ
จากเจ้านายพื้นเมืองเข้าสู่ศูนย์กลางที่กรุงเทพฯ ผู้เขียนบทความพบว่าการเผชิญกับระบอบอาณานิคม
ส่งผลต่อการบริหารรัฐกิจของเจ้านายพื้นเมืองในพื้นท่ีทางตอนในทวีปท่ีค่อย ๆ ถูกลดบทบาทและ
ไม่ได้รับการเน้นความส าคัญในเวทีระดับนานาชาติ การก าหนดชะตาและความเป็นไปของมณฑล
พายัพรวมถึงรัฐพ้ืนเมืองอื่นโดยรอบ คงเหลือเพียงแต่การต่อรองของมหาอ านาจใหญ่ทั้ง 3 ได้แก่ 
อังกฤษ ฝรั่งเศส และสยาม ดังสะท้อนได้จากสถานการณ์ทางการเมืองระดับนานาชาติเริ่มมี
บรรยากาศผ่อนปรนตั้งแต่การร่วมลงนามในปฏิญญาระหว่างอังกฤษและฝรั่งเศส ค.ศ. 1896 ส่งผล
ให้รับรองกรรมสิทธิ์พ้ืนที่มณฑลพายัพให้อยู่ภายใต้อธิปไตยของรัฐบาลสยาม 
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การเสนอบทความเพื่อพิจารณาตีพิมพ์ใน

วารสารวชิาการมนษุยศาสตร์และสงัคมศาสตร์ มหาวทิยาลยับรูพา

วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยบูรพา	 ได้เผยแพร่

ผลงานวิชาการด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ติดต่อกันมา	 3	 ทศวรรษ	 การเสนอ

บทความเพื่อพิจารณาตีพิมพ์ในวารสารฯ	นั้นมีรายละเอียดหลักเกณฑ์และรูปแบบ	ดังนี้

1.	 	ประเภทของบทความที่รับพิจารณาต้องเป็นบทความวิชาการ	หรือบทความ				

วิจัย	 ของนักศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา	 อาจารย์	 นักวิจัย	 และนักวิชาการจากสถาบัน													

การศึกษาต่าง	ๆ

2.	 	ขอบเขตเนื้อหาต้องเกี่ยวข้องกับมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์	 และ/หรือ

ข้อมูลท้องถิ่นในภาคตะวันออก	 ภายใต้สาขาภาษา	 ภาษาศาสตร์และวรรณคดี	

ประวัติศาสตร์	 สังคมวิทยา	 นิเทศศาสตร์	 ศาสนาและปรัชญา	 สารสนเทศศาสตร์	 หรือ

จิตวิทยา

3.	 	บทความที่ส่งมาให้กองบรรณาธิการพิจารณาจะต้องไม่เคยตีพิมพ์เผยแพร่														

ที่ใดมาก่อน	และต้องไม่อยู่ระหว่างการเสนอเพื่อพิจารณาตีพิมพ์ในวารสารฉบับอื่น

รูปแบบการพิมพ์บทความ

ผู้เขียนต้องจัดบทความให้เป็นไปตามรูปแบบที่วารสารฯ	ก�าหนด	ดังนี้

1.	 	การตั้งค่าหน้ากระดาษ	ขนาดกระดาษ	A4	ตั้งระยะขอบกระดาษบนและล่าง																	

ซ้ายและขวา	 2.5	 ซม.	 (1	 นิ้ว)	 ระยะบรรทัด	 1	 เท่า	 (single	 space)	 พร้อมก�าหนด																						

เลขหน้ามุมบนขวาของหน้ากระดาษความยาวของบทความ	

2.	 	ความยาวของบทความอยู่ระหว่าง	 13-17	 หน้า	 โดยรวมรูปภาพ	 ตาราง															

เอกสารอ้างอิง	(ระบบ	APA	style	ทั้งภายในและส่วนท้ายของบทความ)

3.	 	รูปแบบตัวอักษรในบทความ	คือ	TH	Sarabun	PSK		

ส่วนแรกของบทความ

1.	 	ชื่อเรื่องภาษาไทย	 (TH	Sarabun	PSK	18	พอยท์	 จัดข้อความกึ่งกลางหน้า

กระดาษ	ตัวอักษรตัวหนา)
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2.	 	ชื่อเรื่องภาษาอังกฤษ	 (TH	 Sarabun	 PSK	 18	 พอยท์	 จัดข้อความกึ่งกลาง														

หน้ากระดาษ	ตัวอักษรตัวหนา)	โดยก�าหนดตัวอักษรตัวแรกของค�าเป็นตัวใหญ่	

3.	 	ชื่อผู้เขียน	(TH	Sarabun	PSK	14	พอยท์	จัดข้อความชิดขวา)	ระบุชื่อภาษา

ไทย	 และวงเล็บชื่อภาษาอังกฤษ	 และให้ใส่อ้างอิงเชิงอรรถของผู้เขียนแต่ละคน	 เพื่อใส่

ข้อมูลข้อที่	6

4.	 	บทคัดย่อภาษาไทย	(TH	Sarabun	PSK	16	พอยท์)	และค�าส�าคัญ	(จ�านวน	

3-5	ค�า)	(TH	Sarabun	PSK	12	พอยท์)	ไม่เกิน	250	ค�า

5.	 	บทคัดย่อภาษาอังกฤษ	 (TH	 Sarabun	 PSK	 16	 พอยท์)	 และค�าส�าคัญ																	

(จ�านวน	3-5	ค�า)	(TH	Sarabun	PSK	12	พอยท์)	ไม่เกิน	250	ค�า	โดยค�าส�าคัญภาษา

อังกฤษนั้นให้ก�าหนดตัวอักษรตัวแรกของค�าเป็นตัวใหญ่

6.	 	เชิงอรรถ	 ให้ระบุข้อมูลสถานที่ท�างาน	 หรือหลักสูตรและสถานศึกษา																											

ถ้าผู้เขียนก�าลังศึกษาอยู่	(ทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ)

ส่วนเนื้อหาของบทความ

1.	 	เนื้อหาบทความให้ใช้ตัวอักษร	TH	Sarabun	PSK	ขนาด	16	พอยท์	และจัด

ข้อความชิดซ้ายทั้งหมด

2.	 	บทความวิชาการ	เนื้อหาประกอบไปด้วย	

-		บทน�า	

-		เนื้อหา	

-		บทสรุป		

-		รายการอ้างอิง

3.	 	บทความวิจัย	เนื้อหาประกอบไปด้วย	

-		บทน�า	

-		การทบทวนวรรณกรรม

-		วิธีการวิจัย	ระบุรายละเอียดเกี่ยวกับ	1)	ประเภทของการวิจัย	2)	ประชากร	

ตัวอย่าง	 และการสุ่มกลุ่มตัวอย่าง	 (กรณีเป็นการวิจัยเชิงปริมาณ)	 กลุ่มผู้ให้ข้อมูล																					

(กรณีเป็นการวิจัยเชิงคุณภาพ)	 หรืออื่น	 ๆ	 3)	 เครื่องมือในการวิจัย	 การพัฒนา	 และ																	

การตรวจสอบคุณภาพของเครื่องมือ	 4)	 การเก็บรวบรวมข้อมูล	 5)	 การวิเคราะห์ข้อมูล

และการรายงานผล
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-		ผลการวิจัย

-		อภิปรายผล

-		ข้อเสนอแนะการวิจัย	 (ข้อเสนอแนะทั่วไป	 และข้อเสนอแนะเพื่อการวิจัยใน

อนาคต)

-		กิตติกรรมประกาศ	(ถ้ามี)

-		รายการอ้างอิง

ส่วนการอ้างอิง

ให้เป็นไปตามหลักเกณฑ์	 APA	 version	 7.0	 (American	 Psychological																		

Association)	 ทั้งนี้	 กองบรรณาธิการได้ท�าตารางสรุปตัวอย่างวิธีการเขียนอ้างอิงใน													

เนื้อหา	และการอ้างอิงในรายการอ้างอิงเบื้องต้นเพื่อช่วยในการเตรียมบทความ

วิธีการจัดส่งบทความ

ผู้เขียนส่งบทความเพ่ือพิจารณาผ่านระบบออนไลน์	 Thai	 Journals	 Online	

(Thaijo)	 ได้ที่	 URL:	 https://www.tci-thaijo.org/index.php/husojournal/index	

เท่าน้ัน	บทความทีผ่่านการพจิารณาของผูท้รงคณุวฒุจิ�านวน	3	ท่าน	จะได้รบัการพจิารณา

เพื่อตีพิมพ์ในวารสารฯ	ต่อไป
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2.	 	ชื่อเรื่องภาษาอังกฤษ	 (TH	 Sarabun	 PSK	 18	 พอยท์	 จัดข้อความกึ่งกลาง														

หน้ากระดาษ	ตัวอักษรตัวหนา)	โดยก�าหนดตัวอักษรตัวแรกของค�าเป็นตัวใหญ่	

3.	 	ชื่อผู้เขียน	(TH	Sarabun	PSK	14	พอยท์	จัดข้อความชิดขวา)	ระบุชื่อภาษา

ไทย	 และวงเล็บชื่อภาษาอังกฤษ	 และให้ใส่อ้างอิงเชิงอรรถของผู้เขียนแต่ละคน	 เพื่อใส่

ข้อมูลข้อที่	6

4.	 	บทคัดย่อภาษาไทย	(TH	Sarabun	PSK	16	พอยท์)	และค�าส�าคัญ	(จ�านวน	

3-5	ค�า)	(TH	Sarabun	PSK	12	พอยท์)	ไม่เกิน	250	ค�า

5.	 	บทคัดย่อภาษาอังกฤษ	 (TH	 Sarabun	 PSK	 16	 พอยท์)	 และค�าส�าคัญ																	

(จ�านวน	3-5	ค�า)	(TH	Sarabun	PSK	12	พอยท์)	ไม่เกิน	250	ค�า	โดยค�าส�าคัญภาษา

อังกฤษนั้นให้ก�าหนดตัวอักษรตัวแรกของค�าเป็นตัวใหญ่

6.	 	เชิงอรรถ	 ให้ระบุข้อมูลสถานที่ท�างาน	 หรือหลักสูตรและสถานศึกษา																											

ถ้าผู้เขียนก�าลังศึกษาอยู่	(ทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ)

ส่วนเนื้อหาของบทความ

1.	 	เนื้อหาบทความให้ใช้ตัวอักษร	TH	Sarabun	PSK	ขนาด	16	พอยท์	และจัด

ข้อความชิดซ้ายทั้งหมด

2.	 	บทความวิชาการ	เนื้อหาประกอบไปด้วย	

-		บทน�า	

-		เนื้อหา	

-		บทสรุป		

-		รายการอ้างอิง

3.	 	บทความวิจัย	เนื้อหาประกอบไปด้วย	

-		บทน�า	

-		การทบทวนวรรณกรรม

-		วิธีการวิจัย	ระบุรายละเอียดเกี่ยวกับ	1)	ประเภทของการวิจัย	2)	ประชากร	

ตัวอย่าง	 และการสุ่มกลุ่มตัวอย่าง	 (กรณีเป็นการวิจัยเชิงปริมาณ)	 กลุ่มผู ้ให้ข้อมูล																					

(กรณีเป็นการวิจัยเชิงคุณภาพ)	 หรืออื่น	 ๆ	 3)	 เครื่องมือในการวิจัย	 การพัฒนา	 และ																	

การตรวจสอบคุณภาพของเครื่องมือ	 4)	 การเก็บรวบรวมข้อมูล	 5)	 การวิเคราะห์ข้อมูล

และการรายงานผล
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ตารางสรุปตัวอย่างวิธีการเขียนอ้างอิงในเนื้อหา

จ�านวน

ผูแ้ต่ง

7.1	รปูแบบการอ้างองิในเนือ้หา

(ภาษาไทย) (ภาษาองักฤษ)

1	คน ชือ่/สกลุ/(ปีพมิพ์)

ชือ่/สกลุ/(ปีพมิพ์,/หน้า/เลขหน้า)

ชือ่/สกลุ/(สมัภาษณ์,/วนั/เดอืน/

ปีทีส่มัภาษณ์)

สกลุ/(ปีพมิพ์)

สกลุ/(ปีพมิพ์,/p./เลขหน้า)

สกลุ/(ปีพมิพ์,/pp./เลขหน้า)

การอ้างองิในเนือ้หาหน้าข้อความ

ตวัอย่าง

กาญจนา	แก้วเทพ	(2557)	xxx

ขจรีตัน์	ดวงดาว	(2555,	หน้า	10)	xxx

เพชรรุง่เทยีน	ป๋ิวโรจน์	(2560,	

หน้า	123-126)	xxx

นงนารถ	ชยัรตัน์	(สมัภาษณ์,	

10	กรกฎาคม	2553)	xxx

การอ้างองิในเนือ้หาหลงัข้อความ

ตวัอย่าง

xxx	(กาญจนา	แก้วเทพ,	2557)

xxx	(ขจรีตัน์	ดวงดาว,	2555,	หน้า	10)

xxx	(เพชรรุง่	เทยีนป๋ิวโรจน์,	2560,	

หน้า	123-126)

xxx	(นงนารถ	ชยัรตัน์,	สมัภาษณ์,	

10	กรกฎาคม	2553)

การอ้างองิในเนือ้หาหน้าข้อความ

ตวัอย่าง

Kessler	(2003)	xxx

Week	(2003,	p.	27)	xxx

Kidd	(1987,	pp.	15-16)	xxx

Paradis	(personal	communication,	

February	24,	2020)	xxx

การอ้างองิในเนือ้หาหลงัข้อความ

ตวัอย่าง

xxx	(Kessler,	2003)

xxx	(Week,	2003,	p.	27)	

xxx	(Kidd,	1987,	pp.	15-16)	

xxx	(Paradis,	personal	

communication,	February	24,	2020)	
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จ�านวน

ผูแ้ต่ง

7.1	รปูแบบการอ้างองิในเนือ้หา

(ภาษาไทย) (ภาษาองักฤษ)

2	คน ชือ่/สกลุ/และ/ชือ่/สกลุ/(ปีพมิพ์) สกลุ/and/สกลุ/(ปีพมิพ์)

การอ้างองิในเนือ้หาหน้าข้อความ

ตวัอย่าง

สพุร	ชยัเดชสรุยิะ	และพชัร	ีวรจรสัรงัสี	

(2554)	xxx

การอ้างองิในเนือ้หาหลงัข้อความ

ตวัอย่าง

xxx	(สพุร	ชยัเดชสรุยิะ	และพชัรี	

วรจรสัรงัส,ี	2554)

xxx	(เสร	ีวงส์พเิชษฐ	และพศิาล	

หมืน่แก้ว,	2556,	หน้า	15)

xxx	(ชชัวาลย์	หลวิเจรญิ	และณชิชา

โชคพิทักษ์กลุ,	2559,	หน้า	275-280)

การอ้างองิในเนือ้หาหน้าข้อความ

ตวัอย่าง

Bernard	and	Krupat	(1994)	xxx

การอ้างองิในเนือ้หาหลงัข้อความ

ตวัอย่าง

xxx	(Bernard	&	Krupat,	1994)

xxx	(Haynes	&	Rao,	2013,	p.	12)

xxx	(Jaiswal	&	Kant,	2018,	

pp.	345-356)

3-5	คน ชือ่/สกลุ,/ชือ่/สกลุ/และชือ่/สกลุ/

(ปีพิมพ์)

สกลุ,/สกลุ,/and/สกลุ/(ปีพมิพ์)

การอ้างองิในเนือ้หาหน้าข้อความ

ตวัอย่าง

นักรบ	หมีแ้สน,	จารวุรรณ	สกลุค,ู	

อรรณพ	โพธสิขุ	และสชุาดา	

สธุรรมรกัษ์	(2557)	xxx

xxx	(นักรบ	หมีแ้สน,	จารวุรรณ	

สกลุค,ู	อรรณพ	โพธสิขุ	และสชุาดา	

สธุรรมรกัษ์,	2557)

การอ้างองิในเนือ้หาหน้าข้อความ

ตวัอย่าง

Fisher,	Bashyal,	and	Bachman	

(2012)	xxx

xxx	(Fisher,	Bashyal,	&	Bachman,	

2012)
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ตารางสรุปตัวอย่างวิธีการเขียนอ้างอิงในเนื้อหา

จ�านวน

ผูแ้ต่ง

7.1	รปูแบบการอ้างองิในเนือ้หา

(ภาษาไทย) (ภาษาองักฤษ)

1	คน ชือ่/สกลุ/(ปีพมิพ์)

ชือ่/สกลุ/(ปีพมิพ์,/หน้า/เลขหน้า)

ชือ่/สกลุ/(สมัภาษณ์,/วนั/เดอืน/

ปีทีส่มัภาษณ์)

สกลุ/(ปีพมิพ์)

สกลุ/(ปีพมิพ์,/p./เลขหน้า)

สกลุ/(ปีพมิพ์,/pp./เลขหน้า)

การอ้างองิในเนือ้หาหน้าข้อความ

ตวัอย่าง

กาญจนา	แก้วเทพ	(2557)	xxx

ขจรีตัน์	ดวงดาว	(2555,	หน้า	10)	xxx

เพชรรุง่เทยีน	ป๋ิวโรจน์	(2560,	

หน้า	123-126)	xxx

นงนารถ	ชยัรตัน์	(สมัภาษณ์,	

10	กรกฎาคม	2553)	xxx

การอ้างองิในเนือ้หาหลงัข้อความ

ตวัอย่าง

xxx	(กาญจนา	แก้วเทพ,	2557)

xxx	(ขจรีตัน์	ดวงดาว,	2555,	หน้า	10)

xxx	(เพชรรุง่	เทยีนป๋ิวโรจน์,	2560,	

หน้า	123-126)

xxx	(นงนารถ	ชยัรตัน์,	สมัภาษณ์,	

10	กรกฎาคม	2553)

การอ้างองิในเนือ้หาหน้าข้อความ

ตวัอย่าง

Kessler	(2003)	xxx

Week	(2003,	p.	27)	xxx

Kidd	(1987,	pp.	15-16)	xxx

Paradis	(personal	communication,	

February	24,	2020)	xxx

การอ้างองิในเนือ้หาหลงัข้อความ

ตวัอย่าง

xxx	(Kessler,	2003)

xxx	(Week,	2003,	p.	27)	

xxx	(Kidd,	1987,	pp.	15-16)	

xxx	(Paradis,	personal	

communication,	February	24,	2020)	
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จ�านวน

ผูแ้ต่ง

7.1	รปูแบบการอ้างองิในเนือ้หา

(ภาษาไทย) (ภาษาองักฤษ)

3-5	คน

(ต่อ)

การอ้างองิในเนือ้หาหลงัข้อความ

ตวัอย่าง

xxx	(นักรบ	หมีแ้สน,	จารวุรรณ	

สกลุค,ู	อรรณพ	โพธสิขุ	และสชุาดา	

สธุรรมรกัษ์,	2557,	หน้า	266)

xxx	(นักรบ	หมีแ้สน,	จารวุรรณ	

สกลุค,ู	อรรณพ	โพธสิขุ	และสชุาดา	

สธุรรมรกัษ์,	2559,	หน้า	265-266)

การอ้างองิในเนือ้หาหลงัข้อความ

ตวัอย่าง

xxx	(Fisher,	Bashyal,	&	Bachman,	

2012,	p.	172)

xxx	(Fisher,	Bashyal,	&	Bachman,	

2012,	pp.	172-173)

6	คนขึน้ไป ชือ่/สกลุ/และคณะ/(ปีพมิพ์) สกลุ/et/al./(ปีพมิพ์)

การอ้างองิในเนือ้หาหน้าข้อความ

ตวัอย่าง

อวยพร	เรอืงตระกลู	และคณะ	(2551)

xxx

การอ้างองิในเนือ้หาหลงัข้อความ

ตวัอย่าง

xxx	(อวยพร	เรอืงตระกลู	และคณะ,	

2551)

xxx	(ณฐพงศ์	จติรนริตัน์	และคณะ,	

2560,	หน้า	89)

xxx	(พวงพรภสัสร์	วริยิะ	และคณะ,	

2560,	หน้า	48-56)

การอ้างองิในเนือ้หาหน้าข้อความ

ตวัอย่าง

Eker	et	al.	(2000)	xxx

การอ้างองิในเนือ้หาหลงัข้อความ

ตวัอย่าง

xxx	(Eker	et	al.,	2000)

xxx	(Gleim	et	al.,	2013,	p.	118)

xxx	(Leary	et	al.,	(2011,	pp.	35-42)	

หมายเหตุ:	 1)	 การอ้างอิงผู้เขียน	 3-5	 คน	 นั้น	 ให้ใส่ชื่อผู้เขียนทุกคนในการอ้างอิงใน

เนือ้หาครัง้แรก	และเขยีน	“และคณะ”	หรอื	et	al.	ในการอ้างองิครัง้ต่อไป	ในกรณอ้ีางองิ

ผู้เขียนตั้งแต่	 6	 คนขึ้นไป	 สามารถเขียนชื่อผู้เขียนคนแรก	 และตามด้วย	 “และคณะ”	

หรือ	 et	 al.	 ได้ตั้งแต่การอ้างอิงครั้งแรก	 2)	 /	 หมายถึง	 เคาะ	 space	 bar	 1	 ครั้ง,																									

//	หมายถึง	เคาะ	space	bar	2	ครั้ง
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การอ้างอิงในเนื้อหารูปแบบอื่น	ๆ

-		กรณีอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความจากแหล่งข้อมูลระดับทุติยภูมิ	ให้เขียนดังนี้

รูปแบบ		 	 	ชื่อ/สกุล/(ปี/อ้างถึงใน/ชื่อ/สกุล,/ปี)

ตัวอย่าง	 	 	เพิ่มพูน	แพนศรี	(2548	อ้างถึงใน	ศรีวรรณ	มีคุณ,	2551)	xxx

	 	 	 	 	 	 	 	Arnett	(2000	cited	in	Claiborne	&	Drewery,	2010)	xxx

-		กรณีอ้างอิงในเนื้อหาหลังข้อความมากกว่า	 1	 แหล่ง	 ให้เรียงตามล�าดับอักษร	

ก-ฮ	หรือ	A-Z	และอ้างอิงแหล่งข้อมูลภาษาไทยก่อนแหล่งข้อมูลภาษาอังกฤษ	ดังนี้

รูปแบบ		 	 	 	แหล่งข้อมูลภาษาไทย		xxx		(ชื่อ/สกุล,/ปี;/ชื่อ/สกุล,/ปี)	xxx

	 	 	 	 	 	 	 			แหล่งข้อมูลภาษาอังกฤษ		xxx		(สกุล,/ปี;/สกุล,/ปี)	xxx

ตัวอย่าง	 	 	 	xxx	(เพิ่มพูน	แพนศรี,	2551;	ศรีวรรณ	มีคุณ,	2548)

	 	 	 	 	 	 	 	 	xxx	(Embretson	&	Reise,	2000;	Marvelde	et	al.,	2006)

-		กรณีอ้างอิงในเนื้อหาที่แหล่งข้อมูลอ้างอิงไม่มีชื่อผู้แต่ง	ให้เขียนดังนี้

รูปแบบ		 	 	 	(ชื่อเรื่อง,/ปีที่เผยแพร่)	หรือ	(Title,/ปีที่เผยแพร่)

			ตัวอย่าง	 	 	(เส้นทางความสุข:	การสัมผัสธรรมชาติ,	2559)

	 	 	 	 	 	 	 	 	(Preschool	Prep,	2010)

ถ้าไม่มีปีท่ีเผยแพร่ปรากฏ	 ถ้าแหล่งข้อมูลอ้างอิงเป็นภาษาไทยให้ใส่	 ม.ป.ป.																

หรือแหล่งข้อมูลอ้างอิงเป็นภาษาอังกฤษให้ใส่	n.d.	
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จ�านวน

ผูแ้ต่ง

7.1	รปูแบบการอ้างองิในเนือ้หา

(ภาษาไทย) (ภาษาองักฤษ)

3-5	คน

(ต่อ)

การอ้างองิในเนือ้หาหลงัข้อความ

ตวัอย่าง

xxx	(นกัรบ	หมีแ้สน,	จารวุรรณ	

สกลุค,ู	อรรณพ	โพธสิขุ	และสชุาดา	

สธุรรมรกัษ์,	2557,	หน้า	266)

xxx	(นกัรบ	หมีแ้สน,	จารวุรรณ	

สกลุค,ู	อรรณพ	โพธสิขุ	และสชุาดา	

สธุรรมรกัษ์,	2559,	หน้า	265-266)

การอ้างองิในเนือ้หาหลงัข้อความ

ตวัอย่าง

xxx	(Fisher,	Bashyal,	&	Bachman,	

2012,	p.	172)

xxx	(Fisher,	Bashyal,	&	Bachman,	

2012,	pp.	172-173)

6	คนข้ึนไป ชือ่/สกลุ/และคณะ/(ปีพมิพ์) สกลุ/et/al./(ปีพิมพ์)

การอ้างองิในเนือ้หาหน้าข้อความ

ตวัอย่าง

อวยพร	เรอืงตระกลู	และคณะ	(2551)

xxx

การอ้างองิในเนือ้หาหลงัข้อความ

ตวัอย่าง

xxx	(อวยพร	เรอืงตระกลู	และคณะ,	

2551)

xxx	(ณฐพงศ์	จติรนริตัน์	และคณะ,	

2560,	หน้า	89)

xxx	(พวงพรภสัสร์	วริยิะ	และคณะ,	

2560,	หน้า	48-56)

การอ้างองิในเนือ้หาหน้าข้อความ

ตวัอย่าง

Eker	et	al.	(2000)	xxx

การอ้างองิในเนือ้หาหลงัข้อความ

ตวัอย่าง

xxx	(Eker	et	al.,	2000)

xxx	(Gleim	et	al.,	2013,	p.	118)

xxx	(Leary	et	al.,	(2011,	pp.	35-42)	

หมายเหตุ:	 1)	 การอ้างอิงผู้เขียน	 3-5	 คน	 นั้น	 ให้ใส่ชื่อผู้เขียนทุกคนในการอ้างอิงใน

เนือ้หาครัง้แรก	และเขยีน	“และคณะ”	หรอื	et	al.	ในการอ้างอิงครัง้ต่อไป	ในกรณอ้ีางองิ

ผู้เขียนตั้งแต่	 6	 คนขึ้นไป	 สามารถเขียนชื่อผู้เขียนคนแรก	 และตามด้วย	 “และคณะ”	

หรือ	 et	 al.	 ได้ตั้งแต่การอ้างอิงครั้งแรก	 2)	 /	 หมายถึง	 เคาะ	 space	 bar	 1	 คร้ัง,																									

//	หมายถึง	เคาะ	space	bar	2	ครั้ง
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ตารางสรุปตัวอย่างการอ้างอิงในรายการอ้างอิง

ประเภท 7.2	รูปแบบการอ้างอิงในรายการอ้างอิง

หนังสือทั่วไป ชื่อ/สกุล./(ปีที่พิมพ์)./ชื่อเรื่อง/(ครั้งที่พิมพ์	ระบุครั้งที่	2	เป็นต้นไป).	

ส�านักพิมพ์.

ตัวอย่างภาษาไทย

สุรางค์	 โค้วตระกูล.	 (2544).	 จิตวิทยาการศึกษา	 (พิมพ์ครั้งที่	 5).													

ด่านสุทธาการพิมพ์.

ศิรวิรรณ	เสรรีตัน์,	ศกุร	เสรรีตัน์,	องอาจ	ปทะวานชิ,	ปรญิ	ลกัษติานนท์	

และสุพีร์	ลิ่มไทย.	(2543).	หลักการตลาด: Principles of 

marketing.	ดวงกมลสมัย.

พิทยา	 ว่องกุล.	 (บรรณาธิการ).	 (2541).	 ไทยยุควัฒนธรรมทาส. 

โครงการวิถีทรรศน์.

ส�านักงานเลขาธิการสภาการศึกษา.	 (2560).	 ข้อเสนอการปฏิรูป          

การศึกษาในทศวรรษที่สอง (พ.ศ. 2552-2561).	พริกหวาน

กราฟิก.

ชินวุฒิ์	เตชานุวัตร์	และธนัชพร	นันทาภิวัธน์.	(2564). ตีแผ่สมรภูมิ 

E-Commerce ไทย ตรงไหนคือโอกาส.	 https://media.

kkpfg.com/document/2021/Aug/(ฉบบัเตม็)%0KKP%		

20Research_ecommerce.pdf

ในกรณีที่ไม่ทราบชื่อผู้แต่ง

ผู้หญิงอีสาน: ทางเลือก ศักยภาพและแนวทางการพัฒนา.	(2541).	

สถาบันและพัฒนา	มหาวิทยาลัยขอนแก่น.	

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ

Ritchie,	B.	W.	(2003).	Managing educational tourism.	Channel	

View	Publications.	

Ettinger,	R.	H.,	Crooks,	R.,	&	Stein,	J.	(1994).	Psychology: 

Science, behavior, and life	(3rd	ed.).	Harcourt	Brace	

College	Publishers.

 

 

 

 

 

 

 

 



167
วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยบูรพา  ปีที่ 30  ฉบับที่ 3

กันยายน - ธันวาคม  2565วารสารวิชาการมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยบูรพา ปที่ 30 ฉบับที่ 3 
กันยายน – ธันวาคม 2565 

  
 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

167วารสารวิชาการมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยบูรพา ปที่ 30 ฉบับที่ 3 
กันยายน – ธันวาคม 2565 

  
 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ประเภท 7.2	รูปแบบการอ้างอิงในรายการอ้างอิง

หนังสือทั่วไป	

(ต่อ)

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ	(ต่อ)

ในกรณีหนังสืออิเล็กทรอนิกส์มีเลข	DOI

Schmid,	H.	J.	(Ed.)	(2017). Entrenchment and the psychology 

of language learning: How we recognize and               

adapt linguistic knowledge.	American	Psychology	

Association;	 De	 Gruyter	 Mouton.	 https://doi.

org/10.1037/15969-000

Brown,	L.	S.	(2018).	Feminist therapy.	American	Psychology	

Association.	https://doi.org/10.1037/0000092-000

หนังสือแปล ชื่อผู้แต่ง./(ปีที่พิมพ์)./ชื่อเรื่อง/(ชื่อผู้แปล,/แปล)./ส�านักพิมพ์.

โอเวน,	ลนิเนต็ต์.	(2543).	คูม่อืธรุกจิลขิสิทธิ์	(งามพรรณ	เวชชาชวีะ,	

แปล).	ส�านักงานคณะกรรมการวิจัยแห่งชาติ.

ธอโร,	 เฮนรี่	 เดวิด.	 (2562).	 วอลเดน	 (สุริยฉัตร	 ชัยมงคล,	 แปล)																	

(พิมพ์ครั้งที่	5).	ภาพพิมพ์.

หนังสือ

ต่างประเทศ

ที่ไม่ใช่ภาษา

อังกฤษ

ชื่อผู้แต่ง./(ปีที่พิมพ์)./ชื่อเรื่องภาษาต่างประเทศ/[ชื่อเรื่องแปลเป็น

ภาษาอังกฤษ]./ส�านักพิมพ์.

Hong,	N.	(1959).	Lịch sử truyền giáo Việt Nam [History of 

missionaries in Vietnam].	Contemporary	Publishing	

House.

Launay,	A.	(1924).	Histoire de la Mission de Cochinchine 

1658-1823 (Vol 3: 1771-1823) [History of the                   

Cochinchina mission 1658-1823 (Vol 3: 17711823)]. 

Documents	Historiques	Maisonneuve	Frères.
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ตารางสรุปตัวอย่างการอ้างอิงในรายการอ้างอิง

ประเภท 7.2	รูปแบบการอ้างอิงในรายการอ้างอิง

หนังสือทั่วไป ชื่อ/สกุล./(ปีที่พิมพ์)./ชื่อเรื่อง/(ครั้งที่พิมพ์	ระบุครั้งที่	2	เป็นต้นไป).	

ส�านักพิมพ์.

ตัวอย่างภาษาไทย

สุรางค์	 โค้วตระกูล.	 (2544).	 จิตวิทยาการศึกษา	 (พิมพ์ครั้งที่	 5).													

ด่านสุทธาการพิมพ์.

ศริวิรรณ	เสรรีตัน์,	ศกุร	เสรรีตัน์,	องอาจ	ปทะวานิช,	ปรญิ	ลกัษติานนท์	

และสุพีร์	ลิ่มไทย.	(2543).	หลักการตลาด: Principles of 

marketing.	ดวงกมลสมัย.

พิทยา	 ว่องกุล.	 (บรรณาธิการ).	 (2541).	 ไทยยุควัฒนธรรมทาส. 

โครงการวิถีทรรศน์.

ส�านักงานเลขาธิการสภาการศึกษา.	 (2560).	 ข้อเสนอการปฏิรูป          

การศึกษาในทศวรรษที่สอง (พ.ศ. 2552-2561).	พริกหวาน

กราฟิก.

ชินวุฒิ์	เตชานุวัตร์	และธนัชพร	นันทาภิวัธน์.	(2564). ตีแผ่สมรภูมิ 

E-Commerce ไทย ตรงไหนคือโอกาส.	 https://media.

kkpfg.com/document/2021/Aug/(ฉบบัเตม็)%0KKP%		

20Research_ecommerce.pdf

ในกรณีที่ไม่ทราบชื่อผู้แต่ง

ผู้หญิงอีสาน: ทางเลือก ศักยภาพและแนวทางการพัฒนา.	(2541).	

สถาบันและพัฒนา	มหาวิทยาลัยขอนแก่น.	

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ

Ritchie,	B.	W.	(2003).	Managing educational tourism.	Channel	

View	Publications.	

Ettinger,	R.	H.,	Crooks,	R.,	&	Stein,	J.	(1994).	Psychology: 

Science, behavior, and life	(3rd	ed.).	Harcourt	Brace	

College	Publishers.
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ประเภท 7.2	รูปแบบการอ้างอิงในรายการอ้างอิง

บทความ

ในหนังสือ

ชือ่/สกลุผูเ้ขยีนบทความ./(ปีพมิพ์)./ช่ือบทความ./ใน/ชือ่บรรณาธกิาร

(บรรณาธิการ)	(ถ้ามี),/ชื่อหนังสือ/(เลขหน้า)./ส�านักพิมพ์.

ตัวอย่างภาษาไทย

จามะรี	 เชียงทอง.	 (2543).	 ชุมชนกับการจัดการทรัพยากร:				

ศกัยภาพและการต่อสูข้องท้องถิน่.	ใน	อานนัท์	กาญจนพนัธุ์	

(บรรณาธิการ),	พลวัตของชุมชนในการจัดการทรัพยากร: 

สถานการณ์ในประเทศไทย	(หน้า	1-51).	ส�านักงานกองทุน

สนับสนุนการวิจัย.

กาญจนา	 แก้วเทพ.	 (2557).	 ทฤษฎีการส่ือสารตามทศันะของส�านกั

ทฤษฎีวิพากษ์.	ใน	ประมวลสาระชดุวชิาปรชัญานเิทศศาสตร์

และทฤษฎีการสื่อสาร	 (หน้า	 103-105).	 ส�านักพิมพ์

มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช.

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ

Keyes,	 C.	 F.	 (1993).	Why	 the	 Thai	 are	 not	 Christians:																			

Buddhist	 and	 Christian	 conversion	 in	 Thailand.																

In	 R.	W.	Hefner	 (Ed.),	Conversion to Christianity: 

Historical and anthropological perspectives on                

a great transformation	 (pp.	 259-283).	 University														

of	California	Press.

วารสาร/นิตยสาร ชือ่ผูเ้ขยีนบทความ./(ปีพมิพ์)./ชือ่บทความ./ชือ่วารสาร,/ปีที	่ (ฉบบัที)่,/	

เลขหน้า.

ตัวอย่างภาษาไทย

หฤทยัทพิย์	ตัณฑเทศ.	(2563).	ปัจจยัทีม่คีวามสัมพนัธ์กบัความผูกพนั

ของนักเรียนนายเรืออากาศต่อโรงเรียนนายเรืออากาศ										

นวมินทกษัตริยาธิราช.	 วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และ

สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยบูรพา, 28(3),	214-234.
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วารสาร/นิตยสาร	

(ต่อ)

ตัวอย่างภาษาไทย	(ต่อ)

วริะ	แก้วสกุใส	และชยัรตัน์	จสุาโล.	 (2556).	 เครอืข่ายสงัคมออนไลน์:	

กรณีเฟสบุ๊ค	 (Facebook)	 กับการพัฒนาผู้เรียน.	 วารสาร

มหาวิทยาลัยนราธิวาสราชนครินทร์, 5(197),	195-205.

ณรงค์	นิติจันทร์.	(2547).	ปัญหาหญิงไทยในต่างแดน.	คู่สร้างคู่สม, 

24(464),	38.

ตวงพร	 สุรพงษ์พิวัฒนะ.	 (2562).	 พ่อแม่...ตัวแปรพัฒนาการของ											

ลูกรัก.	หมอชาวบ้าน, 41(488),	61-64.

ณิชาพร	 เจริญวานิชกูร	 และไพโรจน์	 น่วมนุ่ม.	 (2562).	 ผลการจัด

กิจกรรมการเรียนรู้คณิตศาสตร์ที่เน้นแบบอย่างและกลวิธี

ตามแนวคิดของเมย์เนสและจูเลียน-ชูลต์ซ	 ที่มีต่อความรู	้									

ทางคณิตศาสตร์และความสามารถในการแก้ปัญหาทาง

คณติศาสตร์ของนกัเรยีนมธัยมศกึษาปีที	่ 5.	วารสารครศุาสตร์ 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 47(ฉบับเพิ่มเติม	 2),	 88-100.	

https://so02.tci-thaijo.org/index.php/EDUCU/article/

view/	232424

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ

Porter,	M.	E.,	&	Kramer,	M.	R.	 (2006).	The	link	between	

competitive	 advantage	 and	 corporate	 social												

responsibility.	Harvard Business Review, 84(12),	

78-92.	

Sengupta,	K.	M.	(2018).	Community	and	neighborhood	in	

a	colonial	city:	Calcutta’s	para.	Sage Journals, 38(1),	

40-56.

Barone,	M.	(2014,	December	25).	The	experience	factor.	U.S. 

News & World Report, 141(24),	26.

 วารสารวิชาการมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยบูรพา ปที่ 30 ฉบับที่ 3 
กันยายน – ธันวาคม 2565 

  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

168 วารสารวิชาการมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยบูรพา ปที่ 30 ฉบับที่ 3 
กันยายน – ธันวาคม 2565 

  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ประเภท 7.2	รูปแบบการอ้างอิงในรายการอ้างอิง

บทความ

ในหนังสือ

ชือ่/สกลุผูเ้ขยีนบทความ./(ปีพมิพ์)./ช่ือบทความ./ใน/ชือ่บรรณาธกิาร

(บรรณาธิการ)	(ถ้ามี),/ชื่อหนังสือ/(เลขหน้า)./ส�านักพิมพ์.

ตัวอย่างภาษาไทย

จามะรี	 เชียงทอง.	 (2543).	 ชุมชนกับการจัดการทรัพยากร:				

ศกัยภาพและการต่อสูข้องท้องถิน่.	ใน	อานนัท์	กาญจนพนัธุ	์

(บรรณาธิการ),	พลวัตของชุมชนในการจัดการทรัพยากร: 

สถานการณ์ในประเทศไทย	(หน้า	1-51).	ส�านักงานกองทุน

สนับสนุนการวิจัย.

กาญจนา	 แก้วเทพ.	 (2557).	 ทฤษฎีการสือ่สารตามทศันะของส�านกั

ทฤษฎีวิพากษ์.	ใน	ประมวลสาระชุดวิชาปรชัญานเิทศศาสตร์

และทฤษฎีการสื่อสาร	 (หน้า	 103-105).	 ส�านักพิมพ์

มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช.

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ

Keyes,	 C.	 F.	 (1993).	Why	 the	 Thai	 are	 not	 Christians:																			

Buddhist	 and	 Christian	 conversion	 in	 Thailand.																

In	 R.	W.	Hefner	 (Ed.),	Conversion to Christianity: 

Historical and anthropological perspectives on                

a great transformation	 (pp.	 259-283).	 University														

of	California	Press.

วารสาร/นิตยสาร ชือ่ผูเ้ขยีนบทความ./(ปีพมิพ์)./ชือ่บทความ./ชือ่วารสาร,/ปีท่ี	 (ฉบบัที)่,/	

เลขหน้า.

ตัวอย่างภาษาไทย

หฤทยัทพิย์	ตัณฑเทศ.	(2563).	ปัจจยัทีมี่ความสมัพนัธ์กบัความผกูพนั

ของนักเรียนนายเรืออากาศต่อโรงเรียนนายเรืออากาศ										

นวมินทกษัตริยาธิราช.	 วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และ

สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยบูรพา, 28(3),	214-234.
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วารสาร/นิตยสาร	

(ต่อ)

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ	(ต่อ)

Bucur,	 I.	 (2013).	Managerial	core	competencies	as	predictors																

of	managerial	performance,	on	different	levels	of	

management.	Social and Behavioral Sciences, 78,	

365-369.	https://doi.org/10.1016/j.sbspro.2013.04.312

Chunhachinda,	 P.	 (2017).	 FinTech:	 Towards	 Thailand	4.0.	

Electronic Journal of Open and Distance Innovative 

Learning, 7(1),	1-23.	http://e-jodil.stou.ac.th/filejodil/			

14_0.pdf

หนังสือพิมพ์ ชือ่/สกลุ./(ปี,/วนั/เดอืน)./ชือ่บทความ./ชือ่หนงัสอืพมิพ์,/หน้า/(ระบุ

เลขหน้า).

หมายเหตุ:	 กรณทีีบ่ทความเป็นภาษาองักฤษ	ขอให้ใช้	 (ปี,/เดอืน/วนั)

ตัวอย่างภาษาไทย

จิราวัฒน์	จารุพันธุ์.	(2556,	3	มกราคม).	โฆษณาดิจิทัล	56	กระแส

ยังแรงไม่เลิก.	เดลินิวส์,	หน้า	10.	

ทีมข่าวการเมือง.	 (2557,	 24	 กุมภาพันธ์).	 ปริศนา	 “เสธ.น�้าเงิน”	

แนวรบโลกไซเบอร์.	 โพสต์ทูเดย์ออนไลน์.	 https://www.

posttoday.com/politic/report/279972

ไทยรัฐออนไลน์.	(2563,	3	มกราคม).	ล้อมคอกโรคซึมเศร้า ปฏิบัติ

การพิทักษ์สุขภาพคนไทยสู้เพชฌฆาตเงียบ ลดตายปีหนู

ท้อแท้ 2563.	 https://www.thairath.co.th/news/															

society/1738735

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ

Schwartz,	J.	(1993,	September	30).	Obesity	affects	economic,	

social	status.	The Washington Post,	pp.	A1-	A4.
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วารสาร/นิตยสาร	

(ต่อ)

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ	(ต่อ)

Bucur,	 I.	 (2013).	Managerial	core	competencies	as	predictors																

of	managerial	performance,	on	different	levels	of	

management.	Social and Behavioral Sciences, 78,	

365-369.	https://doi.org/10.1016/j.sbspro.2013.04.312

Chunhachinda,	 P.	 (2017).	 FinTech:	 Towards	 Thailand	4.0.	

Electronic Journal of Open and Distance Innovative 

Learning, 7(1),	1-23.	http://e-jodil.stou.ac.th/filejodil/			

14_0.pdf

หนังสือพิมพ์ ชือ่/สกลุ./(ปี,/วนั/เดอืน)./ชือ่บทความ./ชือ่หนงัสอืพมิพ์,/หน้า/(ระบุ

เลขหน้า).

หมายเหต:ุ	กรณทีีบ่ทความเป็นภาษาอังกฤษ	ขอให้ใช้	 (ปี,/เดอืน/วัน)

ตัวอย่างภาษาไทย

จิราวัฒน์	จารุพันธุ์.	(2556,	3	มกราคม).	โฆษณาดิจิทัล	56	กระแส

ยังแรงไม่เลิก.	เดลินิวส์,	หน้า	10.	

ทีมข่าวการเมือง.	 (2557,	 24	 กุมภาพันธ์).	 ปริศนา	 “เสธ.น�้าเงิน”	

แนวรบโลกไซเบอร์.	 โพสต์ทูเดย์ออนไลน์.	 https://www.

posttoday.com/politic/report/279972

ไทยรัฐออนไลน์.	(2563,	3	มกราคม).	ล้อมคอกโรคซึมเศร้า ปฏิบัติ

การพิทักษ์สุขภาพคนไทยสู้เพชฌฆาตเงียบ ลดตายปีหนู

ท้อแท้ 2563.	 https://www.thairath.co.th/news/															

society/1738735

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ

Schwartz,	J.	(1993,	September	30).	Obesity	affects	economic,	

social	status.	The Washington Post,	pp.	A1-	A4.
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หนงัสอืพมิพ์	(ต่อ) ตัวอย่างภาษาอังกฤษ	(ต่อ)

Belluck,	P.	(2018,	July	26).	New	Alzheimer’s	drug	slows	

memory	loss	in	early	trial	results. NY Times,	p.	A1.

Brody,	J.	E.	(2007,	December	11).	Mental	reserves	keep	

brain	 agile.	 The New York Times.	 https://www.									

nytimes.com

วิทยานิพนธ์ ชื่อ/สกุล(ผู ้เขียนวิทยานิพนธ์)./(ปีที่เผยแพร่)./ชื่อวิทยานิพนธ์/

[วทิยานพินธ์ปรญิญาดษุฎบีณัฑติหรอืวทิยานพินธ์ปรญิญามหาบณัฑติ,/

ชื่อมหาวิทยาลัยหรือสถาบันการศึกษา].

ตัวอย่างภาษาไทย

ปิติพัฒน์	 ธีระวณิชชญานนท์.	 (2555).	การศึกษากลวิธีในการแปล

มุกตลกไทยในภาษาอังกฤษ: กรณีศึกษาภาพยนตร์เรื่อง

หลวงพี่เท่ง ภาค 1 และรถไฟฟ้ามาหานะเธอ.	[วิทยานิพนธ์

ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต,	มหาวิทยาลัยบูรพา].

ชลวรนิทร์	แป้นสวุรรณ์.	 (2562).	ลกัษณะทางกายภาพ ความไว้วางใจ

คุณภาพการให้บริการ คุณค่าที่รับรู้ และความพึงพอใจส่ง

ผลต่อการกลับมาใช้บริการซ�้าและการบอกต่อของลูกค้า             

ที่รับประทานอาหารบุฟเฟต์โรงแรมระดับ 4 ดาวขึ้นไป               

ในกรุงเทพมหานคร.	[วิทยานิพนธ์บริหารธุรกิจมหาบัณฑิต,	

มหาวิทยาลัยกรุงเทพ].	

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ

Footrakoon,	 O.	 (1999).	 Lived experiences of Thai war 

brides in mixed Thai-American families in The 

United States.	[Doctoral	dissertation	of	Philosophy,	

University	of	Minnesota].
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วิทยานิพนธ์	(ต่อ) ตัวอย่างภาษาอังกฤษ	(ต่อ)

Sehwised,	W.	(2007).	A study of conflict between mothers 

and daughters in The Joy Luck Club.	[Master’s	thesis,	

Srinakharinwirot	University].

เอกสารการ

ประชุมวิชาการ

ชื่อ/สกุล./(ปีพิมพ์)./ช่ือเรื่อง./ใน/ช่ือบรรณาธิการ/(บรรณาธิการ)/

(ถ้ามี),	ชื่อการประชุม/(ระบุเลขหน้า)./ส�านักพิมพ์.

ตัวอย่างภาษาไทย

บุญเชิด	หนูอิ่ม.	(2558).	สภาพเศรษฐกิจ	สังคมและสิ่งแวดล้อมวิถี

ชุมชนปากคลองนาจอมเทียน.	 ใน	 สุชาดา	 พงศ์กิตติวิบูลย	์

(บรรณาธกิาร),	การประชุมวชิาการมนษุยศาสตร์และสงัคมศาสตร์ 

ประจ�าปี 2558	 (หน้า	 223-232).	 คณะมนุษยศาสตร์และ

สังคมศาสตร์	มหาวิทยาลัยบูรพา.	

หัทยา	 ศรีวงษ์.	 (2554).	 ความสัมพันธ์ระหว่างลักษณะงาน	 ความ

สามารถในการท�างาน	และบรรยากาศองค์การกับความสุข

ในการท�างานของพยาบาลส่วนงานอุบัติเหตุฉุกเฉินในโรง

พยาบาลชุมชนในเขตภาคกลาง.	 ใน	การประชมุวชิาการและ

เสนอผลงานวจิยัระดบัชาต ิ “ราชนครนิทร์วชิาการและวจิยั 

ครัง้ที ่5”	 (หน้า	1-13).	สถาบนัวจิยัและพฒันา	มหาวทิยาลยั

ราชภัฏราชนครินทร์.

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ

Pojanapunya,	 P.,	 &	 Todd,	 R.	W.	 (2011).	 Relevance	 of														

findings	in	results	to	discussion	sections	in	applied	

linguistics	research.	In	R.	W.	Todd	(Ed.),	Proceeding 

of the Internation Conference: Doing Research in        

Applied Linguistics. (pp.	 51-60).	 King	 Mongkut’s				

University	of	Technology	Thonburi.
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วิทยานิพนธ์	(ต่อ) ตัวอย่างภาษาอังกฤษ	(ต่อ)

Sehwised,	W.	(2007).	A study of conflict between mothers 

and daughters in The Joy Luck Club.	[Master’s	thesis,	

Srinakharinwirot	University].

เอกสารการ

ประชุมวิชาการ

ชื่อ/สกุล./(ปีพิมพ์)./ช่ือเรื่อง./ใน/ช่ือบรรณาธิการ/(บรรณาธิการ)/

(ถ้ามี),	ชื่อการประชุม/(ระบุเลขหน้า)./ส�านักพิมพ์.

ตัวอย่างภาษาไทย

บุญเชิด	หนูอิ่ม.	(2558).	สภาพเศรษฐกิจ	สังคมและสิ่งแวดล้อมวิถี

ชุมชนปากคลองนาจอมเทียน.	 ใน	 สุชาดา	 พงศ์กิตติวิบูลย	์

(บรรณาธกิาร),	การประชุมวชิาการมนษุยศาสตร์และสงัคมศาสตร์ 

ประจ�าปี 2558	 (หน้า	 223-232).	 คณะมนุษยศาสตร์และ

สังคมศาสตร์	มหาวิทยาลัยบูรพา.	

หัทยา	 ศรีวงษ์.	 (2554).	 ความสัมพันธ์ระหว่างลักษณะงาน	 ความ

สามารถในการท�างาน	และบรรยากาศองค์การกับความสุข

ในการท�างานของพยาบาลส่วนงานอุบัติเหตุฉุกเฉินในโรง

พยาบาลชุมชนในเขตภาคกลาง.	 ใน	การประชมุวชิาการและ

เสนอผลงานวจิยัระดบัชาต ิ “ราชนครนิทร์วชิาการและวจิยั 

ครัง้ที ่5”	 (หน้า	1-13).	สถาบนัวจิยัและพัฒนา	มหาวทิยาลัย

ราชภัฏราชนครินทร์.

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ

Pojanapunya,	 P.,	 &	 Todd,	 R.	W.	 (2011).	 Relevance	 of														

findings	in	results	to	discussion	sections	in	applied	

linguistics	research.	In	R.	W.	Todd	(Ed.),	Proceeding 

of the Internation Conference: Doing Research in        

Applied Linguistics. (pp.	 51-60).	 King	 Mongkut’s				

University	of	Technology	Thonburi.
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เอกสารการ

ประชุมวิชาการ	

(ต่อ)

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ	(ต่อ)

Ramesh,	 S.	 (2012).	 Preparation	 and	 evaluation	 of																							

nanoparticles	for	sustained	delivery	of	ampicillin.	In	

Proceedings of the Burapha University International 

Conference 2012 Global Change Opportunity & 

Risk	(pp.	351-357).	Burapha	University.

ราชกจิจานเุบกษา ชือ่กฎหมาย./(ปีพมิพ์,/วนัที/่เดอืน)./ราชกจิจานเุบกษา./หน้า/(ระบุ

เลขหน้า).

ตัวอย่างภาษาไทย

กฎกระทรวงให้ใช้บังคับผังเมืองรวมบริเวณอุตสาหกรรมและชมุชน

แหลมฉบัง	จังหวัดชลบุรี	(ฉบับที่	2).	(2561,	16	สิงหาคม).	

ราชกิจจานุเบกษา.	หน้า	1-2.

ประกาศกรมศลิปากร	 เรือ่งขึน้ทะเบยีนโบราณสถานและก�าหนดเขต

ทีด่นิโบราณสถาน	(วดัปิตลุาธริาชรงัสฤษฏิ	์อาคารพทุธสมาคม	

(ศาลเก่า)	วัดบุปผาราม	ศาลากลางจังหวัดตราด	 (หลังเก่า)	

ตกึมหาราช	ตกึราชนิ	ีวดัชนะไชยศร	ีปราสาทตาใบ	ปราสาท

พลูผล	ปราสาทหนองผกับุง้ใหญ่	คกุข้ีไก่).	(2539,	18	ธนัวาคม).	

ราชกิจจานุเบกษา.	หน้า	3,	7.

จดหมายเหตุ	

ค�าสั่ง	ประกาศ	

ระเบียบ

ชื่อหน่วยงาน./(ปี,/วัน/เดือน)./ช่ือของเอกสาร./เลขที่ประกาศ/ค�า

สั่ง/จดหมายเหตุ/	ระเบียบ.	(ถ้ามี)

ตัวอย่างภาษาไทย

หอสมุดแห่งชาติ.	(จ.ศ.	1206).	จดหมายเหตุรัชกาลที่ 3.	เลขที่	12.

ศรสีหเทพ,พระยา.	(2451).	จดหมายเหตเุสดจ็ประพาสยโุรป ร.ศ. 116 

เล่ม 1.	โรงพิมพ์โสภณพิพรรฒธนากร.

มหาวิทยาลัยบูรพา.	(2548,	13	กุมภาพันธ์).	ประกาศมหาวิทยาลัย

บูรพา เรื่องก�าหนดการเกี่ยวกับการเรียนการสอนประจ�าปี

การศึกษา 2548.  
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จดหมายเหตุ	

ค�าสั่ง	ประกาศ	

ระเบียบ	(ต่อ)

ตัวอย่างภาษาไทย	(ต่อ)

มหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ์.	(2549,	18	มีนาคม).	ระเบียบ

มหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ์ ในพระบรมราชูปถัมภ์ 

จงัหวดัปทมุธาน ีว่าด้วยการออกหลกัฐานแสดงผลการศกึษา 

พ.ศ. 2549.

จลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั,	พระบาทสมเดจ็พระ.	(2458).	พระราชด�ารสั

ในพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั (ตัง้แต่ พ.ศ. 2417 

ถึง พ.ศ. 2453).	ใน หนังสอือนสุรณ์ในงานศพ อ�าพนั มารดา 

พุทธศักราช 2458.	โสภณพิพรรฒธนากร.

สื่อประเภทอื่น	ๆ	

เช่น	ภาพถ่าย	

ภาพยนตร์	

คลิปเสียง	เป็นต้น

ชื่อหน่วยงาน./(ปี)./ชื่อเอกสาร./รหัสเอกสาร	(ถ้ามี)./	ประเภทของ

เอกสาร.

ตัวอย่างภาษาไทย

ส�านกัหอจดหมายเหตแุห่งชาต.ิ	 (ม.ป.ป.).	การแสดงละครพระราชนพินธ์

รชักาลที ่6 เรือ่งโพงพาง.	รหสัเอกสาร	M7500037.	ภาพถ่าย.

หอภาพยนตร์	(องค์การมหาชน).	(2564).	15	ค�า่	เดอืน	11	(Mekhong	

Full	Moon	 Party).	 https://www.fapot.or.th/main/

cinema/view/998

ภูวนาถ	คุณผลิน.	(2542).	เจ้าไม่มีศาล	ใน	แกรมมี่โกลด์ซีรี่ส์	[ซีดี].	

บริษัทจีเอ็ม	เอ็มแกรมมี่.

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ

BBC	(Producer).	(n.d.).	EYFS. Listening skills - 1: Weather 

[Audio	podcast].	BBC	School	Radio.	https://www.

bbc.co.uk/teach/school-radio/eyfs-listening-skills-

weather/zvrcf4j
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จดหมายเหตุ	

ค�าสั่ง	ประกาศ	

ระเบียบ	(ต่อ)

ตัวอย่างภาษาไทย	(ต่อ)

มหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ์.	(2549,	18	มีนาคม).	ระเบียบ

มหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ์ ในพระบรมราชูปถัมภ์ 

จงัหวดัปทมุธาน ีว่าด้วยการออกหลกัฐานแสดงผลการศกึษา 

พ.ศ. 2549.

จลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั,	พระบาทสมเดจ็พระ.	(2458).	พระราชด�ารัส

ในพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยู่หวั (ตัง้แต่ พ.ศ. 2417 

ถงึ พ.ศ. 2453).	ใน หนังสอือนุสรณ์ในงานศพ อ�าพนั มารดา 

พุทธศักราช 2458.	โสภณพิพรรฒธนากร.

สื่อประเภทอื่น	ๆ	

เช่น	ภาพถ่าย	

ภาพยนตร์	

คลิปเสียง	เป็นต้น

ชื่อหน่วยงาน./(ปี)./ชื่อเอกสาร./รหัสเอกสาร	(ถ้ามี)./	ประเภทของ

เอกสาร.

ตัวอย่างภาษาไทย

ส�านกัหอจดหมายเหตแุห่งชาต.ิ	 (ม.ป.ป.).	การแสดงละครพระราชนิพนธ์

รชักาลที ่6 เรือ่งโพงพาง.	รหสัเอกสาร	M7500037.	ภาพถ่าย.

หอภาพยนตร์	(องค์การมหาชน).	(2564).	15	ค�า่	เดอืน	11	(Mekhong	

Full	Moon	 Party).	 https://www.fapot.or.th/main/

cinema/view/998

ภูวนาถ	คุณผลิน.	(2542).	เจ้าไม่มีศาล	ใน	แกรมมี่โกลด์ซีรี่ส์	[ซีดี].	

บริษัทจีเอ็ม	เอ็มแกรมมี่.

ตัวอย่างภาษาอังกฤษ

BBC	(Producer).	(n.d.).	EYFS. Listening skills - 1: Weather 

[Audio	podcast].	BBC	School	Radio.	https://www.

bbc.co.uk/teach/school-radio/eyfs-listening-skills-

weather/zvrcf4j
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เว็บไซต์ ชื่อ/สกุล./(ปีที่พิมพ์)./ชื่อเรื่อง./URL

ศิรพิจน์	เหล่ามานะเจรญิ.	(2560).	เขาดนิ เดมิไม่ใช่สวนสตัว์ แต่เป็น 

botanical garden ไฮโซ ในพระราชวังสวนดุสิต.	https://

thematter.co/thinkers/dusit-zoo/40695

สื่อโซเชียลมีเดีย ชือ่เจ้าของผลงาน./(ปี,/วนั/เดอืน)./ชือ่เรือ่ง./[Video]./YouTube./

URL

IQD	Media	 Official.	 (2561).	 IQD Media Official.	 [Video].	

YouTube.	 https://www.youtube.com/channel/

UCBl1dBQ0n1ZW_pYqk7HLeTA

บทสัมภาษณ์ ชื่อผู้ให้สัมภาษณ์./(ปี,/วัน/เดือน)./ต�าแหน่ง/(ถ้ามี)./สัมภาษณ์.

ตัวอย่างภาษาไทย

นงนารถ	 ชัยรัตน์.	 (2553,	 10	 กรกฎาคม).	 ผู้อ�านวยการส�านัก																

หอสมุดกลาง.	สัมภาษณ์.

ศักดิ์สิริ	(นามสมมติ).	(2553,	10	กันยายน).	สัมภาษณ์.

การอ้างอิงในรายการอ้างอิงรูปแบบอื่น	ๆ

-		กรณีผู้เขียนมีอิสริยยศ

  รูปแบบ		 	 	ชื่อ/สกุล,/ยศ./(ปี)./ชื่อหนังสือ./ชื่อส�านักพิมพ์.

  ตัวอย่าง	 	 	นริศรานุวัดติวงศ์,	 สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ	 เจ้าฟ้ากรมพระยา.	

	 	 	 	 	 	 	 	 			 	 	 	(2552).	บันทึกความรู้เรื่องต่าง ๆ	 (พิมพ์ครั้งที่	 3).	 มูลนิธิ

	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	เสถียรโกเศศ-นาคะประทีป.

-		กรณีผู้เขียนมีสมณศักดิ์

  รูปแบบ		 	 	สมณศักดิ์/(นาม)./(ปี)./ชื่อหนังสือ./ชื่อส�านักพิมพ์.

  ตัวอย่าง	 	 	พระธรรมโกศาจารย์	(พุทธทาสภิกขุ).	(2549).	ขุดเพชร.	อนัญญา.
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รูปแบบการท�าภาพประกอบ	การท�าตาราง	และการอ้างอิง

การอ้างองิภาพและตารางจะใส่ในหมายเหตุ	โดยมลัีกษณะการอ้างองิแตกต่างกนั	

ดังนี้

ภาพ	1

ปรัชญา แนวคิด และหลักการของการศึกษาตลอดชีวิตเพื่อขับเคลื่อนชุมชนแห่ง                    

การเรียนรู้

หมายเหต.ุ	 จาก	“การวเิคราะห์และสงัเคราะห์ปรชัญา	 แนวคดิ	และหลกัการของการศกึษา

ตลอดชีวิตเพื่อการเป็นชุมชนแห่งการเรียนรู้”	โดย	อาชัญญา	รัตนอุบล,	2562,	วารสาร

ครุศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 47(ฉบับเพ่ิมเติม 2), หน้า 436	 (https://so02.

tci-thaijo.org/index.php/EDUCU/article/view/232667/).	
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รูปแบบการท�าภาพประกอบ	การท�าตาราง	และการอ้างอิง

การอ้างองิภาพและตารางจะใส่ในหมายเหต	ุโดยมีลกัษณะการอ้างองิแตกต่างกนั	

ดังนี้
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หมายเหต.ุ	 จาก	“การวเิคราะห์และสงัเคราะห์ปรชัญา	 แนวคดิ	และหลกัการของการศกึษา

ตลอดชีวิตเพื่อการเป็นชุมชนแห่งการเรียนรู้”	โดย	อาชัญญา	รัตนอุบล,	2562,	วารสาร

ครุศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 47(ฉบับเพ่ิมเติม 2), หน้า 436	 (https://so02.

tci-thaijo.org/index.php/EDUCU/article/view/232667/).	
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ภาพ	2	

การแสดงเรื่องโพงพาง พ.ศ. 2463

หมายเหตุ.	 จาก	 การแสดงละครพระราชนิพนธ์รัลกาลที่	 6	 เรื่อง	 โพงพาง,	 โดย	 ส�านัก												

หอจดหมายเหตุแห่งชาติ,	ม.ป.ป.,	รหัสเอกสาร	M7500037,	ภาพถ่าย.

กรณีผู้เขียนสร้างหรือออกแบบด้วยตนเอง	 ให้เขียนอ้างอิงใต้ภาพ	 ดังตัวอย่าง											

ต่อไปนี้

หมายเหตุ.	โดย	เพชรรุ่ง	เทียนปิ๋วโรจน์,	ถ่ายภาพเมื่อวันที่	16	มีนาคม	พ.ศ.	2560

หมายเหตุ.	โดย	อัจริยา	ดามัน,	ออกแบบเมื่อวันที่	27	ธันวาคม	พ.ศ.	2564
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ตัวอย่างรูปแบบการอ้างอิงตาราง

ในกรณีที่สร้างตารางรายงานผลด้วยตนเอง	ไม่จ�าเป็นต้องระบุแหล่งที่มา	ยกเว้น

ตารางดังกล่าวนั้นดัดแปลงมาจากงานของนักวิจัยท่านอื่น	 ๆ	 หรือน�ามาจากหนังสือ												

ต�ารา	หรือบทความวิชาการใด	ๆ	จ�าเป็นต้องเขียนอ้างอิง	

ตาราง	1	

ความเทีย่งรายองค์ประกอบและค่าสถติกิารตรวจสอบความตรงเชงิโครงสร้างของโมเดล

การวัด

ตัวแปร คุณภาพด้านความเที่ยง คุณภาพด้านความตรง

เชิงโครงสร้างองค์ประกอบการวัด ค่าสัมประสทิธิ์

แอลฟา

ความร่วมมือใน

การปฏิบัติงาน

ของครู

การวางแผนการท�างานร่วมกัน 0.920 chi-square	=	0.010,	df	=	1,

p	=	0.914,	RMSEA	=	0.000,	

GFI	=	1.000,	AGFi	=	1.000
การแลกเปลี่ยนประสบการณ์

การท�างาน

0.912

ปัจจัยเชิงสาเหตุ

ของความร่วมมือ

ในการปฏิบัติงาน

ของครู

ทัศนคติที่มีต่อความร่วมมือ

ในการปฏิบัติงาน

0.886

chi-square	=	0.330,	df	=	2,

p	=	0.747,	RMSEA	=	0.848,

GFI	=	0.999,	AGFi	=	0.995
การรับรู้ความสามารถของตนเอง 0.919

บรรยากาศของโรงเรียน 0.923

ความผูกพันต่องานและองค์กร 0.910

การเรียนรู้ของครู การต่อยอดองค์ความรู้ 0.904 chi-square	=	0.000,	df	=	1,

p	=	0.947,	RMSEA	=	0.000,

GFI	=	1.000,	AGFi	=	1.000
การน�าองค์ความรู้ไปประยุกต์ใช้ 0.870

การปรับเปลี่ยนวิธีการปฏิบัติงาน 0.865

การปฏิบัติงาน

ในชัน้เรยีนของครู

ความสามารถในการสร้านวตักรรม 0.900 chi-square	=	0.010,	df	=	1,

p	=	0.936,	RMSEA	=	0.000,

GFI	=	1.000,	AGFi	=	1.000
ความสามารถในการสอน

โดยเน้นผู้เรียนเป็นส�าคัญ

0.887

หมายเหต.ุ	จาก	“บทบาทการส่งผ่านของความร่วมมอืของครใูนการศกึษาปัจจยัเชงิสาเหตุ

ที่มีต่อการเรียนรู้และการปฏิบัติงานในชั้นเรียนของครู”	 โดย	 พจนา	 อาภานุรักษ์	 และ

สวุมิล	ว่องวาณชิ,	2557,	วารสารอเิลก็ทรอนกิส์ทางการศกึษา, 9(2),	หน้า	716	(https://

so01.tci-thaijo.org/index.php/OJED/article/view/37280).	
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ตัวอย่างรูปแบบการอ้างอิงตาราง

ในกรณีที่สร้างตารางรายงานผลด้วยตนเอง	ไม่จ�าเป็นต้องระบุแหล่งที่มา	ยกเว้น

ตารางดังกล่าวนั้นดัดแปลงมาจากงานของนักวิจัยท่านอ่ืน	 ๆ	 หรือน�ามาจากหนังสือ												

ต�ารา	หรือบทความวิชาการใด	ๆ	จ�าเป็นต้องเขียนอ้างอิง	

ตาราง	1	

ความเทีย่งรายองค์ประกอบและค่าสถติกิารตรวจสอบความตรงเชงิโครงสร้างของโมเดล

การวัด

ตัวแปร คุณภาพด้านความเที่ยง คุณภาพด้านความตรง

เชิงโครงสร้างองค์ประกอบการวัด ค่าสัมประสิทธิ์

แอลฟา

ความร่วมมือใน

การปฏิบัติงาน

ของครู

การวางแผนการท�างานร่วมกัน 0.920 chi-square	=	0.010,	df	=	1,

p	=	0.914,	RMSEA	=	0.000,	

GFI	=	1.000,	AGFi	=	1.000
การแลกเปลี่ยนประสบการณ์

การท�างาน

0.912

ปัจจัยเชิงสาเหตุ

ของความร่วมมือ

ในการปฏิบัติงาน

ของครู

ทัศนคติที่มีต่อความร่วมมือ

ในการปฏิบัติงาน

0.886

chi-square	=	0.330,	df	=	2,

p	=	0.747,	RMSEA	=	0.848,

GFI	=	0.999,	AGFi	=	0.995
การรับรู้ความสามารถของตนเอง 0.919

บรรยากาศของโรงเรียน 0.923

ความผูกพันต่องานและองค์กร 0.910

การเรียนรู้ของครู การต่อยอดองค์ความรู้ 0.904 chi-square	=	0.000,	df	=	1,

p	=	0.947,	RMSEA	=	0.000,

GFI	=	1.000,	AGFi	=	1.000
การน�าองค์ความรู้ไปประยุกต์ใช้ 0.870

การปรับเปลี่ยนวิธีการปฏิบัติงาน 0.865

การปฏิบัติงาน

ในชัน้เรยีนของครู

ความสามารถในการสร้านวตักรรม 0.900 chi-square	=	0.010,	df	=	1,

p	=	0.936,	RMSEA	=	0.000,

GFI	=	1.000,	AGFi	=	1.000
ความสามารถในการสอน

โดยเน้นผู้เรียนเป็นส�าคัญ

0.887

หมายเหต.ุ	จาก	“บทบาทการส่งผ่านของความร่วมมอืของครใูนการศกึษาปัจจยัเชงิสาเหตุ

ที่มีต่อการเรียนรู้และการปฏิบัติงานในชั้นเรียนของครู”	 โดย	 พจนา	 อาภานุรักษ์	 และ

สุวิมล	ว่องวาณชิ,	2557,	วารสารอเิลก็ทรอนกิส์ทางการศกึษา, 9(2),	หน้า	716	(https://

so01.tci-thaijo.org/index.php/OJED/article/view/37280).	
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จริยธรรมการตีพิมพ์ผลงานในวารสารวิชาการ	(Publication	Ethics)

วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์	 มหาวิทยาลัยบูรพา	 จัดท�าขึ้นโดยมี

วัตถุประสงค์เพื่อเผยแพร่บทความวิจัยและบทความวิชาการท่ีมีคุณภาพต่อสาธารณะ																

และสร้างองค์ความรู้ใหม่ให้กับแวดวงวิชาการ	 ดังนั้นเพื่อให้การเผยแพร่เป็นไปอย่างถูกต้อง															

มีคุณภาพ	 โปร่งใส	 และสอดคล้องกับมาตรฐานการตีพิมพ์ท่ีเป็นท่ียอมรับในระดับสากล																		

วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์	 มหาวิทยาลัยบูรพาจึงได้ก�าหนดแนวทาง																		

วิธีปฏิบัติ	 และจริยธรรมการตีพิมพ์เผยแพร่บทความวิจัยและบทความวิชาการ	 โดยได้ก�าหนด

บทบาทส�าหรับผู้นิพนธ์	 (authors)	 บรรณาธิการวารสาร	 (editor)	 และผู้ประเมินบทความ																		

(reviewers)	 ไว้เพื่อให้ศึกษาและปฏิบัติตามอย่างเคร่งครัดเพื่อประโยชน์ต่อผู ้อ่านและ																				

แวดวงวิชาการต่อไป

บทบาทและหน้าที่ของผู้นิพนธ์	(Duties	of	Authors)
1.	 	ผู้นิพนธ์ต้องยืนยันว่าผลงานของตนเองที่ส่งมานั้นเป็นผลงานใหม่	 ไม่เคยตีพิมพ	์														
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โดยไม่มีการอ้างอิงในรายการอ้างอิงท้ายบทความ	 หากพบว่ามีการละเมิดลิขสิทธิ์																																	

(plagiarism)	ถือเป็นความรับผิดชอบของผู้เขียนบทความโดยตรง

4.	 	ผู้นิพนธ์ต้องรับรองว่าผลงานของตนเองนั้นได้มาจากข้อมูลที่ถูกต้อง	 ไม่บิดเบือน

ข้อมูล	หรือให้ข้อมูลที่เป็นเท็จ

5.	 	ผู้นิพนธ์ต้องอ้างอิงแหล่งข้อมูลทุกครั้งที่มีการน�าผลงานของผู้อื่นมาใช้ในผลงาน										

ของตน	 โดยมีการจัดท�ารายการอ้างอิงถูกต้องครบถ้วน	 และต้องมีรายการอ้างอิง	

ท้ายบทความ	

6.	 	ผู้นพินธ์ต้องเขียนบทความให้ถูกต้องตามรปูแบบทีว่ารสารก�าหนดไว้ใน	“ค�าแนะน�า

ส�าหรับผู้นิพนธ์”

7.	 	ผู้นิพนธ์ต้องระบุแหล่งทุน	 (financial	 support)	 ที่ได้รับสนับสนุนในการผลิต															

ผลงาน	รวมทั้งต้องระบุผลประโยชน์ทับซ้อน	(conflicts	of	interest)	ที่อาจมี
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8.	 	ในกรณีที่ผู้นิพนธ์ท�าผิดข้อตกลงหรือจริยธรรมการตีพิมพ์ผลงานในวารสารวิชาการ	

งานวารสารจะตดัสทิธิก์ารตพีมิพ์เป็นระยะเวลาอย่างน้อย	 2	 ปี	 และจะด�าเนนิการ													

แจ้งหน่วยงานที่ผู้นิพนธ์สังกัด

บทบาทและหน้าที่ของบรรณาธิการวารสาร	(Duties	of	Editor)	
1.			แสดงความรับผิดชอบต่อผลงานที่ตีพิมพ์ในวารสาร	บรรณาธิการจะต้องรับผิดชอบ

ต่อทุกสิ่งที่ตีพิมพ์ในวารสาร	ซึ่งครอบคลุมการด�าเนินการดังต่อไปนี้

1.1	 	บรรณาธิการมีหน้าที่พัฒนาวารสารให้ได้มาตรฐานการตีพิมพ์ที่เป็นที่ยอมรับ													

ในระดับสากล	

1.2	 	บรรณาธิการต้องรักษาความซื่อสัตย์สุจริตทางด้านวิชาการ

1.3	 	บรรณาธิการต้องรับรองคุณภาพเนื้อหาของบทความที่ได้รับการตีพิมพ์ลงใน

วารสาร	

1.4	 	หากตรวจสอบพบการประพฤติทุจริตมิชอบใด	ๆ	 ภายหลังการด�าเนินการ															

ตรวจสอบแล้ว	บรรณาธกิารต้องด�าเนนิการเพกิถอนบทความนัน้ด้วยความโปร่งใส	

และสามารถพิสูจน์ได้

2.			สนับสนุนความถูกต้องทางวิชาการ

2.1	 บรรณาธิการต้องควบคุมคุณภาพบทความโดยให้ความเห็นชอบในการตีพิมพ	์															

หรือปฏิเสธการตีพิมพ์ผลงานของผู้นิพนธ์บนพื้นฐานของความถูกต้องทาง

วิชาการ	ปราศจากอคติ

2.2	 บรรณาธิการต้องแจ้งรูปแบบและเกณฑ์การตีพิมพ์ของวารสารเพ่ือให้การจัด

ท�าบทความมีความถูกต้องทางวิชาการ

2.3	 บรรณาธิการต้องสนับสนุนให้ผู้นิพนธ์อ้างอิงข้อมูลอย่างถูกต้องและเหมาะสม																	

รวมทั้งแจ้งค�าแนะน�าที่ได้รับจากผู้ประเมินให้ผู้นิพนธ์ได้รับทราบเพ่ือน�าไปใช้																		

ในการปรับปรุงบทความ

2.4	 บรรณาธิการต้องสนับสนุนให้ผู้นิพนธ์มีความรู้และปฏิบัติตามหลักจริยธรรม																				

การตีพิมพ์ผลงานในวารสารวิชาการ

2.5	 บรรณาธิการควรมีแหล่งข้อมูลเกี่ยวกับผู้ประเมินบทความที่มีความสอดคล้อง																	

กบัขอบเขตเนือ้หาของวารสาร	เพือ่ให้ได้ผูป้ระเมนิท่ีมคีวามเชีย่วชาญในศาสตร์														

และให้ข้อมูลหรือข้อคิดเห็นที่ถูกต้องตามหลักวิชาการ

 

 

 

 

 

 

 

 



181
วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยบูรพา  ปีที่ 30  ฉบับที่ 3

กันยายน - ธันวาคม  2565 วารสารวิชาการมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยบูรพา ปที่ 30 ฉบับที่ 3 
กันยายน – ธันวาคม 2565 

  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

180 วารสารวิชาการมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยบูรพา ปที่ 30 ฉบับที่ 3 
กันยายน – ธันวาคม 2565 

  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

8.	 	ในกรณีที่ผู้นิพนธ์ท�าผิดข้อตกลงหรือจริยธรรมการตีพิมพ์ผลงานในวารสารวิชาการ	

งานวารสารจะตดัสทิธิก์ารตพีมิพ์เป็นระยะเวลาอย่างน้อย	 2	 ปี	 และจะด�าเนนิการ													

แจ้งหน่วยงานที่ผู้นิพนธ์สังกัด

บทบาทและหน้าที่ของบรรณาธิการวารสาร	(Duties	of	Editor)	
1.			แสดงความรับผิดชอบต่อผลงานที่ตีพิมพ์ในวารสาร	บรรณาธิการจะต้องรับผิดชอบ

ต่อทุกสิ่งที่ตีพิมพ์ในวารสาร	ซึ่งครอบคลุมการด�าเนินการดังต่อไปนี้

1.1	 	บรรณาธิการมีหน้าที่พัฒนาวารสารให้ได้มาตรฐานการตีพิมพ์ที่เป็นที่ยอมรับ													

ในระดับสากล	

1.2	 	บรรณาธิการต้องรักษาความซื่อสัตย์สุจริตทางด้านวิชาการ

1.3	 	บรรณาธิการต้องรับรองคุณภาพเนื้อหาของบทความที่ได้รับการตีพิมพ์ลงใน

วารสาร	

1.4	 	หากตรวจสอบพบการประพฤติทุจริตมิชอบใด	ๆ	 ภายหลังการด�าเนินการ															

ตรวจสอบแล้ว	บรรณาธกิารต้องด�าเนนิการเพกิถอนบทความนัน้ด้วยความโปร่งใส	

และสามารถพิสูจน์ได้

2.			สนับสนุนความถูกต้องทางวิชาการ

2.1	 บรรณาธิการต้องควบคุมคุณภาพบทความโดยให้ความเห็นชอบในการตีพิมพ	์															

หรือปฏิเสธการตีพิมพ์ผลงานของผู้นิพนธ์บนพื้นฐานของความถูกต้องทาง

วิชาการ	ปราศจากอคติ

2.2	 บรรณาธิการต้องแจ้งรูปแบบและเกณฑ์การตีพิมพ์ของวารสารเพื่อให้การจัด

ท�าบทความมีความถูกต้องทางวิชาการ

2.3	 บรรณาธิการต้องสนับสนุนให้ผู้นิพนธ์อ้างอิงข้อมูลอย่างถูกต้องและเหมาะสม																	

รวมทั้งแจ้งค�าแนะน�าที่ได้รับจากผู้ประเมินให้ผู้นิพนธ์ได้รับทราบเพ่ือน�าไปใช้																		

ในการปรับปรุงบทความ

2.4	 บรรณาธิการต้องสนับสนุนให้ผู้นิพนธ์มีความรู้และปฏิบัติตามหลักจริยธรรม																				

การตีพิมพ์ผลงานในวารสารวิชาการ

2.5	 บรรณาธิการควรมีแหล่งข้อมูลเกี่ยวกับผู้ประเมินบทความที่มีความสอดคล้อง																	

กับขอบเขตเนือ้หาของวารสาร	เพือ่ให้ได้ผูป้ระเมนิทีม่คีวามเชีย่วชาญในศาสตร์														

และให้ข้อมูลหรือข้อคิดเห็นที่ถูกต้องตามหลักวิชาการ
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3.			คุม้ครองข้อมลูส่วนบคุคล	 บรรณาธกิารต้องไม่เปิดเผยข้อมลูส่วนบคุคลของผูน้พินธ์	

(authors)	และผู้ประเมินบทความ	 (reviewers)	แก่บุคคลอื่น	ๆ	ที่ไม่เกี่ยวข้องใน

ช่วงระยะเวลาของการประเมินบทความ	โดยจัดให้มีกระบวนการกลั่นกรองผลงาน

ในลักษณะ	double-blind	peer	review	

4.			ควบคุมและจัดการผลประโยชน์ทับซ้อน	บรรณาธิการจะต้องไม่เป็นหนึ่งในผู้นิพนธ์

ของผลงานที่ตีพิมพ์ในวารสารเพื่อเป็นการควบคุมและจัดการผลประโยชน์ทับซ้อน

อันอาจเกิดขึ้น

บทบาทและหน้าที่ของผู้ประเมินบทความ	(Duties	of	Reviewers)
1.	 	ผู้ประเมินบทความต้องประเมินความเชี่ยวชาญและความรอบรู ้ของตนเองว่า												

ตรงกับศาสตร์ในบทความของผู้นิพนธ์อย่างแท้จริงเมื่อรับเป็นผู้ประเมิน

2.	 	ผู ้ประเมินบทความต้องประเมินบทความด้วยความยุติธรรม	 (fair)	 ปราศจาก																	

อคติ	 (unbiased)	 เป็นประโยชน์กับผู ้นิพนธ์	 และส่งมอบผลการประเมิน																						

ตรงเวลา	(timely)

3.	 	ผู้ประเมินบทความต้องแจ้งให้บรรณาธกิารทราบทนัที	หากพบว่ามส่ีวนใดส่วนหนึง่	

ของบทความมีความเหมือนหรือซ�้าซ้อนกับบทความชิ้นอื่น	 หรือการกระท�าใด	 ๆ															

อันเป็นการฝ่าฝืนจริยธรรมของการวิจัยหรือการพิมพ์เผยแพร่

4.	 	ผู้ประเมินบทความต้องรักษาความลับและไม่เปิดเผยข้อมูลใด	 ๆ	 ของบทความ																

ที่ส่งมาเพื่อรับการประเมินแก่บุคคลอื่น	ๆ
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คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

มหาวิทยาลัยบูรพา

วิสัยทัศน์

บูรณาการมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์สู่สากล

หมายถงึ	การทีค่ณะฯ	มุง่สร้างแบบอย่างทีด่ใีนการผสมผสานศาสตร์ทางด้านมนษุยศาสตร์

และสังคมศาสตร์ที่ได้มาตรฐานสากล	 ทางด้านหลักสูตรและการจัดการเรียนการสอน																			

ด้านการวิจัย	และด้านการบริการวิชาการ

พันธกิจ

1.		ยกระดับคุณภาพบัณฑิตที่มีสมรรถนะสากล	พร้อมท�างานได้ทันที

2.		สร้างงานวิจัยและนวัตกรรมเชิงบูรณาการ

3.		บริการวิชาการเชิงบูรณาการที่ตอบสนองต่อความเปลี่ยนแปลงของสังคม

4.		บริหารจัดการองค์กรให้มีประสิทธิภาพ

ค่านิยม

คิดเชิงนวัตกรรม	ท�างานจริงและเบิกบาน	สมานฉันท์	

ผูกพันสังคม	ใจรื่นรมย์เปิดกว้าง
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